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1. Apie Sig dokumentacija

1. Apie Sig dokumentacijg

Sioje dokumentacijoje pateikiama svarbi informacija apie produkto veikima, sauga ir
naudojima.

Pries pradédami dirbti su produktu, atidziai ir visg perskaitykite Sig dokumentacija.
Atlikdami visus darbus, laikykités Sioje dokumentacijoje pateikty instrukcijy ir saugos
reikalavimy.
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1. Apie Sig dokumentacija

1.1 Dokumentacijos galiojimas
Si dokumentacija galioja &ios serijos hibridiniams keitikliams:
m PLENTICORE MP G83.

© 2026 KOSTAL Solar Electric GmbH



1. Apie Sig dokumentacija

1.2 Dokumento turinys, funkcija ir tiksline grupe

Dokumento turinys ir funkcija
Si dokumentacija yra naudojimo instrukcija ir aprasomo produkto dalis.
Sioje dokumentacijoje rasite svarbia informacija apie $ias temas:

m Produkto konstrukcija ir funkcijos

m Saugus produkto naudojimas

m PaaiSkinimai, reikalavimai ir naudojimo instrukcijos, kaip elgtis su produktu nuo
transportavimo iki utilizavimo

m Techniniai duomenys

Tikslinés grupés

Si dokumentacija skirta §ioms asmeny grupéms:
m renginiy projektuotojai
m |renginiy operatoriai

m Kvalifikuotam personalui, atsakingam uz transportavimg, sandeéliavima, surinkima,
montavima, eksploatavima, technine prieziurg ir utilizavima.

© 2026 KOSTAL Solar Electric GmbH



1. Apie Sig dokumentacija

1.3 Taikytini dokumentai ir papildoma informacija

Norédami visiSkai suprasti Sioje dokumentacijoje pateikta informacijg arba visiskai ir saugiai
atlikti aprasytus veiksmus, jums reikés Siy papildomy dokumenty ir informacijos Saltiniy.

Visg informacija apie produkta rasite musy svetaingje skyriuje ,,Atsisiuntimas*“:
www.kostal-solar-electric.com/download/

Taikytina dokumentacija

Kity jrenginio komponenty dokumentacija

Trumpas naudojimo vadovas ,Quick Start Guide", kuris yra pridétas prie produkto

Saliy, kuriy reikalavimus atitinka produktas, sarasas

m Sertifikatai ir gamintojo deklaracijos, skirtos perduoti energijos tiekéjui

Energijos skaitikliy, kurie yra patvirtinti naudoti su produktu, sgrasas

Baterijy, kurios yra patvirtintos naudoti su produktu, sarasas

Salies specifiniy parametry rinkiniy sarasas keitikliui

Jvykiy (klaidy pranesimuy), kurie gali atsirasti keitiklyje, sgrasas

Papildoma informacija

m Suderinamy partneriy sgrasas: iSoriniy partneriy produkty, kuriuos galima derinti su
» KOSTAL Solar Electric GmbH “ produktais, apzvalga.

Reikalavimai
m |renginio eksploatavimo taisyklés eksploatavimo vietoje
m Nelaimingy atsitikimy prevencijos taisyklés
m Darbo priemoniy saugos taisyklés
m Atlieky Salinimo ir aplinkos apsaugos taisyklés

m Kitos taikomos taisyklés darbo vietoje

© 2026 KOSTAL Solar Electric GmbH 10
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1. Apie Sig dokumentacija

1.4 Pastabos Siame vadove

Siose instrukcijose skiriami jspejimai ir informaciniai nurodymai. Visi nurodymai pazymeéti
tekstingje eilutéje piktograma.

© 2026 KOSTAL Solar Electric GmbH
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1. Apie Sig dokumentacija

1.4.1 |spéjamuyjy zenkly pateikimas

PAVOJUS

Nurodo tiesioginj pavojy, susijusj su dideliu rizikos laipsniu, kuris, jei nebus iSvengtas, gali
sukelti mirtj ar sunky suzalojima.

Nurodo vidutinio pavojaus laipsnio grésme, kuri, jei nebus iSvengta, gali sukelti mirtj ar
sunky suzalojima.

/1 ATSARGIAI

Zemutings rizikos pavojus, kuris, jei nebus i$vengtas, gali sukelti nedidelj ar vidutinj
suzalojima arba materialing zala.

] INFORMACIJA

Svarbios instrukcijos, kaip jrengti ir tinkamai naudoti jrenginj, kad buty iSvengta
materialinés zalos ir finansiniy nuostoliy.

1.4.2 Simboliy reikSmé informaciniuose pranesSimuose

Sis simbolis zymi veiksmus, kuriuos gali atlikti tik kvalifikuotas elektrikas.

Informacija

© 2026 KOSTAL Solar Electric GmbH 12



2. Sauga
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2. Sauga

2.1 Tinkamas naudojimas

Naudojimo tikslas

m Produktas yra keitiklis, skirtas fotovoltiniy sistemy nuolatinés srovés keitimui j kintamaja
srove.
m Pagaminta kintamoji srove gali buti naudojama taip:
— Savo reikméms

.....

— Tarpinis saugojimas baterijy saugykloje, jei yra

Naudojimo sritys

m Produktas skirtas tiek profesionaliam, tiek privaciam naudojimui.

Naudojimo vieta

m Produktas néra skirtas naudoti sprogiose ir agresyviose aplinkos salygose. Atsizvelgti j
montavimo vietos reikalavimus.

m Produktas skirtas naudoti viduje ir lauke.

m Produktas skirtas naudoti tik stacionariai.

Reikalavimai papildomiems komponentams, atsarginéms dalims ir
priedams

Gali bati naudojami tik tie papildomi komponentai, atsarginés dalys ir priedai, kuriuos
, KOSTAL Solar Electric GmbH “ patvirtino Siam produkto tipui.

Visg informacija apie produkta rasite musy svetaingje skyriuje ,,Atsisiuntimas*“;
www.kostal-solar-electric.com/download/

© 2026 KOSTAL Solar Electric GmbH
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2. Sauga

2.2 Neteisingas naudojimas

Bet koks kitas naudojimas, nei aprasytas Sioje ir taikytinoje dokumentacijoje, yra netinkamas
ir todel neleidziamas.

Visi produkto pakeitimai, kurie néra aprasyti Sioje dokumentacijoje, yra neleistini. Neleistini
produkto pakeitimai lemia garantijos praradima.

© 2026 KOSTAL Solar Electric GmbH 15



2. Sauga

2.3 Operatoriaus pareigos

Naudojant produktg, atsiranda Sie jsipareigojimai:

Instrukcija
m Sios dokumentacijos pateikimas:

— Eksploatuotojas turi uztikrinti, kad personalas, atliekantis darbus su produktu,
suprasty Sio produkto dokumentacijos turinj.

— Operatorius turi uztikrinti, kad dokumentacija apie §j produktg bty prieinama
visiems naudotojams.

m |spéjamuyjy zenkly ir zyméjimy ant produkto jskaitomumas:
— Produktai turi bati sumontuoti taip, kad jspéjamieji zenklai ir zymeéjimai ant produkto
visada buty jskaitomi.

— |spéjamuosius zenklus ir zymes, kurie dél senéjimo ar sugadinimo tapo neskaitomi,
operatorius turi pakeisti.

Darbo sauga

m Eksploatuotojas turi uztikrinti, kad su produktu ir jam buty naudojami tik kvalifikuoti
darbuotojai.

m Eksploatuotojas turi uztikrinti, kad pastebeéjus trikumus jrenginys bty nedelsiant
sustabdytas ir trukumai pasalinti.

m Eksploatuotojas turi uztikrinti, kad produktas buty eksploatuojamas tik su nustatytomis
saugos priemonémis.

© 2026 KOSTAL Solar Electric GmbH
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2. Sauga

2.4 Personalo kvalifikacija

Sioje dokumentacijoje aprasytus darbus gali atlikti tik iai uzduogiai kvalifikuoti asmenys.
Priklausomai nuo darbo pobudzio, reikalingos specialios zinios Siose srityse ir susijusiy
terminy iSmanymas:

m Elektrotechnika
Be to, reikalingos Sios specialios kvalifikacijos:
m Zinios apie visus saugos reikalavimus, taikomus keitikliy naudojimui

m Zinios apie galiojancias produkto naudojimo taisykles. Zr. H Taikytini dokumentai ir
papildoma informacija, Puslapis 10.

© 2026 KOSTAL Solar Electric GmbH
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2. Sauga

2.5 Pavojy saltiniai

Produktas buvo sukurtas ir iSbandytas pagal tarptautinius saugos reikalavimus. Vis délto vis

dar egzistuoja likusi rizika, dél kurios gali buti padaryta zala zmonéms ir turtui.
2.5.1 Suzalojimo pavojus

Didelis suzalojimo pavojus iki mirties dél elektros smugio

PV moduliai, veikiami Sviesos, generuoja aukstg nuolatine jtampag, kuri veikia DC kabelius.
Palietus pazeistus jtampag perduodancius DC kabelius, galima patirti gyvybei pavojingy
suzalojimy ar net mirti.

m Nelieskite atviry jtampa laidziy daliy ar kabeliy.

m Prie$ atliekant darbus su produktu: iSjunkite produktg ir apsaugokite jj nuo pakartotinio
jjungimo.

m Atliekant visus darbus su produktu: dévékite tinkamag apsaugine jranga ir naudokite
tinkamus jrankius.

2.5.2 materialiné zala

Gaisro pavojus dél pazeisty maitinimo kabeliy

PV moduliai, veikiami Sviesos, generuoja aukstg nuolatine jtampa, kuri veikia maitinimo
kabelius, jungiancius su keitikliu. Sugadinti maitinimo kabeliai, jungiantys su keitikliu, arba
sugadinti kiStukai gali sukelti gaisra.

m Reguliariai atlikite maitinimo kabeliy ir kiStuky vizualine kontrole.

m Jei pastebite trukumy, informuokite kvalifikuotg personalg ir pakeiskite juos.

© 2026 KOSTAL Solar Electric GmbH
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2. Sauga

2.6 Saugos jrenginiai

Butini saugos jrenginiai montavimo metu
Turi bdti jrengtos Sios saugos priemonés:
m Variklio apsauginis jungiklis

m Sroves nuokrypio apsauginis jungiklis

© 2026 KOSTAL Solar Electric GmbH
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2. Sauga

2.7 Asmenine apsauging jranga

Atliekant tam tikras uzduotis, personalas privalo dévéti apsaugine jranga. Kokia apsaugine
jranga yra reikalinga, nurodyta atitinkamuose skyriuose.

Reikalingos apsaugos priemonés apzvalga
m Guminés pirstines

m Apsauginiai akiniai

© 2026 KOSTAL Solar Electric GmbH
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2. Sauga

2.8 Elgesys ekstremaliose situacijose

2.8.1 Veiksmai gaisro atveju
1. Nedelsiant palikti pavojingg zona.
2. Praneskite ugniagesiams.

3. Praneskite gelbéjimo tarnyboms, kad veikia saulés energijos sistema, ir nurodykite,
kur yra moduliai, keitikliai, baterijos ir jungikliai.

4. Kitas priemones gali atlikti tik kvalifikuotas personalas.

© 2026 KOSTAL Solar Electric GmbH
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2. Sauga

2.9 Taikomos normos ir direktyvos

ES atitikties deklaracijoje rasite standartus ir direktyvas, kuriy reikalavimus atitinka
produktas.

Visg informacija apie produkta rasite musy svetaingje skyriuje ,,Atsisiuntimas*“:
www.kostal-solar-electric.com/download/

© 2026 KOSTAL Solar Electric GmbH

22


https://www.kostal-solar-electric.com/download/

3. Irenginio ir sistemos aprasymas

3.

3.1
3.2
3.3
3.4
3.5
3.6
3.7
3.8

[renginio ir sistemos aprasymas

Jrenginio tipO PIOKSTEIE i ZYMEJIMAI.....uuveiiiiiiiiiiiiiiiiiiiie e 25
SISTEMOS GPZVAIGA ...ttt e e ettt 27
INVEITEIIS .o 36
DC JUNGIKIS KEITIKIVIE 1.ttt e e e e e e e e 37
Prijungimo SKYAEIS. ......ooiiiiiiie e 38
PIiJUNGIMO EIOVE ...t 40
Apzvalga ,Smart Communication Board® ...........coooiiiiiiiiiiii 41
FUNKCIOS ettt e et e e et e e e et e e ettt e e e e e e e e e eantn s 43
3.8.1 Produkto papilaymMa ... ..o 43
3.8.2  ENErgijos VAlOYMAS ...ievviiiiiiiieeiee et 44
3.8.3  Namy suvartojimo regiStravimas........ceciieeeeiiriiiiiie e 46
3.8.4  ENErgijOS KAUDIMES ...evviiiiiiiiiiiiiiiitieet ittt eeeeeeees 47
3.8.5  SEBEIIY VAIAYMES......covieeieieeeeeeeee et 48
S TG T V1= PP PP PPPPPPPPPPPP 49
3.8.7  Apvalusis valdymo imtuvas / iSmanusis skaitikliS...........ccccceeviiiiiiiiiii e, 50
3.8.8  Galios ribojimas pagal §14a@ .......uuuuviiiiiiiiiiiiiiiiiiii 50
3.8.9  Centriné tinkIO ir Jrenginiy QPSAUGA .....vvvvvvvveriiiisreieiiesiesiiesiaessirsairssraasrasraraaaraa 52
3.8.10 Savo suvartojimo ValAYMAS ...........uuuiiiiieeeieie e 52
3.8.11  Daugiy jrenginiy valdymas (MDQC) ..........uvvvviriiiiiiiiiiiiiiisiiseiiesiissaisssrssavaariaaaanaan 53
3.8.12 I8orinis akumuliatoriaus ValdyMas..........cocuuriiriiiiieiiiiiiiee e 55
3.8.13 Pazangus baterijos ValAYMas ........uueeeeeiiiiiiiiiiiieee et e e e 56
3.8.14  Dinaminiai eleKtros tarifai...........uuvviiiiiiiiiii e 59
3.8.15  DC VIrSIampPiy @PSAUGE ....ccouuiviiiiieeeees ettt 60
3.8.16  Atsargingés KOpijoS FUNKCIA ...eeevviieiiiiie i 61
3.8.17  TINKIO SEIVENIS .ot 62
3.8.18 Duomeny regiStravimo JrENGINYS. . ..uuu e e eeirreiii e e e e e e e 63
3.8.19  JVYKIU KOG 1.ttt 63
3.8.20  AptarnavimO KONCEPCIA .. .vvvvveiiiiiiiiiiiiiiiieiie e 63
3.8.21 KOSTAL saulés energijos terminalas ............eevveeeeiiiiiiiiiiieeee e 64

© 2026 KOSTAL Solar Electric GmbH 23



3. Irenginio ir sistemos aprasymas

3.8.22  KOSTAL SOIAr POMaL......ciiiiiiiiiiiiiiit e 65
3.8.23 Projektavimo jrankis KOSTAL Solar Plan ... 67
3.8.24 KOSTAL SOlar PrOGraMa......ccuuviiiiieeeeesiiiie ettt 68
3.8.25 KOSTAL Solar 4mMe PrOGraM@......eueeeeeesiiiiiieieeeae ettt 69

3.9 Vidinés keitiklio apsaugos FUNKCIOS ... .oeeiiiiiiii e 70
3.10 Produkty duomeny PriEiNAMUIMES ... ... bbebneeennee 73

© 2026 KOSTAL Solar Electric GmbH 24



3. Irenginio ir sistemos aprasymas

3.1 Jrenginio tipo plokstelé ir zymejimai
[KOSTAL

SOLAR ELECTRIC
HanferstraBe 6, D-79108 Freiburg
www.Kostal-solar-electric.com

PLENTICORE MP X G3

Item no.: XXXXXXXX

DC input: AC output:
Grid =~

Vimpp: = XXX XXX V ri
Vdemac = XXXV Vacr  =XXXV
idemax = XXX/XXX/XXXA fr =XX Hz
lsomax = XXX/XXX/XXXA lacmax =XXXA
VBatt_max = XXXV cosp  =XX.1
IBatt_max = XX.XA
- O xxxxx VA
c ) sacr [0 xxxxx VA
ol O xxxxx VA
Smin.
Protective Class |, IP 65, -20°C...60°C, OVC DC:Il / AC:Ill, VDE V 0126-1-1
Art.No.: NNNNNNNN
Ser. No.: XXXXXABCXXXXX

HW: YYXXXX
Sw: XXXXXXXX

Master key: XXXXXXXXXX

EANY (€

XXXXXABCXXXXX

Made in Germany

Ant prietaiso korpuso yra pritvirtinta tipo plokstelé ir kiti Zzymejimai. Siy ploksteliy ir zymeéjimy
negalima keisti ar pasalinti.

Tipiné plokstelé pateikia trumpa apzvalga apie svarbiausius keitiklio duomenis. Si
informacija jums bus reikalinga, jei turésite klausimy musy aptarnavimo tarnybai.

Ant tipo zenklo rasite Sig informacija:
m Gamintojas
m Modelis
m Serijos numeris ir prekés numeris

Pagrindinis raktas, skirtas prisijungti kaip montuotojui

Jrenginio specifikacijos

m QR kodas su Sia informacija:
Serijos numeris, prekés numeris, HW/SW versija, pagrindinis raktas. QR kodas gali bt
naudojamas pirminiam keitiklio paleidimui per KOSTAL Solar programeéle.

Informacija apie jjungta galia keitiklyje

Simbolis Paaiskinimas

i Pavojaus nuoroda

Pavojus dél elektros smugio ir elektros iSkrovos
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3. Irenginio ir sistemos aprasymas

Simbolis Paaiskinimas

Ii Pavojus nudegti

Skaitykite ir laikykités naudojimo instrukcijy

Pavojus dél elektros smugio ir elektros iSkrovos. ISjunge jrenginj, palaukite
smn PENKIAsS Minutes (kondensatoriy iSsikrovimo laikas).

Jrenginys neturi buti iSmetamas su buitinémis atliekomis.
E: Laikykités galiojan&iy regioniniy nuoteky tvarkymo taisykliy.

CE Zenklas

c € Produktas atitinka galiojanCius ES reikalavimus.

| Papildomas jzeminimas

© 2026 KOSTAL Solar Electric GmbH
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3. Irenginio ir sistemos aprasymas

3.2 Sistemos apzvalga

PLENTICORE MP G83 yra vienfazis hibridinis keitiklis. Keitiklis gali buti naudojamas
vienfaziuose ir trifaziuose tinkluose. Reikia laikytis vietiniy nuostaty dél faziy asimetrijos.

Inverteris gali buti naudojamas taip, kaip nurodyta toliau.

Kaip PV keitiklis

Jei keitiklis naudojamas kaip grynasis PV keitiklis, prie DC jgjimy prijungiami tik PV
generatoriai. Prie keitiklio turi buti prijungtas bent vienas PV generatorius.

.....

LAN Modbus RTU
1] | H a 8] 9]
i O 5" %

2®

Rysio jungtis Keitiklis per LAN

Rysio jungtis keitiklis per WLAN/WiFi

Inverteriai

PV generatoriai

Variklio apsaugos jungiklis Inverteris

Skaitmeninis energijos skaitiklis (Modbus RTU) prie tinklo jungties
Pagrindinis namo saugiklis

Pirkimo ir tiekimo skaitiklis arba iSmanusis skaitiklis (ne visose Salyse)
VieSasis tinklas

Vamzdziy apsauginis jungiklis Elektros energijos vartotojas

25 © ® N o oA~ NN =

Elektros energijos vartotojas
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3. Irenginio ir sistemos aprasymas

Hibridinis keitiklis (reikalingas produkto iSplétimas)

Jei keitiklis naudojamas kaip hibridinis keitiklis, prie jo prijungiami PV generatoriai ir baterija.

Kad baterija bty atpazinta DC jgjime, produkty iSplétimas ,,Baterijos funkcija® turi buti
aktyvuotas keitiklyje naudojant aktyvacijos koda.

Inverteris skirtas tiesiogiai tiekti energija savoms reikméms arba saugoti pertekline energijg

baterijos kaupiklyje Saugoma energija gali bUti naudojama savoms reikméms namy tinkle.

Be to, energija is kltq kintamosios srovés energijos tiekeéjy (EZA), pvz., PV jrenginiy, blokiniy

Siluminiy elektriniy arba mazy véjo jégainiy, gali buti laikinai saugoma.

o

PLENTICORE MP S G3

O o DD ©® NN =

o)) bci PV' >
@& (C) pcz PV/BAT'/ @ (@) .@. DC3 PV/BAT '/ @

P NTICORE MP M G3 |
g

H
(2

A x
F—d

LAN Modbus RTU
A | a o
WLAN ’?‘ J=g
) N — @ - Le— &
0 \ .‘
I I
a @ 12

Komunikacinis jungimas keitiklis per LAN
Rysio jungtis keitiklis per WiFi/WLAN
Inverteriai

PV generatoriai

E\a

Prijungimas prie baterijy sistemos (pasirenkama po aktyvinimo)

Rysio jungtis Baterijy valdymo sistema
Variklio apsaugos jungiklis Inverteris

Skaitmeninis energijos skaitiklis (Modbus RTU) prie tinklo jungties

Pagrindinis namo saugiklis

Pirkimo ir tiekimo skaitiklis arba iSmanusis skaitiklis (ne visose Salyse)

VieSasis tinklas

Vamzdziy apsauginis jungiklis Elektros energijos vartotojas

Elektros energijos vartotojas
Pateikimo skaitiklis AC energijos tiekéjas
Vamzdziy apsaugos jungiklis AC energijos tiekéjas

© 2026 KOSTAL Solar Electric GmbH
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3. Irenginio ir sistemos aprasymas

16  AC energijos tiekgjas, pvz., bloking Siluming jegainé (BHKW) arba kiti energijos
gamybos jrenginiai (EZA), pvz., PV keitiklis (AC energijos tiekéjo energija gali buti
laikinai saugoma baterijoje)
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29



3. Irenginio ir sistemos aprasymas

Baterijos keitiklis (reikalingas produkto papildymas)

Jei keitiklis naudojamas tik kaip baterijos keitiklis, prie paskutinio DC j&jimo (BAT) galima

prijungti baterijg.

Kad baterija bUty atpazinta DC jéjime, produkty iSplétimas ,,Baterijos funkcija® turi buti

aktyvuotas Kkeitiklyje naudojant aktyvacijos koda.

Inverteris su prijungtu baterijos akumuliatoriumi skirtas energijos tiekéjy (EZA) energijai,

pagamintai savo namy tinkle, pvz., naudojant papildomus PV jrenginius, blokines Siluminés

jégaines arba mazus véjo jegainiy jrenginius, saugoti. Saugoma energija veliau gali buti

naudojama savo namy tinkle savo reikmeéms.

Prie laisvy DC jgjimy papildomai galima prijungti PV generatorius (hibridiniai keitikliai).
LAN Modbus RTU

H0 B 6 |7 9] 10)
0 o7 WIAN <O\ ° 57 >
LB e —F %
E "=ﬂ
i|m

&b
B
e, —

PLENTICORE MP S G3 PLENTICORE MP M G3

B =
t
@ (O)) pc1pPv
0
DC1 PV' (S) pcz2pv

& @1 DC3 PV/BAT '/ @

w —
%ﬁﬂ
&

i

m m EZA m
@ ] BHKW

Rysio jungtis Inverteris per LAN

Inverterio rySio jungtis per WiFi/WLAN

Keitiklis

Prijungimas prie akumuliatoriy sistemos

Rysio jungtis Akumuliatoriy valdymo sistema (BMS) per RS485
Vadinamasis apsauginis jungiklis Inverteris

Skaitmeninis energijos skaitiklis (Modbus RTU) tinklo prijungimo taske

]
2
3
4
5
6
7
8

Pagrindinis namo saugiklis

©

Pirkimo ir tiekimo skaitiklis arba iSmanusis skaitiklis (ne visose Salyse)
10  VieSasis tinklas

11 Apsauginis jungiklis Elektros energijos suvartojimas

12 Elektros energijos suvartojimas

13  Tiekimo skaitiklis AC energijos tiekéjas

14 Srovés apsauginis jungiklis AC energijos tiekejas
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15  Kintamosios srovés energijos tiekéjas, pvz., kogeneracing jégaing, arba kiti
energijos gamybos jrenginiai (EZA), pvz., fotovoltiniai keitikliai (kintamosios srovés
energijos tiekéjo energija gali buti laikinai saugoma baterijoje)
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3. Irenginio ir sistemos aprasymas

Inverteris su KOSTAL Wallbox ENECTOR per KSEM

Jei keitiklis ir KOSTAL ENECTOR Wallbox su komforto funkcija yra jmontuoti sistemos
aplinkoje, kaip energijos skaitiklis turi bati naudojamas KOSTAL Smart Energy Meter

(KSEM).

KSEM yra trifazis energijos skaitiklis, kuris per RS485 jungtj reguliuoja Wallbox ir keitikl;.

Tokiu atveju visos sistemos valdymas per MDC pagrindinj keitiklj néra galimas.

Modbus RTU

RS485 | RS485/Modbus RTU

> OO R NS © N o NN =

Komunikacinis rySys su keitikliu per LAN
Rysio jungtis keitiklis per WiFi/WLAN

Inverteriai

PV generatoriai

Prijungimas prie baterijy sistemos (pasirenkama po aktyvinimo)
Rysio jungtis Baterijy valdymo sistema

Variklio apsaugos jungiklis Inverteris

KOSTAL Smart Energy Meter (Modbus RTU) prie tinklo jungties
Pagrindinis namo saugiklis

Pirkimo ir tiekimo skaitiklis arba iSmanusis skaitiklis (ne visose Salyse)
VieSasis tinklas

Linijos apsauginis jungiklis Elektros energijos vartotojas
Elektros energijos vartotojas

Rysio jungtis Wallbox ENECTOR

Variklio apsauginis jungiklis Wallboox ENECTOR

Sieninis jkroviklis ENECTOR
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Inverterio valdymas per ,,Multi Device Control“ (MDC)
Si funkcija yra prieinama nuo PLENTICORE G3 SW 3.06.10 versijos.

Papildomame dokumente ,Keliy KOSTAL keitikliy sujungimas ir nustatymas per
MDC* rasite daugiau informacijos apie konfiguravima ir sujungima.

Multi Device Control (MDC) leidzia centralizuotai stebéti ir valdyti MDC suderinamus
keitiklius bei kitus MDC suderinamus jrenginius tame paciame namy tinkle. Valdymo funkcijg
atlieka PLENTICORE G3 keitiklis, sukonfiguruotas kaip MDC pagrindinis kompiuteris. MDC
pagrindinis keitiklis gali veikti tiek be baterijos, tiek su prijungta baterija. Jei MDC sistemoje
naudojama baterija, ji privalo buti prijungta prie MDC pagrindinio keitiklio. Baterija su
didZiausia naudinga talpa turi bati prijungta prie MDC pagrindinio keitiklio.

Jei namy tinkle jrengti keli ,PLENTICORE G3* keitikliai su baterijomis, jie valdomi per MDC-
Host. Tam reikia MDC-Host keitiklyje aktyvuoti mokamag produkto iSplétima / papildoma
funkcija ,,Baterijy valdymas su MDC “. Jei MDC sistemoje jrengta keletas baterijy,
didziausios talpos baterija reikia prijungti prie MDC pagrindinio keitiklio.

Be produkto plétinio ,,Baterijy valdymas su MDC* prie MDC pagrindinio keitiklio galima
prijungti ir valdyti tik vieng baterija.

Kity MDC kliento keitikliy valdymas ir reguliavimas taip pat galimas be produkto plétinio, jei
MDC sistemoje naudojamas tik 1 akumuliatorius.

Sioje schemoje kaip energijos skaitiklis gali bUti naudojamas energijos skaitiklis (KEM).
KOSTAL Smart Energy Meter (KSEM) néra butinas.

i -
¢e o T o

I I I I
R R =
=

MDC Client MDC Client MDC Host KEM/KSEM
PLENTICORE (Bl) G3

Inverteriai, sukonfiguruoti kaip MDC Kliento inverteriai, gali buti pridéti per jrenginiy tvarkykle
MDC pagrindiniame inverteryje. Sie jrenginiai véliau rodomi galios srauto diagramoje MDC
pagrindinio inverterio momentinése reikSmese.
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f} INFORMACIJA

Jei tame paciame namy tinkle yra MDC nepalaikanciy jrenginiy ir MDC palaikanciy
jrenginiy, kuriuos reikia valdyti kartu, tai galima padaryti tik per ,KOSTAL Smart Energy
Meter”, o ne per MDC pagrindinj keitikl;.

Tai pasitaiko, pvz., kai namy tinkle yra jrengtas ,PLENTICORE G3“ ir ,PLENTICORE plus
G1“ arba ,ENECTOR Wallbox“ su komforto funkcija, valdomas per ,Modbus RTU"
(RS485).

© 2026 KOSTAL Solar Electric GmbH

34



3. Irenginio ir sistemos aprasymas

Produkto plétiniai

Produkty papildymus galima aktyvuoti naudojant aktyvacijos kodus. Tam reikalingi
PLENTICOIN.

PLENTICOIN yra vienkartinis kuponas produkty iSpletimams. PLENTICOIN galima iSkeisti
KOSTAL Solar internetinéje parduotuveje | reikiama aktyvacijos koda (pvz., baterijos
iSpléetimg). PLENTICOIN galima jsigyti specializuotoje didmeninéje prekyboje.

Galimi Sie produkto papildymai, kuriuos galima jsigyti ,, KOSTAL Solar Webshop *
parduotuvéje naudojant ,, PLENTICOIN *:

Produkty papildymai gali bati aktyvuoti per ,KOSTAL Solar” programéle, per keitiklio ekrang
arba keitiklio interneto serverj, pasirinkus meniu punkta ,,Papildomos galimybés* ir jvedus
aktyvacijos koda.
m Baterijos papildymas
Leidzia prijungti baterijg prie DC jéjimo baterijai.
m Galios iSplétimas
Padidina keitiklio bazine galig iki dviejy pakopy
m Baterijy valdymas su MDC
Leidzia valdyti kelis akumuliatorius sistemoje. Per MDC galima valdyti ne daugiau kaip 3
keitiklius su akumuliatoriumi. Produkto papildymas ,,Akumuliatoriaus valdymas su
MDC* turi bati aktyvuotas tik MDC-HOST.

Galios klasés
Inverteris sitlomas dviejy dydziy S ir M su bazine galia nuo 3,0 iki 7 kW.

Bazine galig galima padidinti dviem lygiais, naudojant papildoma produkto plétinj (galios
plétinj), kad jrenginiy planavimas bty kuo lankstesnis.

Galios isplétimas gali buti atliekamas ir véliau, nekeisdant keitiklio.

Aktyvuota galios keitiklio galia gali bati pazyméta ant tipo lentelés. Parametry ataskaitoje
apie keitiklj, kurig galima atsisiysti i$ interneto serverio, ir keitiklio ekrane taip pat nurodoma
aktyvuota galia.

Konstrukcijos dydis Baziné galia 1 lygis 2 lygis
PLENTICOREMP S G3 3,0 3,6/4,0
PLENTICOREMP M G3 4,6/5,0 6,0 7,0

PLENTICORE MP S G3: nasumo padidinimui 3,6 ir 4,0 reikia tik vieno PLENTICOIN.

PLENTICORE MP M G3: Bazinis naSumo lygis 4.6 ir 5.0 priklauso nuo Salies ir nustatomas
per Salies parametry rinkin;.

Daugiau informacijos rasite techniniuose duomenyse.

Bl Techniniai duomenys, Puslapis 337

© 2026 KOSTAL Solar Electric GmbH 35



3. Irenginio ir sistemos aprasymas

3.3 Inverteris

Dangcio varztai

Ekranas
Korpusas
Tipiné plokstelé
DC jungiklis
Ventiliatorius

~N OO O~ WN =

Jungtys, skirtos prijungti PV generatorius ir baterijy sistema (baterijy jungtis yra
pasirinkting)

Papildomas PE jungimas iSoréje

9  Kabelio angos tinklo maitinimo laidui AC

10  Kabelio angos rySiui
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3.4 DC jungiklis keitiklyje

DC jungiklis leidzia jjungti ir iSjungti keitiklj. Jungiklj taip pat galima uzrakinti.

Inverterio jjungimas

© 2026 KOSTAL Solar Electric GmbH
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3.5 Prijungimo skydelis

Prie DC jéjimy galima prijungti PV generatorius arba baterijy kaupiklj. Baterijy kaupiklj galima
prijungti tik naudojant aktyvacijos koda (produkto iSplétimas).

DC jéjimai PLENTICORE MP S G3

DC izoliatorius
DC jungtis 1 skirtas PV generatoriams

DC jungtis 2, skirta PV generatoriams arba baterijy kaupikliui (pasirinktinai)
Kabelio jvadas AC laidui

a ~ WON =

Kabelio jvadas komunikacijos laidams
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DC jéjimai PLENTICORE MP M G3

DC izoliatorius

DC jungtis 1 skirtas PV generatoriams

DC jungtis 2 skirtas PV generatoriams

DC jungtis 3 skirtas PV generatoriams arba baterijy kaupikliui (pasirinktinai)
Kabelio jvadas AC laidui

o O~ WN =

Kabelio jvadas komunikacijos laidams
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3.6 Prijungimo erdve

Dangcio varztai

Savarzos Jungciy skyrius
Sasajos plokste (SCB)
Pasirenkama DC virSjtampio apsauga

o~ WO N =

AC jungties gnybtas

Prijungimo skyriy galima atidaryti suspaudziant laikymo spaustukus. Prijungimo skyriuje yra:
m AC jungties spaustukas,
m $3s3jos plokste (SCB — Smart Communication Board)

m montavimo vieta papildomai jsigytinam DC virSjtampio apsaugos moduliui.
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3.7 Apzvalga ,Smart Communication Board*

'f?'i’:i:\{"?\ A i s
i\\ lﬂ

»Smart Communication Board® (SCB) yra rysiy ir sgsajy centras. SCB plokstéje yra visi
jungtys, skirtos rySiui su kitais komponentais.

Padét Pavadinimas Spaustu Kont Paaiskinimas
is kas akta
S
1 Nenaudojama X603 -
2 Skaitmeniniai X1401 1-2  Potencialo neturintys perjungimo
perjungimo iséjimai isgjimai OUT 1 (uzdarantys arba
atidarantys)

3-4  Potencialo neturingios perjungimo
iSgjimai OUT 2 (uzdarantys arba

atidarantys)
3 Skaitmeniniai X1402 5-6 Potencialo neturintys perjungimo
perjungimo iséjimai isgjimai OUT 3 (uzdarantys arba
atidarantys)

7-8 Potencialo neturingios perjungimo
isgjimai OUT 4 (uzdarantys arba

atidarantys)
4 Prijungimo gnybtas X401 1 REF (+12...14 V maitinimo jtampa)

Skaitmeniné sgsaja su 2 J&jimas 1
'nuoto||n|<.)vvalldlymo 3 gjimas 2
imtuvu / iSoriniu _
baterijos valdymu 4 Jvestis 3

5 |vestis 4

6 COM (0 V mase)
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Padét Pavadinimas
is

5 Prijungimo gnybtas
Apvalus valdymo
imtuvas CEl ltalijai

Jungtis vidiniam
jungikliui, skirtam
centriniam tinklo ir
jrenginiy apsaugai (NAS)
pagal VDE

6 Prijungimo gnybtas
Komunikacija Baterija

7 Prijungimas
PIN 1-4
Atsarginio jungiklio
monitoriaus jejimas
ir
PIN 5-6
SPD monitoriaus jéjimas
(iSorinés apsaugos nuo
vir§jitampiy jvertinimas)
8 Jungties gnybtas
energijos skaitiklis
(Modbus RTU)

9 USB 2.0 sgsaja

10 Ethernet jungtis (RJ45)
11

© 2026 KOSTAL Solar Electric GmbH

Spaustu

kas

X403

X403

X601

X402

X452

X171

X207
X206

Kont
akta

—

- W N = O O b

Paaiskinimas

Prijungimo bendrasis ref
Prijungimas prie vietinio valdymo

ISorinio signalo jungtis

Prijungimas prie NAS valdymo jungiklio
(-)

Prijungimas Perjungimo kontaktas NAS
valdymas (+)

VDD (+12...14 V maitinimo jtampa)
CANopen sgsaja High (duomenys +)
CANopen sgsaja zema (duomenys -)
RS485 sgsaja B

RS485 sgsaja A

GND (0 V masé)

IN1 Monitoriaus jvestis Atsarginis
jungiklis

IN2 Monitoriaus jvestis Atsarginis
jungiklis

Relés monitoriaus jvesties atsarginis
jungiklis

GND (0 V masé)

PLC monitorius

GND (0 V mase)

Sasaja A RS485/Modbus RTU
Sasaja B RS485/Modbus RTU

GND

USB 2.0 maks. 500 mA (aptarnavimo
tikslais)

RJ45 maks. 100 Mbit (LAN jungtis
prijungti prie marSrutizatoriaus ar kity
jrenginiy, pvz., keitiklio, KSEM)
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3.8 Funkcijos

3.8.1 Produkto papildymai

Produkty papildymus galima aktyvuoti naudojant aktyvacijos kodus. Tam reikalingi
PLENTICOIN.

PLENTICOIN yra vienkartinis kuponas produkty iSpletimams. PLENTICOIN galima iSkeisti
KOSTAL Solar internetingje parduotuveéje | reikiamg aktyvacijos koda (pvz., baterijos
iSplétimg). PLENTICOIN galima jsigyti specializuotoje didmeninéje prekyboje.

Galimi Sie produkto papildymai, kuriuos galima jsigyti ,, KOSTAL Solar Webshop *
parduotuveje naudojant ,, PLENTICOIN *

Produkty papildymai gali bati aktyvuoti per ,KOSTAL Solar” programéle, per keitiklio ekrang
arba keitiklio interneto serverj, pasirinkus meniu punktg ,,Papildomos galimybés“ ir jvedus
aktyvacijos koda.

m Baterijos papildymas
Leidzia prijungti baterijg prie DC jgjimo baterijai.
m Galios iSplétimas
Padidina keitiklio bazine galig iki dviejy pakopuy
m Baterijy valdymas su MDC
Leidzia valdyti kelis akumuliatorius sistemoje. Per MDC galima valdyti ne daugiau kaip 3

keitiklius su akumuliatoriumi. Produkto papildymas ,Akumuliatoriaus valdymas su
MDC* turi buti aktyvuotas tik MDC-HOST.
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3.8.2 Energijos valdymas

—

Inverteriai

PV generatoriai

y
2

3 Baterija
4 Namy tinklo vartotojai
5

VieSasis tinklas
6  Papildomi energijos gamintojai

Energijos valdymo sistema kontroliuoja energijos paskirstyma tarp DC puses (PV
generatorius) ir AC pusés (namy tinklas ir viesasis tinklas). Tam energijos valdymo sistema
patikrina, ar yra suvartojimas namy tinkle. Energijos valdymo sistemos logika apskaiCiuoja ir
valdo optimaly PV energijos naudojimg. Pagaminta PV energija pirmiausia naudojama savo

PV generatoriy energija naudojama:
m vietiniams vartotojams
m baterijos jkrovimui
m pateikimui j vieSgjj tinklg esant pertekliui
IS prijungtos baterijos gaunama energija naudojama:
m vietiniams vartotojams
Energija iS vieSojo tinklo naudojama:
m vietiniams vartotojams

m akumuliatoriaus jkrovimui, pvz., akumuliatoriaus apsaugai ziema arba per isorinj
akumuliatoriaus valdyma/akumuliatoriaus tvarkykle.

Papildomy kintamosios srovés generatoriy energija haudojama:
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m vietiniams vartotojams

m akumuliatoriaus jkrovimui

.....

ﬂ INFORMACIJA
AC gamintojai gali bati, pvz., KOSTAL keitikliai, kiti keitikliai, kogeneracinés jégainés
(BHKW, KWK), mazos vejo jégainés arba kiti energijos Saltiniai savo namy tinkle.

Norint Sig energijg saugoti prijungtoje baterijoje, interneto serveryje, skyriuje ,,Baterija >
Baterijos nustatymai > Kiti baterijos nustatymai“, reikia jjungti funkcija ,, Vietos
gamybos perteklinés kintamosios srovés energijos saugojimas “.

© 2026 KOSTAL Solar Electric GmbH
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3.8.3 Namuy suvartojimo registravimas

i} INFORMACIJA

Kad buty galima rodyti namy suvartojima, namy tinkle turi buti jrengtas suderinamas
energijos skaitiklis.

Prijungus iSorinj energijos skaitiklj (per Modbus RTU), keitiklis gali 24 valandas per parg
stebéti energijos srautg namuose ir optimaliai jj valdyti.

m Namy suvartojimo registravimas per energijos skaitiklj (Modbus RTU)
m 24 valandy matavimas

m Galima naudoti jvairiy tipy energijos skaitiklius

] INFORMACIJA

Patvirtinty energijos skaitikliy sarasa ir ju paskirtj rasite musy interneto svetainés
https://www.kostal-solar-electric.com produkto atsisiuntimo skyriuje.
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3.8.4 Energijos kaupimas
Prijungus iSorinj akumuliatoriy prie keitiklio akumuliatoriaus DC jgjimo (jjungimas naudojant
akumuliatoriaus aktyvacijos koda), galima saugoti pagamintg PV energijg ir véliau ja
panaudoti savo reikmems.

m Prijungimas ir baterijos naudojimas prie keitiklio baterijos DC jgjimo turi buti i§ anksto
aktyvuotas keitiklyje. Tam galima jsigyti baterijos aktyvacijos kodg KOSTAL Solar
internetingje parduotuvéje.

m KOSTAL Solar Electric baterijy saugykly sarasa rasite musy tinklalapio produkto
atsisiuntimo skyriuje.

m Naudojant pazangia gamybos ir suvartojimo prognoze, pagamintos energijos
naudojimas optimizuojamas ne tik paprastai saugant elektros energijg, bet ir laikantis
visy teiseés akty nustatyty galios apribojimy.
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3.8.5 Seséliy valdymas

Jei prijungtas PV grandynas yra i§ dalies uztemdytas, pvz., kity pastato daliy, medziy ar
elektros linijy, visas PV grandynas nepasiekia optimalaus nasumo. Tokiu atveju paveikti PV
moduliai veikia kaip butelio kaklelis ir trukdo atitinkamam grandynui pasiekti didesn;
nasuma.

Deél keitiklyje integruotos pazangios $eséliy valdymo sistemos, pasirinktos grandinés MPP
sekiklis yra pritaikomas taip, kad PV granding, nepaisant dalinio uztemndymo, visada galéty
pasiekti optimaly naSuma.

Segeéliy valdyma galima jjungti kiekvienam strypui per Ziniatinklio serverj, pasirinkus
»Paslaugos® > ,,Bendrieji“ > ,,§e§éliq valdymas “.

© 2026 KOSTAL Solar Electric GmbH 48



3. Irenginio ir sistemos aprasymas

3.8.6 Rysiai

Inverteris turi jvairias sgsajas, per kurias galima prisijungti prie kity inverteriy, jutikliy,
energijos skaitikliy, baterijy arba prie interneto.

LAN

Per LAN keitiklis jungiamas prie vietinio namy tinklo, per kurj jis gali prisijungti prie
interneto ir saulés energijos portalo. Be to, keitiklio komunikacijos plokstéje yra antra
LAN sasaja, prie kurios galima prijungti kitg jrenginj (pvz., keitikl)).

WLAN

Per WLAN Keitiklis gali bati prijungtas prie WLAN marSrutizatoriaus, esancio vietiniame
namy tinkle, ir taip gauti prieigg prie interneto ir saulés energijos portalo.

WLAN prieigos taskas ,,

“ Pirma kartg paleidziant keitiklj, jis sitlo WLAN prieigos taska. Per jj galima prisijungti
prie iSmaniojo telefono ar kompiuterio ir atlikti pirmajj paleidima naudojant internetinj
diegimo asistenta.

WLAN tiltas/Bridge

Jei sistemoje yra keli KOSTAL keitikliai, keitiklis gali buti naudojamas kaip WLAN tiltas
prie esamo WLAN marSrutizatoriaus. Papildomi keitikliai, energijos skaitikliai arba baterijy
kaupikliai gali buti prijungti prie Sio keitiklio LAN kabeliu, kad buty galima prisijungti prie
vietinio namy tinklo ir interneto.

RS485/Modbus (RTU)

Prie Modbus sgsajos prijungiami energijos skaitikliai, kurie registruoja energijos srautg
namuose.

Saugus rysys

Kaip ir visy jrenginiy, prijungty prie interneto, atveju, visi duomenys, kuriuos keitiklis
perduoda j iSore, perduodami tik Sifruoti.

Saugumo koncepcija:
Sifruotas duomeny perdavimas j saulés energijos portala

Duomeny Sifravimas pagal AES ir SSL standartus
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3.8.7 Apvalusis valdymo imtuvas / iSmanusis skaitiklis

Nuo tam tikro jrenginiy dydzio, kuris gali skirtis priklausomai nuo Salies, privaloma naudoti
nuotolinio valdymo imtuva. Taciau kai kuriais atvejais energijos tiekéjas taip pat reikalauja
jdiegti iSmanujj skaitiklio Sliuza.

Dél issamesnés informacijos kreipkités j savo energijos tiekéja.

Jei jusy namy instaliacijoje yra jrengtas iSmanusis skaitiklis, keitiklis gali buti prijungtas prie
iSmaniojo skaitiklio per valdymo blokg. Valdymo blokas prie keitiklio prijungiamas kaip
nuotolinio valdymo imtuvas.

Daugiau informacijos apie tai rasite Ed Veiksmingos galios valdymas, Puslapis 286

3.8.8 Galios ribojimas pagal §14a

ﬂ INFORMACIJA
Galios sumazinimas pagal §14a - galioja tik Vokietijoje

Galios sumazinimas pagal §14a galioja visiems valdomy vartojimo jrenginiy operatoriams,
kurie pradeés veikla nuo 2024 m. sausio 1 d.

Kai kurie energijos tiekéjai reikalauja, kad tam tikri didesni energijos vartotojai (Silumos
siurbliai, sieniniai jkrovikliai arba baterijy jkrovimas i$ tinklo per keitiklj) buty valdomi energijos
tiekéjo pagal §14a.

Inverteris sitlo Sia galimybe (pvz., galios ribojima), kad buty galima jgyvendinti energijos
tiekéjo nustatytus reikalavimus arba jy laikytis.

Inverterio galios ribojima atlieka energijos tiekejas. Jei energijos tiekejas per nuotolinio
valdymo imtuva/valdymo bloka siuncia galios ribojimo signalg j inverterio skaitmeninius
jéjimus, galios paémimas is tinklo ribojamas pagal §14a EnNWG.

Maksimalig galig po paleidimo reikia konfiguruoti ziniatinklio serveryje, pasirinkus ,,Service*
> ,Allgemein” > ,,Digitaleingénge” > ,Leistungsbegrenzung nach §14a “ arba
»Leistungsbegrenzung mit FNN-Steuerbox “. Siuo metu ji ribojama iki maksimalios 4200
W galios.

Jei galios ribojimas yra aktyvus, prie keitiklio prijungta baterija gali buti jkraunama tik i$ tinklo
Su nustatyta maksimaligja galia.

Kita galimybe apriboti galig pagal §14a yra valdymas per EEBus naudojimo atvejus ,,Galios
suvartojimo ribojimas* (LPC) ir ,,Galios gamybos ribojimas* (LPP). Tam keitiklis per
LAN jungiamas prie interneto su FNN valdymo bloku (kurj teikia energijos tiekéjas), per kurj
keitikliui siunciami valdymo komandos.

Pirmiausia keitiklyje aktyvuojamas EEBus protokolas. Tada, norint nustatyti rysj, reikia
patikéti EEBus prieSinga puse (CLS adapter;)).
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Daugiau informacijos apie tai rasite EEBus.
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3.8.9 Centriné tinklo ir jrenginiy apsauga

Kai kuriose Salyse reikalaujama centrinés tinklo ir jrenginiy apsaugos, kuri stebi tinklo jtampg
ir daznj ir gedimo atveju per jungiklj iSjungia fotovoltines sistemas.

Jei jusy energijos tiekéjas reikalauja centrinés tinklo ir jrenginiy apsaugos jusy jrenginiui,
jdiekite iSorinj stebéjimo jrenginj, kuris iSjungia keitiklj per atidarymo kontaktg. Papildomas
jungiklis néra butinas, nes iSjungimas uztikrinamas dvigubais vidiniais jungikliais keitiklyje.

3.8.10 Savo suvartojimo valdymas

Siekiant kuo didesnés naudos, pagaminta PV energija turéty buti suvartojama paciam. Tam
keitiklis suteikia galimybe per iSorinj rele prie keitiklio prijungti vartotojus, kurie, esant
pakankamai didelei PV galiai, jjungiami ir taip gali naudoti tuo metu pagaminta PV energija.

Daugiau informacijos apie tai rasite E Perjungimo i$éjimai, Puslapis 269.
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3.8.11 Daugiy jrenginiy valdymas (MDC)

Funkcija ,,Multi Device Control“ (MDC) yra prieinama PLENTICORE G3 nuo programinés
jrangos versijos 3.06.10.

Daugiakryptis jrenginiy valdymas (MDC) skirtas suderinamy jrenginiy (pvz., keitikliy)
valdymui ir stebéjimui tame pacCiame namy tinkle per MDC pagrindinj keitiklj.

MDC pagrindinis keitiklis turi btti PLENTICORE G3 arba PLENTICORE BI G3 keitiklis.
Pirma kartg paleidziant jrenginj, reikia nustatyti veikimo rezima: ar keitiklis bus jdiegtas kaip
MDC pagrindinis jrenginys, MDC klientas ar be MDC (atskiras jrenginys/savarankiskas).
Jei MDC turi bati naudojamas jau jdiegtose atskirose jrangose, keitiklio darbo rezimas
prireikus gali buti pakeistas véliau per keitiklio meniu punkta ,,Service” > ,,General” >
»Operating mode“(Aptarnavimas > Bendrieji > Darbo rezimas). Véliau, paleidziant i$
naujo, reikia atstatyti darbo rezima ir pasirinkti MDC pagrindinj arba MDC klienta.

Jei MDC sistemos tinkle naudojama viena ar kelios baterijos, butina uztikrinti, kad prie MDC
pagrindinio keitiklio buty prijungta baterija.

ﬁg 'l"
ololooo@ ) (s

| | | |
i
r—4

MDC Client MDC Client MDC Host KEM/KSEM
PLENTICORE (BI) G3

Naudojant mokamag produkto iSplétima / papildomg funkcija ,,Baterijy valdymas su MDC*,
galima naudoti baterijas su suderinamais MDC kliento keitikliais saulés energijos jegainéje.
Taciau Siuo atveju prie MDC pagrindinio keitiklio turi bUti prijungta viena baterija. Be to, prie
MDC pagrindinio keitiklio prijungta baterija turi turéti didziausig talpa.

D? 5 "'
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MDC Client MDC Client MDC Host KEM/KSEM
PLENTICORE G3

Jei namy tinkle jrengti keli PLENTICORE G3 keitikliai su baterijomis, visos baterijos gali buti
valdomos per MDC pagrindinj keitiklj. Tam reikia aktyvuoti mokamg produkto iSplétimag
»Baterijy valdymas su MDC*“ MDC pagrindiniame keitiklyje. Be Sio produkto iSpletimo

© 2026 KOSTAL Solar Electric GmbH 53



3. Irenginio ir sistemos aprasymas

namy tinkle galima naudoti tik vieng PLENTICORE G3 keitiklj su baterija. TaCiau kity MDC
klienty keitikliy valdymas ir reguliavimas (pvz., galios ribojimas tinklo prijungimo taske) per
MDC pagrindinj keitiklj yra jmanomas ir be produkto iSplétimo.

Jrenginiy valdymui MDC pagrindiniame keitiklyje yra jrenginiy tvarkyklé. Jrenginiy
tvarkykléje pateikiamas visy jrenginiy, kurie buvo aptikti namy tinkle per MDC pagrindinj
keitiklj, sgrasas. Juos galima prijungti prie MDC pagrindinio keitiklio ir rodyti galios srauto
diagramoje.

Daugiau informacijos apie keliy KOSTAL keitikliy sujungima ir nustatyma per Multi Device
Control (MDC) rasite dokumente,,Keliy KOSTAL keitikliy sujungimas ir nustatymas per
MDC*.

https://documents.kostal.com/KOSTAL-Inverter-via-mdc/HTML/index.html

h

Multi Device Control
(MDC)
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3.8.12 ISorinis akumuliatoriaus valdymas

Inverteris turi jkrovimo/iSkrovimo valdymo funkcijg, kurig galima konfiglruoti per ziniatinklio
serverj, pasirinkus ,,Baterija® > ,,Baterijos nustatymai “.

Cia galima aktyvuoti iSorinj baterijos valdyma, kuris, pavyzdziui, jgyvendina jusy energijos
tiekéjo ar kity paslaugy teikéjy reikalavimus.

Naudodamas iSorinj baterijos valdyma, iSorinis tiekéjas turi prieigg prie keitiklio jkrovimo/
iSkrovimo valdymo. Tiekéjas gali jg valdyti taip, kad baterijos energija blty naudojama namy

.....

[Peak Shaving]) arba teikti tinklo paslaugas (pirminé reguliavimo galia).

i} INFORMACIJA

Jrenginiy montuotojas yra atsakingas uz teisingg skaitikliy strukturos pasirinkima ir
jrengima namy tinkle. Cia reikia laikytis energijos tiekéjo reikalavimy.

Jrenginio savininkas yra atsakingas uz teisingg vidaus arba iSorés jkrovimo/iskrovimo
valdymo naudojima ir pasirinkima.
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3.8.13 Pazangus baterijos valdymas
Taikoma PLENTICORE G3 nuo programinés jrangos versijos 3.6.0

Inverteris turi pazangig gamybos ir suvartojimo prognozés funkcija (pazangy baterijos
valdyma), kuri, kartu su prijungtu energijos kaupikliu, optimaliai paskirsto pagamintg elektros
energija namy ukio vartotojams.

Naudojant Sig funkcija, didzioji dalis pagamintos energijos gali buti sunaudojama paciy
vartotojy, taip prisidedant prie elektros energijos pirkimo islaidy sumazinimo.

Pazangus baterijos valdymas atpazjsta ir atsizvelgia j tai, kokiu paros metu namy ukyje
sunaudojama daugiausia energijos. Remdamasi Sia informacija, sistema savarankiskai
prognozuoja, kaip ateityje keisis namy ukio suvartojimas, ir atitinkamai reguliuoja baterijos
jkrovima arba iSkrovima.

Taip uztikrinama, kad bty suvartojama kuo daugiau pacios pagamintos energijos ir kuo
maziau energijos buty nepanaudota tiekiama | viesgjj elektros tinkla.

Si funkcija neturéty biti naudojama, jei namy tinkle papildomai jkraunamas elektromobilis.
Tokiu atveju negalima nustatyti aiSkios suvartojimo prognozes.

Naudojant pazangia gamybos ir suvartojimo prognoze, pagamintos energijos naudojimas
optimizuojamas ne tik paprastai saugant elektros energija, bet ir laikantis visy teisés akty
nustatyty galios apribojimy (pvz., 60 % EEG taisyklé).

Pazangus baterijos valdymas turéty buati aktyvuojamas tik tada, kai inverteryje aktyvuotas
ribojimas. Tai reiskia, kad prie inverterio prijungta PV galia turi buti didesné uz galig, kurig
inverteris tiekia j tinklg.

Jei jjungtas perteklinés vietos gamybos kintamosios sroves energijos saugojimas (Smart-
AC-Link funkcija), pazangios baterijos valdymo funkcija néra prieinama.
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Pavyzdys: reguliavimas be iSmaniojo akumuliatoriaus valdymo
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Paveiksle ,,Reguliavimas be pazangios baterijos valdymo “ matyti, kad be pazangios
baterijos valdymo, ypacC esant dideliam saulés spinduliy intensyvumui, pagaminta PV
energija lieka nepanaudota, pvz., dél galios apribojimo iki 50 %.

Naudojant pazangig baterijos valdymo funkcija su gamybos ir suvartojimo prognoze,
baterija jkraunama tik tada, kai pertekliné energija negali buti suvartota namy tinkle arba

.....

saugoma baterijoje.

Rezultatas — vartotojas padidina savo suvartojimag ir savarankiSkumo lyg;.

© 2026 KOSTAL Solar Electric GmbH

58



3. Irenginio ir sistemos aprasymas

3.8.14 Dinaminiai elektros tarifai
Jei kaip vartotojas pas savo energijos tiekejg uzsisakéte dinaminj elektros tarifa, keitiklis
gali bati labai patogiai naudojamas i vieSojo tinklo jkrauti prie keitiklio prijungtai baterijai.
Ypac jei elektros energijos jsigijimo kaina yra labai palanki, kaip klientas galite sutaupyti
daug pinigy. Tada sukaupta energija gali buti naudojama vietoje, kai elektros energijos
jsigijimo kaina yra didelé.
Baterijos naudojimas konfiguruojamas per Ziniatinklio serverj, pasirinkus ,,Baterija“ >
»Baterijos naudojimas “.

Own electricity price

Enter the values for surcharges and taxes of your electicity tariff as provided by your supplier.

Current market price (Ct/kWh): 17.8

Qw electrcty price o
*o
< | 3012025 [ >
. Price Average 39.57 CUKWh Price limit 35 CY/kWh N

N 201

2 19
B
So ] I I o . e Own electricity price (Ct/kWh): 45.1

,;...--I IIII II

oo - oo Do 0w on o w s e m e n 2

- = Charging strategy
Charging strategy H o | )
Charge battery when @ Price below 35 Ct/kWh

Battery chargeto 80 SoC with max. 1000 W Grid demand
Price 10 % below average

Prevent PV feedin to the public grid when electrcity price is negative
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3.8.15 DC virsjtampiy apsauga

Pasirenkamai keitiklyje galima jdiegti 2 tipo DC vir§jtampio apsaugos modulj. VirSjtampio
apsaugos modulis apsaugo keitiklj DC puseéje. Virsjtampio apsaugos modulj galima jsigyti
didmeninés prekybos jmonése arba pas jusy montuotoja.

Savybeés:

m DC vir§jftampio apsaugos modulis SPD DC Type 2 (Surge Protective Device), patikrintas
pagal IEC 61643-31

m pasirenkamas papildomai jrengiamas kistukinis modulis
m Perkrovos apsaugos modulis lengvai jjungiamas j keitiklj (Plug and Play)
m automatinis modulio aktyvavimas keitiklyje (modulis rodomas ziniatinklio serveryije)

m automatinis gedimy aptikimo aktyvavimas ir gedimo pranesimo perdavimas | , KOSTAL
Solar Portal “.

m paprastas ir greitas keitimas gedimo atveju

KOSTAL Solar Electric patvirtinty priedy sarasa rasite musy interneto svetainés produkto
atsisiuntimo skyriuje.
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3.8.16 Atsarginés kopijos funkcija
Jei prie keitiklio prijungta baterija, keitiklis suteikia galimybe elektros tinklo gedimo atveju
toliau tiekti energijg namy tinklui per PV ir baterija.
Tam namy tinkle prie tinklo jungties tasko turi bati jrengta rankiné arba automatiné atsargine
dézuté.
KOSTAL sitlo rankinj varianta KOSTAL BackUp Switch (trifazis) ir KOSTAL BackUp

Switch MP (vienfazis), kuris atsarginio maitinimo rezimu atskiria vieSgjj tinklg nuo namy
tinklo.

Automatiniai atsarginiai blokai yra sitlomi kaip priedai kity tiekéjy.

KOSTAL Solar Electric patvirtinty priedy sarasa rasite musy interneto svetainés produkto
atsisiuntimo skyriuje.

T \" ] = ] = ¢

PLENTICORE G3

KOSTAL BackUp-Switch (rankinis perjungiklis)
Tinklo veikimas

Atsarginis rezimas

Vartotojai tinklo rezimu

o O~ WN =

Vartotojai atsarginiame rezime
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3.8.17 Tinklo serveris

Tinklo serveris yra grafiné sasaja (atvaizdavimas narsykléje, pvz., ,Firefox®, ,Microsoft Edge*
arba ,Google Chrome*) keitiklio uzklausai ir konfigravimui.

Interneto serveris siulo Sias funkcijas:

Prisijungimas prie jrenginio

Busenos uzklausa

Dabartiniai PV generatoriy galios parametrai

AktualUs suvartojimo rodikliai

Aktuals tinklo prijungimo rodikliai (pvz., tiekimas, pirkimas)
Statistika

Savo suvartojimo jungties naudojimas

Log duomeny rodymas

Versijy (pvz., SW, FW, HW) rodymas

Jrenginio konfiguravimas
(pvz., programinés jrangos atnaujinimas, parink&iy aktyvavimas, baterijos konfiguracija,

tinklo nustatymai, Solar Portal aktyvavimas, energijos tiekéjo nustatyti parametrai ir pan.)
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3.8.18 Duomeny registravimo jrenginys

Inverteryje yra integruotas duomeny registratorius. Duomeny registratorius yra duomeny
saugykla, kuri renka ir saugo inverterio ir saugojimo sistemos nasumo ir galios duomenis.
Nasumo duomenys (saugojimo intervalas) saugomi kas 5 minutes.

f} INFORMACIJA

Pasibaigus saugojimo laikui, seniausi duomenys istrinami.

llgalaikiam saugojimui duomenys turi buti iSsaugoti kompiuteryje arba nusiysti j saulés
energijos portala.

Saugojimo intervalas Saugojimo laikas
5 minutés maks. 365 dienos

Daugiau informacijos apie tai rasite adresu H jrenginiy stebéjimas, Puslapis 310.

3.8.19 lvykiy kodai

Jei jvykis pasitaiko retkarCiais arba trumpam ir po to prietaisas vel pradeda veikti, nereikia
imtis jokiy veiksmy. Jei jvykis tesiasi arba daznai kartojasi, reikia nustatyti jo priezastj ir ja
pasalinti.

Aktualiy jvykiy kody ir priemoniy sarasa rasite dokumente ,,Jvykiy sgrasas/Eventlist”, kuris
yra jusy produkto atsisiuntimo skyriuje.

3.8.20 Aptarnavimo koncepcija

Keitiklis turi pazangia stebéjimo funkcijg. Jei eksploatacijos metu jvyksta kokie nors pokyciai,
ekrane ir interneto serveryje parodomas jvykio kodas.

Jus, kaip jrenginio operatorius, galite perskaityti praneSima ir susisiekti su montuotoju arba
aptarnavimo partneriu.
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3.8.21 KOSTAL saulés energijos terminalas

» KOSTAL Solar Terminal “ yra centriné prieiga jums, kaip vartotojui. , KOSTAL Solar
Terminal “ rasite musy tinklalapyje arba paspaude Sig nuorodg
https://terminal.kostal-solar-electric.com.

u
KOSTAL Solar Terminal

KOSTAL Solar Terminal e jums situlomos jvairios centrinés programos. Norédami jomis
naudotis, turite vieng kartg uzsiregistruoti ir gausite vartotojo paskyra visoms programoms,
sitlomoms KOSTAL Solar Terminal. Daugiau informacijos apie tai rasite masy interneto
svetaingje https://www.kostal-solar-electric.com.

Jei jau esate uzsiregistrave ,KOSTAL Solar Terminal®, galite prisijungti naudodami savo
vartotojo duomenis.

Priklausomai nuo vartotojo vaidmens, jums prieinamos $ios programos:
m KOSTAL Solar Portal
m KOSTAL Solar internetiné parduotuve
m KOSTAL Solar Plan
m Smart Warranty aktyvinimas

Solar Repower patikrinimas
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3.8.22 KOSTAL Solar Portal

» KOSTAL Solar Portal “ yra nemokama interneto platforma, skirta stebéti saulés energijos
jégaine.

Solar Portal suteikia galimybe stebéti keitiklio veikimag per internetg. PV jrenginio nasumo
duomenys ir jvykiy pranesimai i$ keitiklio per internetg siunciami j Solar Portal.

Solar Portal saugo $ia informacija. Sia informacija galima perziréti ir gauti internetu.

Taigi , KOSTAL Solar Portal “ apsaugo jusy investicijas j fotovolting jegaine nuo pajamy
nuostoliy, pvz., jvykio atveju aktyviai jspédamas jus elektroniniu pastu.

Registruotis ,, KOSTAL Solar Portal “ galima nemokamai per ,, KOSTAL Solar Terminal “
adresu https://terminal.kostal-solar-electric.com.

KOSTAL Solar Terminal

»Solar Portal“ funkcijos yra Sios:

Prieiga prie portalo visame pasaulyje per interneta

Grafinis naSumo ir pajamy duomeny pateikimas

Vizualizavimas ir informavimas apie savos energijos suvartojimo optimizavima
PranesSimai apie jvykius elektroniniu pastu

Duomeny eksportas

Jutikliy vertinimas

Tinklo operatoriaus galimo aktyviosios galios sumazinimo rodymas ir jrodymas
Log duomeny saugojimas ilgalaikiam ir saugiam jusy PV jrenginio stebeéjimui

Sistemos duomeny teikimas ,, KOSTAL Solar App

Salygos, reikalingos norint naudotis ,,Solar Portal“:

Inverteris turi turéti interneto rys;.

Duomeny perdavimas j , KOSTAL Solar Portal “ turi bati aktyvuotas keitiklyje.
Inverteris ,, KOSTAL Solar Portal “ negali buti priskirtas kitai PV sistemai.
Inverteris turi bati priskirtas jasy PV jrenginiui , KOSTAL Solar Portal “.
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Daugiau informacijos rasite musy interneto svetainéje www.kostal-solar-electric.com.

KOSTAL Solar Electric
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3.8.23 Projektavimo jrankis KOSTAL Solar Plan

Masy nemokama ,, KOSTAL Solar Plan “ programa palengvina keitiklio projektavima.

Registruotis ,, KOSTAL Solar Plan “ galima nemokamai svetainéje KOSTAL Solar Terminal
adresu https://terminal.kostal-solar-electric.com.

Jveskite jrenginio duomenis ir individualius kliento duomenis ir gausite rekomendacijg dél
KOSTAL saulés inverterio, kuris yra pritaikytas planuojamam saulés energijos jrenginiui. Cia
atsizvelgiama | visus KOSTAL saulés inverterius. Be to, atsizvelgiama j kliento elektros
energijos suvartojima ir, naudojant standartinius apkrovos profilius, rodomas galimas
savasis suvartojimas ir potencialus savarankiskumo rodikliai.

KOSTAL Solar Plan yje galite pasinaudoti Siomis keitiklio projektavimo sritimis:

m Greitas projektavimas
Rankinis keitiklio projektavimas, atsizvelgiant j keitiklio specifikacijas.
m Standartinis projektavimas
Automatinis keitiklio projektavimas, atsizvelgiant j galima elektros energijos suvartojima.

Be patobulinto keitiklio projektavimo, ,, KOSTAL Solar Plan “ taip pat padeda rengti
pasiulymus. Jvestus techninius duomenis galima papildyti klienty, projekto ir montuotojy
duomenimis ir pridéti prie pasiulymo kaip apzvalgg PDF formatu.

Daugiau informacijos rasite musy interneto svetainéje www.kostal-solar-electric.com
skiltyje ,Installateurportal® (Montuotojy portalas).

KOSTAL Solar Terminal
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3.8.24 KOSTAL Solar programa

Nemokama ,, KOSTAL Solar App “ programa siulo profesionaly jusy fotovoltinés sistemos
stebéjima. Naudodamiesi ,, KOSTAL Solar App “ galite bet kuriuo metu pasiekti visas
funkcijas per savo iSmanuyjj telefong ar plansetinj kompiuter;.

Norédami jdiegti ir naudoti programéle, turite turéti prieiga prie KOSTAL Solar Terminal ir
KOSTAL Solar Portal bei ten jdiegta keitiklj. Norédami prisijungti prie programeélés, reikés ty
paciy prisijungimo duomeny, kaip ir KOSTAL Solar Terminal.

Naudodami , KOSTAL Solar App “ programa galite stebéti savo fotovolting jégaine
keliaudami arba budami namuose ir perziuréti atitinkamus jégainés duomenis. Turite
galimybe perzitréti suvartojimo ir gamybos duomenis per jvairius laikotarpius, pvz., diena,
savaite, meénesj ir metus, taip pat savo fotovoltinés jégainés istorinius duomenis. Taigi,
naudodami ,, KOSTAL Solar App “ programa, visada busite informuoti apie naujausius
pokycius.

Atsisiyskite nemokama ,, KOSTAL Solar App “ programa ir naudokités naujomis ir
iSpléstomis funkcijomis.

Daugiau informacijos apie $j produktg rasite musy interneto svetaingje
www.kostal-solar-electric.com skyriuje ,,Produktai > Jrankiai ir programos > KOSTAL
Solar App*“.

KOSTAL Solar App

ROSTAL

2 Download on the GTITON
@& App Store Google Play
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3.8.25 KOSTAL Solar 4me programa

Ateityje ,,KOSTAL Solar 4me” programa pakeis ,KOSTAL Solar” programa. IS pradziy
programa dar nepalaikys visy funkcijy (pvz., ,Pro” rezimo, skirto keitikliy nustatymui), taciau
bus nuolat atnaujinama.

Nemokama KOSTAL Solar 4me programa suteikia galimybe profesionaliai stebéti jusy
fotovolting sistema. Naudodami KOSTAL Solar 4me programa, visomis funkcijomis galite
naudotis bet kuriuo metu per savo iSmanyjj telefong ar plansetinj kompiuter;.

Norédami jdiegti ir naudoti programéle, turite turéti prieiga prie ,,KOSTAL Solar Terminal“ ir
ten jdiegta keitiklj. Norédami prisijungti prie programélés, reikes ty padiy prisijungimo
duomeny, kaip ir ,KOSTAL Solar Terminal “.

Naudodami ,,KOSTAL Solar 4me*“ programéle, galite stebéti savo fotovolting sistemag
keliaudami arba bldami namuose ir perzidreti atitinkamus sistemos duomenis. Turite
galimybe perzilréti suvartojimo ir gamybos duomenis per jvairius laikotarpius, pvz., dieng,
savaite, meénes;j ir metus, taip pat savo fotovoltinés sistemos istorinius duomenis. Taigi,
naudodami ,,KOSTAL Solar 4me* programéle, visada busite informuoti apie naujausius
pokydius.

Atsisiyskite nemokama ,,KOSTAL Solar 4me“ programéle ir naudokités naujomis ir
iSplestomis funkcijomis.

Daugiau informacijos apie §j produktg rasite musy interneto svetaingje
www.kostal-solar-electric.com skyriuje ,,Produktai > Jrankiai ir programos > KOSTAL
Solar programa“.

KOSTAL Solar 4me App

2 Download on the

GETITON
@& App Store » Google Play
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3.9 Vidines keitiklio apsaugos funkcijos

Inverteryje yra jdiegtos Sios apsaugos funkcijos.
m Izoliacijos stebegjimas

m Sroves nuokrypio stebéjimas

Inverterio apsaugos funkcija sutrikusi

Kai kurios apsaugos funkcijos, pvz., izoliacijos stebéjimas ir nuotekio srovés stebéjimas,
gali buti paveiktos didelés PV generatoriaus talpos j zeme.

Sios apsaugos funkcijos buvo patvirtintos, kai bendra PV generatoriaus ir baterijos talpa |
zeme yra 10 yF. Jei PV generatoriaus talpa j zeme yra didesné, negalima uztikrinti, kad
Sios apsaugos priemoneés veiks tinkamai.

Gali kilti elektros smugio ar gaisro pavojus dél prijungty jrenginiy!

Jei apsaugos funkcijos pranesa apie gedima, prijungti jrenginiai gali kelti gaisro ar elektros
smugio pavojy. Todél gedimas turi buti nedelsiant pasalintas, o tai gali atlikti tik
kvalifikuotas techninés priezitros personalas.

Apsaugos funkcijos néra veikiama iSoriniy blokavimo diody.

PraSome patikrinti vietoje galiojanCias montavimo taisykles ir standartus, ar vietoje
reikalingos papildomos apsaugos priemones.

Izoliacijos stebéjimas
Pries prijungiant prie tinklo, keitiklis patikrina visos PV generatoriaus ir baterijos izoliacijg nuo
zemes.
Jei Sis pasipriesinimas yra mazesnis nei 100 kQ, tai rodomas kaip izoliacijos gedimas.
m Inverteris pranesa apie ,izoliacijos varzos“ jvykj.
Kol trikumas egzistuoja ir izoliacijos varza yra per maza, keitiklis neprisijungia prie tinklo.

Sios apsaugos funkcijos negalima konfigtiruoti ar igjungti.

Srovés nuotékio stebéjimas

Kai tik inverteris prisijungia prie tinklo, jis stebi PV generatoriaus, jskaitant baterijg, nuotékio
srove.

Vidiné nuotékio srovés stebéjimo sistema yra jautri visoms srovems ir atitinka RCD B tipo
reikalavimus.
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Srovés nuotékio stebéjimas atlieka Sias apsaugos funkcijas.
Apsauga nuo gaisro
Jei nuotékio sroveé virsija 300 mA verte, keitiklis iSsijungia per 300 ms.

m Inverteris pranesa apie ,izoliacijos stebéjimo* arba ,,per didelés nuotékio srovés*”

ivyki.

Pries vél jjungiant, keitiklis patikrina izoliacijg nuo zemeés. Jei izoliacijos stebéjimas taip pat
aptinka gedima arba izoliacijos stebéjimo jvykis pasikartoja daznai, tai gali reiksti izoliacijos
pazeidima. Pazeidimas turi bati nedelsiant pasalintas kvalifikuoto techninio aptarnavimo
personalo.

Sios apsaugos funkcijos negalima konfigdruoti ar i§jungti.
Apsauga nuo elektros smugio

Elektros smugis paprastai sukelia staigy gedimo srovés padidéjima. Keitiklis atpazjsta
staigius gedimo sroves padidéjimus ir, priklausomai nuo padidéjimo dydzio, iSsijungia per
Siuos laikus:

Staigus gedimo arba jzeminimo srovés pokytis [mA]  Didziausias reakcijos laikas

[s]

30 0,3
60 0,15
90 0,04

113

m Inverteris pranesa apie ,izoliacijos stebéjimo“ arba ,,per didelés nuotékio srovés
Jvykj.
Pries vél jjungiant, keitiklis patikrina izoliacijg nuo zemeés. Jei izoliacijos stebéjimas taip pat
aptinka gedimg arba daznai pasitaiko per didelés nuotékio srovés jvykis, tai gali reiksti
izoliacijos pazeidima. Pazeidimas turi bati nedelsiant pasalintas kvalifikuoto techninés
priezilros personalo.

Sios apsaugos funkcijos negalima nustatyti ar igjungti.

Nuotékio srovés DC dalies stebéjimas
Per didelé nuotékio sroves DC dalis gali pakenkti prie$ tai esancio A tipo RCD veikimui.

Jei funkcija ,,A tipo RCD suderinamumas* yra aktyvi (standartinis nustatymas), keitiklis
papildomai stebi nuotékio sroves DC dalj. Jei nuotekio srovés DC dalis pasiekia verte, kuri
gali pakenkti pries tai esancio A tipo RCD veikimui, keitiklis iSsijungia.

m Inverteris pranesa apie ,,DC nuotékio sroves” jvykj.

Pries vél jjungiant, keitiklis patikrina izoliacijg nuo zemeés. Jei izoliacijos stebéjimas taip pat
nustato gedima, tai gali reiksti izoliacijos pazeidimg. Tuomet pazeidimas turi bati nedelsiant
pasalintas kvalifikuoto techninio aptarnavimo personalo.
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Tadiau didelé DC nuotékio srove taip pat gali bGti normali, priklausomai nuo naudojamo PV
generatoriaus. Tokiu atveju, kvalifikuotam personalui patikrinus jrenginj, Sis stebéjimas taip
pat gali bati iSjungtas, jei yra uztikrinta, kad visi prieSakiniai RCD yra B tipo.
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3.10 Produkty duomeny prieinamumas

Pagal duomenuy reglamenta (ES) 2023/2854, 3 straipsnj, jpareigojantj suteikti
vartotojui prieiga prie produkto duomenu ir susijusiy paslaugy duomeny, saugomi
duomenys turi buti pateikiami vartotojui.

PLENTICORE duomenys yra kuriamai ir saugomi taip, kaip nurodyta toliau.

Produktas generuoja Siuos duomenis
Tinklo produkto generuojamy produkty duomeny tipas, formatas ir numatomas apimtis;

m JraSy duomenys apie keitiklio Ziniatinklio server;:
CSV formatas, dydis 40 kB .. 5MB

m Zurnalo duomeny i$kélimas per KOSTAL Solar Portal:
XML formatas, dydis 2 .. 50 kB kas 15 minuciy

Informacija apie duomeny sukurima
Duomenys generuojami taip.
m Duomenys generuojami ir rodomi nuolat

m Duomenys nuolat perduodami per Modbus protokolg, athaujinimo ciklas — viena
sekundeé.

Duomeny saugojimas kituose jrenginiuose

Informacija apie tai, ar tinklo produktas gali saugoti duomenis jrenginyje arba nuotolinio
serverio, jei taikoma, jskaitant numatytg saugojimo trukme.

m Log duomenys vidutiniSkai kaupiami vietoje penkias minutes ir saugomi 1,5 mety

m Jei aktyvuotas portalo perdavimas, duomenys perduodami j iSorinj server.

Duomeny paieska ir prieiga

Cia rasite informacijg apie tai, kaip galite pasiekti, gauti arba, jei reikia, iStrinti duomenis,
jskaitant technines priemones, atitinkamas naudojimo salygas ir paslaugy kokybe.

m Zurnalo duomenis galima atsisiysti i$ keitiklio per integruotg ziniatinklio serverj arba per
atitinkama keitiklio programéle.

m Zurnalo duomenys gali bt i$trinti naudojant funkciia ,Atkurti vartotojo nustatymus “.

m Jei aktyvuotas duomeny perdavimas per portalg, zurnalo duomenis taip pat galima
atsisiysti per KOSTAL Solar Portal.
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4. Transportavimas ir pristatymas

4. Transportavimas Ir pristatymas

4.1 Transportavimas ir SANAEIAVIMIAS .......iiiiii e e

4.2 PristatymO GDIMITIS ...
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4. Transportavimas ir pristatymas

4.1 Transportavimas ir sandeliavimas

Pries iSsiunciant keitiklj, buvo patikrintas jo veikimas ir jis buvo kruopsciai supakuotas. Gave
siuntg, patikrinkite, ar ji yra pilna ir ar néra transportavimo metu padaryty pazeidimy.

£ GALIMA ZALA

ISimant keitiklj i$ pakuotés, yra pavojus jj sugadinti. ISpakavus keitiklj, jei jmanoma,
padeékite jj ant nugaros.

Reklamacijos ir reikalavimai dél zalos atlyginimo turi buti teikiami tiesiogiai atitinkamai
transporto jmonei.

llgai sandéliuojant, visi keitiklio komponentai pries montavima turi bati laikomi originalioje
pakuotéje, sausoje ir be dulkiy vietoje.

Norédami lengviau transportuoti keitiklj, naudokite kairéje ir desinéje keitiklio pusese
esancias rankenas.
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4. Transportavimas ir pristatymas

4.2 Pristatymo apimtis

B9 o8
1 Keitiklis
2 DC jungtys (kiekvienam DC jéjimui: 1x kiStukas ir 1x lizdas)
3  3xvarztai 6x50 su kaisCiais ,Duo Power 8“ ir 1x poverzlé
4 Sandarinimo kamsciai tinklo ir signaliniy kabeliy sujungimui
5  Ferito Serdis rysio laidams
6  Trumpas naudojimo vadovas (Short Manual) ir grezimo Sablonas
7 Sieninis laikiklis
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5. montavimas

5. montavimas

5.1 Pasirinkite MONTaVIMO VIETG ......ccoiiiiii e e
5.2 WLAN jungties MoNtavimO VIETA.........uuiiiieiiiiie e e

5.3 MONTAVIMAS ANT SIBNOS ..v ittt ettt ettt ettt ettt e e et et et et e et et e e eernaeens
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5. montavimas

5.1 Pasirinkite montavimo vietg

Laikykités instrukcijy, kad pasirinkite tinkama montavimo vieta.
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Apsaugokite keitiklj nuo tiesioginiy saulés spinduliy.

Apsaugokite keitiklj nuo lietaus ir pursly.

Apsaugokite keitiklj nuo krentanciy daikty, kurie gali patekti j keitiklio
ventiliacijos angas.

Apsaugokite keitiklj nuo dulkiy, neSvarumy ir amoniako dujy. Patalpos ir
vietos, kuriose laikomi gyvunai, netinka montavimo vietai.

Inverterj montuokite ant stabilaus montavimo pavirSiaus, kuris gali saugiai
iSlaikyti jo svorj. Gipso kartono sienos ir medinés apdailos plokstés néra
tinkamos.

Montuokite keitiklj ant nedegaus montavimo pavirSiaus.

ISPEJIMAS! Atskiros sudedamosios dalys veikimo metu gali jkaisti iki
80 °C. Montavimo vietg pasirinkite pagal Sioje instrukcijoje pateiktus
nurodymus. Ventiliacijos angos turi buti visada laisvos.

Uztikrinkite pakankama saugy atstuma nuo degiy medziagy ir sprogiy
viety aplinkui.

Veikimo metu keitiklis gali kelti triukSma. Keitiklj montuokite taip, kad jo
veikimo triukSmas netrukdyty zmonéms.
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5. montavimas

' I
2000 m

4...100 %

Inverterj montuokite ant vertikalios montavimo pavirSiaus.

Laikykites minimaliy atstumy ir reikalingos laisvos erdves.

Inverteris gali buti montuojamas tik iki 2000 m aukscio.

Aplinkos temperatura turi buti nuo -20 °C iki +60 °C.

Oro drégnumas turi buti nuo 4 % iki 100 % (kondensuojantis).

Inverter] montuokite taip, kad jis buty neprieinamas vaikams.

Inverteris turi buti lengvai prieinamas, o ekranas — gerai matomas.

© 2026 KOSTAL Solar Electric GmbH

79



5. montavimas

5.2 WLAN jungties montavimo vieta

Inverteris gali buti prijungtas prie interneto per WLAN. Reikia atkreipti demes;j, kad
montavimo vietoje buty geras rysys su WLAN marSrutizatoriumi. Vélesnis montavimo vietos
keitimas yra susijes su didelémis iSlaidomis. Rysio spindulys yra apie 20-30 m. Sienos
Zymiai sumazina rysio spindulj.

Reikia atkreipti démesj | Siuos dalykus:

m IS anksto, pvz., savo mobiliajame jrenginyje patikrinkite, ar montavimo vietoje yra
pakankamas WLAN rysys.

m ISmatuokite lauko stipruma. Jis turéty buti kuo didesnis.

m Jei reikia, pagerinkite belaidzio tinklo signalg montavimo vietoje naudodami kartotuva.
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5. montavimas

5.3 Montavimas ant sienos
1. Butina iSlaikyti laisvg erdve aplink keitiklj, kad jis buty tinkamai ausinamas.
Atstumas j vir8y ir j apacia turi bati 200 mm, o j Sonus — po 100 mm.
2. Naudokite pridedamag grezimo Sablong, kad pazymétumete grezimo skyles sienoje.

3. Inverterio montavimui naudokite sieninj laikiklj su 2 tvirtinimo varztais (jtraukti j
komplektg), kurie tinka esamam pagrindui.

4. Inverterj pritvirtinkite prie sienos apacioje naudodami 3-ig varztg ir poverzle (jtraukti j
komplekta).

T ‘ 409 ‘
200 2045w |

126 100 1435 122 1435 100

I =

Y 25 e e
3 x min. DIN571 A2-70 6 x 50 200 e 205V (o)

v Inverteris sumontuotas.
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6. Elektros jungtis

o.

6.1

6.2
6.3
6.4

6.5

6.6
6.7
6.8
6.9
6.10
6.11

6.12

6.13
6.14
6.15

Elektros jungtis

EIEKINOS JUNGEIS ittt e e 84
6.1.1 Prijunkite maitinimo 1aida .........vvuiiiiieee e 84
DC vir§jtampio apsauga (PaSIrENKAMEA).........eeeeeiiuirirrrieeeeeeeeiiiiieeeeeee s eeeeeaesnneneees 87
Ferito branduolio jmontavimas visose COM INOSE ....vvveeeeiiiiiiiiiiiiieeeeeeiee e 89
Energijos skaitiklio prijungimas .......oooeeiiiiiie 90
6.4.1 Energijos skaitiklio PrijungiMmas ..........eeeeeeeieiiiiiiiiiiiiiiiiieiiieeeeeeeeee e 91
Visuotinio valdymo IMEUVAS .....cooeiie e 93
6.5.1 Apzvalga Nuotolinio valdymo imtuvas Standartinis jungimas..........cccceeeeeeeeennn. 94

6.5.2  Apzvalga: papildomas nuotolinio valdymo imtuvas/valdymo blokas su galios 95

FOOJIMU PAGAI §1 4@ .. ettt eeeeees
6.5.3  Apzvalga Apskritasis valdymo imtuvas Prijungimas per CEl valdymo signalus 97
O e
6.5.4  Prijunkite nuotolinio valdymo imtuva/valdymo BIoKg...............evvvvvviviiiiiiiiiiiin, 98
Inverterio iSjungimas per iSjJungimo valdymo SIGNAIG .......cvvvvviiieeeee e 99
Prijunkite centring tinklo ir Jrenginiy @PSAUG8. .. .cceveeeeeeeeeeeeeee e 100
ISorinis virSjtampiy fDOTUVAS (SPD) ......cooiiiiiieee oo 102
Prijungimas Atsarginis perjungiklis (pasirinktinai) ... 105
Prijungimas prie perungimo ISEJIMU.......coiiiiiiiiiiee e, 110
Prijungimas Prie 1YSIO c.ooveiiiiiiieeee e 114
6.11.1  Prijungimas ir jungimas Per LAN ... ...t 114
6.11.2  RysSys ir prisiiungimas Per WLAN .........uvviiiiiiiiiiiiiiiieetiieiae v 116
6.11.3 Inverteris su WLAN prieigos taSKU ........cooiiiiiiiiiiieicciiiiecee e 118
Baterijos PrijungiMmas ......oooo i 120
B0.12.1  Baterijos rySiO JUNGS ...vvvviiiiiiiiiiiiiiiiiiiiieiiii et e e 121
0.12.2  BaterijoS [JUNGIMAS .. ..vviiiieiiiiiiiiii et 122
UZAANYE KEIKI .. 124
Prijunkite akumuliatoriaus nuolatinés Sroves laiduS .........oveevviiieciiii e 125
Saules MOAUIIY PrAJUNGIMAS ...vvvvvvivviieeeeieeeie ettt a e e e e et a et et e aaaaaaaaaaaaaas 127
6.15.1  Pries prijungiant DC jungtis, atkreipkite démesj jtai.......cccccvvvvviiiiiiiiiiiiiiiiiin, 127
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6. Elektros jungtis

6.15.2 Saulés moduliy prijungimas
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6. Elektros jungtis

6.1 Elektros jungtis

PLENTICORE MP S G3 PLENICORE MP M G3

— L1
— L2
-
She

DC jungtys

AC jungties gnybtas Keitiklis
Vienfazis energijos skaitiklio jungtis (Modbus RTU)

AW N =

Trifazis energijos skaitiklio jungtis (Modbus RTU)

6.1.1 Prijunkite maitinimo laida

A PAVOJUS

Gresia mirtinas pavojus dél elektros smugio ir elektros iSkrovos!

m ISjunkite jrenginj nuo jtampos, apsaugokite nuo pakartotinio jjungimo.

w  ATSARGIAI
Gaisro pavojus dél virSsroviy ir tinklo laidy jkaitim
Jei maitinimo laidai yra per mazi, jie gali jkaisti ir sukelti gaisra.
m Naudokite tinkamo skerspjuvio laidg.

m Jrengti laidy apsauginj jungiklj, apsaugantj nuo virSsroviy.
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6. Elektros jungtis

§} INFORMACIJA

Atliekant visus darbus keitiklio viduje, naudokite tik izoliuotus jrankius, kad iSvengtuméte
trumpojo jungimo.

i} INFORMACIJA

Sis produktas gali sukelti nuolatine srove iSoriniame apsauginiame jzeminimo laidininkéje.
Kaip nuotékio srovés apsaugos jrenginj (RCD) AC puséje galima naudoti A arba B tipo
RCD < 300 mA. A tipo RCD naudojimas patvirtinamas ziniatinklio serveryje, pasirinkus
»Service” > ,,General® > ,,External Hardware Settings“ > ,,Fault Current Protection
Devices* (Pagalbinés paslaugos > Bendriegji > ISorinés aparatinés jrangos nustatymai >
Nuotékio srovés apsaugos jrenginiai). (Numatytasis nustatymas: patvirtintas A tipo RCD).

§} INFORMACIJA

Reikiamo AC laidy apsauginio jungiklio matmenims nustatyti zr. techninius duomenis.

Su AC jungtimi galima naudoti viengyslius kabelius (tipo NYY-J arba NYM-J) be gysliy
antgaliy.

Naudojant plony laidy kabelius (tipo H05../HO7RN-F), reikia naudoti laidy galinius
antgalius. Siuo atveju reikia atkreipti démesj, kad kontakty ilgis bty 18 mm.

Perjunkite keitiklio DC jungiklj j ,,Off* padeét;.
Atjunkite namy elektros tinkla nuo jtampos.
Apsaugokite namy saugiklius nuo pakartotinio jjungimo.

ISsukite apatinio dangcio varztus ir nuimkite dangtj.

o ko 0o -

Nuspauskite fiksatoriy ir nuimkite jungCiy skyriaus dangtj.

6. Tinklo maitinimo laidg nuo elektros skirstytuvo iki keitiklio nutiesti pagal taisykles.
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6. Elektros jungtis

7. Tinklo laida jkiskite | keitiklj ir uzsandarinkite sandarinimo ziedu bei verzle. Sandarinimo
Ziedg galima pritaikyti prie tinklo laido, nuo vidaus j iSore nulupant atskirus sandarinimo
Ziedus. Verzle priverzkite nurodytu sukimo momentu.

A B
3.0KW-40kW =25-10mm? 18 mm
4B6KW-70kW =4 -10mm? 18 mm

NYM-J HO5../HO7
NYY-J RN-F Zail -
'/ max. 10-15 mm

8. Jei jungtys nenaudojamos, sandarinimo ziedg palikite jungtyse.

9. Tinklo maitinimo kabelio laidus prijunkite prie kintamosios sroves jungties pagal ant jos
esancius uzrasus.
AC laidams prijungti keitiklis turi spyruoklinius gnybty juosteles. Siuo atveju laidus
reikia jkisti j didelius apvalius jungties gnybto angas. Naudojant vielinius laidus, reikia
naudoti laidy galy antgalius.

10. | maitinimo laida tarp keitiklio ir tiekimo skaitiklio jlnontuokite nuotékio sroves apsauginj
jungiklj ir grandines apsauginj jungiklj, skirta apsaugai nuo virSsroviy.

11. Salyse, kuriose privaloma antra PE jungtis, ja prijunkite prie pazymétos vietos ant
korpuso (iSorgje).

v AC jungtis yra prijungta.

© 2026 KOSTAL Solar Electric GmbH 86



6. Elektros jungtis

6.2 DC virSjtampio apsauga (pasirenkama)

Inverteris gali bati papildomai jrengtas 2 tipo virsjtampio apsaugos moduliu, kuris gali bt
jjlungtas j inverterj. Tokiu bldu inverteris yra geriau apsaugotas nuo virsjtampio zalos, kuri
gali atsirasti, pvz., dél zaibo smugio netoli PV jrenginio.

Jrengimas yra paprastas, nes naudojama ,,Plug and Play“ technologija.

Modulis automatiSkai atpazjstamas keitiklyje ir rodomas ziniatinklio serveryje. Papildomi
nustatymai néra reikalingi.

Kad buty atpazintas DC vir§jtampio apsaugos modulis, po montavimo turi buti pakankamai
PV energijos.

Laikykités pridedamy DC vir§jtampio apsaugos modulio instrukcijy.
1. ISjunkite DC jungiklj keitiklyje.
2. ISjunkite keitiklio maitinima ir apsaugokite jj nuo pakartotinio jjungimo.

3. Nuimkite keitiklio dangtelj. Jei DC vir§jtampio apsaugos modulis néra jmontuotas,
iSsaugokite dangtelj, kad apsaugotuméte lizda nuo prisilietimo.

X e
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5. Jei AC maitinimo laido skerspjavis yra mazesnis nei 6 mm?, papildomai reikia pritvirtinti
apsauginj laidg, kurio skerspjavis yra ne mazesnis nei 6 mm?, prie iSorinio PE jungties
keitiklyje.
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6. Elektros jungtis

v DC vir§jtampio modulis yra jmontuotas.
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6. Elektros jungtis

6.3 Ferito branduolio jmontavimas visose COM
linijjose
Siekiant iSvengti trukdZziy rysSio linijose, jos turi bati vedamos per ferito branduol;.

1. Visi signaliniai/komunikaciniai ir LAN kabeliai turi bati pravesti i apacios per
pridedama ferito Serdi;.

2. AC kabelis turi buti pravestas pries signaly/komunikacijos ir LAN kabelius ir neturi jy
liesti.
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6. Elektros jungtis

6.4 Energijos skaitiklio prijungimas

RS485 (Modbus RTU) RS485 (Modbus RTU)

= % - KOSTAL Smart Energy Meter - (@) @) @& @) .
S ﬁ - KOSTAL Energy Meter >O@ODEIYED
el —+PE - KOSTAL Energy Meter MP - > @ @ @ (@) ®@ 9 @)

1 Inverteris

2 Variklio apsauginis jungiklis Inverteris

3  Vartotojas

4 RS485 (Modbus RTU) rysio linija tarp energijos skaitiklio ir keitiklio

5  Skaitmeninis energijos skaitiklis (Modbus RTU)

6  Pirkimo ir tiekimo skaitiklis arba iSmanusis skaitiklis

7 VieSasis tinklas
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6. Elektros jungtis

6.4.1 Energijos skaitiklio prijungimas

Energijos skaitiklis montuojamas ant skersinio bégelio skaitikliy spintoje arba pagrindiniame
skirstytuvéje.

A PAVOJUS

Gresia mirtinas pavojus dél elektros smugio ir elektros iSkrovos!

m [Sjunkite jrenginj nuo jtampos, apsaugokite nuo pakartotinio jjungimo.

ﬂ INFORMACIJA
Gali buti naudojami tik tie energijos skaitikliai, kuriuos KOSTAL Solar Electric patvirtino
naudoti su keitikliu.

Aktualy patvirtinty energijos skaitikliy sgrasa rasite musy interneto svetainés produkto
atsisiuntimo skyriuje.

] INFORMACIJA

Rysio kabeliui keliami Sie reikalavimai:
Laido skerspjtvis nuo 0,25 iki 1,5™™?
llgis — ne daugiau kaip 30 m

Izoliacijos nuemimo ilgis — 8 mm
Suktos poros (pvz., Cat.7 / AWG23-19)

Atkreipkite démes;j j laidy skerspjuvio nurodymus naudojamo elektros skaitiklio
instrukcijoje.

Energijos skaitiklis turi bati montuojamas namy tinklo prijungimo prie elektros tinklo taske.
Montavimo vieta yra uzklausiama ir nustatoma montavimo asistente arba gali bati nustatyta
interneto serveryje.

1. DC jungiklj keitiklyje perjunkite j ,,Off* padét;.
2. I§junkite namy tinklo jtampg ir apsaugokite nuo pakartotinio jjungimo.

3. Energijos skaitiklj sumontuokite ant Hutschiene jungiklio spintoje arba elektros
skirstytuvo.

4. Komunikacinj kabelj tinkamai nutiesti nuo keitiklio iki elektros spintos ir prijungti prie
energijos skaitiklio pagal gamintojo prijungimo schema.

5. Prijunkite rySio kabel; keitiklyje prie energijos skaitiklio jungties.
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6. Elektros jungtis
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ol —— A|B|GND

min. Cat.7 (AWG 23)
0,2-1,5mm?/ max. 30 m

Rsiss|

[ROSTAL smart Energy veter

Lan Lan
I I
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Jungiamasis energijos skaitiklio (Modbus RTU) gnybtas
Rysio kabelis energijos skaitikliui

Sandarinimo ziedas su verzle

Energijos skaitiklis

v Energijos skaitiklis yra prijungtas.

x452 Kl

Naudojamo energijos skaitiklio tipas pasirenkamas pirmines keitiklio instaliacijos metu arba
gali bati nustatytas per keitiklio meniu arba interneto server;.
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6. Elektros jungtis

6.5 Visuotinio valdymo imtuvas

Keitiklis

ISmanioji rysio plokste (SCB)

Jungties gnybtas X401 valdymo laidui Centrinio valdymo imtuvas
Bendrojo valdymo imtuvas

a A WO N =

Energijos tiekimo jmoné (ETI)

Kai kurios energijos tiekimo jmoneés (EVU) siulo fotovoltiniy jégainiy savininkams galimybe
reguliucti savo jégaine naudojant kintama aktyviosios galios valdyma ir taip padidinti

f} INFORMACIJA

Kai kuriais atvejais suderinamas energijos skaitiklis gali buti laikomas ekonomiska
alternatyva nuotolinio valdymo imtuvui. Siuo atveju tiekimas yra ribojamas EVU, tagiau

.....

kad buty prarasta kuo maziau arba visai neprarasta pacios pagaminta energija.

Tam keitiklyje galima aktyvuoti dinaminj aktyviosios galios valdyma ziniatinklio serveryje.

Pasiteiraukite savo EVU arba montuotojo, kokios taikymo taisyklés jums galioja arba ar jums
labiau tikty kita alternatyva (pvz., iSmanusis skaitiklis).

Jei namy tinkle jau yra prijungtas telemetriniy signaly imtuvas prie kito KOSTAL keitiklio,
galima naudoti Sio telemetriniy signaly imtuvo valdymo signalus. Tam reikia interneto
serveryje, skyriuje ,Service” > ,,Allgemein“ > ,,Netzanschluss“ (Aptarnavimas > Bendrieji
> Tinklo prijungimas ) jjungti transliuojamy valdymo signaly priemima.

Daugiau informacijos rasite B Veiksmingos galios valdymas, Puslapis 286
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6. Elektros jungtis

6.5.1 Apzvalga Nuotolinio valdymo imtuvas Standartinis
jungimas

In 4/8
COM

T | | BT
R i%’i
o | | g |[E=1

'/100% llil,

Prijungimo gnybtas X401
2 Valdymo linija nuo nuotolinio valdymo imtuvo iki keitiklio su sandarinimo ziedu ir

verzle
3 Apskritojo valdymo imtuvas
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6. Elektros jungtis

6.5.2 Apzvalga: papildomas nuotolinio valdymo imtuvas/
valdymo blokas su galios ribojimu pagal §14a

§} INFORMACIJA

Galios sumazinimas pagal §14a - galioja tik Vokietijoje

Galios sumazinimas pagal §14a galioja visiems valdomy vartojimo jrenginiy operatoriams,
kurie pradés veiklg nuo 2024 m. sausio 1 d.

Jei energijos tiekéjas reikalauja sumazinti galig pagal §14a, reikia atlikti tokj prijungima prie
nuotolinio valdymo imtuvo/valdymo bloko.

Inverterio galios ribojima atlieka energijos tiekéjas. Jei energijos tiekéjas per nuotolinio
valdymo imtuva/valdymo bloka siuncia galios ribojimo signalg j inverterio skaitmeninius
jéjimus, galios paémimas is tinklo ribojamas pagal §14a EnWG.

Maksimalig galig po paleidimo reikia konfiguruoti ziniatinklio serveryje, pasirinkus ,,Service*
> ,Allgemein® > ,,Digitaleingédnge” > , Leistungsbegrenzung nach §14a “ arba
~Leistungsbegrenzung mit FNN-Steuerbox “. Siuo metu ji ribojama iki maksimalios 4200
W galios.

Jei galios ribojimas yra aktyvus, prie keitiklio prijungta baterija gali biti jkraunama tik i$ tinklo
Su nustatyta maksimaligja galia.

Prijungimo schema - galios ribojimas pagal §14a EnWG

FNN-Steuerbox

m| RefGen

» COM

m] 100%
X401 \//\ ) e 1
Y s £
N : RO
Sy
IN1/5(IN2/6 |In3/7 | @x% % | [xkws
0 0 - | 100%
1 0 = 60 %
0 1 - 30 %
1 1 - 0%
- - 1 max. 4,2 kW

1 Prijungimo gnybtas X401
2 Valdymo linija nuo nuotolinio valdymo imtuvo iki keitiklio su sandarinimo ziedu ir

3 apskritojo valdymo imtuvas / FNN valdymo blokas
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6. Elektros jungtis

Prijungimo schema - galios ribojimas su FNN valdymo bloku

RefGen
In1/5
In 2/6

z FNN-Steuerbox/control box
[®]

In 3/7
In 4/8

w4 i%vjﬁ
ws [8] 0%,
2 [1) 9%+
s1 (8] 60% +

In1/5 {In 2/6 | In 3/7 | In 4/8 9
»>81|>S2|>W3|>W4 Bx%t) Brii

0 0 0 - 100 %

1 0 0 - 60 %

0 1 0 - 30 %

0 0 1 = 0% -

- - 1 - max. 4,2 kW
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6. Elektros jungtis

6.5.3 Apzvalga Apskritasis valdymo imtuvas Prijungimas per CEl
valdymo signalus ltalijoje

ltalijoje radijo valdymo imtuvas prijungiamas taip.

1 common ref.
| 2 comando locale
3 segnale esterno

1]
X403

ext. VDD +12..24V Variant mandatory for Italy

S1 Local command

S2 External signal
|
e

1 Prijungimo gnybtas X403

2 Valdymo linija nuo radijo valdymo imtuvo iki keitiklio su sandarinimo ziedu ir verzle
3 Visuotinio valdymo imtuvas ltalija

] INFORMACIJA

ltalijoje (standartas CEIO-21) prie gnybto X403 (VDD) negali bati prijungta jtampa.

Siuo atveju privaloma jungtis su iSoriniu jtampos $altiniu ir perjungikliu j GND.
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6. Elektros jungtis

6.5.4 Prijunkite nuotolinio valdymo imtuva/valdymo bloka

A PAVOJUS

Gresia mirtinas pavojus dél elektros smugio ir elektros iSkrovos!

m ISjunkite jrenginj nuo jtampos, apsaugokite nuo pakartotinio jjungimo.

] INFORMACIJA

Signalo kabeliui keliami Sie reikalavimai:
Laido skerspjtvio plotis nuo 0,2 iki 1,52
llgis ne daugiau kaip 30 m

Izoliacijos nuemimo ilgis 8 mm

Atkreipkite démesj j gamintojo instrukcijoje pateiktg informacija apie laidy skerspjav;.

Atlikite Siuos veiksmus:

1. ISjunkite keitiklio DC jungiklj.

2. ISjunkite namy elektros tinklg ir apsaugokite jj nuo pakartotinio jjungimo.
3. Jrengti nuotolinio valdymo imtuvg spintoje arba elektros skirstytuveje.
4

. Komunikacinj kabelj tinkamai nutiesti nuo keitiklio iki skirstomojo skydo ir prijungti prie
nuotolinio valdymo imtuvo pagal gamintojo prijungimo schema.

5. Prijunkite rySio kabel; keitiklyje prie nuotolinio valdymo imtuvo jungties.

6. Po pirmojo keitiklio paleidimo, nuotolinio valdymo imtuvas turi bati sukonfigiruotas
ziniatinklio serveryje. Be to, galima aktyvuoti nuotolinio valdymo imtuvo signaly
perdavimg (broadcast valdymo signaly paskirstyma) kitiems keitikliams tame paciame
namy tinkle.

v Teledirekcijos imtuvas yra prijungtas.
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6. Elektros jungtis

6.6 Inverterio iSjungimas per iSjungimo valdymo
signalg

Jei keitiklis turi buti valdomas arba isjungiamas per iSorinj iSjungimo valdymo signalg arba
jungiklj, jis prie keitiklio prijungiamas taip, kaip nurodyta toliau.
UZdarius jungiklj, keitiklis iSsijungs. Si funkcija gali buti naudojama jvairioms reikmems.

Inverterio ziniatinklio serveryje nereikia atlikti jokiy papildomy nustatymuy.

c
L w o ©
©285%3
£ £ £ £0
X401
-, ) Trip Signal
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6. Elektros jungtis

6.7 Prijunkite centring tinklo ir jrenginiy apsauga
Kai kuriose Salyse reikalaujama centrinés tinklo ir jrenginiy apsaugos, kuri stebi tinklo jtampg
ir daznj ir gedimo atveju per jungiklj iSjungia fotovoltines sistemas.
Jei jusy energijos tiekéjas reikalauja, kad jusy jrenginys buty apsaugotas centrinés tinklo ir
jrenginiy apsaugos sistema, jdiekite iSorinj stebéjimo jrenginj, kuris per atidarymo kontaktg
iSjungia keitiklj. Papildomas jungiklis néra butinas, nes iSjungimas uztikrinamas dvigubais
vidiniais jungikliais keitiklyje.

ext. VDD +12..24V

Jungties gnybtas X403

Valdymo linija nuo NAS iki keitiklio

ISorinis energijos Saltinis

Tinklo ir jrenginiy apsaugos valdymo blokas (NAS)

Tinklo ir jrenginiy apsaugos valdymo bloko (NAS) perjungimo kontaktas

A PAVOJUS

Gresia mirtinas pavojus dél elektros smugio ir elektros iSkrovos!

O B~ W N =

m ISjunkite jrenginj nuo jtampos, apsaugokite nuo pakartotinio jjungimo.

Atlikite Siuos veiksmus:
1. Perjunkite keitiklio DC jungiklj j ,,Off* padét.
2. ISjunkite namy tinklg ir apsaugokite jj nuo pakartotinio jjungimo.

3. Jrengti centring tinklo ir jrenginiy apsaugg skirstomajame spinteléje arba elektros
paskirstymo spinteléje.
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6. Elektros jungtis

4. Komunikacinj kabelj tinkamai nutiesti nuo keitiklio iki skirstomojo skydo ir prijungti prie
centrinés tinklo ir jrenginiy apsaugos pagal gamintojo jungimo schema.

§} INFORMACIJA

Signalo kabelio reikalavimai:
m vielos skerspjavio plotis 0,34-1,5 mm? (nelankstus) arba 0,34-1,0 mm? (lankstus)
m Magistralés ilgis maks. 30 m

m Izoliacijos nuémimo ilgis apie 7,5 mm

5. Prijunkite komunikacinj kabel keitiklyje prie jungties X403 centrinés tinklo ir jrenginio
apsaugos.

v Centring tinklo ir jrenginio apsauga yra prijungta.

Po paleidimo

1. Po pirmojo Kkeitiklio paleidimo centring tinklo ir jrenginio apsauga turi buti
sukonfiguruota ziniatinklio serveryje.

Si funkcija gali bati aktyvuota meniu ,,Service” > ,,General” > ,,CEI-Eingédnge/VDE*
> ,VDE* (jungiklis).

v Inverteris nustatytas NAS funkcijai.
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6. Elektros jungtis

6.8 ISorinis virsjtampiy ribotuvas (SPD)

Siekiant apsaugoti PV sistema nuo virsjtampiy, DC puséje tarp keitiklio ir PV generatoriaus
bei AC puséje tarp keitiklio ir tinklo turéty buti jrengtas po vieng virSjtampiy ribotuvg SPD
(Surge Protective Device).

Jei keitiklyje jrengéte papildomai jsigyjama vidinj DC virsjtampio apsaugos modulj, DC
puséje nereikia jokios papildomos iSorinés apsaugos.

Inverteris gali jvertinti esamus iSorinius virsjtampiy apsaugos jrenginius ir jvykio atveju gali
iSsiysti pranesima. Tam reikia prijungti iSorinio virSjtampiy apsaugos modulio (-iy) signaly
iSéjima be potencialo prie inverterio X402 gnybto monitoriaus jgjimo.

Paleidus keitiklj, iSoriné virsjtampio apsaugos jtaiso vertinimo funkcija turi bati
sukonfiguruota ziniatinklio serveryje kaip uzdarantis kontaktas (Normally Open, NO) arba
atidarantis kontaktas (Normally Closed, NC).

ISorinis virSjtampio ribotuvas kaip atidarymo kontaktas (Normally Closed, NC)

SPD OK

Normally Closed (NC)

Prijungimas X402 Smart Communication Board (SCB)

2 Apsaugos nuo vir§jtampiy jrenginiai (SPD — Surge Protection Devices) AC ir DC
pusSeEMS

3 Valdymo linija nuo SPD iki keitiklio
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6. Elektros jungtis

ISorinis virSjtampio ribotuvas kaip uzdaromasis kontaktas (Normally Open, NO)

Prijungimas X402 Smart Communication Board (SCB)

2 Apsaugos nuo vir§jtampiy jrenginiai (SPD — Surge Protection Devices) AC ir DC
puUSEMS

3 Valdymo linija nuo SPD iki keitiklio

Atlikite Siuos signalinio kabelio prijungimo veiksmus

A PAVOJUS

Gresia mirtinas pavojus dél elektros smugio ir elektros iSkrovos!

m [Sjunkite jrenginj nuo jtampos, apsaugokite nuo pakartotinio jjungimo.

) INFORMACIJA

Signalo kabeliui keliami Sie reikalavimai:
Laido skerspjtvio plotis nuo 0,2 iki 1,52
llgis ne daugiau kaip 30 m

Izoliacijos nueémimo ilgis 8 mm

Atkreipkite demesj | gamintojo instrukcijoje pateikta informacijg apie laidy skerspjuyv.

1. DC jungiklj keitiklyje perjunkite j ,,Off* padét;.
2. ISjunkite namy tinklo maitinima ir apsaugokite jj nuo pakartotinio jjungimo.

3. Jrengti AC ir DC vir§jtampio ribotuva valdymo spintoje arba elektros skirstytuveéje.
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6. Elektros jungtis

4. Signalinj kabelj tinkamai nutiesti nuo keitiklio iki skirstomojo skydo ir prijungti prie
vir§jtampio ribotuvo pagal gamintojo prijungimo schema.
Jei yra du vir§jtampiy ribotuvai, atkreipkite démes;j | tai, kaip signaliniai kabeliai yra
sujungti tarpusavyje: nuosekliai (NC atveju) arba lygiagreciai (NO atveju).

5. Prijunkite komunikacinj kabel] keitiklyje prie jungties X402, skirtos vir§jtampio ribotuvui.

6. Po pirmojo keitiklio paleidimo, vir§jtampio apsauga turi buti aktyvuota ir sukonfiguruota
ziniatinklio serveryje (vir§jtampio apsaugos vertinimas).

v Prijungtas iSorinio virSjtampio ribotuvo signalinis kontaktas.

Aktyvuokite iSorinio vir§jtampio ribotuvo pranesSimo signalo vertinima
ﬂ INFORMACIJA

IP adresg galima rasti keitiklio ekrane.

1. Atidarykite ziniatinklio serverj. Tam interneto narSyklés adreso eilutéje jveskite keitiklio
IP adresg ir patvirtinkite paspaude ENTER.

Atsidarys Ziniatinklio serverio puslapis.

Prisijunkite prie ziniatinklio serverio kaip montuotojas.

Pasirinkite meniu punkta ,,Service® > ,,General“ > ,,Surge Protection “.
Atsidarys puslapis ,Apsauga nuo virsjtampiy “.

AktyvuokiteiSorinio signalinio signalo (gnybtas X402) vertinima.

o » ) » DY

Skiltyje ,Signalas sujungtas kaip* pasirinkite funkcija ,,Uzdarymo kontaktas (NQO) “
arba ,,Atidarymo kontaktas (NC) “.

Spustelékite mygtuka ,,/Ssaugoti “.

o

v Funkcija aktyvuota.

© 2026 KOSTAL Solar Electric GmbH 104



6. Elektros jungtis

6.9 Prijungimas Atsarginis perjungiklis
(pasirinktinai)

Jei prie keitiklio prijungta baterija, keitiklis suteikia galimybe elektros tinklo gedimo atveju
toliau tiekti energijg namy tinklui per PV ir baterija.

Tam namy tinkle prie tinklo jungties tasko turi buti jrengta rankiné arba automatiné atsargine
dezuté.

KOSTAL sitlo rankinj variantg KOSTAL BackUp Switch (trifazis) ir KOSTAL BackUp
Switch MP (vienfazis), kuris atsarginio maitinimo rezimu atskiria vieSgjj tinkla nuo namy
tinklo.

Automatiniai atsarginiai blokai yra sitlomi kaip priedai kity tiekéjy.

f} INFORMACIJA

KOSTAL BackUp Switch (trifazis) naudojimas su PLENTICORE MP G3

KOSTAL BackUp Switch yra trijy faziy variantas (KOSTAL BackUp Switch) trijy faziy
tinklams ir vienos fazés variantas (KOSTAL BackUp Switch MP) vienos fazés tinklams.

Jei PLENTICORE MP G3 su KOSTAL BackUp Switch (trifazis variantas) naudojamas
trifazéje tinkle, reikia atkreipti démes;j, kad keitiklis ir visi svarbus vartotojai buty prijungti
prie tos pacios fazés. Fazés nesujungiamos. Trifazes tinklai atsarginiame rezime
maitinami tik vienfaziskai.

KOSTAL Solar Electric patvirtinty priedy sarasg rasite musy interneto svetainés produkto
atsisiuntimo skyriuje.
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6. Elektros jungtis

Rysio kabelio prijungimas keitiklyje KOSTAL BackUp Switch
Sistemos apzvalga

Priklausomai nuo Salies ir energijos tiekéjo, KOSTAL BackUp Switch jungiamas skirtingai.
Pasiteiraukite savo energijos tiekéjo, kokia jungimo variantas jums reikalingas.

Kairéje: reikalingas zvaigzdeés tasko suformavimas. Neutralaus laidininko atskyrimas nuo
vieSojo tinklo naudojant KOSTAL BackUp Switch atsarginiame rezime.

Desinéje: zvaigzdés tasko formavimas nereikalingas. Néra neutralaus laidininko
atskyrimo nuo viesojo tinklo per KOSTAL BackUp Switch atsarginio maitinimo rezimu.

m Sistemos apzvalga vienfazis tinklas: PLENTICORE MP G3 su KOSTAL BackUp Switch

MP vienfazis

RS485 N RS485
L

Backup

Backup
Signal Signal

1 KOSTAL BackUp Switch MP (vienfazis)
2 Vartotojai tinklo ir atsarginio maitinimo rezimu
3 Vartotojai tinklo rezimu

m Sistemos apzvalga trifazis tinklas: PLENTICORE MP G3 su KOSTAL BackUp Switch
trifazis

Backup
Signal

Backup
Signal

1 KOSTAL BackUp Switch (trifazis)
2  Vartotojai tinklo ir atsarginio maitinimo rezimu

3 Vartotojai tinklo rezimu
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6. Elektros jungtis

§} INFORMACIJA

Komunikacijos kabeliui keliami Sie reikalavimai:
Laido skerspjtvio plotis nuo 0,2 iki 1,5™™?

llgis ne daugiau kaip 30 m

Izoliacijos nuémimo ilgis 8 mm

Atkreipkite démesj j laidy skerspjuvio duomenis, nurodytus gamintojo instrukcijoje.

Laikykites pridedamy KOSTAL BackUp Switch instrukcijy.
ISjunkite keitiklio DC jungiklj.

ISjunkite namy tinklo jtampa ir apsaugokite nuo pakartotinio jjungimo.

e n

KOSTAL BackUp Switch sumontuokite ant DIN bégelio valdymo spintoje arba
elektros skirstytuvéje.

5. Tinkamai nutiesti atsarginio signalo kabelj nuo keitiklio iki elektros spintos ir prijungti
prie KOSTAL BackUp Switch.

6. Atsarginio signalo kabelj inverteryje prijunkite prie atsarginés funkcijos jungties (jungtis
X402).

KOSTAL BackUp Switch

v amea amEneam e w e IN 1

BETRL 1295 e suan 05
ﬁ. 2] Nym

[ scalls vatte ol [nalirtine 1 GND

0,2-1,5 mm?/max. 30 m

v Signalo kabelis is KOSTAL BackUp Switch yra prijungtas.

KOSTAL BackUp Switch naudojimas pasirenkamas pirminés keitiklio instaliacijos metu arba
gali bdti pasirenkamas per ziniatinklio serverj, pasirinkus ,,Service® > ,,Allgemein“ >
,Betriebsart” > ,,Betriebsart wechseln“ (Aptarnavimas > Bendrieji > Darbo rezimas >
Keisti darbo rezimg ).

Rysio kabelio prijungimas keitiklyje automatinei atsarginei dézutei
Sistemos apzvalga

Prijungimas gali skirtis priklausomai nuo Salies, tinklo prijungimo, energijos tiekéjo ir
atsarginés dézutés gamintojo. Todeél atidziai laikykités atsarginés dézutés gamintojo
nurodymuy.
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6. Elektros jungtis

Backup
Signal

Backup Box n

— — — 410-16 Mm?

1 Atsarginé déezute

N

Vartotojai tinklo ir atsarginés sistemos rezimu
3 Vartotojai tinklo rezimu

§} INFORMACIJA

Rysio kabeliui keliami Sie reikalavimai:
Laido skerspjavio plotis nuo 0,2 iki 1,52
llgis ne daugiau kaip 30 m

Izoliacijos nuemimo ilgis 8 mm

Laikykites gamintojo instrukcijoje nurodyty laidy skerspjavio reikalavimy.

Laikykités pridedamy atsarginés dézutés instrukcijy.
ISjunkite keitiklio DC jungikl;.

ISjunkite namy tinklo jtampa ir apsaugokite jj nuo pakartotinio jjungimo.

W np A

Automatine atsargine dézute sumontuokite ir jdiekite namy tinkle pagal gamintojo
nurodymus.

5. Tinkamai nutiesti atsarginio signalo kabelj nuo keitiklio iki automatinio atsarginio bloko
ir prijungti prie atsarginio bloko pagal gamintojo prijungimo schema.

6. Atsarginio signalo kabelj keitiklyje prijunkite prie atsargines dezutés jungties (jungtis
X402).
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6. Elektros jungtis

0,2-1,5 mm?max. 30 m

o
il

ERHE

v Automatinés atsarginés dezutés signalinis kabelis yra prijungtas.

Automatinés atsarginées dezutés naudojimas pasirenkamas pirminés keitiklio instaliacijos
metu arba gali buti pasirenkamas per Ziniatinklio serverj, pasirinkus ,,Service* >
»Allgemein“ > ,,Betriebsart” > ,,Betriebsart wechseln“ (Aptarnavimas > Bendrieji >
Darbo rezimas > Keisti darbo rezimag ).
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6. Elektros jungtis

6.10 Prijungimas prie perjungimo isgjimy

mp@mm D l:loo‘:'

d\a
><Mm/|4n12ﬁlE — QDHDD

OUT1 OUT2 OUTS OUT4

max.
24 V/100mA

00 Lo

% 230 V (AC)

Inverteris

e i

o o

ISmanioji komunikacijos plokste
Jungiamasis terminalas su keturiomis perjungimo iSéjimais (OUT 1-4)
Apkrovos relé

o~ WO N =

Apsauginis jungiklis
6  Vartotojai/aktuatoriai

Inverteris suteikia galimybe prijungti vartotojus prie inverterio per iSorinj apkrovos rele, kuris
jjungiamas, kai PV arba tinklo pertekliné energija yra pakankamai didele, ir taip galima
panaudoti Siuo metu pagamintg PV energija.

Jvykio pranesimo atveju keitiklis gali valdyti prie jungimo iséjimo prijungta aktoriy (jspéjamajg
lempute, pranesimo signalg, ,Smarthome"” sistema) ir taip informuoti apie jvyk|.

Daugiau informacijos apie konfigtracijg B Perjungimo i$éjimai, Puslapis 269.

© 2026 KOSTAL Solar Electric GmbH 110



6. Elektros jungtis

Elektrinis jungimas perjungimo iSéjimas

Patikrinkite, kokio tipo jungtis reikalinga iSoriniam jrenginiui. Daugiau informacijos rasite
valdomo jrenginio naudojimo instrukcijoje.

Perjungimo iSéjimas 230 V apkrovoms per apkrovos rele:

771 4 ~
m X1 402 ﬁir ‘ r:)U'H ‘ ouT2 ‘ ‘ ouT3 ‘ ouT4

\\

l-

XS

[t

max 24 V/
100 mA

ISmanioji komunikacijos plokste (SCB)

Prijungimo gnybtas Savos vartojimo kontrolé
Sandarinimo ziedas

Verzle

Valdymo linija

Apkrovos relé / jungtis per potencialiai neutralig jungtj

~N OO O~ WN =

Aplinkkelio jungiklis
8  Vartotojas
Naudojimas apkrovos relés 230 V apkrovoms atjungti ir valdyti.

m Darbo rezimas ,,Apkrovos valdymas*: Siuo atveju valdomas iSorinis jrenginys (pvz.,
skalbimo masina arba oro kondicionierius).

m Veikimo rezimas ,Jvykiai“: jvykus jvykiui, valdomas iSorinis kruvis (pvz., lempa arba
signalinis ragelis).
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6. Elektros jungtis

Perjungimo i$éjimas iSoriniams jrenginiams per potencialiai laisva kontakta:

—1 -
p—— X1401 X1402
[ xia0r] =) | |

I
!
r‘OUTi ‘ out2 ‘ ouTs ‘ ouT4 ‘

max 24 V/100 mA

&

ISmanioji komunikacijos plokste (SCB)

Prijungimo gnybtas Savos energijos suvartojimo valdymas
Sandarinimo Ziedas

Verzle

a A W N =

Valdymo linija
6  Apkrovos relé / jungtis per potencialiai laisva kontaktg

ISoriniy jrenginiy, pvz., Silumos siurblio, sieninio jkroviklio arba iSmaniojo namo sistemos
jvesties modulio, prijungimas tiesiai prie skaitmeninés jvesties perjungimo isgjimo.

m Veikimo rezimas SG Ready: Siuo atveju perjungimo signalas (pvz., kontaktas
uzsidaro) PV energijos naudojimui perduodamas tiesiai j Silumos siurblio skaitmenin;
jéjima.

m Veikimo rezimas ,,Wallbox*: |krovimoprocesas pradedamas, kai tik uzdaromas

kontaktas. ,Wallbox" tam sitlo skaitmeninj / signalinj jgjima.

m Veikimo rezimas ,,Events / External Control”: iSorinis jrenginys valdomas per
skaitmeninj / signaly jéjima. Tai gali buti, pvz., KNX valdymo blokas arba kita
,Smarthome" sistema.
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6. Elektros jungtis

Norédami prijungti elektrinj perjungimo iSéjima, atlikite Siuos veiksmus:

A PAVOJUS

Gresia mirtinas pavojus dél elektros smugio ir elektros iSkrovos!

m ISjunkite jrenginj nuo jtampos, apsaugokite nuo pakartotinio jjungimo.

f} INFORMACIJA

Inverterio sugadinimas

Jei reikia jungti apkrovas, kurioms reikia didesnés nei 24 VV / 100 mA apkrovos jungimo
iSgjime, tarp keitiklio ir vartotojo turi buti jrengtas iSorinis apkrovos relé. Né vienas
vartotojas negali buti prijungtas tiesiogiai prie keitiklio.

Jei apkrovos arba vartotojai valdomi per potencialiai laisvg perjungimo kontaktg (pvz.,
SG-Ready Silumos siurblio valdymas arba ,Smarthome” sistemos), vartotojus galima
prijungti tiesiogiai prie perjungimo iséjimo.

Perkrovos jungimo iSéjimas, be potencialo:

maks. apkrova: 100 mA

maks. jtampa: 24 V (DC)

f} INFORMACIJA

Signalo kabeliui keliami Sie reikalavimai:
laido skerspjavio plotis nuo 0,2 iki 1,5™™?

Izoliacijos nuemimo ilgis 8 mm

1. ISjunkite namy tinklo jtampa.

2. Atsparg rele arba vartotojg tinkamai prijunkite prie vienos i§ perjungimo iséjimy (pvz.,
OUT1) ,Smart Communication Board“ plokstéje.

3. Tinkamai sumontuokite ir prijunkite kitus savos vartojimo valdymo komponentus.

v Elektros jungimas baigtas.
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6.11 Prijungimas prie rysio

Inverteris sitlo dvi galimybes prisijungti prie kity jrenginiy, vietinio namy tinklo arba interneto.
Tam inverteris turi dvi LAN sasajas ir WLAN.

m El Prijungimas ir jungimas per LAN, Puslapis 114

m El RysSys ir prisijungimas per WLAN, Puslapis 116

6.11.1 Prijungimas ir jungimas per LAN

o A WO DN =

6

T D [| & OO0
a

8 - — ] EDE

ISmanioji komunikacijos ploksté
RJ45 jungciy lizdai (Ethernet/LAN)
LAN kabelis

Marsrutizatorius su prieiga prie interneto

Kompiuteris / marSrutizatorius / plansetinis kompiuteris / KOSTAL keitiklis
(konfiglravimui arba duomeny uzklausai)

Kiti jrenginiai, prijungti per LAN, pvz., KOSTAL saulés energijos keitiklis

»omart Communication Board® yra keitiklio rySiy centras. Prie RJ45 jungciy galima prijungti
kompiuterj, marSrutizatoriy, komutatorius ir (arba) Sakotuvus.

Prijungus Ethernet kabelj prie marsrutizatoriaus, keitiklis integruojamas j savo tinklg ir gali
buti pasiekiamas i visy kompiuteriy arba KOSTAL keitikliy, prijungty prie to paties tinklo.

Per antrajj keitiklio LAN sasaja galima prijungti kitus LAN jrenginius. Siuo atveju keitiklis
veikia kaip komutatorius.
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Prijungti rysj

p
o o

J'i. LAN1 LAN2 N

LAN jungtis (RJ45 Ethernet)

Sandarinimo zZiedas su verZle

LAN kabelis

Kompiuteris (konfiglravimui arba duomeny paieskai)

A PAVOJUS

Gresia mirtinas pavojus dél elektros smugio ir elektros iSkrovos!

AW N =

m [Sjunkite jrenginj nuo jtampos, apsaugokite nuo pakartotinio jjungimo.

i} INFORMACIJA

Norint prijungti prie kompiuterio ar kompiuteriy tinklo (Ethernet 10BaseT, 10/100 MBit/s),
reikia naudoti 5 kategorijos (Cat 5e, FTP) ar geresnés kokybés Ethernet kabelj, kurio
maksimalus ilgis yra 100 m.

1. I§junkite keitiklio DC jungikl;.
2. I§junkite keitiklio maitinimag ir apsaugokite jj nuo pakartotinio jjungimo.
3. Jjunkite Ethernet kabel; j keitikj.

4. Uzsandarinkite sandarinimo ziedu ir verzle. VerZle priverzkite nurodytu sukimo
momentu. Priverzimo momentas: 8 Nm (M25).

5. Prijunkite Ethernet kabelj prie Smart Communication Board LAN sasajos.
6. Prijunkite Ethernet kabelj prie kompiuterio arba marsrutizatoriaus.

v Inverteris yra prijungtas prie savo tinklo.
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6.11.2 RysSys ir prisijungimas per WLAN

Marsrutizatorius (WLAN/LAN) namy tinkle su prieiga prie interneto
Kompiuteris/planSetinis kompiuteris (konfigUravimui arba duomeny paieskai)
Internetas

Inverteris su WLAN klientu

1
2
3
4

i} INFORMACIJA

Negalima vienu metu jungtis prie to paties marsrutizatoriaus per WLAN ir LAN.

Jei keitiklis jau yra prijungtas prie namy tinklo (pvz., prie marsrutizatoriaus) per LAN,
reikéty vengti papildomo prisijungimo prie to paties marSrutizatoriaus namy tinkle per
WLAN. LAN rySys paprastai yra priimtinesnis uz WLAN ry$j, nes jis visada yra stabilesnis.

Jei norite jungiklj prijungti prie namy tinklo tik per WLAN, svarbu, kad montavimo vietoje
buty pakankamai stiprus signalas.

Inverteris taip pat gali bati naudojamas kaip WLAN tiltas/bridge kitiems jrenginiams (pvz.,
KOSTAL Smart Energy Meter, baterijy kaupiklis).

Prijunkite papildomus jrenginius prie 2 LAN sasajy ant keitiklio Smart Communication
Board.

RySys su marSrutizatoriumi gali buti konfiglruojamas pirminés instaliacijos metu arba véliau
per keitiklio Ziniatinklio server;.

Tam reikia per interneto serverj nustatymuose > Tinklas > WLAN > WLAN rezimas
nustatyti keitiklio WLAN sasaja j kliento rezima ir pasirinkti belaid;j tinkla.

Naudoti keitiklj kaip WLAN tilta/tilta

Jei vienoje sistemoje yra keli KOSTAL keitikliai, keitiklis gali bati naudojamas kaip WLAN
tiltas prie esamo WLAN $liuzo.

Papildomi keitikliai, energijos skaitikliai arba baterijy kaupikliai gali buti prijungti prie Sio
keitiklio LAN kabeliu, kad buty galima prisijungti prie vietinio namy tinklo ir interneto.
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WLAN tiltas automatiSkai jjungiamas, jei keitiklis veikia kaip WLAN klientas ir yra prijungtas
prie WLAN S8liuzo, prie keitiklio yra prijungtas LAN kabelis, jungiantis su kitais jrenginiais, o
LAN sagsajoje yra jjungta funkcija ,,Automatiskai gauti IPv4 adresg “.

) INFORMACIJA

WLAN tiltas negali buti aktyvuotas

WLAN tiltas gali buti aktyvuotas automatiskai tik tada, jei tinkle neaptinkamas kitas DHCP
serveris. Visi kiti jrenginiai gali bati prijungti tik per LAN ry§j prie keitiklio, kuris veikia kaip
WLAN tiltas.

Tai reiSkia, kad prie keitiklio, kuris turi buti naudojamas kaip WLAN tiltas, negali buti
prijungtas joks jrenginys, kuris yra prijungtas prie kito marsrutizatoriaus/Sliuzo per LAN ir
gauna savo tinklo duomenis per kita DHCP server;.

f} INFORMACIJA

Automatinis IP adresy priskyrimas nejmanomas

Kai kuriuose marsrutizatoriy modeliuose automatinis IP adresy priskyrimas jrenginiams,
prijungtiems uz keitiklio tilto, neveikia. Jei IP adresy priskyrimas neveikia, marsrutizatoriuje
nustatykite statinj IP adresg jrenginiams, prijungtiems uz keitiklio tilto.
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Prijunkite kitus jrenginius prie WLAN tilto/tiltelio

A PAVOJUS

Gresia mirtinas pavojus dél elektros smugio ir elektros iSkrovos!

m [Sjunkite jrenginj nuo jtampos, apsaugokite nuo pakartotinio jjungimo.

] INFORMACIJA

Norint prijungti kitus jrenginius, reikia naudoti 5 kategorijos (Cat 5e, FTP) arba geresnés
kokybés Ethernet kabelj, kurio ilgis nevirsija 100 m.

ISjunkite keitiklio DC jungiklj.
ISjunkite keitiklio maitinima ir apsaugokite jj nuo pakartotinio jjungimo.
Jiunkite Ethernet kabelj j keitikl].

e N

UZsandarinkite sandarinimo ziedu ir verzle. VerZle priverzkite nurodytu sukimo
momentu. Priverzimo momentas: 8 Nm (M25).

5. Prijunkite Ethernet kabelj prie iSorinio jrenginio, pvz., keitiklio, energijos skaitiklio arba
baterijos, LAN sgsajos.

o

Prijunkite kitus jrenginius Ethernet kabeliu.

v I8oriniai jrenginiai yra prijungti. Po pirmojo paleidimo keitiklyje dar reikia sukonfiglruoti
WLAN sgsaja.

6.11.3 Inverteris su WLAN prieigos tasku

Inverteris gali suteikti WLAN prieigos taska iSmaniajam telefonui arba kompiuteriui. Per §j
prieigos taska galima atlikti pirminj paleidima, stebéjima arba jrenginio konfiguravima.
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WLAN prieigos taska po pirminio paleidimo galima toliau konfigtruoti per keitiklio ziniatinklio
server].

© 2026 KOSTAL Solar Electric GmbH 119



6. Elektros jungtis

6.12 Baterijos prijungimas

Ow‘ég D Wemm [ | = ooDDo PLENTICORE MP M G3 PLENTICORE MP S G3
- = 0 A= 5]
— Rl =

CANopen high
CANopen low

VDD +12-14V

72 ]
5
-|--_':"

Inverteris

Baterijy saugykla su baterijy valdymo sistema
DC laidai Akumuliatoriaus saugykla

A WO N =

Rysio linija j baterijy saugykla

5 Patvirtintos baterijos
Inverteryje yra galimybeé vietoj PV grandinés prie paskutinio DC jéjimo prijungti baterijos
kaupiklj.

TacCiau tai jmanoma tik tuo atveju, jei DC jgjimas yra jjungtas. Akumuliatoriaus prijungimas
jjungiamas jvedant akumuliatoriaus aktyvinimo koda. Akumuliatoriaus aktyvinimo koda galite
jsigyti KOSTAL Solar internetingje parduotuvéje.

Atkreipkite démesj j Siuos dalykus:
m Baterijos naudojimas turi buti jjungtas keitiklyje.
m Prie keitiklio galima prijungti tik baterijy akumuliatorius (gamintojas), kuriuos patvirtino
KOSTAL Solar Electric GmbH.

i} INFORMACIJA

Patvirtinty baterijy saugykly sarasa rasite musy interneto svetainés
www.kostal-solar-electric.com produkto atsisiuntimo skyriuje.
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6. Elektros jungtis

6.12.1 Baterijos rysSio jungtis

‘
(> %5 = )
s 253
! c
N o
T388053
O O &b ®©
822332
> oo0oaxod

VDD +12-14V
CANopen high
CANopen low

Jungtis X601

2 Jungiamasis gnybtas RysSio linija Akumuliatoriaus talpykla (priklausomai nuo
akumuliatoriaus sistemos)

3 Sandarinimo Ziedas su verzle
4  Baterijos saugykla

A PAVOJUS

Gresia mirtinas pavojus dél elektros smugio ir elektros iSkrovos!

Veikiant jrenginiui, jo viduje esancios jtampa turincios dalys ir kabeliai yra po auksta
jtampa. Palietus jtampa turincias dalis ar kabelius, galima mirti arba patirti gyvybei
pavojingus suzalojimus dél elektros smugio.
m ISjunkite keitikl] ir baterijos kaupiklj. Laikykités baterijos gamintojo naudojimo
instrukcijoje pateikty nurodymu.

ﬂ INFORMACIJA
Komunikacinis kabelis turi atitikti bent Siuos reikalavimus. Tikslig informacijg rasite
baterijos gamintojo instrukcijoje.
Laido skerspjvio plotis 0,25—1,5™™2
ISorinis skersmuo 5-7,5 mm
llgis maks. 30 m
Izoliacijos nuemimo ilgis 8 mm
Suktasis porinis kabelis (pvz., Cat.7 / AWG23-19)
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DC jungiklj keitiklyje perjunkite j ,,Off* padeét;.
ISjunkite baterijos akumuliatoriy.
ISjunkite keitiklio maitinimg ir apsaugokite jj nuo pakartotinio jjungimo.

Jiunkite baterijos akumuliatoriaus rySio kabelj j keitikl].

o k0 np -

UZsandarinkite sandarinimo ziedu ir verzle. VerZle priverzkite nurodytu sukimo
momentu. Priverzimo momentas: 8 Nm (M25).

o

Prijunkite rySio kabelj prie ,Smart Communication Board* rySio sgsajos.

7. Akumuliatoriaus saugykloje prijungti rySio kabelj prie akumuliatoriaus valdymo
sistemos. Perskaitykite akumuliatoriaus gamintojo naudojimo instrukcija.

8. Kad nebuty rySio klaidy tarp akumuliatoriaus ir keitiklio, abu jrenginiai turi buti sujungti
per zemés potenciala.

v Rysio linija prijungta.

6.12.2 Baterijos jjungimas

Jei PLENTICORE MP M G3 keitiklio DC jejimas 3 arba PLENTICORE MP S G83 keitiklio DC
jéjimas 2 nebuvo aktyvuotas baterijos naudojimui, norint jj aktyvuoti, keitiklyje reikia jvesti
aktyvacijos koda ,,Baterija “. Tam yra trys skirtingi budai.

i INFORMACIJA

Atkreipkite démesj, kad naudojate galiojantj aktyvinimo koda. |vedus neteisinga kodag, po
5 bandymy jvedimas bus uzblokuotas ir jj bus galima atblokuoti tik visiSkai iSjungus keitiklj
is AC ir DC maitinimo Saltinio.

Kodo jvedimas pirma kartg paleidziant:

1. Pirma kartg paleidziant jrenginj, paleidimo asistentas papradys jvesti baterijos
aktyvacijos koda papildomose parinktyse. Siuo atveju jveskite 10 skaitmeny baterijos
aktyvacijos kodg ir patvirtinkite jj.

2. Po patvirtinimo DC jéjimas gali bati naudojamas baterijos akumuliatoriaus prijungimui.
v Aktyvinimas baigtas.
Kodo jvedimas per ziniatinklio serverij:

Po pirmojo jjungimo baterijg galima aktyvuoti per ziniatinklio serverj. Aktyvacijos kodas
jvedamas per nustatymo vedi;.

1. Patekti j Ziniatinklio serverj

2. Atidarykite meniu punktg ,,Paslaugos® > ,,Bendrieji* > ,,Papildomos parinktys “ >
»Aktyvuoti papildoma parinktj .
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3. Tada patvirtinkite paleidima i$ naujo.

4. Po paleidimo i$ naujo atliekamas pirminis paleidimas, kurio metu aktyvuojamos naujos
funkcijos ir jvedami atitinkami aktyvacijos kodai, kad baterija buty pridéta prie keitiklio.

v Aktyvinimas baigtas.
Kodo jvedimas per keitiklio meniu:

1. Po pirmojo paleidimo aktyvacijos kodg ,Baterija“ galima jvesti keitiklyje per $j meniu
punkta.

2. ,Nustatymai” > ,,Bendrieji* > ,,Papildomos parinktys “ > ,,Aktyvuoti parinktis*
3. |veskite 10 skaitmeny baterijos aktyvinimo kodg ir patvirtinkite.
v Aktyvinimas baigtas.
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6.13 Uzdaryti keitikl]

Prisukite visus kabeliy sraigtus ir patikrinkite, ar jie gerai sandarus.
Patikrinkite, ar prijungti laidai ir vielos yra tinkamai jtvirtinti keitiklyje.
IS keitiklio paSalinkite visus pasalinius daiktus (jrankius, laidy likucius ir pan.).

Uzdenkite jungCiy skyriy dangcCiu ir uzfiksuokite jj.

o ko 0o nh -

Uzdenkite keitiklj dangciu ir prisukite (1,5 Nm).
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6.14 Prijunkite akumuliatoriaus nuolatinés sroves
laidus

Akumuliatoriaus nuolatinés sroveés laidai gali buti prijungti prie keitiklio tik tada, kai keitiklis ir
akumuliatorius yra be jtampos.

A PAVOJUS

Gresia pavojus gyvybei dél elektros smugio ir elektros iSkrovos!
Baterijos DC laidai gali buti jtampos.

m Baterijos kaupiklj butinai atjunkite nuo jtampos. Laikykités baterijos gamintojo
naudojimo instrukcijoje pateikty nurodymuy.

] INFORMACIJA

Naudokite lanksdius ir alavuotus laidus su dviguba izoliacija pagal EN 50618.

Rekomenduojamas skerspjlvio plotas — 6 mm?. Laikykités kiStuko gamintojo nurodymuy ir
keitiklio techniniy duomenu.

Akumuliatoriaus prijungimas
1. Perjunkite DC jungiklj ant keitiklio j ,,Off* padétj.
2. Atjunkite akumuliatoriaus jtampa.

3. Tinkamai prijunkite kiStukg prie pliuso laido ir lizda prie minuso laido. Keitiklis yra
jrengtas ,PHOENIX CONTACT* (tipo ,SUNCLIX®) jungtimis. Montuodami batinai
laikykites gamintojo pateikty nurodymy (pvz., leistino sukimo momento ir pan.).
Informacijg apie ,SUNCLIX* montavimo instrukcijas rasite adresu:
www.phoenixcontact.com

4. Montuodami lizdus ir kiStukus prie akumuliatoriaus DC laidy, atkreipkite démes; |
teisinga poliskuma!

5. Prijunkite akumuliatoriaus nuolatinés sroves laidy lizdus ir kiStukus prie keitiklio.
ISimkite sandarinimo kamscius i$ jungCiy ir juos saugokite.
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. PLENTICORE MP S G3

=

v Baterijos DC laidai yra prijungti.

Akumuliatoriaus tipas ir talpa nustatomi automatiskai pirmojo jrengimo metu.

Po pirmojo paleidimo duomenis galima patikrinti Ziniatinklio serveryje meniu punkte
»~Akumuliatoriaus nustatymai* bei atlikti papildomus akumuliatoriaus konfiguravimus.
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6.15 Saules moduliy prijungimas

Saulés moduliy jungtys

A

Netinkamas montavimas kelia gaisro pavojy!

Netinkamai sumontuoti kiStukai ir lizdai gali jkaisti ir sukelti gaisrg.

m Montuojant butina laikytis gamintojo nurodymuy ir instrukcijy. Jungtis ir lizdus
montuokite tinkamai.

Sunkios nudegimo Zaibo iSkrovos DC puséje!

Veikiant jrenginiui, DC laidai negali buti prijungiami prie jrenginio arba atjungiami nuo jo,
nes gali susidaryti pavojingi elektros lankai.

m [Sjunkite DC puseés jtampg, tada montuokite arba atjunkite jungtis!

Zmogaus suzalojimas dél prietaiso sugadinimo!

Jei virSijami didziausi leistini jgjimo jtampos/sroviy DC jéjimuose vertés, gali atsirasti
sunkus pazeidimai, dél kuriy gali buti sugadintas prietaisas ir sunkiai suzeisti esantys
asmenys. Net trumpalaikis virSijimas gali sugadinti prietaisg.

6.15.1 Pries prijungiant DC jungtis, atkreipkite démesj j tai

m Sistemag suprojektuokite taip, kad jtampa buty tarpyueemin INumermae K&d bUtY uztikrintas
optimalus saulés moduliy iSdéstymas ir kuo didesnis naSumas. Kaip planavimo jrank|
reikety naudoti KOSTAL Solar Plan.

m Patikrinkite, ar moduliai yra teisingai suplanuoti ir sujungti.

m Rekomenduojama jzeminti generatoriaus stova.

m ISmatuokite DC tuscigjg jtampa. Jsitikinkite, kad nevirSijama didziausia leistina DC
tuscCigja jtampa.

m Jsitikinkite, kad néra teigiamo ir neigiamo poliy sukeitimo arba grandiniy laidy sukeitimo.

m UZregistruokite visus matavimo rezultatus ir pateikite juos reklamacijos atveju.

m Jei saulés moduliy galia yra didesné nei nurodyta techniniuose duomenyse, jsitikinkite,
kad darbo taskas tebéra keitiklio MPP jtampos diapazone.
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m Naudokite vienodo tipo saulés modulius vienoje PV grandinéje, kad iSvengtuméte
nuostoliy.

m Jsitikinkite, kad maksimalus PV grandinés trumpojo jungimo srové nevirSija maksimalaus
leistino trumpojo jungimo sroves stiprumo keitiklio DC jungtyse.

Jei Siy reikalavimy nesilaikoma, gamintojas neprisiima jokios garantijos ar atsakomybeés,
nebent buty jrodyta, kad Zala nebuvo padaryta dél Siy reikalavimy nesilaikymo.
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6.15.2 Saulés moduliy prijungimas
Galima prijungti tik Sios kategorijos saulés modulius: A klasé pagal IEC 61730.

PV generatoriai gali buti prijungiami prie keitiklio tik tada, kai jis yra be jtampos.

A PAVOJUS

Gresia pavojus gyvybei dél elektros smiugio ir elektros iSkrovos!

PV generatoriai/laidai gali buti jtampoje, kai tik juos veikia Sviesa.

A PAVOJUS

Gresia mirtinas pavojus dél elektros smugio ir elektros iSkrovos!

m ISjunkite jrenginj nuo jtampos, apsaugokite nuo pakartotinio jjungimo.

f} INFORMACIJA

Galimas pavojus

Netinkamai sujungus PV generatorius (taip pat ir kryzminj sujungima su savo keitikliu),
keitiklis gali buti pazeistas. Pries pradedant eksploatuoti, patikrinkite sujungima.

f} INFORMACIJA

Naudojamuy saulés moduliy tipai ir orientacija turéty buti vienodi visoje PV grandingje.

f} INFORMACIJA

Naudokite lanksdius ir alavuotus laidus su dviguba izoliacija pagal EN 50618.

Rekomenduojamas skerspjlvis — 6 mm?. Laikykités kiStuko gamintojo nurodymy ir
keitiklio techniniy duomenu.

1. ISjunkite keitiklio DC jungiklj.
2. I§junkite keitiklio jtampag ir apsaugokite jj nuo pakartotinio jjungimo.

3. Jei PV sistemoje yra keli keitikliai, prijungiant PV generatorius atkreipkite demesj, kad
nesusidaryty kryzminis sujungimas.
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4. Patikrinkite grandines dél jzeminimo ir trumpojo jungimo ir, jei reikia, pasalinkite Sias
problemas.

5. Prijunkite kiStukg prie teigiamojo laido ir lizdg prie neigiamojo laido. Inverteris yra
jrengtas PHOENIX CONTACT (tipas SUNCLIX) jungtimis. Montuodami butinai
laikykités gamintojo nurodymy (pvz., specialiy jrankiy naudojimas, leistini sukimo
momentai ir pan.

Informacijg apie SUNCLIX montavimo instrukcijas rasite adresu:
www.phoenixcontact.com

6. Montuodami lizdus ir kiStukus prie saulés moduliy DC laidy, atkreipkite démesj |
teisingg poliskuma! PV grandiniy (PV lauko) poliai neturi bati jzeminti.

7. Jjunkite DC laidy lizdus ir kiStukus | keitiklj. ISsaugokite jungCiy sandariklius.

PLENTICORE MP M G3 PLENTICORE MP S G3

\I

i

DC=

DC cable PV according to EN50618 - 6mm?
DC-Kabel PV nach EN50618 - 6mm?

v DC pusé yra prijungta.
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/.1 Pirmasis paleidimas

Pirmajj paleidima galima atlikti naudojant KOSTAL Solar programéle, interneto serverj
arba keitiklio ekrang .

Reikalingi aktyvinimo kodai bus paprasyti pirmojo paleidimo metu.

Produkto papildymus galima aktyvuoti naudojant aktyvacijos kodus. Tam reikalingi
PLENTICOIN, kuriuos galima jsigyti didmeninéje prekyboje, musy internetinéje parduotuvéje
, KOSTAL Solar Webshop “ arba tiesiogiai per ,,KOSTAL Solar” programéle.

f} INFORMACIJA

Jrengimo eiga gali skirtis priklausomai nuo Keitiklio programinés jrangos versijos.

ljunkite keitiklj

Pirmajj paleidima reikia atlikti esant ne mazesnei kaip minimali jéjimo jtampai (UDCmin).
Be to, galia turi buti pakankama, kad padengty keitiklio savajj suvartojimag pirmojo paleidimo
metu.

1. Prijunkite tinklo jtampa per laidy apsaugos jungiklj.
2. Jei yra, jjunkite baterijy sistema per baterijy jungikl].

) INFORMACIJA

Daugiau informacijos apie haudojima rasite baterijy sisternos naudojimo instrukcijoje.

-> Baterijy sistema paleidziama.
3. Jjunkite keitiklio DC jungiklj j ON padet;.
4. Jei yraiSoriniai DC atjungimo taskai, DC grandines jjunkite viena po kitos.

=> Ekrane pasirodo diegimo vedlys.

Welcome! Please connect...
=],

M ':'
CI- v @ &6

SSID: KOSTAL_XXXXXXXXXXXXX
Password: nnnnnnnn

X Display Setup "T\l«—)
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Pirmasis paleidimas naudojant KOSTAL Solar programéle ir sgrankos
ved|j

Duomenims jvesti reikalingas iSmanusis telefonas.

Pirmasis paleidimas atliekamas naudojant ,,KOSTAL Solar“ programélés sgrankos ved|j.
Programa prieinama tik montuotojams. Tam reikia KOSTAL Solar programoje pereiti j Pro
rezima.

El Pirmasis paleidimas naudojant KOSTAL Solar programéle ir sgrankos

vedlj, Puslapis 134

Pirmasis paleidimas per keitiklio ziniatinklio serverj

Pirmasis paleidimas atliekamas per integruotg keitiklio ziniatinklio serverj. Duomenims jvesti
reikalingas papildomas jrenginys, pvz., kompiuteris arba iSmanusis telefonas, kuris
prisijungia prie ziniatinklio serverio.

Tam vartotojas pirmiausia turi pasirinkti ir nustatyti tinklo rysj per keitiklio ekrana, prie$
prisijungdamas per jvesties jrengin].
Galimi rySio tipai:

m WLAN prieigos taskas: jjungus keitiklj, jis suteikia WLAN prieigos taskg. Naudojant

iSmanuyjj telefong galima sukurti rysj su keitiklio WLAN prieigos tasku. Prieigos duomenys
rodomi keitiklio ekrane QR kodu.

m LAN: keitiklis yra prijungtas prie vietinio tinklo per LAN rySj. Tada prie interneto serverio

galima prisijungti per LAN palaikantj jrengin].

Pasirinkus rySio metoda, atidaroma keitiklio interneto svetainé ir galima atlikti pirminj
paleidima.

El Pirmasis paleidimas per Ziniatinklio narSykle, Puslapis 141

Pirminis paleidimas per keitiklio ekrang
Pirminis paleidimas atliekamas per keitiklio ekrang. Duomenys jvedami Keitiklyje.

El Pirmasis paleidimas per ekrang, Puslapis 146
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7.1.1 Pirmasis paleidimas naudojant KOSTAL Solar programéle
ir sgrankos vedlj

Kad buty galima atlikti jrengima naudojant KOSTAL Solar programéle ir sgrankos vedlj,
turi buti jvykdytos Sios salygos.

m KOSTAL Solar programélé turi buti jdiegta iSmaniajame telefone.

KOSTAL Solar App

ROSTAL

# Download on the

GTITON
S App Store > Google Play

m Kaip montuotojas, turite sukurti paskyrg KOSTAL Solar Terminal ir bati konfiglruotas
kaip montuotojas savo jmonéje. Taip automatiSkai gausite paslaugos koda, kuris
reikalingas pirma kartg paleidziant jrenginj. Paslaugos koda galite rasti KOSTAL Solar
Terminal skiltyje ,,Mano profilis .

KOSTAL Solar Terminal

m Jrengimas naudojant ,,KOSTAL Solar“ programéle atliekamas per keitiklio WLAN
prieigos taska.
Pasirinkite keitiklio jungties tipa ir paleiskite KOSTAL Solar programéle
1. Pasirinkite ry§j per keitiklio WLAN prieigos taska.

)
L Welcome! Please connect... | via WLAN-AccessPoint D
@GEXY); -

O~ v @ 22

SSID: KOSTAL_XXXXXXXXXXXXX
Password: nnnnnnnn

X Display Setup "T\l/—)

2. Paleiskite KOSTAL Solar programéle savo iSmaniajame telefone .
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3. Jei dar nesate prisijunge prie KOSTAL Solar Terminal, jums bus automatisSkai
pasidlyta prisijungti. Prisijungus jusy duomenys bus automatiskai jrasSyti j KOSTAL
Solar programéle, taip pat ir paslaugy kodas, jei esate jregistruotas kaip
montuotojas. Taciau paslaugy kodg galite jvesti ir rankiniu budu paleidimo metu.

4. KOSTAL Solar programoje pereikite j Pro programa.

Norédami tai padaryti, eikite | nustatymus virSutiniame kairiajame kampe ir aktyvuokite
»PRO" programéle.

o820 e o820 e

o
1@

9

PLENTICOINS nuskaityti ir jregistruoti

Inverteris turi tam tikras produkto iSplétimo galimybes (pvz., baterijos funkcija ir galios
iSplétimas), kurios aktyvuojamos inverterio aktyvacijos kodais. Reikalingi aktyvacijos kodai
produkto iSplétimui gali buti iSkeisti internetingje parduotuvéje uz PLENTICOINS.
PLENTICOIN galima jsigyti specializuotoje didmeninéje prekyboje arba KOSTAL Solar
internetingje parduotuveéje, o jie bus jskaityti j jusy jmoneés sgskaitg per KOSTAL Solar
programéle arba tiesiogiai per KOSTAL Solar interneting parduotuve. Turimi
PLENTICOIN bus rodomi KOSTAL Solar programéléje.

1. Atidarykite meniu punktg ,,PLENTICOINS nuskaityti ir jregistruoti “.
2. Nuskaitykite QR kodg nuo PLENTICOIN vienkartinio kupono.
- Kodas bus atpazintas ir parodytas.

3. Paspauskite mygtuka ,,Jrasyti PLETICOIN“, kad vienkartinis kuponas buty priskirtas
jusy jmones saskaitai.

v Vienkartinis kuponas buvo jskaitytas j jisy jmonés saskaitg ir dabar gali bati
naudojamas ,,KOSTAL Solar” internetinéje parduotuvéje produkty papildymams.

PLENTICOINS isgryninimas
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Jei jums reikalingas produkty papildymas, kurio dar nesate i$ anksto sukonfiglrave, galite
jsigyti produkty papildyma savo jrenginiui per Sj meniu punkta ir gauti aktyvacijos koda.

Tam atlikite Siuos veiksmus:

1. Atidarykite meniu punkta ,,/ISkeisti PLENTICOINS “.
2. Nuskaitykite keitiklio tipo zenkla.

=> Bus rodomas keitiklio serijos humeris.

3. Spauskite ,, Toliau®.

4. Jei dar to nepadaréte, prisijunkite prie KOSTAL Solar Terminal naudodami savo
prisijungimo duomenis.

= Tada bus rodomi galimi produkto papildymai, tinkami jusy keitikliui.

5. Pasirinkite reikiamg produkto iSplétimg ir nusileiskite zemyn.

6. Pasirinkite ,,ISpirkti PLENTICOIN* ir ,,Gauti aktyvacijos kodg“, kad jsigytumeéte
produkto iSpletima. Jei neturite pakankamai PLENTICOIN, juos galite jsigyti tiesiogiai
pasirinkdami ,,ISpirkti PLENTICOIN “.

v Aktyvacijos kodas buvo priskirtas keitikliui ir yra paruostas gauti.
Gaukite aktyvacijos kodus
Pirma kartg paleidziant jrenginj, aktyvacijos koda batina perkelti j iSmanujj telefong. Tai turi

privaluma, kad net ir esant prastam interneto rySiui arba jo visai nesant, pirma kartg
paleidziant jrenginj reikalinga informacija bus prieinama.

Tai atlikite taip:
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1. Atidarykite meniu punkta ,,Aktyvacijos kody gavimas “.
- Bus atsisiysti aktyvacijos kodai, priskirti jisy jmonés paskyrai.
2. Spustelékite ,,OK".

v Aktyvacijos kodai dabar yra jisy iSmaniajame telefone ir gali bati naudojami pirma
kartg paleidziant jrenginj. Jrengimo vedlys automatisSkai atpazjsta, kokie produkto
papildymai buvo aktyvuoti, remdamasis keitiklio serijos numeriu.

Pradinis paleidimas per sarankos vedlj
Pirmajj paleidima atlikite taip:

1. Paleiskite sgrankos vedi;.
Pasirinkite punkta ,,Prijunkite WLAN per QR kodag “.
IS savo iSmaniojo telefono nuskaitykite QR kodg i$ keitiklio ekrano ir prisijunkite prie
keitiklio belaidzio tinklo prieigos tasko.

‘ Welcome! Please connect...

\K_/_D - = ) EEE
-2 8 Sy

SSID: KOSTAL _XXXXXXXXXXXXX
Password: nnnnnnnn

X Display Setup [ty

\ — ) \ _ Y, \ —_ J
2. | klausimus apie rysio praradimag atsakykite ,,Sutinku®.

3. Tada prisijunkite prie keitiklio prieigos tasko, pasirinkdami punkta ,,Prisijungti“ ir
patvirtinkite pasirinkimg spausdami ,, OK*.

- Dabar iSmanusis telefonas yra prijungtas prie keitiklio belaidzio tinklo prieigos tasko.

4. Dabar nuskaitykite QR koda nuo keitiklio tipo lentelés ir spauskite ,, Toliau*.

9

;}
5. Paspauskite ,, Toliau“.

6. Jei jusy montuotojo paslaugy kodas negali bati automatiSkai gautas per KOSTAL

Solar Terminal, jveskite jj Cia ir spauskite ,, Toliau®.

v Bus sukurta jungtis su ziniatinklio serveriu ir bus rodomas pirminio nustatymo vedlys.
Teskite su ,, B Jrengimo asistentas, Puslapis 143 “ (Pradéti).
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§} INFORMACIJA

Jei pasirodo praneSimas, kad keitiklio WLAN néra prijungtas prie interneto ir vietoj to
reikia naudoti mobiliuosius duomenis, likite prijungti prie keitiklio WLAN.

Irengimo asistentas per KOSTAL Solar programéle

00000000

O00000000e

Extra options Update

Update setting

§} INFORMACIJA

IS anksto su ,KOSTAL Solar® programa jsigyti ir gauti aktyvinimo kodai automatiskai
perduodami | keitiklj ir gali buti naudojami pirminio nustatymo metu.

1. Paspauskite rodykle | deSine.

2. Jei tai nejvyksta automatiskai, prisijunkite prie keitiklio kaip montuotojas naudodami
pagrindinj raktg ir aptarnavimo kodg. Pagrindinj raktg rasite ant keitiklio tipo
lenteles.

3. Papildomose parinktyse jjunkite Siam keitikliui reikalingas funkcijas (pvz., baterijos
funkcijg). Papildomos funkcijos paprastai yra mokamos.

4. Daugiakryptes jrenginiy valdymo skyriuje pasirinkite, kaip turi buti konfiglruojamas
keitiklis. Sis pasirinkimas bus atsizvelgta pirminés instaliacijos metu.

Daugiau informacijos apie tai rasite skyriuje & ,,Daugiy jrenginiy
valdymas, Puslapis 53°.

Kaip MDC Seimininkas: keitiklis gali valdyti kitus keitiklius, kurie su juo sujungti LAN

kabeliu. Prie keitiklio turi bati prijungta baterija. Jei prie MDC pagrindinio keitiklio néra
prijungta baterija, prie jokio kito MDC kliento keitiklio taip pat negalima prijungti
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<

0 N O

baterijos. Jei jrenginyje yra keli MDC keitikliai su prijungta baterijy sistema, MDC
pagrindiniame keitiklyje turi buti jjungta papildoma funkcija ,,Baterijy valdymas su
MDC “.

Kaip MDC klientas: keitiklis valdomas per MDC pagrindinj keitiklj. Prie MDC kliento
keitiklio prijungta baterija valdoma per MDC pagrindinj keitiklj. Tam MDC
pagrindiniame keitiklyje turi bati aktyvuota papildoma parinktis ,,Baterijos valdymas
su MDC “.

Be MDC: Keitiklis kaip atskiras jrenginys (stand alone) negali valdyti kity keitikliy ir néra
prilungtas prie jokio kito keitiklio. Sj pasirinkima bdtina padaryti, jei per keitiklj neturi
buti valdomi kiti jrenginiai arba kiti jrenginiai (pvz., keitiklis G1 / Wallbox) yra valdomi
per KSEM.

Veikimo rezime pasirinkite, kokie komponentai turi bati jtraukti | pirminj nustatyma (PV
generatoriai, jnontuotas energijos skaitiklis, prijungta baterija, KOSTAL BackUp
Switch arba automating atsarginé dézuteé). Toliau nurodyti punktai bus jtraukti j pirminj
nustatyma.

Sekite pirminés instaliacijos asistento nurodymus.
Kiekvieng puslapj iSsaugokite naudodami mygtukg ,,/Ssaugoti*.

Paspauskite rodykle | desine, kad pereitumeéte j kitg puslapj.

= |rengimas baigtas.

ROSTAL

@ e

Setup complete
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1. Uzbaigus pirminj paleidimg, meniu punkte ,,Sistemos analizé“ galima stebéti keitiklio
paleidimo procesg ir iS karto reaguoti  jvykius ar jrengimo klaidas. Daugiau
informacijos apie sistemos analize rasite adresu B Meniu — Paslaugos — Sistemos
analizé, Puslapis 250.

2. Norédami athauijinti keitiklj, atlikite atnaujinima.

3. Galiausiai galite pakeisti tinklo nustatymus, atsisiysti parametrizavimo ataskaitg ir, jei
reikia, paleisti NA apsaugos savikontrole.

v Inverteris yra sukonfiglruotas ir paruostas darbui.
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7.1.2 Pirmasis paleidimas per Ziniatinklio narsykle

Pirminis paleidimas per interneto narsSykle gali bati atliekamas per keitiklio WLAN prieigos
tasSkg arba LAN rys;j.

~
L Welcome! PI , .
clcomel Please connect-- |~ via WLAN-AccessPoint D

.
T i CICIC Y
SSID: KOSTAL_XXXXXXXXXXXXX via LAN

Password: nnnnnnnn

X Display Setup

Pasirinkite jungtj pirmam paleidimui:

Pasirinkimas: WLAN prieigos taskas

Jrengimas atliekamas per keitiklio WLAN prieigos taska.

Scan with
\Melcome! Please connect... Smartphone Welcome! Please connect...
D - = (ﬁ/\ﬁ eee /ﬁg "E
B, v ——— d
e T—a T (| !
- v @ &% [ o
SSID: KOSTAL_XXXXXXXXXXXXX -] Lip 2R S
Password: nnnnnnnn
X Display Setup press ‘ &

1. Pasirinkite rysj per WLAN prieigos taskg pirmgjj paleidima:

2. Nuskaitykite QR kodg savo iSmaniuoju telefonu ir prisijunkite prie keitiklio WLAN
prieigos tasko. Jei tai nejmanoma, galite prisijungti rankiniu btdu. Tam naudokite
rodomag SSID (KOSTAL_<Kkeitiklio serijos numeris>) ir slaptazod;] (P<keitiklio prekés
numeris>).

e

Paspauskite keitiklio rodykleés mygtuka j deSine.
- Bus rodomas QR kodas, skirtas pirminio nustatymo asistento ziniatinklio serveriui.

4. Nuskaitykite QR koda, skirtg ziniatinklio serveriui, savo iSmaniuoju telefonu arba
jveskite rodoma IP adresa.

v Bus uZmegztas rySys su Ziniatinklio serveriu ir bus rodomas pirminio nustatymo
vedlys. Teskite su ,, E Jrengimo asistentas, Puslapis 143 “ (Pradéti).

Jei interneto serverio pirminio nustatymo vedlys nepaleidziamas narSykléje, jveskite belaidzio
tinklo IP adresg (192.168.67.1), kuris rodomas keitiklio ekrane, j savo iSmaniojo telefono
interneto narSykle.
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INFORMACIJA

Jei po pirminio paleidimo belaidzio tinklo prieigos tasko nustatymai (SSID/slaptazodis)
nebus pakeisti, belaidzio tinklo prieigos taskas saugumo sumetimais bus vél iSjungtas po
120 minuciy. Belaidzio tinklo prieigos taska galima konfiguruoti ziniatinklio serveryje,
pasirinkus Nustatymai > Tinklas > WLAN > WLAN reZimas > Prieigos taskas.

Pasirinkimas: LAN kabelis

- Welcome! Please connect...

O-+8

http://192.168.10.176

0--0%

L= i T

X Display Setup

™

via LAN

Inverteris yra prijungtas prie marsrutizatoriaus vietiniame tinkle per LAN kabelj ir
automatiskai gauna IP adresg per DHCP server;.

1. Naudodami jvesties jrenginj (pvz., kompiuterj), dabar galite atidaryti keitiklio ziniatinklio
serverj ziniatinklio narSyklgje. Tam jveskite IP adresg, kuris rodomas keitiklio ekrane, |
ziniatinklio narsykle savo jvesties jrenginyije.

v Bus uzmegztas rySys su ziniatinklio serveriu ir bus rodomas pirminio nustatymo
vedlys. Teskite su ,, E Jrengimo asistentas, Puslapis 143 “ (Pradéti).

INFORMACIJA

Jei pasirodo pranesSimas, kad keitiklio WLAN néra prijungtas prie interneto ir vietoj to
reikia haudoti mobiliuosius duomenis, likite prijungti prie keitiklio WLAN.
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Irengimo asistentas

Kai tik bus uzmegztas rysys, prijungto jrenginio interneto narsykléje automatiskai atsidarys
puslapis, skirtas pirminiam keitiklio nustatymui. Jei taip neatsitiks, narSykléje rankiniu btdu
jveskite keitiklio IP adresg. Adresas rodomas keitiklio ekrane.

Glgot ®
Setup wizard
©0000000

Extra options

) INFORMACIJA

Jei pasirodo praneSimas, kad keitiklio WLAN néra prijungtas prie interneto ir vietoj to
reikia haudoti mobiliuosius duomenis, likite prijungti prie keitiklio WLAN.

§} INFORMACIJA

IS anksto su ,KOSTAL Solar” programa jsigyti ir gauti aktyvacijos kodai automatiskai
perduodami keitikliui ir gali buti naudojami pirminiam nustatymui.

1. Paspauskite rodyklés mygtuka j deSine.

2. Jei tai nejvyksta automatiskai, prisijunkite prie keitiklio kaip montuotojas naudodami
pagrindinj rakta ir aptarnavimo kodg. Pagrindin j rakta rasite ant keitiklio tipo
lentelés.

3. Papildomose parinktyse jjunkite Siam keitikliui reikalingas funkcijas (pvz., baterijos
funkcijg). Papildomos funkcijos paprastai yra mokamos.

4. Daugiakryptes jrenginiy valdymo skyriuje pasirinkite, kaip turi buti konfiglruojamas
keitiklis. Sis pasirinkimas bus atsizvelgta pirminés instaliacijos metu.

Daugiau informacijos apie tai rasite skyriuje & ,,Daugiy jrenginiy
valdymas, Puslapis 53°.

Kaip MDC Seimininkas: keitiklis gali valdyti kitus keitiklius, kurie su juo sujungti LAN
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8

kabeliu. Prie keitiklio turi bati prijungta baterija. Jei prie MDC pagrindinio keitiklio néra
prijungta baterija, prie jokio kito MDC kliento keitiklio taip pat negalima prijungti
baterijos. Jei jrenginyje yra keli MDC keitikliai su prijungta baterijy sistema, MDC
pagrindiniame keitiklyje turi buti jjungta papildoma funkcija ,,Baterijy valdymas su
MDC “.

Kaip MDC klientas: keitiklis valdomas per MDC pagrindinj keitiklj. Prie MDC kliento
keitiklio prijungta baterija valdoma per MDC pagrindinj keitiklj. Tam MDC
pagrindiniame keitiklyje turi bati aktyvuota papildoma parinktis ,,Baterijos valdymas
su MDC “.

Be MDC: Keitiklis kaip atskiras jrenginys (stand alone) negali valdyti kity keitikliy ir néra
prilungtas prie jokio kito keitiklio. Sj pasirinkima bdtina padaryti, jei per keitiklj neturi
buti valdomi kiti jrenginiai arba kiti jrenginiai (pvz., keitiklis G1 / Wallbox) yra valdomi
per KSEM.

Veikimo rezime pasirinkite, kokie komponentai turi bati jtraukti | pirminj nustatyma (PV
generatoriai, jnontuotas energijos skaitiklis, prijungta baterija, KOSTAL BackUp
Switch arba automating atsarginé dézuteé). Toliau nurodyti punktai bus jtraukti j pirminj
nustatyma.

Sekite pirminés instaliacijos asistento nurodymus.
Kiekvieng puslapj iSsaugokite naudodami mygtukg ,,/Ssaugoti*.

Paspauskite rodykle j desine, kad pereitumeéte j kitg puslapj.

- Sagranka baigta.

<

ROSTAL

@ e

Setup complete
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9. UZbaigus pirminj paleidimg, meniu punkte ,,Sistemos analizé* galima stebéti keitiklio
paleidimo procesg ir iS karto reaguoti  jvykius ar jrengimo klaidas. Daugiau
informacijos apie sistemos analize rasite adresu B Meniu — Paslaugos — Sistemos
analizé, Puslapis 250.

10. Norédami atnauijinti keitiklj, atlikite atnaujinima.

11. Galiausiai galite pakeisti tinklo nustatymus, atsisiysti parametrizavimo ataskaita ir, jei
reikia, paleisti NA apsaugos savikontrole.

v Inverteris yra nustatytas ir paruostas darbui.
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7.1.3 Pirmasis paleidimas per ekrang

Pirminis paleidimas atliekamas per keitiklio ekrang. Duomenys jvedami tiesiogiai keitiklyje.

Welcome! Please connect...

SSID: KOSTAL_XXXXXXXXXXXXX
Password: nnnnnnnn

X Display Setup "T\l/—)

1. Paspauskite X ant keitiklio, kad pradétumeéte diegima per ekrana.

-> Bus rodomas meniu ,,Kalba “.

2. Pasirinkite kalbg naudodami rodykliy mygtukus ir patvirtinkite paspaude ENTER.
1. Paspauskite rodyklés mygtuka j deSing, kad pereituméte prie kito jrengimo punkto.

=> Ekrane pasirodo meniu ,,Papildomos parinktys*.

§} INFORMACIJA

Siuo punktu galima aktyvuoti papildomas parinktis jvedant aktyvinimo koda keitiklyje.
Aktyvinimo kodg, pvz., norint prijungti baterijg prie keitiklio DC jéjimo 3, galima jsigyti
musy internetinéje parduotuveje.

§} INFORMACIJA

Skyriuje ,Jjungtos parinktys“ rodomos Siuo metu jjungtos papildomos parinktys.

2. Pasirinkite, Jjungti parinktj“ ir patvirtinkite paspaude ENTER.

3. |veskite kodg, kurj anksciau jsigijote ,, KOSTAL Solar Webshop “.

4. Pabaigoje patvirtinkite jvedima spausdami 4/.

1. Paspauskite rodyklés klavisa j deSing, kad pereituméte prie kito diegimo punkto.
- Atsidaro meniu ,,Multi Device Control“ (Daugiakryptis jrenginiy valdymas).

2. Daugiakryptes jrenginiy valdymo skyriuje pasirinkite, kaip turi buti konfiglruojamas
keitiklis. Sis pasirinkimas bus atsizvelgta pirminés instaliacijos metu.
Daugiau informacijos apie tai rasite skyriuje & ,,Daugiy jrenginiy
valdymas, Puslapis 53°.

Kaip MDC Seimininkas: keitiklis gali valdyti kitus keitiklius, kurie su juo sujungti LAN
kabeliu. Prie keitiklio turi buti prijungta baterija. Jei prie MDC pagrindinio keitiklio néra
prijungta baterija, prie jokio kito MDC kliento keitiklio taip pat negalima prijungti
baterijos. Jei jrenginyje yra keli MDC keitikliai su prijungta baterijy sistema, MDC
pagrindiniame keitiklyje turi buti jjungta papildoma funkcija ,,Baterijy valdymas su
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MDC “.

Kaip MDC Kklientas: keitiklis valdomas per MDC pagrindinj keitiklj. Prie MDC kliento
keitiklio prijungta baterija valdoma per MDC pagrindinj keitiklj. Tam MDC
pagrindiniame keitiklyje turi buti aktyvuota papildoma parinktis ,,Baterijos valdymas
su MDC “.

Be MDC: Keitiklis kaip atskiras jrenginys (stand alone) negali valdyti kity keitikliy ir néra
prijungtas prie jokio kito keitiklio. éj pasirinkima butina padaryti, jei per keitiklj neturi
bati valdomi kiti jrenginiai arba kiti jrenginiai (pvz., keitiklis G1 / Wallbox) yra valdomi
per KSEM.

1. Paspauskite rodyklés mygtuka j deSing, kad pereituméte prie kito diegimo punkto.
- Atsidaro meniu,,Sistemos komponentai “.

2. Pasirinkite komponentus, kurie turi buti jtraukti j pradinj nustatyma (PV generatoriai,
jmontuotas energijos skaitiklis, prijungta baterija, KOSTAL BackUp Switch arba
automatiné atsarginé dézuté).

Tam naudokite rodykliy klaviSus, kad pasirinkite punktus, ir patvirtinkite spausdami
ENTER.
Sie punktai bus jtraukti j pirmine instaliacija.

3. Pasirinkimo pabaigoje rodyklés klaviSais pereikite prie ,,Patvirtinti ir patvirtinkite

paspaude ENTER.

i} INFORMACIJA

Priklausomai nuo pasirinkty sistemos komponenty, gali buti pridéti arba pasalinti kai
kurie meniu punktai.

1. Paspauskite rodyklés mygtuka j deSing, kad pereituméte prie kito jrengimo punkto.
=> Bus rodomas meniu ,,Data ir laikas “.

2. Pasirinkite laiko juostg ir nustatykite datg bei laikg arba leiskite juos nustatyti
automatiskai ir patvirtinkite paspaude ENTER.

i} INFORMACIJA

|vedus datg ir laikg uztikrinama, kad atsisiystiems zurnalo duomenims bus priskirtas
teisingas laikas.

3. Paspauskite rodyklés mygtuka | desing, kad pereitumeéte prie kito jrengimo punkto.

=> Bus rodomas meniu ,, Tinklo jungtis .
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—r

w N}

o J ol

Naudodami rodykliy mygtukus pasirinkite atitinkama meniu punktg ir patvirtinkite
paspaude ENTER.

Naudodami rodykliy mygtukus pasirinkite laukel] ,,Energijos skaitiklis* ir paspauskite
ENTER . IS sgraso pasirinkite jdiegta energijos skaitiklj ir patvirtinkite paspaude
ENTER .

. Paspauskite rodyklés mygtuka j deSing, kad pereituméte prie kito jrengimo punkto.

Ekrane pasirodo meniu ,,Solar Portal*.
Naudodami rodykliy mygtukus, pasirinkite atitinkamg meniu punkta.

Paspauskite ENTER, pasirinkite naudojama ,Solar Portal” ir patvirtinkite paspaude
ENTER.

Norédami aktyvuoti perdavima, pazymékite punkta ir patvirtinkite paspaude ENTER.
Duomeny perdavimas bus jjungtas.

Paspauskite rodyklés mygtuka | desine, kad pereitumeéte prie kito jrengimo punkto.
Rodomas meniu ,,Modbus/SunSpec (TCP) “.

Jei jums reikalingas ,Modbus"” / ,SunSpec" protokolas per TCP, pavyzdziui, iSoriniam
prijungtam keitiklio stebéjimui, jj galite jjungti Cia.

Keitikliuose, kurie buvo sukonfigtruoti kaip MDC, protokolo negalima iSjungti.
Norédami jjungti Modbus/SunSpec protokolg, pazymeékite §j punkta ir patvirtinkite
paspaude ENTER.

Paspauskite rodyklés mygtuka | desineg, kad pereitumeéte prie kito jrengimo punkto.
Ekrane pasirodo meniu ,Atnaujinimai“.

Pasirinkite atnaujinimo metoda, kuriuo bus diegiami busimi programinés jrangos
atnaujinimai keitiklyje, ir patvirtinkite paspaude ENTER.

i} INFORMACIJA

Galima pasirinkti vieng i$ sistemos atnaujinimo metody: rankinius atnaujinimus,
pranesimus apie atnaujinimus arba automatinius atnaujinimus. Rekomenduojamas
automatiniy atnaujinimy metodas.

Pasirinkus sistemos atnaujinimo metodus ,,Pranesti apie atnaujinimus® ir ,Automatiniai
atnaujinimai*, batinas keitiklio rySys su internetu.

9.
-
10.
11.

-

Paspauskite rodyklés mygtuka | desing, kad pereitumeéte prie kito jrengimo punkto.
Ekrane pasirodo meniu ,,§alis/direktyva“.

Pasirinkite Salj arba taikoma direktyva ir patvirtinkite paspaude ENTER.
Paspauskite rodyklés mygtuka | desing, kad pereitumeéte prie kito jrengimo punkto.

Ekrane pasirodo , Taikyti nustatymus “.
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12. Paspauskite ENTER, kad patvirtintumeéte jvestus duomenis.

§} INFORMACIJA

Jei buvo pasirinktas neteisingas Salies nustatymas, jj galima pakeisti per keitiklio meniu
punkta ,,Salies direktyva — i$ naujo nustatyti “.

13. Nustatymai bus perimti i$ keitiklio.

14. Uzbaigus pirminj paleidimg, meniu punkte ,,Sistemos analizé* galima stebéti keitiklio
paleidimo procesa ir i$ karto reaguoti j jvykius ar jrengimo klaidas. Daugiau
informacijos apie sistemos analize rasite adresu Ed Meniu — Paslaugos — Sistemos
analizé, Puslapis 250.

v Po jdiegimo keitiklis gali i§ naujo paleisti. Pirminis paleidimas baigtas.

Keitiklis veikia ir dabar juo galima naudotis.

§} INFORMACIJA

Jei yra prieinamas keitiklio programinés jrangos atnaujinimas, pirmiausia jj jdiekite.

Aktualy programinés jrangos atnaujinima rasite musy svetainés produkto atsisiuntimy
skyriuje adresu www.kostal-solar-electric.com

i} INFORMACIJA

Prancuzijoje montuotojas pats yra atsakingas uz tai, kad jsigyty ir pritvirtinty papildomus
privalomus Zenklus ant keitiklio ir maitinimo laidy.
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7.2 Nustatymai ziniatinklio serveryje

Po pirminés instaliacijos galima atlikti papildomus nustatymus per keitiklio meniu arba
patogiau — per ziniatinklio server;.

Tam reikia prisijungti prie ziniatinklio serverio kaip montuotojas per kompiuterj arba
plansetinj kompiuter]. Pirminis paleidimas baigtas.

i} INFORMACIJA

Tinklo parametrus, ribojimo parametrus ir direktyvy reikalavimus atitinkancius parametrus
galima keisti tik turint aptarnavimo koda.

Norédami prisijungti kaip montuotojas, jums reikés pagrindinio rakto, nurodyto ant
keitiklio tipo lentelés, ir jusy paslaugy kodo, kurj galite uzsisakyti per musy paslaugy
skyriy.

Informacija apie musy paslaugas rasite musy tinklalapyje
www.kostal-solar-electric.com > Paslaugos ir palaikymas.

Po pirmojo paleidimo reikia atlikti Siuos nustatymus:

Instalatorius turi nustatyti keitiklio parametrus.

Reikalaujamus nustatymus, susijusius su energijos tiekimu j tinklg, turi atlikti energijos
tiekéjas (EVU).

Jei dar nepadaryta, uzsiregistruokite KOSTAL Solar Terminal.

Jei dar nepadaréte, uzsiregistruokite KOSTAL Solar PORTAL.

Paskirti slaptazodj jrenginio operatoriui.

Atnaujinkite keitiklio programine jranga. E Programinés jrangos

atnaujinimas, Puslapis 328

Jei prijungta baterija, atlikite baterijos nustatymus (pvz., minimaly jkrovos lygj SoC).

Jei baterija yra iSoriskai valdoma energijos tiekéjo, sukonfiglruokite baterijos valdyma. &
ISorinis akumuliatoriaus valdymas, Puslapis 296

Jei prijungtas, sukonfiguruokite radijo valdymo imtuva. E Veiksmingos galios
valdymas, Puslapis 286

Jei prijungtas, sukonfigiruokite signalizacijos kontaktg iSorinei virSjtampio apsaugai (SPD
— Surge Protective Device).

Jei naudojami ir prijungti, sukonfigtruokite perjungimo iséjimus (pvz., Silumos siurbliui). &
Perjungimo i$éjimai, Puslapis 269.

Jei keitiklis naudojamas kaip MDC pagrindinis keitiklis, MDC klienty keitiklius reikia
prideti j jrenginiy tvarkykle.

Atlikite kitus nustatymus.
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/.3 Perdavimas operatorius

Sékmingai sumontavus ir paleidus jrenginj, visi dokumentai turi bt perduoti operatorius.
ISmokykite operatorius naudotis PV jrenginiu ir keitikliu.

Eksploatuotojas turi buti informuotas apie Siuos dalykus:

DC jungiklio padétis ir funkcija
AC laidy apsauginio jungiklio padétis ir funkcija

Jrenginio iSjungimo procedura

Sauga dirbant su jrenginiu

m Tinkama jrenginio tikrinimo ir techninés prieziuros tvarka

LED ir ekrano rodmeny reiksme
m Kontaktinis asmuo gedimo atveju

m Sistemos ir tikrinimo dokumentacijos perdavimas pagal DIN EN 62446 (VDE 0126-23)
(pasirinktinai).
Kaip montuotojas ir paleidéjas, paprasykite operatoriaus patvirtinti tinkamag perdavimag
parasu.

Kaip operatorius, paprasykite montuotojo ir paleidéjo patvirtinti, kad keitiklis ir saulés
energijos sistema sumontuoti pagal standartus ir saugiai, pasiraSydami dokumenta.
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8. Inverterio valdymas

8.1 ValdymO SKYAELIS ...vvriiiii e 154
8.1.1 EKrano ValdymMas........coooiiiiiiiee e 155
8.1.2  Teksto ir SkaiCiy JVEAIMAS .....ciuiiriiiiee et 155
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8.3 Darbiné busena (SVIESOS IOTAI) .......civvriiiiiiiee e 162
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8.1 Valdymo skydelis

G _/E

Ekranas

Busenos rodymas

Rodyklés klaviSas navigacijai meniuose
ENTER klaviSas patvirtinimui

DELETE klaviSas (iStrinti) arba iSeiti iS meniu

o O WN =

Busenos LED: gedimas (raudona), jspéjimas (mirksi raudona), tiekimas (zalia),
tiekimas ribojamas (mirksi zalia)

Keitiklis rodo atitinkamag veikimo buseng per du Sviesos diodus ir ekrana.

i INFORMACIJA

Jei keletg minuciy nespausite jokio mygtuko, ekrane automatiskai pasirodys ekrano
uzsklanda su keitiklio pavadinimu.

Ekrane galima perzitréti veikimo parametrus ir atlikti nustatymus.
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8.1.1 Ekrano valdymas

a
KR ED S

4
Lx v )l v
SEREEIN

1 UP/DOWN/LEFT/RIGHT: rodyklés klaviSais pasirenkami simboliai, mygtukai,
funkcijos ir jvesties laukai.

2  DELETE/AtSaukti: Paspaudus DELETE klavi§a, pasirinkimas, jvestis arba verté
iStrinama, jvestis atSaukiama arba, patvirtinus jvestj, pereita j virSutinj meniu.
3 ENTER/Patvirtinti: Paspaudus ENTER klavisg, aktyvuojamas pasirinktas meniu

elementas arba patvirtinamas jvesties. Paspaudus ENTER jvesties laukelyje, verté
iSsaugoma.

8.1.2 Teksto ir skai€iy jvedimas

Per ekrang galima jvesti teksta ir skaiCius (pvz., keitiklio pavadinimg). Tam, kai reikia jvesti
duomenis, po jvesties laukeliu pasirodo raidziy ir skaiciy laukas.

4 N\

<Name>

Text —_

r N\ (7 N\ (7
\ /AN /AN ' Y

Inverterio ekranas

2  |vesties laukas

Rodykliy klaviai: simboliy pasirinkimas (patvirtinkite klaviSu ENTER arba iSeikite i$
meniu klavisu X)

Backspace klaviSas: atskiry simboliy iStrinimas kairgje nuo zymeklio
Rodykliy klavisai: zymeklio judinimas tekste

© 2026 KOSTAL Solar Electric GmbH 155



8. Inverterio valdymas

6  ENTER klaviSas: jvesties iSsaugojimas ir meniu uzdarymas
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8.2 Darbiné busena (ekranas)

Inverterio ekrane rodomos inverterio darbo busenos:

§} INFORMACIJA

Inverterio vartotojo sgsaja/meniu jrasai priklauso nuo inverterio jdiegtos programinés
jrangos ir gali skirtis nuo Cia pateikto apraSymo.

XXXXXXXX
XX
3800 W

XXXXXX 04D

|
0
N\
a

7 < N
- /A /AN
7

N\ (7 N (7
X ) 4

\. /AN /AN

_/

1 Ekrano sritis, kurioje rodoma informacija ir keitiklio busena

Toliau pateiktoje lenteléje paaiSkinami veikimo pranesimai, kurie gali buti rodomi ekrane:

Simbolis Rodinys

ISjungta

Varpo simbolis

Programinés jrangos
atnaujinimo simbolis

o
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léjimo jtampa DC puséje (fotovoltiniai moduliai) per
maza arba keitiklis iSjungtas.

Jvyko jvykis. Sprendimo budus rasite skyriuje ,,
(Ivykiai ir gedimai). Jvykj galima perziureti keitiklio
meniu, pasirinkus ,,Servicemenii“ (Aptarnavimo
meniu) > ,,Ereignisliste® (Jvykiy sgrasas) arba
paspaudus zemyn mygtuka.

Inverteris turi programines jrangos atnaujinima.
Programinés jrangos atnaujinimg galima paleisti
inverterio meniu, pasirinkus ,,Servicemenii“ >
»Updates*” arba per inverter;.
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Simbolis Rodinys Paaiskinimas
Pasaulio zemeélapio Rodo sekminga prisijungima prie ,Solar Portal®.
piktograma

S, Wi-Fi piktograma Rodo WLAN rysSio busena.

N\
N
[
Ekranas Paaiskinimas
ISjungimas dél iSorinio signalo Maitinimas isjungiamas dél iSorinio energijos tiekéjo
signalo.
Paleidimas Vidinis kontrolinis matavimas pagal VDE 0126
Paleidimas, jskaitant DC Prietaisas atlieka vidinj patikrinima.

generatoriy patikrinima

Kompensacinis jkrovimas Prie keitiklio prijungta baterija jkraunama
kompensaciniu jkrovimu per vieSgjj tinkla. Jj galima
aktyvuoti tik turint montuotojo prieiga per
aptarnavimo meniu.

(tik prijungus baterijg)
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Ekranas Paaiskinimas

Baterijos ramybés rezimas Jei akumuliatoriaus jkrovos lygis nukrinta zemiau
minimalaus SoC (pvz., 5 % BYD akumuliatoriy
atveju), rodomas statusas ,,Akumuliatoriaus
budéjimo rezimas*“ ir akumuliatorius atjungiamas
nuo sistemos. Budéjimo rezimas iSjungiamas, kai
akumuliatorius gali buti jkrautas pertekliniu
galingumu.

(tik prijungus baterijg)

Jei akumuliatoriaus SoC nukrenta zemiau
minimalaus leistino SoC, akumuliatorius gauna x %
visos akumuliatoriaus talpos palaikymo jkrova i$
tinklo, kad buty apsaugotas akumuliatorius.

Palaikomasis jkrovimas:
5 % palaikomasis jkrovimas, kai pirmag kartg SoC
nukrenta zemiau minimalaus leistino lygio.

10 % palaikomasis jkrovimas, kai antrg kartg SoC
nukrenta zemiau minimalaus leistino lygio.

15 % palaikomasis jkrovimas, kai trecig kartg SoC
nukrenta zemiau minimalaus leistino lygio.

Kai tik iSjungiamas budéjimo rezimas, kitas
palaikomasis jkrovimas veél prasideda nuo +5 %.

Per maza nuolatiné jtampa Elektronika veikia, bet DC jtampa vis dar per zema
maitinimui.
Maitinimas Matavimas sekmingas, MPP reguliavimas aktyvus

(MPP = maksimali galia)

Tiekimas is iSorés reguliuojamas Maitinimas ribojamas dél gedimo
(pvz., ribojama PV energija, , @ Veiksmingos galios
valdymas, Puslapis 286 “, per aukSta temperatura,
gedimas)

Jvykis xxxx, yyyy Ivyko jvykis. Gali buti rodomi iki dviejy aktyviy jvykiy.
Priemoneés, kaip iSspresti problema, pateiktos
skyriuje ,, “ (Jvykiai ir gedimai).

ISorinis baterijos valdymas Baterija valdoma iSorine valdymo sistema. 8.1

aktyvus skyrius

(tik prijungus baterijg)
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Ekranas

DC patikrinimas

IP adresas

Izoliacijos matavimas
Tinklo patikrinimas
Aptarnavimo jkrova

(tik prijungus baterija)

Apsauga nuo gilaus iSsikrovimo
(tik prijungus baterijg)

Neleistina nuolatiné jtampa
Pakeitimo atpazinimas

© 2026 KOSTAL Solar Electric GmbH
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Sis pranesimas gali turéti keleta prieas&iy, pvz.
m PV galia gali buti per maza,

m Siuo metu néra namy suvartojimo,

m nejvykdyti tiekimo reikalavimai ir vykdomas
patikrinimas.

Kai tik patikrinimai bus atlikti teigiamai, keitiklis vél
prades tiekti energija.

Inverterio IP adresas

Jrenginys atlieka vidinj patikrinima.

Jrenginys atlieka vidinj patikrinima.

Prie keitiklio prijungta baterija jkraunama
kompensaciniu jkrovimu per vieSagjj tinklg. Ji turi bati
aktyvuota per aptarnavimo meniu. Ji gali buti
aktyvuota tik turint montuotojo prieigg per
aptarnavimo meniu.

Prie keitiklio prijungta baterija jkraunama per vieSajj
tinkla kompensaciniu jkrovimu.

DC jtampa vis dar per didele.

Kai tik keitiklis prijungiamas prie kintamosios sroves
puses, atliekamas DC grandiniy sukeitimo aptikimas.
Tuo metu tikrinami visi DC jgjimai. Kai tik patikrinimas
atliktas be klaidy, pranesimas iSnyksta. Patikrinimui
atlikti DC grandinése turi buti pakankamai galios (0,3
A). Tikrinama baterijos DC jéjimas ir visi PV jgjimai.
Tikrinimo metu aktyvus tik tas DC jungimas, kuris
tikrinamas. Kiti DC jungimai isjungiami, kol baigiamas
tikrinimas. Todél gali atsitikti taip, kad esant labai
mazam saulés spinduliy kiekiui PV grandines iSlieka
iSjungtos ilgiau, kol patikrinami visi jgjimai.
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Ekranas Paaiskinimas

Laukimo laikas ... Dél jvykio jrenginys neteikia energijos j vieSajj tinkla.
Tinklo sinchronizavimas: keitiklis sinchronizuojasi su
vieSuoju tinklu ir tada tiekia energija.

Tinklo patikrinimas: Atliekamas tinklo patikrinimas.

Tinklo gedimas: VieSajame tinkle yra gedimas. Kai tik
jis bus pasalintas, keitiklis vél tieks energija.

Per auksta temperatura: keitiklio temperatura yra per
auksta. Kai ji nukris, keitiklis vél pradeés tiekti energija.
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8.3 Darbiné busena (Sviesos diodai)

LED indikatoriai rodo dabartine keitiklio darbo busena.

L~ > )
(x Jlv JLv ]

A

1 Raudona LED: jspéjimas / gedimas
2 Zalia LED lemputé: maitinimas

LED Aprasymas
Raudona LED isjungta Néra gedimy.
Raudona LED mirksi Yra jvykis (jspéjimas).

Raudona LED lemputé dega Yra gedimas. Gedimo Salinimo priemoneés pateiktos
skyriuje ,, “ (Gedimy Salinimas).

Zalia LED nedega Inverteris neteikia energijos.
Zalia LED mirksi Inverteris tiekia energija su ribojimu.
Zalia LED lemputé dega Inverteris maitina.
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9.1 Inverterio meniu struktura

Po paleidimo arba jei ilgg laikg nebuvo paspaustas joks mygtukas, ekrane pasirodo ekrano
uzsklanda.

Paspausdami bet kurj mygtuka, jjungsite ekrano apsvietimg. Paspausdami bet kurj mygtuka
dar kartg, iSjungsite ekrano uzsklanda.

XXXXXXXX -

b

XXXXXX %

1 Inverterio tipas su galios klase

2  Dabartiné kintamosios sroves galia
3  Busenos eiluté
Busenos eilutés rodymas keiciasi kas 5 sekundes, rodant Sig informacija:
m |P adresas (jei sukonfiglruotas)
m WLAN busena (jei aktyvi)
m Inverterio busena

Jvykio kodas (jei yra)

m Solar Portal rySys aktyvus (jei sukonfiguruotas)
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9.1.1 Galios srauto diagramos

Kai ekrano uzsklanda rodomas, dar kartg paspaudus mygtukg galima perzitréti galios

srauto diagrama. Diagrama labai aiSkiai parodo esama galios srautg namy tinkle su
atitinkamomis galios vertémis. Rodyklés nurodo, kuria kryptimi Siuo metu teka galios

srautas.

Paspausdami mygtuka ,,OK" iSeisite i$ galios srauto diagramos ir pereisite | keitiklio meniu

lygj.

’I

i

XXXX W —»
XXXX W <=

=N

B

> XXOXW
> XXX W]

O

XXXXXX

N&LP

/E
B

h

4

A WO =

INFORMACIJA

PV moduliu pagamintos energijos rodymas

Rodo namuose suvartojamg galig.

Baterijos jkrovimo arba iSkrovimo galios rodymas.

Kad buty galima rodyti namy suvartojima, namy tinkle turi buti jrengtas suderinamas

energijos skaitiklis.

INFORMACIJA

Kad baterija buty rodoma, ji turi bati is anksto aktyvuota ir prijungta.
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9.1.2 Inverterio meniu apzvalga

i} INFORMACIJA

Vartotojo sgsaja/meniu jrasai keitiklyje priklauso nuo keitiklyje jdiegtos programinés
jrangos ir gali skirtis nuo Cia pateikto aprasSymo.

o(:)e

XXXXXX N4 @//E

K

1 Aktyvus meniu
2 Busenos juosta

Inverteris sitlo Siuos meniu punktus, skirtus busenos uzklausai ir inverterio konfiglracijai:

Simbolis Funkcija

Nustatymai Keitiklis

Busenos uzklausa ir informacija apie tiekima j tinkla (AC puse)

Namuy suvartojimo buklés uzklausa

Baterijos jkrovimo ir iSkrovimo galios busenos uzklausa

PV generatoriy blsenos uzklausa (DC pusé)
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9.2 Inverterio meniu

9.2.1 Meniu - Nustatymai/Informacija

Meniu ,Nustatymai/Informacija“ konfiguruojamas keitiklis ir papildomi komponentai (pvz.,

energijos skaitiklis).

Pagrindiniai nustatymai

Bendryjy parametry nustatymas.

Parametrai

Kalba
Inverterio pavadinimas

Data ir laikas

Rysys

Paaiskinimas

Meniu kalbos pasirinkimas

Jvesti keitiklio pavadinima. Pavadinimui keisti leidZziama
naudoti simbolius a—z, A—Z, 0-9 ir ,-“. Negalima naudoti
diakritiniy zenkly, tarpy ar specialiy simboliy. Po pavadinimo
pakeitimo galima prisijungti prie Ziniatinklio serverio
naudodami naujg pavadinimg. Taciau vis dar galima
prisijungti pagal serijos numer;.

|veskite laikg ir data.

Laiko juostos nustatymas

Jiungimas/isjungimas arba automatinis laiko nustatymas.
NTP serveris gali buti konfigGruojamas per ziniatinklio
server].

Komunikacijos parametry nustatymas keitiklio Ethernet rySiui.

] INFORMACIJA

Pagal numatytuosius nustatymus aktyvuota parinktis ,Automatiskai“. Tai reiskia, kad
keitiklis gauna savo IP adresg i§ DHCP serverio arba automatiskai sukuria IP adresa.

Jei keitikliui néra priskiriamas automatinis IP adresas per DHCP serverj, keitiklj galima

konfiguruoti rankiniu budu.

Reikalingus konfiguracijos duomenis, pvz., IP adresus, marsrutizatoriy adresus ir pan.,
rasite savo marSrutizatoriuje/sSliuzo jrenginyije.
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Parametrai Paaiskinimas
Tinklas IPv4 Tinklo protokolo aktyvinimas ir keitiklio tinklo sgsajos
(Ethernet) konfiguracija.

Pagal numatytuosius nustatymus parinktis Automatiskai
yra aktyvuota.

Konfiguruojant rankiniu badu, reikia jvesti atitinkamas
parametry vertes.

DNS serverio nustatymas:

Pagal numatytuosius nustatymus parinktis ,,Automatiskai“
yra aktyvuota.

Konfiguruojant rankiniu budu, reikia jvesti atitinkamas
parametry reikSmes.

WLAN nustatymai Komunikacijos parametry nustatymas keitiklio WLAN rySiui.
Keitiklis siulo jvairias galimybes.
WLAN rezimas: WLAN isjungtas
Inverterio WLAN sasaja yra iSjungta.
WLAN rezimas: prieigos taskas

Inverteris sitlo WLAN prieigos taska. Per jj galima, pvz.,
prijungti kompiuterj ar iSmanyjj telefong prie inverterio, kad
buty galima konfiguruoti ar stebéti inverter;.

SSID: keitiklio SSID rodymas. SSID sudaro KOSTAL_ ir
keitiklio serijos numeris, pvz., KOSTAL_91109ADE00053.

SSID matomas: SSID yra matomas kitiems jrenginiams
ieSkant WLAN.

Sifravimas: WLAN S§ifravimo pasirinkimas.

Slaptazodis: slaptazodzio jvedimas. Pagal numatytuosius
nustatymus tai yra slaptazodis, nurodytas tipo ploksteléje.

Radijo kanalas: radijo kanalo pasirinkimas. Pagal
numatytuosius nustatymus jis turéty bati nustatytas | ,Auto”.
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Parametrai

WLAN IPv4

Tinklo tiltas

Modbus SunSpec (TCP)

© 2026 KOSTAL Solar Electric GmbH

Paaiskinimas
Wi-Fi rezimas: Klientas

Inverteris yra WLAN klientas ir gali prisijungti prie WLAN
Sliuzo vietiniame namy tinkle. Tokiu atveju nebudtina nustatyti
LAN rysio.

Galimi tinklai: paspauskite mygtuka, kad ieSkotumete
galimy tinkly keitiklio aplinkoje. Po to bus rodomi galimi
tinklai keitiklio aplinkoje. Pasirinkite vietinj tinklg, su kuriuo
keitiklis turi prisijungti.

SSID: Jei ieskoto tinklo nerodoma, tai gali bati dél to, kad
tinklas buvo sukonfiglruotas kaip nematomas. Tokiu atveju
galite jvesti tinklo pavadinimg patys.

Slaptazodis: jveskite belaidzio tinklo slaptazodi.

Inverterio WLAN tinklo sagsajos konfiguracija. Naudodami §j

IP adresa, galite prisijungti prie inverterio ziniatinklio serverio,
jei turite WLAN ry$j su inverteriu.

Pagal numatytuosius nustatymus yra aktyvuota parinktis
L2Automatiskai “.

Konfiguruojant rankiniu budu, reikia jvesti atitinkamas
parametry vertes.

DNS serverio nustatymas:

Pagal numatytuosius nustatymus parinktis ,,Automatiskai“
yra aktyvuota.

Konfiguruojant rankiniu budu, reikia jvesti atitinkamas
parametry vertes.

WLAN — LAN tiltas gali bati naudojamas WLAN rezimuose
»Prieigos taskas “ ir ,Klientas “. Tuomet prie keitiklio LAN
sasajos, kuri veikia kaip WLAN-LAN tiltas, galima prijungti
kitus jrenginius. Duomenys per WLAN sasaja perduodami j
marsrutizatoriy ir toliau j internetg. Prijungti jrenginiai prie
keitiklio negali buti prijungti prie kito DHCP serverio, per kurj
jie galéty gauti tinklo duomenis (pvz., IP adresus).

Modbus SunSpec (TCP) protokolo aktyvavimas
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Parametrai

WLAN rySio kodas

EEBus konfiglracija

,Solar Portal“

Paaiskinimas

PASTABA! Pirmiausia reikia aktyvuoti WLAN prieigos
taska keitiklyje.

Per §j meniu punktg iSduodamas QR kodas keitiklio prieigos
taskui.

Tiesioginis rysys gali bati naudojamas norint prisijungti prie
keitiklio iSmaniuoju telefonu.

Tada per interneto narsykle jvedus keitiklio IP adresg

192.168.67.1, galima atidaryti keitiklio interneto server;. IP
adresas taip pat rodomas keitiklio ekrane.

Naudodami §j meniu punktg galite aktyvuoti EEBus
protokolg keitiklyje.

Jrenginiai

Jrenginiy, su kuriais buvo uzmegztas EEBuUSs rySys, rodymas.
EEBus QR kodas

QR kodas apima visa svarbig informacija apie jrenginj, kad jj
buty galima prijungti prie kity EEBus suderinamy jrenginiy.

Solar Portal konfiglracijos jvedimas. Jei naudojamas Solar Portal, zurnalo duomenys ir

jvykiai siuncCiami j Solar Portal.

Parametrai

Solar Portal
Naudoti portalg

© 2026 KOSTAL Solar Electric GmbH

Paaiskinimas
Solar Portal pasirinkimas.
liunkite, kad pradétumeéte siysti duomenis | ,Solar Portal®.
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Parametrai

Nuotolinis prisijungimas

Irenginio informacija

Paaiskinimas

Norint gauti pagalbg esant gedimams ar konfigruojant
nuotoliniu budu, turi buti jjungtas nuotolinis prieiga prie
keitiklio. Tuomet techninés pagalbos tarnyba arba
montuotojas gali prisijungti prie jrenginio per ,KOSTAL
Solar Portal” ir nuotoliniu budu iSspresti problemas.
Neaktyvus: nuotolinis prieiga yra iSjungta (numatytoji
nuostata)

Aktyvuota: nuotolinis prieiga yra aktyvuota.

Jjungti 24 valandoms: nuotolinis prieiga jjungiama tam
laikui, 0 po to automatiSkai iSjungiama.

Jjungti visam laikui: nuotolinis prieiga jjungiama visam

1

laikui. Prieiga galima vél uzblokuoti paspaudus ,,ISjungti®.

Pateikia informacijg apie jdiegtas keitiklio versijas.

Parametrai

Prekés numeris

Serijos numeris
Nominalusis galingumas
Aparatura

MC

I0OC

SW

Salies direktyva

Maks. tiekimas | tinklg

Izoliacijos varza

Energija tinklo rezimu
Tinklo eksploatacijos trukmé

Energija atsarginio maitinimo
rezimu
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Paaiskinimas

Inverterio prekés numeris
Inverterio serijos numeris
Maksimali nominali keitiklio galia
AparatUros versija

Pagrindinio valdiklio versija
Jvesties-iSvesties valdiklio versija
Programinés jrangos versija
Salies gairés, pasirinktos keitikliui
Nustatyta maksimali galia, kuri gali buti tiekiama | viesajj
tinklg

ISmatuota izoliacijos varzos verté

Rodyklé, rodanti kWh, kurie buvo tiekiami j namuy tinklg
tinklo rezimu.

Tinklo rezimu dirbty valandy skaicCius

Rodo kWh, kurie buvo tiekiami | namy tinklg atsarginio
maitinimo rezimu.
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Parametrai Paaiskinimas

Veikimo laikas atsarginiame  Valandy skaicius atsarginiame rezime.

rezime Atkreipkite déemesj j maksimaly veikimo valandy skaigiy
atsarginio maitinimo rezimu. Po 5000 valandy veikimo
atsarginio maitinimo rezimu garantija nustoja galioti, nes
komponenty apkrova keitiklyje salos rezimu yra zymiai
didesné nei tinklo rezimu.

Papildomos galimybés
Naudodami Sig funkcijg galite aktyvuoti papildomas keitiklio parinktis/funkcijas.

Parametrai Paaiskinimas

Jijungti parinktj Jveskite aktyvinimo kodag, pvz., norédami prijungti baterijg. Jj
reikia jsigyti iS anksto ,, KOSTAL Solar Webshop “
(informacijos apie saulés energijg).

Aktyvuotos parinktys Dabartiniy jjlungty funkcijy apzvalga keitiklyje

f} INFORMACIJA

Aktyvacijos koda galima jsigyti KOSTAL Solar Webshop.

Parduotuve galite pasiekti per KOSTAL Solar Terminal arba Siuo adresu: shop.kostal-
solar-electric.com

Aptarnavimo meniu

Naudodamasis Keitiklio paslaugy meniu, montuotojas arba patyres vartotojas gali atlikti
keitiklio nustatymus.

i} INFORMACIJA

Serviso meniu jrasai priklauso nuo jdiegtos keitiklio programinés jrangos ir gali skirtis nuo
Cia pateikto aprasymo.

Kai kuriuos meniu punktus galima vykdyti ir be aptarnavimo slaptazodzio. TacCiau Siuos
punktus turéty vykdyti tik patyre vartotojai, nes kitaip keitiklis gali neveikti tinkamai.

Kad buty rodomas visas serviso meniu, montuotojas turi paprasyti kodo is keitiklio
gamintojo serviso.

© 2026 KOSTAL Solar Electric GmbH 172



9. Vartotojo sgsaja ir meniu

Kodas jvedamas meniu punkte ,,Serviso kodo jvedimas “.

Jvedus paslaugy kodg ir patvirtinus, atsiranda papildomi paslaugy meniu punktai.

Parametrai

Paslaugy kodo jvedimas

Ventiliatoriaus testas

Nustatymai

Jvykiy sarasas

Jrenginio paleidimas i$
naujo

Sistemos analizé

Paaiskinimas
Serviso kodo jvedimas montuotojo ir papildomy meniu
punkty aktyvavimas.

Serviso koda montuotojai gali gauti per musy serviso
tarnyba.
Pradéti ventiliatoriaus testa

Atkurkite gamyklinius keitiklio nustatymus. Bus atkurti Sie
nustatymai: kalba, keitiklio pavadinimas, data/laikas, tinklo
nustatymai, protokolas, zurnalo duomenys ir saulés
energijos portalas.

Paskutiniy 10 jvykiy su data rodymas. Pasirinkus jvyk] ir
paspaudus mygtukg ,,OK®, bus rodomas iSsamus jvykio
aprasymas.

IS naujo paleiskite keitikl].

Rodo paleidimo metu atliktus patikrinimus ir dabartinius
jvykius. Informacijg apie patikrinimus ir praneSimus rasite
adresu B Meniu - Paslaugos - Sistemos

analizé, Puslapis 250.

Papildomi meniu punktai jvedus serviso kodag
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Parametrai

Tinklo prijungimas

Salies gairiy atstatymas

Pakeisti veikimo rezima

© 2026 KOSTAL Solar Electric GmbH

Paaiskinimas

m Tinklo forma,
“ Cia pasirinkite namy tinklo prijungimo forma.
Vienfazis: namy tinklo prijungimas energijos tiekéjo
tiekiamas tik viena faze (L/N/PE).
Trifazis: namy tinklo prijungimas energijos tiekéjo
aprupinamas tik 3 fazémis (L1/L.2/L3/N/PE).

m Maksimalus tiekimas j tinklg
Nustatykite maksimaly tiekimo galingumag. Paprastai
Siuos reikalavimus nustato energijos tiekéjas (pvz.,
apribojimas iki 60 %). Standartiné verté yra maksimalus
keitiklio galingumas.

PASTABA! Neteisingi nustatymai dél Ziniy trukumo.
Irenginio operatorius yra atsakingas uz teisingg
veiksmingosios galios ribojimo nustatyma. Jusy
jrenginiui leidziama veiksmingaja galia Jums nurodys
tinklo operatorius. Rekomenduojame visus
nustatymus atlikti pasitelkiant montuotoja.

m Energijos skaitiklis
Namy technikos jrengto energijos skaitiklio pasirinkimas.

m Jutiklio padétis,
“ Energijos skaitiklio padéties pasirinkimas namy
technikoje (tinklo jungtis arba namy suvartojimas).
Salies nustatymy atstatymas. Po atstatymo keitiklis
paleidzia paleidimo asistenta.
PASTABA! Jei keitiklis nepradeda veikti i$ naujo,
iSjunkite keitiklj per DC jungiklj ir papildomai per AC
laidy apsaugos jungiklj. Palaukite 10 sekundziy ir tada
vél jjunkite atvirkstine tvarka.

Pasirinkty sistemos komponenty rodymas.

Pasirinkus ,,Keisti darbo rezimag “, paleidimo asistentas
paleidziamas i$ naujo. Tada galima pridéti naujus sistemos

komponentus, pvz., baterijg arba atsarginj jrengin.
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Atnaujinimo meniu

Atnaujinimo meniu galima nustatyti programines jrangos atnaujinimo metoda arba rankiniu

budu jdiegti atnaujinimus.

f} INFORMACIJA

Naujausia atnaujinima rasite musy tinklalapio https://www.kostal-solar-electric.com
produkto atsisiuntimo skyriuje.

Parametrai

Sistemos atnaujinimas

Patikrinti athaujinimus
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Paaiskinimas
Inverterio sistemos atnaujinimo metodo (programinés
jrangos atnaujinimo) pasirinkimas.

m Rankinis atnaujinimas
Atnaujinimas turi buti atliekamas rankiniu budu.

m Pranesti apie naujus atnaujinimus
Inverteris reguliariai tikrina, ar yra nauja programiné
jranga. Tai signalizuojama programinés jrangos
atnaujinimo piktograma ant inverterio arba ziniatinklio
serveryje. Po to reikia rankiniu badu paleisti diegima.

m Automatiniai atnaujinimai
Inverteris reguliariai tikrina, ar yra nauja programiné
jranga, ir jg automatiSkai jdiegia. Rekomenduojama
naudoti §j nustatyma.

Gamintojas ieSko naujausiy atnaujinimy. Jei yra naujas

atnaujinimas, jis rodomas ir gali buti jdiegtas.
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9.2.2 Meniu - AC pusé (tinklas)

Rodo dabartines AC puseés vertes.

Dabartiné AC galia
Rodo dabartinius tinklo pusés (AC) galios duomenis ir kaip jie paskirstomi tarp faziy.
Parametrai Paaiskinimas

Faza x Jtampa, sroves stipris ir galia kiekvienoje fazgje, tiekiama |
viesgjj tinklg arba is jo imama.

Pajamy apzvalga

Nurodo energija, pagamintg PV generatoriais.

Parametras Paaiskinimas

Diena Dienos (nuo 0 iki 24 val.) pajamy vertés

Ménuo Dabartinio ménesio pajamos (nuo 1 iki 31 dienos)
Metai Dabartiniy mety pajamos (nuo 01.01 iki 31.12).

IS viso Bendras pelnas nuo eksploatacijos pradzios

Tinklo parametrai

Rodo dabartinius keitiklio tinklo parametrus.

Parametrai Paaiskinimas

Dabartinis tinklo daznis [Hz]  Tinklo daznis

Dabartinis cos phi Dabartinis galios koeficientas (cos phi)
Dabartiné galia Gallia, kurig keitiklis tiekia j namy tinkla
Reguliavimas iki [W] Dabartinis galios ribojimo nustatymas
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9.2.3 Meniu - Namy suvartojimas

Rodo namy suvartojimag ir nurodo, is$ kokiy Saltiniy jis yra padengiamas (saulés baterijy
generatorius, akumuliatorius arba vieSasis tinklas).

] INFORMACIJA

Kad buty galima rodyti namy suvartojimg, namy tinkle turi bati jrengtas suderinamas
energijos skaitiklis.

] INFORMACIJA

Sagra8a patvirtinty energijos skaitikliy ir jy paskirtj rasite masy tinklalapio
www.kostal-solar-electric.com produkto atsisiuntimo skyriuje.

Dabartinis namy suvartojimas

Parametras Paaiskinimas

Sunaudojimas Dabartinis namy ukio suvartojimas

IS PV Namy suvartojimo dalis, kuri padengiama is PV

IS tinklo Namy suvartojimo dalis, kuri padengiama i$ viesojo tinklo
IS baterijos Namy dkio suvartojimo dalis, kuri padengiama i$ baterijos

Dienos namy suvartojimas

Parametras Paaiskinimas

Suvartojimas Namuy ukio suvartojimas per einamaja dieng

1S PV Namy suvartojimo dalis, padengta is PV

IS tinklo Namy suvartojimo dalis, padengta i$ viesojo tinklo
IS baterijos Namy dkio suvartojimo dalis, padengta i§ baterijos

Ménesinis namy suvartojimas

Parametras Paaiskinimas
Suvartojimas Namy Ukio suvartojimas einamajj ménes;j
IS PV Namy suvartojimo dalis, padengta i§ PV
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Parametras Paaiskinimas
IS tinklo Namy suvartojimo dalis, padengta i$ viesojo tinklo
IS baterijos Namy ukio suvartojimo dalis, padengta i$ baterijos

Savarankiskumo laipsnis

SavarankiSkumo laipsnis rodo, kiek procenty viso namy energijos poreikio buvo padengta
paciy pagaminta PV energija. Kuo didesné verté, tuo maziau energijos teko pirkti is
energijos tiekgjo.

Parametrai Paaiskinimas

Diena Dabartinés dienos rodymas
(nuo 0 iki 24 val.)

Meénesis Dabartinio meénesio rodymas
(01-31)

Metai Dabartiniy mety rodymas
(01.01.-31.12)

IS viso Rodymas nuo pirmojo paleidimo

Savo vartojimo dalis

Savo vartojimo dalis rodo santykj tarp savo vartojimo ir bendros energijos, pagamintos
saules fotoelektros generatoriais.

Parametras Paaiskinimas

Diena Dabartinés dienos rodymas
(nuo 00 iki 24 val.)

Meénesis Dabartinio ménesio rodymas
(nuo 1 iki 31 d.)

Metai Dabartiniy mety rodymas
(nuo 01.01. ki 31.12.)

IS viso Rodymas nuo pirmojo paleidimo
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9.2.4 Meniu - PV generatorius (DC pusé)

Dabartiniy PV generatoriy verciy rodymas.

Dabartiné DC galia

PV generatoriy pagamintos jtampos, sroves stiprumo ir energijos rodymas pagal kiekvieng

DC jgjima.
PLENTICORE MP S G3

Parametrai

DC1

DC2

PLENTICORE MP M G3

Parametrai

DCH1

DC2

DC3

© 2026 KOSTAL Solar Electric GmbH

Paaiskinimas

Gamybos jtampos, srovés stiprumo ir PV generatoriy galios
rodymas DC jejimui 1

Gamybos jtampos, srovés stiprumo ir galios rodymas PV
generatoriy DC jéjimui 2.

Jei prie DC jéjimo 2 prijungta baterija, ji nerodoma.

Paaiskinimas

Gamybos jtampos, srovés stiprumo ir PV generatoriy galios
rodymas DC jéjimui 1

Gamybos jtampos, srovés stiprumo ir galios rodymas PV
generatoriy DC jéjimui 2

Gamybos jtampos, srovés stiprumo ir galios rodymas PV
generatoriy DC jéjimui 3.

Jei prie DC jéjimo 3 prijungta baterija, ji nerodoma.
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9.2.5 Meniu - Baterija

Rodo dabartinius baterijos rodmenis.

Baterijos busena

Jei baterija prijungta prie keitiklio, rodomi dabartiniai baterijos parametrai.

Parametrai Paaiskinimas

|krovos busena Rodo baterijos jkrovos blsena (tik prijungus baterijg).
Jtampa Rodo akumuliatoriaus jtampa.

Jkrovimo srové/iSkrovimo |krovimo srove rodo, kad baterija yra jkraunama.
srove I8krovos srové rodo, kad baterija yra iSkraunama.
Cikly skaiCius Rodo akumuliatoriaus jkrovimo ciklus.
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9.3 Keitiklio ziniatinklio serveris

9.3.1 Prisijungti prie ziniatinklio serverio

KOSTAL Qe
B scosorms \n
2
= Login
\n nnnnnnnnnn

vvvvvvvv

1 Pasirinkite kalbg

2 Inverterio pranesimai (pvz., blsenos praneSimas apie saulés energijos portalo rysj)
ir jvykiai. Nauiji

3  Inverterio pavadinimas

4 Jrenginio informacijos uzklausa

5 Prisijungimas kaip jrenginio operatorius arba montuotojas

6  Naujo slaptazodzio nustatymas ziniatinklio serveriui

Tinklo serveris yra grafiné keitiklio sgsaja su vartotoju. Net ir nesiregistrave Cia galite gauti
informacijg apie savo PV sistema. Tai apima, pvz., jrenginio informacija ir naujausius
praneSimus arba keitiklio jvykius.

Interneto serveris atidaromas per interneto narSykle (pvz., ,Microsoft Edge®, ,Firefox” arba
,aoogle Chrome®) keitiklyje. Tam abu jrenginiai turi bati tame paciame tinkle. Interneto
serveriui atidaryti galima naudoti bet kurj jrenginj (pvz., kompiuterj, iSmanyjj telefong arba
plansetinj kompiuterj), kuriame yra interneto narsyklé.

Jveskite keitiklio IP adresg arba pavadinima interneto narSyklgje. Keitiklio IP adresas
rodomas Kkeitiklio ekrane.

= X [+

< > O @ XX XXX XXX XXX

=] X |+

€ > 0O &® <name of inverter>
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Naudodamasis prisijungimu, vartotojas gali prisijungti prie ziniatinklio serverio kaip
jrenginio operatorius arba montuotojas.

Noréedami prisijungti kaip jrenginio operatorius, jums reikés slaptazodzio, kurj pirma kartg
prisijungdami turésite sukurti naudodami mygtuka ,,Pamirsote slaptazodj “. Tam jums taip
pat reikes pagrindinio rakto, nurodyto tipo lentelégje.

Login

Plant owner Installer

Reset password

XXX

The password must be at least 8 cha

s long and contain lower

case letters, upper case letters, numbers antsggcial characters

KOSTAL

Hanfersta

ace 0 000 VA
O x00 VA

XXXXXABCXXXXX

Norédami prisijungti kaip montuotojas, jums reikés pagrindinio rakto i$ keitiklio tipo lentelés
ir savo aptarnavimo kodo, kurj galite uzsisakyti per misy aptarnavimo tarnyba.

Login

Plant owner Installer

1 have read the danger notices and disclaimer of liability and
accept them.

v

© 2026 KOSTAL Solar Electric GmbH

KOSTAL

SOLAR ELECTRIC
0.79108 Freb

g
i kos

olar-electric.com
PLENTICORE MP X G3
Item no. XXXXXXXX

O 000 VA
) sacr O xxxx VA
O 000 VA

VDEV 012611

EAR

XXXXXABCXXXXX
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Interneto serverio slaptazodzio keitimas jrenginiy operatoriams

Prisijungus prie ziniatinklio serverio, galima pakeisti slaptazodj, reikalinga prisijungti kaip
jrenginio operatorius. Tam reikia asmeninéje srityje virSuje deSingje pasirinkti meniu punktg
»Pakeisti slaptazodj “.

Slaptazodis turi bUti sudarytas i§ maziausiai 8 simboliy ir turéti Siuos simbolius: mazgsias
raides (a—z), didzigsias raides (A—Z), skaiCius (0-9) ir specialiuosius simbolius.

# Change inverter name

o= Change password h

3+ Log out

PamirSote ziniatinklio serverio slaptazodj, reikalinga prisijungti kaip
jrenginio operatorius

Jei pamirSote prisijungimo slaptazodj, prisijungdami kaip jrenginiy operatorius galite
pasirinkti nauja slaptazod;.

Login Reset password KoSs
SOl

Plant owner Installer

s

The password must be at least 8 charRs long and contain lower
case letters, upper case letters, numbers anthspecial characters

XXXXXABCXXXXX

Tam pasirinkite punkta ,,Pamirsote slaptazodj “.
Jveskite keitiklio pagrindinj rakta i$ tipo lentelés
Nustatykite naujg slaptazod;.

Pakartokite slaptazod;

o o 0 nh -

Patvirtinkite jvedima spausdami ,,ISsaugoti “.
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9.3.2 Pradinis ekranas

Prisijunges vartotojas

Atsijungti / Atsijungti nuo ziniatinklio serverio. Keisti slaptazod;.
Keitiklio busena

Keitiklio meniu

Keitiklio meniu ekspertams ir montuotojams

y
2
3
4
5
6

Galios srauto diagrama

f} INFORMACIJA

Prisijunge kaip jrenginiy operatorius arba montuotojas, galite rinktis i$ jvairiy meniu
punkty. Priklausomai nuo vartotojo vaidmens, galima redaguoti skirtingus meniu punktus.

Deél skirtingy programinés jrangos versijy Cia aprasyti meniu punktai gali skirtis.

f} INFORMACIJA

Jei keitiklis buvo sukonfigruotas kaip MDC klientas, paspaudus nuoroda ,,Sis jrenginys
valdomas kito keitiklio“ galima atidaryti MDC pagrindinio keitiklio puslap;.

Naudodamasis ziniatinklio serveriu, vartotojas gali perziuréti svarbiausig informacija,
momentinius duomenis, jvykius ir keitiklio versijos informacija.
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Tinklo serverio meniu antrastéje

Vartotojui ziniatinklio serveryje virSutinéje meniu juostoje yra prieinami Sie meniu.

# Change inverter name

o= Change password “

& Logout

m Pranesimai/jvykiai
VirSutinéje meniu juostoje esanciu varpelio simboliu galite pasiekti visus keitiklyje
esancius pranesSimus ir jvykius. Jei yra naujy pranesimy, tai parodoma raudonu tasku
Salia varpelio simbolio. Spusteléje jvykio praneSima, galite gauti daugiau informacijos
apie jvykj.

m Kalbos nustatymas,
“ Cia pasirinkite kalba, kuria norite, kad buty rodomi meniu.

m Asmeniné sritis

— Keisti keitiklio pavadinima: S iuo meniupunktu galite keisti keitiklio pavadinima.
Pavadinimas gali bati 1-63 simboliy ilgio ir sudarytas is raidziy, skaiciy arba ,-*.
Keitiklio pavadinimas negali prasidéti ,,-“.

— Keisti slaptazodij: prisijunge prie keitiklio, slaptazodj galite pakeisti virSutingje

eilutéje esanciu meniu punktu ,Web server®. Slaptazodis turi buti ne trumpesnis kaip

8 simboliy ir sudarytas i$ mazyjy raidziy (a—z), didziyjy raidziy (A-2), skaiciy (0-9) ir
specialiy simboliy.

— Atsijungimas:
Naudodami §j meniu punktg galite atsijungti nuo ziniatinklio serverio.

© 2026 KOSTAL Solar Electric GmbH

185



9. Vartotojo sgsaja ir meniu

Tinklo serverio meniu Soninéje juostoje

Vartotojui ziniatinklio serveryje yra prieinami Sie meniu:

realaus laiko duomenys: galiossrauto diagrama ir dabartiniy galios parametry
rodymas saulés baterijoms, keitikliui, akumuliatoriui, vartotojams ir tinklui. 1Sskleidus
atitinkamus skyrius galima perziuréti iSsamig informacija. Jei prie MDC-Host keitiklio
prijungti kiti MDC-Client jrenginiai, jy galios parametrai taip pat rodomi ¢ia. MDC-Client
keitikliy atveju galios srauto diagrama nerodoma.

Baterija

Naudodami Siuos meniu punktus, galite perziuréti informacijg apie keitiklio baterijg arba
konfiguruoti baterijg. Kai kuriuos meniu punktus gali konfiguruoti tik montuotojas, turintis
serviso koda.

Statistika

Pateikia informacija apie keitiklio pajegumo duomenis per dieng, ménesj, metus arba
bendrai.

Irenginiy tvarkyklé

Jei keitiklis sukonfiguruotas kaip Multi Device Control-Host (MDC-Host), rodomas meniu
Llrenginiy tvarkyklé “. Siuo meniu punktu galima pridéti ir valdyti visus jrenginius, kurie
yra tame paciame tinkle kaip MDC-Host keitiklis ir kuriuos jis turi valdyti. Naudojant
»Multi Device Control* (MDC) galima valdyti ir vizualizuoti suderinamus jrenginius,
esancius toje pacioje sistemoje. Tai gali buti keitikliai, baterijos ir kiti jrenginiai. Galima
valdyti, pvz., kity KOSTAL keitikliy baterijy jkrovima arba galios ribojima tinklo jungties
taSke. Visi Gia nustatyti keitikliai véliau rodomi galios srauto diagramoje.

zurnalo duomenysCia galima atsisiysti visus keitiklio Zurnalo duomenis arba duomenis
uz ribotg laikotarpj.

Nustatymai ,,
“Siais meniu punktais galima konfiguruoti pagrindinius keitiklio nustatymus (pvz., keitiklio
pavadinimas, tinklo nustatymai, atlygio nustatymai, zurnalo duomeny uzklausa).

Atnaujinimas ,,

“Naudodami Siuos meniu punktus, galite atnauijinti keitiklj per programinés jrangos
atnaujinima ir konfiguruoti sistemos atnaujinimo metoda, pvz., automatinius
atnaujinimus.

Info

Naudodamasis informacijos puslapiu, vartotojas gali perzitréti keitiklio jvykius, taip pat
keitiklio versijas (pvz., SW, MC, I0C, HW). Si informacija yra prieinama ir be prisijungimo
prie ziniatinklio serverio.
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m Servisas - Bendrieji
Naudodamas Siuos meniu punktus, montuotojas gali konfigtruoti keitiklio aparatirg
(pvz., aktyviosios galios mazinimas arba papildomy parinkciy aktyvavimas). Kai kuriuos
meniu punktus gali konfiguruoti ir jrenginio operatorius be serviso kodo (pvz., aktyviosios
galios ribojimas, Seséliy valdymas).

m Aptarnavimas - Tinklo parametrizavimas
Naudodamas Siuos meniu punktus, montuotojas gali konfigGruoti keitiklio parametrus,
pvz., reaktyvigjg galig arba specialius tinklo nustatymus, kuriuos nurodé energijos
tiekéjas.

m Sistemos analizé
Meniu punkte ,Sistemos analizé” rasite apzvalgg apie patikrinimus ir jvykius, atliktus
paleidziant keitiklj arba jj jjungiant.
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9.3.3 Meniu - Dabartinés vertés

Galios srauto schema
Galios srauto diagrama rodo saulés energijos sistemos energijos srautus.

Jei sistemoje yra MDC suderinami jrenginiai ir jie buvo sukonfigtruoti MDC pagrindinio
keitiklio jrenginiy tvarkykléje, jie bus rodomi galios srauto diagramoje kaip suma.

Paspaudus ant atskiro piktogramos, rodomi suderinamy jrenginiy, prijungty prie MDC
pagrindinio keitiklio, duomenys.

Galios srauto diagrama néra prieinama MDC klienty keitikliams, nes visy suderinamy MDC
galiy suma vienodai vaizduojama MDC pagrindiniame keitiklyje.

MDC-Client jrenginiai sujungiami su MDC-Host keitikliu per jrenginiy tvarkykle.

M-PL47

Vartotojas gali perziréti dabartinius galios rodiklius, susijusius su saulés baterijy sistema
(DC), keitikliu, baterija, vartotojais ir tinklu. ISsamig informacijg galima perziuréeti isskleidus
atitinkamus skyrius.

Jei prie keitiklio prijungti kiti MDC-Client jrenginiai, jie taip pat rodomi Cia.

Saulés energijos generatorius

PV generatoriy generuojamos jtampos, sroves stiprumo ir energijos rodymas pagal

kiekvieng DC jéjima.

Parametrai Paaiskinimas

DC jéjimas x Rodo PV generatoriy generuojama jtampag, sroves stipruma
ir galig pagal kiekvieng DC jgjima.

Galia Jei keitiklis buvo sukonfiguruotas kaip MDC-Host, Cia

rodoma kity keitikliy, prijungty prie MDC-Host per jrenginiy
tvarkykle, galia.
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Keitiklis
Rodo dabartine keitiklio blseng ir dabartinius tinklo pusés (AC) galios duomenis bei
energijos pasiskirstyma fazese.

Parametrai Paaiskinimas

Bukle Inverterio veikimo busena.

Daugiau informacijos apie tai rasite Ed Darbiné busena
(ekranas), Puslapis 157

Skaitmeniniai jéjimai Signalo busena jungties gnybte Skaitmeniné sasaja su
nuotolinio valdymo imtuvu (jéjimas 1-4). Pagal rodmenis
galima matyti, ar Siuo metu tiekimas, pvz., iS energijos
tiekéjo arba iSorinés baterijos valdymo sistemos, yra
ribojamas. Nustatymai, pvz., vartotojo apibréztas
aktyviosios/reaktyviosios galios mazinimas, gali bati
atliekami meniu ,,Service” > ,,General“ > , Digital inputs*
(Aptarnavimas > Bendrieji > Skaitmeniniai jéjimai ). &
Kodél reikia aktyviosios galios valdymo?, Puslapis 287

ISeitiné galia Rodo, kiek galios keitiklis tiekia j namy tinklg.
Tinklo daznis Rodo dabartinj tinklo dazn.

Cos phi Rodo dabartinj galios koeficientg (cos phi).
Reguliavimas j Rodo dabartinj galios ribojimo nustatyma.

Jei namy tinkle jrengtas energijos skaitiklis (pvz., KOSTAL
Smart Energy Meter) ir nustatytas galios apribojimas,
dinamiskai apribojama veiksmingoji galia, atsizvelgiant |
namuy suvartojima. Tai reiskia, kad be nustatyto galios
reguliavimo namy suvartojimas pridedamas prie
maksimalios keitiklio galios ribos.

Faza x Rodo galios vertes pagal faze (x = 1, 2 arba 3)
ISéjimo galia Jei keitiklis buvo sukonfigtruotas kaip MDC-Host, Cia
(kiti keitikliai) rodoma kity keitikliy, prijungty prie MDC-Host per jrenginiy

tvarkykle, galia.

Baterija

Jei baterija prijungta prie keitiklio ir jos DC jgjimas yra jjungtas, rodomos baterijos dabartinés
vertés.
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f} INFORMACIJA

Jei visos vertés yra lygios nuliui, baterija yra budéjimo rezime. Baterijos buseng galima
patikrinti per ,Dabartinés vertés“ > , Inverteris “.

Parametrai

Buklé

Baterijos busena

Jtampa

Srove

Galia

|krovos busena

Jkrovimo ciklai

Vartotojai

Paaiskinimas
Jkrovimas: baterija jkraunama.

ISkrovimas: energija imama iS baterijos.

Normalus:
Normalus buklé

Kompensacinis jkrovimas:

Baterija yra jkraunama i$ elektros tinklo, siekiant jg
apsaugoti.

Apsauga nuo gilaus iSsikrovimo:

Baterija yra jkraunama i$ tinklo, kad buty apsaugota nuo
gilaus iSsikrovimo.

ISorinis akumuliatoriaus valdymas:

Baterija yra valdoma per iSorinj valdyma.

Baterijos ramybés rezimas:

Jei baterijos jkrovos lygis nukrinta zemiau nustatytos
minimalios SoC vertés, Sis statusas rodomas ir baterija
atjungiama nuo sistemos. Kai tik atsiranda pakankamai
perteklinés PV energijos, miego rezimas baigiamas ir
baterija vél prijungiama.

Aptarnavimo jkrovimas:

Aptarnavimo jkrovima gali paleisti tik montuotojas.
Rodo baterijos jkrovimo/iSkrovimo jtampa.

Rodo akumuliatoriaus jkrovimo/iskrovimo srove.

Rodo akumuliatoriaus jkrovimo/iskrovimo galia.

Rodo akumuliatoriaus jkrovos blseng procentais.

Rodo akumuliatoriaus jkrovimo ciklus.

Rodo dabartinj namy suvartojima ir Saltinius, i$ kuriy jis yra padengiamas.
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Parametrai Paaiskinimas

Namuy suvartojimas Rodo dabartinj namy suvartojima.

Padengiama is$ Rodo $altinj, i$ kurio Siuo metu padengiamas namy
suvartojimas.

Tinklas

Rodo dabartinius tinklo pusés (AC) galios duomenis.

Parametrai Paaiskinimas
Tinklas Pateikimas: PV energija tickiama | vieSgjj tinkla.

Pirkimas: energija perkama i$ vieSojo tinklo, kad buty
padengtas namy ukio suvartojimas.
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9.3.4 Meniu - Baterija

Jei prie keitiklio prijungta baterija, per ja galima gauti informacija arba jg konfiguruoti.
Baterijos naudojimas

m Baterijos naudojimo konfiguracija, pvz., dinaminis elektros tarifas arba laiko valdomas
baterijos naudojimas.

Baterijos nustatymai
m Baterijos valdymo nustatymas (galima tik naudojant montuotojo aptarnavimo koda).
m Baterijos jkrovimo buseny konfiguracija.

m Konfiguracija Atsarginés kopijos veikimas (galimas tik tuo atveju, jei jdiegtas atsarginés
kopijos jungiklis ir jis buvo pasirinktas diegimo metu).

m Kiti akumuliatoriaus nustatymai: akumuliatoriaus valdymas, pazangus akumuliatoriaus
valdymas, perteklinés kintamosios srovés energijos kaupimas.

m ISpléstos baterijos galimybés (galima tik su montuotojo paslaugy kodu).

Baterijos informacija
m Baterijos sistemos duomeny iskvietimas.
m Baterijos Zurnalo duomeny suktrimas (tik su KOSTAL HELIVOR HV baterija).
m Baterijos zurnalo duomeny atsisiuntimas (tik su KOSTAL HELIVOR HV baterija).
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Baterijos naudojimas

Sis meniu punktas nerodomas keitikliuose, kurie sukonfigruoti kaip MDC Klientai. Valdyma
perima keitiklis, kuris sukonfiguruotas kaip MDC serveris.

Jei baterija yra prijungta prie keitiklio, Cia galima konfigUruoti baterijos naudojima.

Galima pasinaudoti Siomis baterijos naudojimo optimizavimo galimybémis:

Parametrai Paaiskinimas

Néra optimizavimo Baterija naudojama jprastu budu jkrovimui ir iSkrovimui. Visi
kiti nustatymai turi buti atliekami baterijos nustatymuose.
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Parametrai

Laiko valdomas baterijos
naudojimas

© 2026 KOSTAL Solar Electric GmbH

Paaiskinimas

Yra laikotarpiai, kai elektros energijos jsigijimo iSlaidos yra
palyginti didelés (jvairus tarify modeliai). Todél gali buti
tikslinga Siais laikotarpiais leisti iSkrauti baterijg, o ne Siais
laikotarpiais — leisti ja jkrauti.

Cia nustatyti laikai gali buti pakeisti aktyvuotos iSorinés
baterijos valdymo nustatymu.

Jokiy apribojimy:,

“ Siam laikotarpiui nebuvo nustatyti jokie reikalavimai.

Baterijos jkrovimas uzblokuotas, iSkrovimas namy
reikméms leidziamas:

Siuo laikotarpiu baterija néra jkraunama. Tadiau leidZiama
iSkrauti baterijg namy reikmems.

Baterijos iSkrovimas uzZblokuotas, jkrovimas leidziamas
esant energijos pertekliui:

Baterija Siuo laikotarpiu nebus iSkrauta. Taciau, kai tik
atsiras energijos perteklius, baterija bus jkrauta.

PASTABA! Atkreipkite démesj, ar vietos taisyklés leidzia
jkrauti akumuliatoriy i$ vieSojo tinklo. Jei kyla abejoniuy,
kreipkités | montuotoja.

Baterijos jkrovimas iki xxx % SoC su maks. xxx W tinklo
tiekimu, baterijos iSkrovimas namy reikméms:

Baterija Siuo laikotarpiu yra jkraunama. Tuo metu energija is
vieSojo tinklo yra gaunama iki nustatyto SoC vertés,
naudojant nustatyta tinklo energijos suvartojimo verte. Tai
gali buti naudinga, jei tam tikru laiku turite ypac¢ palanky
tinklo energijos suvartojimo tarifg. TaCiau baterijos
iSsikrovimas namy reikmems yra leidziamas.

Baterijos jkrovimas iki xxx % SoC su maks. xxx W tinklo
sunaudojimu, baterijos iSkrovimas namy reikmems
neleidziamas:

Baterija yra jkraunama per §j laikotarpj. Tuo metu iki
nustatytos SoC vertés su nustatytu tinklo tiekimo verte. Tai
gali bati naudinga, jei tam tikru laiku turite ypa¢ palanky
tinklo tiekimo tarifg. Tadiau baterijos iSkrovimas namy
reikméms néra leidziamas.
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Parametrai

Dinaminis elektros tarifas
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Paaiskinimas
Jei naudojamas dinaminis elektros tarifas, Cia galima
konfiguruoti baterijos jkrovimo i$ tinklo veikima.

Regionas:
Salies pasirinkimas, pvz., DE - Vokietija.

Savo elektros kaina:

Jveskite energijos tiekéjo priedus, kurie taikomi papildomai
prie birzos elektros energijos kainos. Priedai gali bati jvesti
procentais arba kaip fiksuota piniginé verté. Be to,
nurodykite mokescius, kurie taikomi elektros energijos
kainai.

Skiltyje ,,Savo elektros kaina (Ct/kWh) “ bus rodomas
dabartinis bendras elektros pirkimo kaina.

Dinaminés elektros kainos grafinis vaizdas:
Grafinis vaizdas pateikia dabartinés ir pragjusiy 7 dieny
elektros kainos apzvalga.

Jkrovimo strategija:

Baterija jkraunama, kai jvykdomos nustatytos salygos. Tai
jvyksta, kai kaina nukrinta zemiau nustatytos ribos arba
nukrypsta nuo vidutinés elektros kainos nustatytu
procentiniu dydziu. Pirmiausia namy suvartojimas
padengiamas saulés energijos galia, o likusia galia
jkraunama baterija. Jei jvykdomos dinaminio elektros tarifo
jkrovimo sglygos, likusi jkrovimo galia imama i$ vieSojo
tinklo.

Akumuliatoriaus jkrovimas iki:

Cia nustatykite maksimaly akumuliatoriaus SoC, iki kurio
akumuliatorius turi buti jkrautas iS tinklo, ir kokia maksimali
galia. Jei salygos jvykdomos, akumuliatorius jkraunamas
pagal nustatymus.

Esant neigiamai elektros kainai, uzkirsti kelia PV
tiekimui j tinklg:

Jei elektros energijos birzos kaina yra neigiama, PV jrenginiy
operatoriai paprastai negauna jokio atlygio uz tiekiama
elektros energijg arba netgi turi sumokéti tam tikrg suma.

.....

tiksliy salygy kreipkités j savo energijos tiekéja.
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Oynamic electricity tariff v

Own electricity price =
. Enter the values for surcharges and taxes of your electricity tariff as provided by your supplier.
0
Current market price (Ct/kWh): 17.8
Own electricity price v
too
< 30.1.2025 | >
. Price Average 39.57 CUKWh Price limit 35 CY/KWh N
w
, T
r 19
< I I ,,,,,,,,,, I i I ,,,,, Own electricity price (Ct/kWh): 45.1
IIIIII IIIII III\
= [~ B = [ P
- - Charging strategy N
Charging strategy v Charge battery when @ Price below 35 Ct/kwh
Batterychargeto 80 SoCwithmar. 1000 W Grid demand
Price 10 % below average

Prevent PV feedvin to the public grid when electrcity price is negative
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Baterijos nustatymai
Jei baterija prijungta prie keitiklio, Cia galima konfiguruoti baterijos veikima ir naudojima.

Jei keitiklis buvo sukonfiguruotas kaip MDC klientas, MDC kliento keitiklyje galima
konfiguruoti tik akumuliatoriaus jkrovos buseng. Visos kitos akumuliatoriaus valdymo
nustatymas konfiguruojamos MDC pagrindiniame keitiklyje.

Parametrai Paaiskinimas
Baterijos tipas Prijungtos baterijos rodymas. Baterijos tipas nustatomas
automatiskai.
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Parametrai

Baterijos valdymas
(galima tik naudojant
aptarnavimo koda)

© 2026 KOSTAL Solar Electric GmbH

Paaiskinimas

Baterijg galima valdyti per iSorinj baterijos valdymo jrenginj
(pvz., energijos tiekéja). Tokiu atveju baterijos jkrovimo ir
iSkrovimo galia valdoma per iSorinj tiekéja. Tuomet jrenginio
operatorius uz suteiktg energijg gauna, pavyzdziui, atlygj is
iSorinio tiekéjo. B ISorinis akumuliatoriaus

valdymas, Puslapis 296

Vidinis (standartinis):
ISorinis valdymas yra iSjungtas.
ISorinis per skaitmeninj jvesties/iSvesties modulj:

ISorinis akumuliatoriaus valdymas atliekamas per keitiklio
»~omart Communication Board® (gnybtas X401)
skaitmeninius jgjimus. Galima pasirinkti iSankstinj nustatyma
arba skaitmeninius jejimus konfiguruoti pagal tiekejo
nurodymus.

Jei valdymo signalai negaunami, perjungiama j vidinj
valdyma. Jrenginio busenos nuskaitymas per Modbus

(TCP) / SunSpec ir toliau galimas lygiagreciai. B ISorinis
akumuliatoriaus valdymas, Puslapis 296

ISoriSkai per Modbus (TCP):

ISorinis akumuliatoriy valdymas vykdomas per Modbus RTU
protokolag. Valdymo signalai priimami per LAN sgsajg. Jei
valdymo signalai negaunami nustatytg laikg, perjungiama j
vidinj valdyma. |renginio busenos nuskaitymas per Modbus
(TCP) / SunSpec ir toliau galimas lygiagreciai.

Be to, nustatykite iSorinio akumuliatoriaus valdymo laiko
ribg. Jei signhalai per Modbus nutrtiksta arba jy néra,
pasibaigus nustatytam laikui perjungiamas j vidinj valdyma.
Multi Device Control (MDC):

Jei keitiklis sukonfiguruotas kaip MDC keitiklis, iSorinis
valdymas per ,,Multi Device Control® jau yra i$ anksto
pasirinktas ir negali buti keiciamas.
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|krovos busena

Parametrai Paaiskinimas

Min. jkrovos basena (SoC) Minimalaus akumuliatoriaus iSsikrovimo lygio nustatymas.
[%]

Mazo nasumo laikotarpiais nustatytas minimalus SoC dinamiskai padidinamas, kad buty
iSvengta gilaus iSsikrovimo. Kai vél yra pakankamai jkrovos energijos, minimalus SoC vel
sumazinamas iki nustatyto vertés.

Alternatyvus laikotarpis

Gali bati nustatytas antrasis laikotarpis su antruoju minimalus SoC, kuris bus taikomas
nustatytu laikotarpiu.

Ypac antroje mety puséje, kai PV derlius yra mazas, daznai atsitinka, kad baterija nebéra
pakankamai jkraunama ir minimalus SoC pasiekiamas labai anksti. Taciau baterijos vidiniam
valdymui toliau reikalinga energija, todél baterija toliau iSsikrauna. Jei Si blsena trunka ilgiau,
SoC gali nukristi zemiau baterijos minimalaus SoC. Pasiekus $j minimaly SoC, baterija
jkraunama is tinklo palaikomuoju jkrovimu. Tai padeda apsaugoti baterijg nuo gilaus
issikrovimo.

Siekiant iSvengti palaikomojo jkrovimo i$ elektros tinklo arba dél kity priezasCiy, per
alternatyvy laikotarpj galima paskirti kita minimaly SoC.

Parametrai Paaiskinimas

Pradzia Alternatyvaus laikotarpio pradzia. Nuo Sio momento galioja
zemiau nustatytas SoC.

Pabaiga Alternatyvaus laikotarpio pabaiga. Nuo Sio momento

baigiasi zemiau nustatytas SoC.
Min. jkrovos basena (SoC) Minimalaus akumuliatoriaus iSsikrovimo lygio nustatymas.

[%]
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Atsarginés kopijos kurimas
Parametrai

Atsarginés kopijos kiirimas

Gedimy aptikimas

© 2026 KOSTAL Solar Electric GmbH

Paaiskinimas

Rodo instaliacijos metu pasirinktg atsarginés kopijos
funkcija.

Neaktyvuota:

Néra pasirinkta jokia atsarginés kopijos funkcija.

Rankinis perjungimas:

Namy instaliacijoje jdiegtas rankinis KOSTAL atsarginés
kopijos jungiklis, kuriuo galima naudotis atsarginés kopijos
funkcija, jei nutinka elektros tiekimo sutrikimas.
Automatinis perjungimas:

Namy instaliacijoje jrengta automatiné perjungimo dézute,
kurig naudojant galima naudotis atsargine funkcija, jei
nutinka elektros tiekimo sutrikimas.

KOSTAL Solar Electric patvirtinty priedy sarasg rasite musy
tinklalapyje, produkto atsisiuntimo skyriuje.

Sis meniu punktas rodomas tik tada, kai pasirinkta trifazé
tinklo forma.

Cia pasirinkite, kada keitiklis turi pranesti apie fazés gedima
ir po to pradeti atsarginj veikima.

1 fazé: tik vienos fazés gedimo aptikimas.

3 fazés: trijy faziy gedimy aptikimas.
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Parametrai Paaiskinimas

Pradinis SoC atsarginiam  Jei norite naudoti atsarginés kopijos funkcijg, jsitikinkite, kad

veikimui (%) baterijoje yra atsargos, kad atsarginés kopijos veikimas
galéty buti paleistas nutikus elektros tiekimo sutrikimui. Tam
reikéty pasirinkti, kad minimali jkrovos buklé ir minimali
jkrovos buklé alternatyviuoju laikotarpiu nebuty mazesnés
uz paleidimo SoC atsarginés kopijos veikimui.

Pavyzdys:
m Min. jkrovos lygis (SoC): 50 %
m Pradinis SoC atsarginiam veikimui: 40 %
m Leisti iSsikrovima atsarginio maitinimo rezimu iki: 10
%
Atsarginis rezimas gali buti paleistas tik tada, kai baterija
pasiekia nustatytg atsarginio rezimo paleidimo SoC.

Jei baterijos SoC yra mazesnis uz nustatytg verte, atsarginis
rezimas nejmanomas. Tokiu atveju pirmiausia baterija
jkraunama is PV.
Leisti iSsikrauti atsarginio  Baterija iSsikrauna iki nustatyto lygio.
maitinimo rezimu iki (%) \/erte turi biiti maZesné u atsarginio rezimo paleidimo
SoC verte. Atsarginis rezimas bus iSlaikomas iki Sios vertes.
Zemiau nustatytos vertés baterija maitina tik keitiklj, kad
buty uztikrintas atsarginio rezimo parengtis.
Atsarginiam rezimui rekomenduojama numatyti rezerva,
kuris bty mazesnis uz minimaly akumuliatoriaus SoC (pvz.,
10 %), kad akumuliatorius nebuty giliai iSsikrautas ir sistema
neissijungty.
PASTABA! Jei baterijos SoC nukrenta zemiau leistino
minimalaus baterijos SoC (priklauso nuo baterijos,
dazniausiai 3 %), baterija atjungiama nuo keitiklio, kad
buty apsaugota nuo gilaus iSsikrovimo, ir saugojimo
sistema iSsijungia. Tokiu atveju baterija reikia vél jjungti
rankiniu budu, kai tik vél bus pakankamai PV galios.
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Parametrai

Naudoti miego rezima

Kiti baterijos nustatymai

Paaiskinimas

ISjungta: miego rezimas jjungiamas tik tada, kai baterija yra
labai iSsikrovusi. Baterija iSlieka veikianti kuo ilgiau ir yra
pasirengusi atsarginiam veikimui.

ljungta: miego rezimas jjungiamas, kai atminties jkrova
sumazeéja iki nustatyto minimalaus SoC lygio. Kai miego
rezimas jjungtas, baterija gali buti neprieinama atsarginiam
maitinimui.

Sis meniu punktas nerodomas keitikliuose, kurie sukonfigruoti kaip MDC klientai. Valdyma
perima keitiklis, kuris sukonfigiruotas kaip MDC serveris.

Parametrai

Baterijos valdymas

© 2026 KOSTAL Solar Electric GmbH

Paaiskinimas
Pasirinkite baterijos valdyma ir jveskite atitinkama verte.
Baterijos iSkrovimas is tinklo (W)

Baterija namy vartojimui padengti naudojama tik tada, kai
PV galia nepakanka ir elektros energijos suvartojimas i$
tinklo yra didesnis uz nustatytg galig. (Standartiné verté 50
W).

Pavyzdys: jei nustatoma 200 W verté, baterija namuy
vartojimui padengti bus jjungta tik tada, kai matuojamas
elektros energijos suvartojimas is viesojo tinklo virSys 200
W. Baterija namy vartojimui bus vél isjungta, kai elektros
energijos suvartojimas i tinklo nukris 50 W zemiau
nustatytos vertés (Siuo atveju pavyzdyje 150 W).

Namy akio poreikiy tenkinimas (W)

Namy ukio poreikiai bus padengti is turimos PV galios ir
baterijos tik tada, kai bus virSyta nustatyta verté. Jei verte
yra mazesné uz nustatyta verte, baterija bus visiSkai jkrauta
i$ turimos PV galios. (Standartiné verte 50 W).

Pavyzdys: jei nustatoma 200 W verté, namy suvartojimas is
turimos PV galios ir baterijos padengiamas tik tada, kai
iSmatuotas namy suvartojimas virSija 200 W. Keitiklis vél
uzblokuojamas namy suvartojimui, kai suvartojimas
nukrenta 50 W Zemiau nustatytos vertés (Siuo atveju 150

W),
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Parametrai

Jjungti pazangy
akumuliatoriaus valdyma

Perteklinés vietos gamybos
kintamosios srovés
energijos saugojimas

© 2026 KOSTAL Solar Electric GmbH

Paaiskinimas
Si funkcija néra prieinama keitikliams, kurie sukonfigruoti
kaip MDC-Host arba MDC-Client.

Pazangusis akumuliatoriaus valdymas atpazjsta ir atsizvelgia
j tai, kokiu paros metu namy ukyje suvartojama daugiausia
energijos. Remdamasi Sia informacija, sistema savarankiskai
prognozuoja, kaip ateityje keisis namy tkio suvartojimas, ir
atitinkamai reguliuoja akumuliatoriaus jkrovimag arba
iSkrovima.

Pazangusis akumuliatoriaus valdymas turéety buti jjungtas tik
tada, kai keitiklyje jjungtas ribojimas (pvz., galios ribojimas iki
60 %). Tai reiSkia, kad prie keitiklio prijungta PV galia turi
bati didesné uz galig, kurig keitiklis tiekia j tinkla.

Norint jjungti paZzangig baterijos valdymo funkcija,
baterijos naudojimas neturi buti sukonfiguruotas kaip laiko
valdomas baterijos naudojimas arba dinaminis elektros
tarifas.

Funkcija ,,Vietinés gamybos perteklinés kintamosios
sroveés energijos kaupimas*® negali buti aktyvuota tuo
paciu metu.

ljungta: funkcija jjungta.

ISjungta: funkcija isjungta.

Daugiau informacijos rasite adresu B Pazangus baterijos
valdymas, Puslapis 56.

Jei vietiniame namy tinkle yra papildomas AC energijos
Saltinis (pvz., papildoma PV sistema arba blokingé Silumine
jégainé), pagaminta AC energija gali buti saugoma
PLENTICORE prijungtoje baterijoje.

PASTABA! Si funkcija gali bati aktyvuota tik tada, jei
energijos skaitiklis yra jdiegtas tinklo prijungimo taske
(2 pozicija).

Aktyvuota: pagaminta kintamosios sroves energija gali buti
saugoma baterijoje.

ISjungta: papildomai pagaminta kintamoji srove néra
saugoma baterijoje.
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Parametrai Paaiskinimas

Baterijos jkrovimas is$ tinklo |veskite minimaly tinklo pertekliaus verte, nuo kurios bus
pertekliaus nuo [W] jkraunama baterija. (Standartas 50 W).

Pavyzdys: jei nustatoma 50 W verte, baterija jkraunama, kai

perteklius). Baterijos jkrovimas sustabdomas, jei verte yra
mazesné nei 50 W.

ISpléstos baterijos parinktys
Sis meniu punktas pasirodo tik prisijungus kaip montuotojui.

Parametrai Paaiskinimas

ISpléstos baterijos Baterijos jkrovimo paleidimas

parinkty s (galima tik su Jei baterijos SoC yra labai Zemas pirmojo jungimo metu, $ia
aptarnavimo kodu) funkcija baterija galima viena karta jkrauti iki 100 %,

|krovimas vyksta nepriklausomai nuo energijos Saltinio.
Tokiu atveju keitiklyje rodomas aptarnavimo jkrovimas.

Jei néra energijos skaitiklio arba pasiekiamas iSorinio
akumuliatoriaus valdymo rysio laiko limitas, jkrovimo
procesas baigiamas, kai jkrovos lygis pasiekia 50 %.
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Baterijos informacija

] INFORMACIJA

Sis meniu punktas rodomas tik tuo atveju, jei jdiegta KOSTAL HELIVOR HV akumuliavimo

sistema.

Sistemos duomenys

Informacijos puslapyje vartotojas gali perzitréti baterijos sistemos duomenis.

Parametrai

Baterija
Lygiagreciy boksty
skaicius

FW versija

Bendras talpos
Baterijos busena
Sveikatos bukle

Jkrovimo ciklai
Jtampa

Srové

Galia

|krovos busena

Log failas

i} INFORMACIJA

Paaiskinimas

Baterijos pavadinimas.

Rodoma tik HELIVOR HV baterijy sistemoje.

Lygiagreciai sujungty akumuliatoriy boksty skaicius.
KOSTAL HELIVOR HV sistemoje galima lygiagrecCiai sujungti
iki 8 boksty.

Rodoma tik HELIVOR HV baterijy sistemoje.

FW versijos baterija.

Baterijos talpa.

Baterijos buklé.

Rodoma tik tada, kai SoH perduodama i$ baterijy sistemos
(pvz., HELIVOR HV).

Baterijos SoH (baterijos buklé) rodo baterijos bukle /
senéjimo laipsn;.

ki Siol atlikti jkrovimo ciklai.

Dabartiné jkrovimo/iskrovimo jtampa V.

Dabartiné jkrovimo/isSkrovimo srove A.

Dabartiné jkrovimo/iskrovimo galia W.

Buklé: jkrovimas arba iSkrovimas

Jkrovimo busena procentais

Sis meniu punktas rodomas tik tuo atveju, jei jdiegta KOSTAL HELIVOR HV akumuliavimo

sistema.
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Naudodami §j meniu punktg, galite sukurti HELIVOR HV akumuliatoriaus Zzurnalo failg ir

iSsaugoti jj kompiuteryje.
Parametrai

Bukleé
Sukurti Zurnalo faila

Paskutinis zurnalo failas

Atsisiysti Zurnalo failg

© 2026 KOSTAL Solar Electric GmbH

Paaiskinimas

Baterijos blsena Zurnalo failo sukdrimas.
Pradéti zurnalo duomeny generavima.
Zurnalo duomenys saugomi $ifruotame faile.
Paskutinio zurnalo failo sukurimo data.

Atsisiyskite zurnalo duomenis ir iSsaugokite failg
kompiuteryje. Duomenis galima perduoti KOSTAL serviso
tarnybai arba montuotojui, kad jie buty iSanalizuoti.
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9.3.5 Meniu - Statistika

Pateikia informacijg apie keitiklio naSumo duomenis per dieng, ménesj, metus arba bendrai.

MDC kliento keitikliuose rodomos tik pajamos/suvartojimo vertés. Sistemos jungties vertés
rodomos tik MDC pagrindiniame keitiklyje.

Parametrai Paaiskinimas

Diena Rodo einamosios dienos pajégumo/suvartojimo vertes.

Meénuo Rodo einamojo ménesio derlingumo/suvartojimo vertes.

Metai Rodo einamyjy mety pajamuy/suvartojimo vertes.

IS viso Rodo visus iki Siol keitiklyje sukauptus naSumo/suvartojimo
rodiklius.

Diagramos Savo suvartojimas: rodo bendrg pagamintos energijos
suvartojima.

SavarankiSskumo laipsnis: savarankiskumo laipsnis rodo,
kiek procenty viso namo energijos poreikio buvo padengta
pacios pagaminta PV energija. Kuo didesné verte, tuo
maziau energijos reikéjo pirkti i§ energijos tiekejo.

CO2 sutaupymas Rodo grynai matematiskai apskaiCiuotg CO2 sutaupyma,
kuris buvo pasiektas pagaminus PV energija.

Namuy suvartojimas Rodo namy suvartojima.
IS PV: rodo, kiek PV energijos buvo sunaudota namy ukyije.
IS tinklo: rodo, kiek energijos buvo gauta i$ viesojo tinklo.
IS baterijos: rodo, kiek energijos i$ baterijos buvo
sunaudota namy ukio reikméms.
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9.3.6 |renginiy tvarkyklé

Jrenginiy tvarkyklé rodomas tik ant keitiklio, kuris buvo sukonfigtruotas kaip MDC
pagrindinis keitiklis. Nustatymas, ar keitiklis bus MDC pagrindinis keitiklis, ar MDC Klientas,
nustatomas pirmojo paleidimo metu.

MDC pagrindinis keitiklis gali buti tik PLENTICORE G3 arba PLENTICORE Bl G3 keitiklis.
Multi Device Control (MDC) skirta valdyti ir stebéti suderinamus jrenginius (pvz., keitiklius)
tame paciame namy tinkle per MDC pagrindinj keitikj.

MDC pagrindinis keitiklis gali veikti be baterijos arba su baterija. Jei sistemoje naudojama
baterija, ji turi bati prijungta prie MDC pagrindinio keitiklio.
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v o0 o (e

| | | |
. oo
F—y

MDC Client MDC Client MDC Host KEM/KSEM
PLENTICORE G3

D?g’ 7
'I'I ® @ @ °

| | | |
- S =

MDC Client MDC Client MDC Host KEM/KSEM
PLENTICORE (Bl) G3

Naudojant mokamg produkto iSplétima / papildoma funkcija ,,Akumuliatoriy valdymas su
MDC*, jrenginyje galima prijungti papildomus akumuliatorius prie dar iki 2 MDC klienty
keitikliy. Siuo atveju vienas akumuliatorius turi bati prijungtas prie MDC pagrindinio keitiklio.
Be to, baterija su didziausia talpa turi buti prijungta prie MDC pagrindinio keitiklio arba visos
baterijos turi tureti vienoda talpa.
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MDC Client MDC Client MDC Host KEM/KSEM
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ololo@ % (¥

I I I I
c—

MDC Client MDC Client MDC Host KEM/KSEM
PLENTICORE (BI) G3

Daugiau informacijos apie keliy KOSTAL keitikliy sujungima ir nustatyma per Multi Device
Control (MDC) rasite dokumente,,Keliy KOSTAL keitikliy sujungimas ir nustatymas per
MDC*.

https://documents.kostal.com/KOSTAL-Inverter-via-mdc/HTML/index.html

Meniu ,Jrenginiy tvarkyklé* rodomi visi suderinami jrenginiai, kuriuos MDC pagrindinis
jrenginys automatiskai aptiko namy tinkle. Juos galima pridéti prie MDC valdymo/
vizualizavimo sistemos po MDC pagrindinio keitiklio pirmojo paleidimo.

Naudodami punktg ,,Pridéti rankiniu badu*, prijunkite jrenginius prie MDC pagrindinio
keitiklio. Priklausomai nuo jrenginio, juos galima nuskaityti arba papildomai valdyti.

i} INFORMACIJA

Dvigubas valdymas/reguliavimas

Naudojant ,Multi Device Control“ (MDC), negalima lygiagreciai naudoti valdymo per
»KOSTAL Smart Energy Meter” (KSEM). Tai reiskia, kad ,KOSTAL Smart Energy Meter”
(KSEM) meniu punkte ,,Inverteris® negali buti nustatyti jokie jrenginiai. Aktyvus galios
ribojimas konfiguruojamas tik per MDC pagrindinj keitiklj ir turi bati iSjungtas KSEM.

Jei namy tinkle yra nesuderinamy jrenginiy, kuriuos galima valdyti tik per KSEM (pvz.,
,PLENTICORE plus G1), MDC negalima naudoti valdymui. Tokiu atveju keitiklis turi bati
nustatytas kaip ,,Stand alone” (zr. ,Veikimo rezimas") ir visi valdomi jrenginiai turi buti
sukonfiguruoti KSEM.
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Connected Devices

Manufacturer

Device Manager

Name 1P/Address

Status

Kostal

Kostal

SPLAS 10.13.23.148

M-PL4Y 10.13.23.149

nnnnnn

O/ e

D Mdm -/ Device details
Available devices Configuation  Info
Menufacturer tame P/Address FrALS26IM 00010 pee
Kostal IFT-PL52-G3-M-3P-CCB-LP 10.13.23.152 @ / . ModbusTCP
Kostal scb-53020f 10.13.2383 & 1‘\7 - @
oo

2
JLYEE-EY a

Keitiklis sujungiamas su MDC-Host, atidarius keitiklio nustatymus, pasirinkus tipa (pvz.,
PLENTICORE) ir spusteléjus ,,Sujungti “.

Parametrai

Prijungti jrenginiai

© 2026 KOSTAL Solar Electric GmbH

Paaiskinimas

Rodo visus jrenginius, prijungtus prie MDC pagrindinio
keitiklio.

Gamintojas: jrenginio gamintojo rodymas

Pavadinimas: jrenginio pavadinimas

IP adresas: jrenginio IP adresas

Buklé: zalia varnelé reiskia, kad jrenginys yra prijungtas.
Raudona X reiskia, kad rySys negali buti uzmegztas arba yra
klaida. Spusteléjus jrenginj, atidaromi nustatymai. Juos
galima keisti. Pasirinkus ,,Atjungti®, rySys su MDC

pagrindiniu keitikliu bus nutrauktas. Skyriuje ,Informacija“
pateikiami dabartiniai jrenginio nasumo rodikliai.

Pridéti rankiniu badu: Naudodami $j mygtuka galite
prijungti jrenginius, kuriy duomenis norite jvesti rankiniu
budu arba kurie néra pateikti zemiau esanCiame sarase.
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Parametrai Paaiskinimas

Galimi jrenginiai Rodo visus suderinamus jrenginius, kuriuos MDC
pagrindinis keitiklis aptiko namy tinkle. Naudojant mygtuka
»Atnaujinti“ galima ieSkoti naujy jrenginiy namuy tinkle.

Gamintojas: rodo jrenginio gamintoja
Pavadinimas: jrenginio pavadinimas
IP adresas: jrenginio IP adresas

Nustatymai (ratukas): Naudodami §j punktg, galite prijungti
jrenginj prie MDC-Host keitiklio. Tam reikia uzpildyti visus
laukelius. Po to jrenginys bus prijungtas prie MDC-Host
keitiklio paspaudus ,,Prijungti “.
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9.3.7 Meniu - Zurnalo duomenys

Zurnalo duomeny iskélimas i$ keitiklio.

ﬂ INFORMACIJA
Duomenys keitiklyje saugomi apie 365 dienas. Kai vidiné atmintis uzpildoma, seniausi

duomenys perraSomi.

Paaiskinimas

Parametrai
Zurnalo duomeny Ribotas laikotarpis:
atsisiuntimas Atsisiyskite pasirinktg laikotarpio zurnalo duomenis i$

keitiklio (maks. 100 dienu).

Inverterio zurnalo duomenis galima atsisiysti kaip failg (logData.csv). Duomenys yra
iSsaugomi CSV formatu ir gali buti perziGrimi naudojant bet kurig populiarig skaiCiuoklés

programa (pvz., Excel).
Duomenys bus iSsaugoti jusy kietajame diske. ISsaugojus Siuos duomenis, juos galima

perzilréti ir toliau apdoroti.

ﬂ INFORMACIJA
Jei keitiklis néra prijungtas prie ,Solar Portal®, reguliariai reikéty daryti Zzurnalo duomeny

atsargines kopijas.

Daugiau informacijos apie tai rasite ld Log duomenys, Puslapis 311.
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9.3.8 Meniu - Nustatymai

Naudodami Siuos meniu punktus galite konfigdruoti pagrindinius keitiklio nustatymus (pvz.,
keitiklio pavadinima, tinklo nustatymus, atlygio nustatymus, zurnalo duomeny uzklausa).

Laiko nustatymai

Laiko/datos nustatymas arba laiko serverio pasirinkimas.

Parametrai Paaiskinimas

Naudoti laiko serverj (NTP) Laiko serverio (NTP serverio) jjungimas/isjungimas. Jjungus,
laikas nustatomas pagal laiko serverj. Naudojant NTP
serverj, automatiskai persijungiamas i$ vasaros j ziemos

laika.
Data Jvesti datg. Yra galimybé perimti laikg i kompiuterio.
Laikas Laiko jvedimas. Yra galimybé perimti laikg iS kompiuterio.
NTP serveris Jveskite IP adresg arba NTP serverio pavadinimg (Network

Time Protocol). Naudodami pliusa (+) galite pridéti kitus
alternatyvius NTP serverius.

Tinkle yra daug nemokamy NTP serveriy, kuriuos galima
naudoti Cia.

Laiko juosta Laiko juostos nustatymas
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Tinklas

Inverterio tinklo rySio parametry nustatymas.

Cia galima konfigiruoti keitiklio LAN arba WLAN ry$io nustatymus.

WLAN rysio atveju taip pat galima pasirinkti tarp kliento rysio, kai keitiklis prisijungia prie
WLAN marsrutizatoriaus per WLAN, arba prieigos tasko, kai keitiklis pats sitlo WLAN tinkla,
prie kurio kiti jrenginiai gali prisijungti prie keitiklio, kad galéty juo naudotis.

LAN - nustatymai

Inverterio tinklo rySio parametry nustatymas LAN. Inverteris tiesiogiai prijungiamas prie
marsrutizatoriaus per LAN kabelj.

Parametrai

Automatiskai gauti IPv4
adresg

IPv4 adresas

(tik rankinio konfiguravimo
atveju)

Pogrupio kauké

(tik rankinio konfiglravimo
atveju)

Marsrutizatorius/sliuzas

(tik rankinio konfiguravimo
atveju)

DNS serveris 1

(tik rankinio konfiglravimo
atveju)

© 2026 KOSTAL Solar Electric GmbH

Paaiskinimas
Jei langelis pazymetas, IP adresas automatiskai

generuojamas is DHCP serverio. Dauguma marsSrutizatoriy
pagal numatytuosius nustatymus teikia DHCP server.

PASTABA! Pagal numatytuosius nustatymus parinktis
»~Automatiskai gauti IP adresa”“ yra aktyvuota. Tai
reiSkia, kad keitiklis gauna savo IP adresa iS DHCP
serverio.

Inverterio IP adreso jvedimas

PASTABA! Jei keitikliui IP adresas néra automatiskai
priskiriamas per DHCP serverij, keitiklj galima
konfiguruoti rankiniu budu.

PASTABA! Reikalingus konfiguracijos duomenis, pvz.,
IP adresus, potinklio kauke, marSrutizatoriaus adresus
ir DNS adresus, rasite savo marsrutizatoriuje/sliuzo
jrenginyje.

Jveskite subneto kauke,
pvz., 255.255.255.0

Jveskite marsrutizatoriaus IP adresg

|veskite DNS serverio (domeny vardy sistemos) IP adresg
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Parametrai Paaiskinimas
DNS serveris 2 Jveskite atsarginio DNS serverio (domeny vardy sistemos) IP
adresa.

(tik rankinio konfiguravimo
atveju)

WLAN nustatymai
Nustatykite keitiklio WLAN rySio parametrus. Keitiklis siulo kelis skirtingus rezimus.
m WLAN rezimas - iSjungtas

Inverterio WLAN sgsaja yra iSjungta.

Parametras Funkcija
Bukle WLAN yra iSjungtas.
WLAN rezimas ISjungtas

m WLAN rezimas - Prieigos taskas

Inverteris turi WLAN prieigos taska. Per jj galima prisijungti prie inverterio, pvz., kompiuterj ar
iSmanyjj telefong, kad buty galima konfiguruoti ar stebéti inverter;.

Parametras Funkcija

Bukle RysSio su WLAN Sliuzu kokybeés rodymas.

WLAN rezimas Prieigos taskas

SSID Rodomas keitiklio SSID. SSID sudaro KOSTAL_ ir keitiklio
serijos numeris, pvz., KOSTAL_91109ADE00053.

Slaptazodis Slaptazodzio jvedimas. Pagal numatytuosius nustatymus tai
yra prekés numeris su raide P pradzioje, kuris nurodytas ant
tipo lentelés.

QR kodas Rodo duomenis QR kodu. Nuskaitykite kodg iSmaniuoju

telefonu ir prisijunkite prie keitiklio. Po QR kodu rodomi
tinklo duomenys, kuriuos Kkeitiklis pateikia kaip prieigos
taska.

ISpléstiniai nustatymai - prieigos taskas

Cia galite rankiniu bidu keisti keitiklio prieigos tasko nustatymus.

SSID matomas Inverterio WLAN tinklo pavadinimas pagal numatytuosius
nustatymus yra matomas. Cia galite jj isjungti.

Sifravimas Pasirinkite Sifravima.
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Parametras

Radijo kanalas

IPv4 adresas
Pogrupio kauké
Marsrutizatorius/vartai
DNS serveris 1

DNS serveris 2

Funkcija

Standartinés vertés ,,Auto“ keisti nereikia.

IP adresas, kuriuo galima pasiekti keitiklio prieigos taska.
Standartinés vertés keisti nereikia.

Standartinés vertes keisti nereikia.

Standartinés verteés keisti nereikia.

Antrasis DNS serveris néra reikalingas.

LAN nustatymai kartu su WLAN prieigos tasku

Rekomenduojama nekeisti nustatymuy.

Parametras

Automatiskai gauti IPv4
adresa

IPv4 adresas

Pogrupio kauké
Marsrutizatorius/vartai
DNS serveris 1

DNS serveris 2

m WLAN rezimas - Klientas

Funkcija

Jei langelis yra aktyvuotas, keitiklis gali buti naudojamas
kaip WLAN tiltas/tiltas. Kitiems jrenginiams, prijungtiems prie
keitiklio per LAN, IP adresas priskiriamas per keitiklio DHCP
server]. (Standartinis)

Jei funkcija ,Automatiskai gauti IPv4 adresa“ yra iSjungta,
WLAN tiltas yra iSjungtas.

Dabar keitikliui galima rankiniu btdu priskirti Siuos
duomenis, kad keitiklj buty galima papildomai pasiekti per
LAN rys;.

Inverterio IP adresas. Jei kyla problemy su standartiniu IP
adresu, Cia galima jvesti kitg adresa.

Nustatyta potinklio kaukes verté.

Vidinio varty IP adresas (192.168.67.1).

DNS serverio IP adresas (192.168.67.1).

Atsarginio DNS serverio IP adresas (192.168.67.1).

Inverteris yra WLAN klientas ir gali prisijungti prie WLAN $§liuzo vietiniame namy tinkle. Tokiu
atveju nebdtina nustatyti LAN rysio.

Jei sistemoje yra keli KOSTAL keitikliai, keitiklis gali bati naudojamas kaip WLAN tiltas prie
esamo WLAN S§liuzo. Papildomi keitikliai, energijos skaitikliai arba baterijy akumuliatoriai gali
buti prijungti prie Sio keitiklio LAN kabeliu, kad bty galima prisijungti prie vietinio namy

tinklo ir interneto.

Parametras

Sastingiai
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Funkcija

RySio su WLAN Sliuzu kokybés rodymas.
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Parametras

Belaidziy tinkly paieSka

SSID

Slaptazodis

Automatiskai gauti IPv4
adresg

IPv4 adresas

Pogrupio kauké
Marsrutizatorius/vartai
DNS serveris 1

DNS serveris 2

Funkcija

Paspauskite mygtuka, kad ieSkotumete prieinamy tinkly
keitiklio aplinkoje. Po to bus rodomi prieinami tinklai keitiklio
aplinkoje. Pasirinkite vietinj tinklg, su kuriuo keitiklis turi
prisijungti.

Jei ieSkoma tinklo nerodoma, tai gali biti dél to, kad jis buvo
sukonfiguruotas kaip nematomas. Tuomet Cia galite jvesti
tinklo pavadinima patys.

Cia jveskite ieSkomo tinklo slaptaZzod.

Jei Sis langelis pazymétas, belaidis IP adresas bus
automatiskai sukurtas i$ iSorinio DHCP serverio. Dauguma
marsrutizatoriy pagal numatytuosius nustatymus turi DHCP
server].

Jei funkcija ,,Automatiskai gauti IPv4 adresg” yra
iSjungta, Siuos duomenis reikia jvesti rankiniu budu.

IP adresas keitiklio. Jei kyla problemy su standartiniu IP
adresu, Cia galima jvesti kitg adresa.

Nustatyta tinklo kaukés verte.

Vidinio varty IP adresas (192.168.67.1).

DNS serverio IP adresas (192.168.67.1).
Atsarginio DNS serverio IP adresas (192.168.67.1).

LAN nustatymai kartu su WLAN Kklientu

Rekomenduojama nekeisti nustatymuy.

Parametras

Automatiskai gauti IPv4
adresag

IPv4 adresas

Pogrupio kauké
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Funkcija

Jei langelis yra aktyvuotas, keitiklis gali buti naudojamas
kaip WLAN tiltas/tiltas. Kitiems jrenginiams, prijungtiems prie
keitiklio per LAN, IP adresas priskiriamas per keitiklio DHCP
serverj. (Standartinis)

Jei funkcija ,,Automatiskai gauti IPv4 adresg“ yra iSjungta,
WLAN tiltas yra iSjungtas.

Dabar keitikliui galima rankiniu bGdu priskirti Siuos
duomenis, kad Kkeitiklj buty galima papildomai pasiekti per
LAN rysj.

Inverterio IP adresas. Jei kyla problemy su standartiniu IP
adresu, Cia galima jvesti kitg adresa.

Nustatyta potinklio kaukes verté.
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Parametras Funkcija

Marsrutizatorius/vartai Vidinio varty IP adresas (192.168.67.1).

DNS serveris 1 DNS serverio IP adresas (192.168.67.1).

DNS serveris 2 Atsarginio DNS serverio IP adresas (192.168.67.1).

WLAN - LAN tiltas

WLAN — LAN tiltas gali bati naudojamas WLAN rezimuose ,,Access Point “ ir ,,Client .
Tuomet prie keitiklio LAN sgsajos, kuri veikia kaip WLAN-LAN tiltas, galima prijungti kitus
jrenginius. Duomenys per WLAN sgsajg perduodami j marsSrutizatoriy ir toliau j interneta.
Prijungti jrenginiai prie keitiklio neturi buti prijungti prie kito DHCP serverio, per kurj jie galéty
gauti tinklo duomenis (pvz., IP adresus).

Parametras Funkcija

Pakety perdavimo tarp Pagal numatytuosius nustatymus WLAN tiltas yra

WLAN ir LAN aktyvavimas aktyvuotas. Jei norite, galite jj iSjungti Cia.
Jei tinkle néra DHCP serverio, prijungus LAN kabel;j ir
sujungus su kitu keitikliu ar pan., aktyvuojamas WLAN tiltas.
Jei keitiklis jau yra integruotas j vietinj tinklg per LAN ir gavo
tinklo duomenis per kitg DHCP serverj, WLAN tiltas
neaktyvuojamas.
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Tinklo diagnostika

Inverteris suteikia galimybe naudoti komandas ,, Traceroute® ir ,,Ping*, kad patikrintuméte
ry§j su internetu arba ,, KOSTAL Solar Portal “.

Parametrai

Ping

IP adresasl/interneto
svetainé

Ping skaiCius
Ping paketo dydis
Ping laiko limitas

Parametrai

Traceroute

IP adresasl/tinklalapis

Traceroute maks. TTL
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Paaiskinimas

Nustato kelig iki tam tikro kompiuterio, siysdamas ICMP
(Internet Control Message Protocol) atgarsio uzklausos
pranesSimus su skirtingomis TTL (Time to Live) vertémis |
tikslg. Kiekvienas vartai kelyje turi sumazinti TTL IP pakete
maziausiai 1, prie$ jj persiunciant toliau. IS tiesy TTL yra
maksimalus rysio skaitiklis. Kai paketo TTL pasiekia O, vartai
turi grazinti ICMP Time Exceeded atsakyma keitikliui.

|veskite IP adresa arba domeno varda, pvz.,
www.google.com

SiunCiamy atgarsio uzklausy skaicius (1-50)
Siun¢iamy duomeny baity skaiCius (4—1472 baitai)
Atsakymo laukimo laikas milisekundémis (100-2000 ms)

Paaiskinimas

Nustato kelig, siunciant pirmagjj atgarsio uzklausos
pranesSimg su TTL 1 ir kiekvieng kartg padidinant TTL 1, kol
tikslas atsako arba pasiekiamas maksimalus Suoliy skaicCius.
Maksimalus Suoliy skaiCius pagal numatytuosius
nustatymus yra 20 ir jj galima nurodyti lauke ,, Traceroute
max. TTL “. Kelias nustatomas tikrinant tarpinés $liuzos
grazinamus ICMP laiko virSijimo pranesimus ir tikslo
grazinamag atgarsio atsakymo pranesima. Taciau kai kurios
Sliuzos negrazina laiko virSijimo pranesimy paketams su
pasibaigusiais TTL vertémis ir néra matomos Traceroute
jrankiui. Tokiu atveju Siam Suoliui rodomas zvaigzdutés (¥)
rinkinys.

|veskite IP adresg arba domeno varda, pvz.,
www.google.com

Maksimalus Suoliy skaiCius (maksimalus pasiekiamas TTL)
kelyje, kad buty galima ieskoti tikslo (10-30)
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Modbus / Sunspec (TCP)

Protokolo, kuris gali buti naudojamas keitiklyje keistis duomenimis su iSoriniais duomeny
registravimo jrenginiais, prijungtais prie keitiklio per LAN sgsajg, aktyvavimas.

Parametrai

Aktyvuoti Modbus
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Paaiskinimas

Parametry prievado (1502) ir parametry ID (71) iSvestis
Modbus/SunSpec.

Protokolo aktyvavimas LAN-TCP/IP sgsajoje. Naudojamas,
pvz., iSoriniam duomeny registratoriui.

Baity seka gali buti pasirinkta i$ , little-endian® ir ,big-
endian®.

PASTABA! KOSTAL jrenginiai ir dauguma partneriy
programy naudoja standartinj nustatyma , little-endian®.
Atskirais atvejais gali buti batina pakeisti baity seka j
»big-endian®.
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EEBus
Naudodami §j meniu punktg galite aktyvuoti EEBus protokola keitiklyje.
EEBus yra standartizuotas duomeny perdavimas tarp iSmaniojo namo jrenginiy. EEBus

standartas yra atviras visiems jrenginiy gamintojams.

Parametrai Paaiskinimas

EEBus aktyvinimas EEBus protokolas aktyvuojamas keitiklyje. Kad iSoriniai
EEBus jrenginiai galéty bendrauti su keitikliu, turite pasitikéti
iSoriniais EEBus jrenginiais.

EEBus iSjungimas EEBus protokolas iSjungiamas keitiklyje. ISoriniai EEBus
jrenginiai, prijungti prie keitiklio, nebegali keistis duomenimis.

Sis jrenginys

EEBus jrenginiy informacijos apzvalga.

Parametrai Paaiskinimas

SKI Irenginio identifikatorius/jrenginio raktas Inverterio Subject
Key Indentifier. Jis reikalingas rysSiui su kitais EEBus
jrenginiais.
Pateiktame QR kode yra SKI

Model Modelio pavadinimas

Pavadinimas EEBus jrenginio pavadinimas. Inverterio pavadinimg galima

pakeisti meniu ,,Nustatymai* > ,,Pagrindiniai nustatymai “.

QR kodas QR kodas apima visg svarbig informacijg apie jrenginj, kad jj
buty galima prijungti prie kity EEBus suderinamy jrenginiy.

Naudojimo atvejai

Cia rodomi taikymo atvejai, kuriuos sidlo keitiklis. Juos naudojant galima nuskaityti arba
valdyti keitiklj.

Parametrai Paaiskinimas

Inverterio stebéjimas (MOI) Inverteris pateikia inverterio vertes. Prijungti jrenginiai gali
nuskaityti Sias vertes.

Baterijos stebéjimas (MOB) Inverteris pateikia akumuliatoriaus vertes. Prijungti jrenginiai
gali nuskaityti Sias vertes.
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Parametrai

Galios gamybos ribojimas
(LPP)

Energijos suvartojimo
ribojimas (LPC)

Energijos suvartojimo
stebéjimas (MPC)

Pazjstami jrenginiai

Paaiskinimas

Elektros energijos gamybos ribojimas

Naudojant Sig funkcijg, keitiklio tiekima gali valdyti iSorés
jrenginiai.

Elektros energijos suvartojimo is tinklo ribojimas

Siuo atveju igorés jrenginiai gali valdyti energijos suvartojima
i$ keitiklio tinklo (pvz., norint jkrauti prijungta baterijg iS
tinklo).

Energijos suvartojimo stebéjimas

Inverteris pateikia suvartojimo vertes. Prijungti jrenginiai gali
nuskaityti Sias vertes.

Prietaisy, tarp kuriy buvo sukurta EEBus jungtis, rodymas.

Paspausdami ant jrenginio, gausite daugiau informacijos apie jrenginj ir EEBus rysj.

Parametrai

Model
Gamintojas
Tipas

Buaklé

EEBus jrenginys Atsijungti

Paaiskinimas
Modelio pavadinimas

Gamintojas

Nurodykite, kokio tipo jrenginys tai yra, pvz., energijos
valdymo jrenginys.

Rodo rysio busena.

Galima: galima uzklausti rysio su jrenginiu.

Smelio laikrodis — laukiamas rySys: kita pusé dar turi
patvirtinti rysj.

Rysys sutrikes: rySys Siuo metu sutrikes. Jei tai tesiasi ilgiau,
patikrinkite ry$j su iSoriniu EEBuUS jrenginiu.

Varnelé — Patikimas: rySys aktyvus.

Patikimumo atSaukimas: paspaudus ant EEBus jrenginio,
atsivers kitas langas, kuriame galésite atjungti rysj,
pasirinkdami ,,Atjungti® (atSaukti patikimuma).

Naudodami veiksma ,, Atsijungti* (atSaukti pasitikejima), galite atjungti prijungta ir susieta

EEBus jrengin].
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Spusteléjus EEBuUS jrenginj, atsivers dialogo langas, kuriame bus rodomi iSsamesni
duomenys.

1. Spustelékite ,,Atjungti “ (atSaukti pasitikéjima) ir uzdarykite langa.

- Buklé pasikeité. EEBus jrenginys vel rodomas skyriuje ,,Galimi jrenginiai“. Kitoje
puséje taip pat reikéty patikrinti ry§j ir atjungti.

v Jrenginys atsietas.

Galimi jrenginiai
Rodo vietiniame tinkle rastus laisvus jrenginius, su kuriais galima nustatyti EEBus rys;.
Spusteléje EEBus jrenginj sarase, galite gauti daugiau informacijos apie jrengin.
ﬂ INFORMACIJA
Turety buti sujungti tik tie jrenginiai, kurie gali bendrauti su keitikliu dél galios reguliavimo
(LPCC/LPP) arba duomeny uzklausos (MOI/MOB/MGCP).

Kiti EEBus suderinami jrenginiai gali buti sujungti, taciau jie nebus valdomi keitiklio.
Sujungti jrenginiai gali rodyti klaidy praneSimus arba veikti netinkamai.

Palaikomi Sie EEBus suderinami jrenginiai:

m Valdymo blokai tinklo prijungimo taske (pvz., ,Smart Meter Gateway* arba tinklo
operatoriaus valdymo blokas)

m Energijos valdymo sistemos (jrenginiai, skirti namuose prijungty jrenginiy energijos
suvartojimui / energijos gamybai valdyti)

m E-mobilumo srities jrenginiai (pvz.)

m Sildymo, védinimo ir oro kondicionavimo jrenginiai/sistemos (pvz., &ilumos siurblys)

m Kiti keitikliai (PV/baterijos/hibridiniai keitikliai)

m Buitiniai prietaisai, palaikantys EEBus (pvz., skalbimo masina, dziovintuvas,
Saldytuvas ir kt.)

Spustelékite prietaisa, su kuriuo norite sukurti rysj, ir patvirtinkite jj. Prietaisai bus rodomi
sarase ,,Patikimi prietaisai “. Kita pusé turi patvirtinti uzklausa. Tik tada rySys bus visiSkai

nustatytas.

Parametrai Paaiskinimas

Model Modelio pavadinimas

Gamintojas Gamintojas

Tipas Nurodykite, kokio tipo jrenginys tai yra, pvz., energijos

valdymo jrenginys.
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EEBus jrenginio sujungimas

Spusteléjus EEBuUS jrenginj, atsidaro dialogo langas, kuriame rodomi iSsamesni duomenys.
Norint sujungti EEBuUS jrenginius, butina sujungti abu jrenginius.

1. Tam spustelékite ,,Sujungti® (Pasitikéjimas) ir uzdarykite langa.
- BUklé pasikeité | ,,Laukiama jungtis® (smélio laikrodis).

v Dabar priesinga puseé turi patvirtinti rysj. Kai tai bus padaryta, blsena pasikeis |
»ousietas” (patikimas zalias varnelg).

Dabartinis apribojimas
Jei buvo aktyvuotas apribojimas, Cia matysite dabartinj galios apribojima.

Paspausdami informacijos simbolj, galite pamatyti LPC ir LPP rySio nutraukimo atstatymo
vertes.

Gauti apribojimai

Gauty apribojimy istorija.

Parametrai Paaiskinimas

Tip Rodo taikymo atvejj, kuriam taikomas apribojimas.
Ribojimas Gautas apribojimo verté.

Galioja nuo Ribojimas galioja nuo datos/laiko.

Galioja iki Ribojimas galioja iki Daum/Laikas.
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Solar Portal

»Solar Portal* konfiglracijos jvedimas. Jei naudojamas ,Solar Portal”, Zurnalo duomenys ir
jvykiai gali bati siunc¢iami j ,,Solar Portal*.

Be to, Cia galima suteikti nuotolinio prieigos teise techninés priezitros specialistui ir
montuotojui.

Be to, Cia galima suteikti nuotoline prieigg prie keitiklio montuotojui arba techninés priezitros
specialistui.

] INFORMACIJA

»oo0lar Portal“ galima naudoti tik tiems keitikliams, kurie yra prijungti prie interneto.

Parametrai Paaiskinimas
Naudoti portala Jiungia perdavima j ,Solar Portal”.
Portalas KOSTAL ,Solar Portal* arba kity portaly pasirinkimas.

Pasirinkus ,,Kiti portalai“, reikia jvesti portalo kodg ir
patvirtinti spusteléjus ,, Taikyti “.

Paskutinis perdavimas Rodo, kada keitiklis paskutinj kartg perdavé duomenis |
»Solar Portal” (jei funkcija aktyvi).

Paskutinis sékmingas Rodo, kada keitiklis paskutinj kartg sekmingai perdave

perdavimas duomenis | ,Solar Portal” (jei funkcija aktyvi).

Nuotolinis prisijungimas Norint gauti pagalbg esant gedimams ar konfiglruojant
nuotoliniu budu, turi buti jjungtas nuotolinis prieiga prie
keitiklio. Tuomet techninés pagalbos tarnyba arba
montuotojas gali prisijungti prie jrenginio per ,KOSTAL
Solar Portal“ ir nuotoliniu budu iSspresti problemas.

Neaktyvus: nuotolinis prieiga yra iSjungta (numatytoji
nuostata)
Aktyvuota: nuotolinis prieiga yra aktyvuota.

Jjungti 24 valandoms: nuotolinis prieiga jjungiama tam
laikui, 0 po to automatiSkai iSjungiama.

Jjungti visam laikui: nuotolinis prieiga jjungiama visam
laikui. Prieiga galima vél uzblokuoti paspaudus ,,ISjungti®.
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Parametrai Paaiskinimas

Jiungti Zurnalo duomeny Jei jjungta funkcija ,,Naudoti portalg® ir pasirinktas

eksportg su FTP-Push »~KOSTAL Solar Portal”, Zurnalo duomenys gali bati
perduoti j iSorinj FTP serverj ir ten iSsaugoti. Duomeny
aprasyma rasite adresu Log failas: jraSai.

Tam reikia jjungti Zurnalo duomeny eksportg ir
sukonfiguruoti FTP-Push nustatymus.

Serveris: jveskite serverio adresg, kuriuo galima pasiekti
FTP server.

Portas: jveskite prievado adresg (numatytoji reikSmeé yra
21).

Katalogas: nurodykite katalogg, kuriame failai turi buti
iSsaugoti serveryje.

Eksporto intervalas: pasirinkite perdavimo laiko intervalg.

Naudoti Sifravima: naudoti Sifravimg duomeny perdavimui.
Batina salyga — serveris turi palaikyti Sifravima.

Reikalingas autentifikavimas: Jei prieiga prie serverio
suteikiama naudojant vartotojo vardg ir slaptazod;, Cia
jveskite Siuos duomenis.

Rysio busena: rodo dabartine rysio su serveriu bdsena.

Paskutinis sékmingas eksportas: paskutinio sékmingo
duomeny perdavimo laikas.
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Gamykliniai nustatymai

Grazinti keitiklj j gamyklinius nustatymus.

Parametrai Paaiskinimas
Atkurti gamyklinius Tuomet visi nustatyti parametrai (iSskyrus gairiy pasirinkima
nustatymus ir tinklo parametrizavima) bus prarasti. Po to jrenginys bus

paleistas i$ naujo.

PASTABA! Tinklui pagal numatytuosius nustatymus yra
aktyvuota parinktis ,Automatiskai gauti IP adresa“. Tai
reiSkia, kad keitiklis gauna savo IP adresg iS DHCP
serverio. Siuo atveju keitikliui paprastai yra priskiriamas
tas pats IP adresas per DHCP server;.
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9.3.9 Meniu - Atnaujinimas

Per §j meniu galima jdiegti programinés jrangos atnaujinima j keitiklj.

Tam vartotojui siulomi jvairus atnaujinimo budai.

Jei prie keitiklio prijungta KOSTAL HELIVOR HV baterijy sistema, papildomai pasirodo
meniu punktas HELIVOR - Atlikti atnaujinimg. Per §j meniu galima atlikti rankinj baterijos
programinés jrangos atnaujinima.

Jei sistemos atnaujinimo meniu pasirinkta ,,Automatinis atnaujinimas*, jrenginiai visada
bus aprupinti naujausiais atnaujinimais. Tokiu atveju atnaujinimas bus atliktas abiem
jrenginiams — keitikliui ir baterijai.

Parametrai

Sistemos atnaujinimas

Paaiskinimas

Rankinis atnaujinimas:

Inverterio atnaujinimas turi buti atliekamas rankiniu budu.
Tam reikia spusteléti ,,leSkoti atnaujinimy® arba j apatinj
lauka perkelti athaujinimo faila.

Inverterio atnaujinimas paleidziamas paspaudus mygtuka
»Vykdyti “. , B Programinés jrangos

atnaujinimas, Puslapis 328 “

Pranesti apie naujus atnaujinimus:

Keitiklis reguliariai tikrina, ar yra naujy atnaujinimy. Jei yra
naujas atnaujinimas, tai parodoma programinés jrangos
atnaujinimo piktograma antrastéje. Keitiklio atnaujinimas
paleidziamas paspaudus mygtuka ,, Vykdyti “.

Automatiniai atnaujinimai (rekomenduojama):

Siuo atveju naujas atnaujinimas bus jdiegtas keitiklyje, kai tik
jis bus prieinamas.

PLENTICORE - atlikti atnaujinima

Parametrai

leskoti atnaujinimy

Pasirinkti atnaujinimo failg
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Paaiskinimas
Naudodami Sig funkcijg galite ieSkoti naujausiy atnaujinimy
gamintojo serveryje.

Inverterio atnaujinimas paleidziamas paspaudus mygtuka
»Vykdyti “. @ Programinés jrangos

atnaujinimas, Puslapis 328

Naudodami Sig funkcijg galite pasirinkti atnaujinimo failg
kompiuteryje.
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Parametrai Paaiskinimas
Jkelti ir vykdyti Atnaujinimo failas jkeliama | jrenginj ir paleidziamas
atnaujinimas.

HELIVOR - atnaujinimas
Naudodami $j meniu punktg galite atlikti rankinj baterijos programinés jrangos atnaujinima.
Aktuali baterijos programiné jranga yra pateikta produkto atsisiuntimo skyriuje.

Parametrai Paaiskinimas

Pasirinkite atnaujinimo faila Naudodami Sig funkcijg, galite pasirinkti atnaujinimo faila
kompiuteryje.

Jkélimas ir vykdymas Atnauijinimo failas jkeliamas | jrenginj ir paleidziamas
atnaujinimas.
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9.3.10 Meniu - Informacija

Informacijos puslapyje vartotojas gali perzitréti keitiklio jvykius ir keitiklio versijg (pvz., SW,
MC, 10C, HW). Si informacija prieinama ir nesiregistravus interneto serveryje.

Irenginio informacija - Jrenginiai

Pateikia informacijg apie jdiegtas versijas keitiklyje. Informacijg apie jrenginj galima gauti ir
nesiregistruojant ziniatinklio serveryje.

Parametrai Paaiskinimas

Pavadinimas Inverterio pavadinimas. Galima pakeisti meniu
»Nustatymai* > ,,Pagrindiniai nustatymai *.

Tipo pavadinimas Inverterio tipo pavadinimas

Serijos numeris Inverterio serijos numeris

Prekés numeris Inverterio prekés numeris

SW versija Programinés jrangos versija (SW)

MC versija Pagrindinio valdiklio programinés jrangos versija

IOC versija I/0O valdiklio programinés jrangos versija

Internetinés programélés Tinklo serverio programos versija

versija

HW versija Aparaturos versija

Izoliacijos varza R_iso Izoliacijos varzos matavimo verte

Gaires Nustatyta keitiklio Salies nuostata

| tinklg tiekiama energija Rodo kWh, kurie buvo tiekiami j namy tinklg tinklo rezimu.

Tinklo rezimo veikimo trukmeé Tinklo rezimu dirbty valandy skaicius

Energija atsarginio maitinimo  Rodo kWh, kurie buvo tiekiami | namuy tinklg rezervinio
rezimu maitinimo rezimu.

Veikimo laikas atsarginiame  Valandy skaicius atsarginiame rezime.

rezime Atkreipkite déemesj j maksimaly veikimo valandy skaiciy
atsarginio maitinimo rezimu. Po 5000 valandy atsarginio
maitinimo rezimu garantija nustoja galioti, nes atsarginio
maitinimo rezimu keitiklio komponenty apkrova yra zymiai
didesné nei tinklo rezimu.

Licencijos Licencijos ir teisineé informacija
Informacija apie atvirojo kodo programine jrangg, kurig
sukdreé trecCiosios Salys ir kuri yra licencijuojama pagal GPL
arba LGPL.
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Irenginio informacija - tinklas

Pateikia informacijg apie priskirtus tinklo nustatymus.

Parametrai LAN

Tinklo konfiguracija

[Pv4 adresas
Pogrupio kauke
Sliuzas

DNS serveris

MAC adresas

Paaiskinimas

Statinis:

Tinklo nustatymai buvo priskirti rankiniu budu.
DHCP:S

Tinklo nustatymai gaunami automatiskai.
Pakeisto keitiklio IP adreso rodymas
Paskirtojo tinklo adreso rodymas
Routerio/varty adreso rodymas

1-0jo ir 2-0jo DNS serverio (dinaminio vardy serverio)
adreso rodymas

Fizinio tinklo sgsajos adreso rodymas

Ne visi parametrai rodomi visuose rezimuose.

Parametras WLAN

ReZimas

SSID
Tinklo informacija

IPv4 adresas
Pokalbio tinklo kauke
Sliuzas

DNS serveris
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Paaiskinimas

WLAN iSjungtas:

Inverterio WLAN sasaja yra iSjungta.
Prieigos taskas:

Inverteris sitlo WLAN prieigos taska.
Klientas:

Inverteris yra WLAN klientas ir gali prisijungti prie WLAN
Sliuzo vietiniame namy tinkle.

BelaidZio tinklo pavadinimas

Statinis:

Tinklo nustatymai buvo priskirti rankiniu buadu.
DHCP:

Tinklo nustatymai gaunami automatiskai.
Pakeisto keitiklio IP adreso rodymas

Paskirto subneto adreso rodymas
Routerio/varty adreso rodymas

1-0jo ir 2-0jo DNS serverio (dinaminio vardy serverio)
adreso rodymas
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Parametras WLAN Paaiskinimas

MAC adresas Fizinio tinklo sasajos adreso rodymas

Parametras ,Solar Portal“ Paaiskinimas

Paskutinis prisijungimas prie  Paskutinis perdavimas, rodomas minutémis arba laiku
Solar Portal
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9.3.11 Meniu - Servisas — Bendrieji

Aptarnavimo meniu montuotojas ras daugiau galimybiy konfiglruoti keitiklj. Norint atlikti
Siuos nustatymus, reikia tiksliai zinoti viesojo tinklo poreikius, kuriuos nurodo energijos
tiekéjas (pvz., veiksmingos galios mazinimas, energijos tiekimo jmonés nurodyty parametry
nustatymas).

] INFORMACIJA

Sio meniu nustatymai reikalauja specialiy Ziniy apie tinklo konfigiracija.

Prijungimas prie tinklo

.....

Sis meniu punktas néra prieinamas MDC kliento keitiklyje. Nustatymai atliekami MDC
pagrindiniame keitiklyje.

) INFORMACIJA

Sio meniu nustatymus galima atlikti tik prisijungus kaip montuotojui.

i} INFORMACIJA

Patvirtinty energijos skaitikliy sarasa ir juy paskirtj rasite musy interneto svetainés
https://www.kostal-solar-electric.com produkto atsisiuntimo skyriuje.

Parametrai Paaiskinimas

Energijos skaitiklis Prijungto energijos skaitiklio pasirinkimas.

Jutiklio padétis Pasirinkite jmontuoto energijos skaitiklio padétj namy
technikoje.

Energijos skaitiklis turi bUti jrengtas tinklo prijungimo taske
(padetis 2). Padétis 1 (namy vartojimo kelias) néra jmnanoma.

Tinklo prijungimo taskas = 2 pozicija
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Parametrai

Tinklo forma

Veiklos galios ribojimas iki
wj

(konfiguruojama be
paslaugos kodo)

Tinklo suvartojamos galios
ribojimas

(konfiglruojama be
paslaugy kodo)

Aktyvuoti transliacijos
valdymo signaly priemima
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Paaiskinimas

Sis meniu punktas rodomas tik tada, kai jungtas atsarginés
kopijos rezimas.

Cia pasirinkite namy tinklo jungties forma.

Vienfazis: namy tinklo jungtis maitinama tik viena faze (L/N/
PE) iS energijos tiekéjo.

Trifazis: namy elektros tinklas yra apripinamas energijos
tiekgjo tik 3 fazémis (L1/L2/L3/N/PE).

Maksimalios tiekimo galios nustatymas. Paprastai Siuos
reikalavimus nustato energijos tiekéjas (pvz., ribojimas iki 60
%). Standartiné verté yra maksimali keitiklio galia. Naudokite
pagalbinj skaiCiuoklj, kad lengvai apskaiCiuotuméte
sumazinima.

PASTABA! Dél ziniy trikumo gali bati nustatytos
neteisingos reikSmés. |renginio operatorius yra
atsakingas uz teisinga veiksmingos galios ribojimo
nustatyma. Jusuy jrenginiui leidziama veiksminga galia
nurodys jusy tinklo operatorius. Rekomenduojame
visus nustatymus atlikti jusy montuotojui.

Maksimalaus tinklo suvartojimo galios nustatymas.

Cia galite nustatyti verte, kuri yra mazesné uz maksimaly
keitiklio galinguma. Tai naudojama, pvz., norint jkrauti
prijungta baterijg mazesniu galingumu nei jmanoma.

Jei prie kito keitiklio skaitmeniniy jejimy yra prijungtas radijo
valdymo imtuvas, signalai, skirti veiklos ir reaktyviosios
galios valdymui, gali buti perduodami UDP transliacija
visiems keitikliams vietiniame tinkle (LAN). Taip pat vietinis
energijos valdytojas gali generuoti signalus, skirtus veiklos ir
reaktyviosios galios valdymui vietiniame tinkle.

Aktyvuota: keitiklis valdomas per radijo signaly imtuva,
prijungtg prie kito keitiklio.

ISjungta (numatyta): signalai nevertinami. Keitiklis néra
valdomas per kitam Kkeitikliui prijungta radiolokacinj imtuva.

Inverteriy, kurie buvo sukonfiguruoti kaip MDC klientai arba
MDC Seimininkai, atveju Sis meniu punktas yra jjungtas
pagal numatytuosius nustatymus ir negali buti keiciamas.
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Seséliy valdymas

MPP sekimo optimizavimo nustatymai.

Parametrai Paaiskinimas

Seséliy valdymas Esant daliniam PV grandiniy uztemdymui, atitinkama PV
grandiné nepasiekia optimalaus naSumo. Jjungus Seseliy
valdyma, keitiklis pritaiko pasirinktos PV grandines MPP
sekiklj taip, kad ji galéty dirbti maksimaliai galimu naSumu.
Jei atskiruose saulés moduliuose PV grandinéje buvo
naudojami moduliy optimizatoriai, Seséliy valdymas keitiklyje
turi bati iSjungtas.

Galioja tik PLENTICORE G3:

Seséliy valdymas neveikia, jei montavimo metu buvo
pasirinkti Salies nustatymai/parametry rinkinys Danijai DK2
GPD 2022 Type A LV arba DK2 TF3.31 Rev.5 Type A.

ISorinés aparatinés jrangos nustatymai

Aparattros nustatymy nustatymas.

Parametrai Paaiskinimas
Srovés nuokrypio Suderinamumas su A tipo RCD:
apsaugos jrenginiai Jei & funkcija jiungta, RCD tipo A gali biiti naudojami kaip

nuotekio sroves apsaugos jrenginiai. Siuo atveju keitiklis
iSsijungia, kai nuotékio srove tampa nesuderinama su RCD
tipo A.

Jei funkcija iSjungta, kaip nuotékio sroves apsaugos
jrenginys turi bati naudojamas RCD tipo B, jei RCD yra
privalomas.

Skaitmeniniai jéjimai
f} INFORMACIJA

Sio meniu nustatymus galima atlikti tik prisijungus kaip montuotojui.

Parametras Funkcija

Néra Prie skaitmeniniy jéjimy néra prijungta nieko.
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Parametras Funkcija
Veiksmingosios galios Skirta prijungti nuotolinio valdymo imtuvg su standartinémis
valdymas perjungimo instrukcijomis.

ISsamus aprasymas pateiktas skyriuje ,Savo suvartojimas”.
, l Veiksmingos galios valdymas, Puslapis 286 *

Aktyvuoja apvalaus valdymo signaly paskirstymg namy
tinkle.

Aktyvuota: ,,

“Jei prie keitiklio prijungtas radiolokacinis imtuvas, Sio
radiolokacinio imtuvo valdymo signalai platinami per UDP
vietiniame LAN tinkle. Tokiu budu per prijungta radiolokacin]
imtuva galima valdyti ir kitus keitiklius.

ISjungta:
Valdymo signalai néra platinami per UDP vietiniame LAN
tinkle.

Valdymo signaly paskirstymas aktyviosios/
reaktyviosios galios valdymui:

Jei valdymo signalai turi buti paskirstomi per UDP vietiniame
LAN tinkle (namy tinkle), jjunkite transliacijos valdymo
signaly paskirstymag. Tokiu budu galima valdyti ir kitus
keitiklius vietiniame LAN tinkle.
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Parametras

Vartotojo nustatytas
aktyviosios/reaktyviosios
galios valdymas

ISorinis akumuliatoriaus
valdymas

© 2026 KOSTAL Solar Electric GmbH

Funkcija

Skirta prijungti telekomandavimo imtuvg. Skirtingai nuo
standartinio aktyviosios galios valdymo, Cia galima nustatyti
iki 16 parametry. Paprastai juos nustato elektros energijos
tiekéjas.

ISsamus aprasymas pateikiamas skyriuje ,Savo
suvartojimas®. ,, ld Veiksmingos galios

valdymas, Puslapis 286 “

Aktyvuoja apvalaus valdymo signaly paskirstymg namy
tinkle.

Aktyvuota: ,,

“Jei prie keitiklio prijungtas radijo signaly imtuvas, Sio radijo
signaly imtuvo valdymo signalai platinami per UDP
vietiniame LAN tinkle. Tokiu budu per prijungta radijo signaly
imtuvg galima valdyti ir kitus keitiklius.

ISjungta:

Valdymo signalai néra platinami per UDP vietiniame LAN
tinkle.

Valdymo signaly paskirstymas aktyviosios/
reaktyviosios galios valdymui:

Jei valdymo signalai turi bati paskirstomi per UDP vietiniame
LAN tinkle (namy tinkle), jjunkite transliacijos valdymo
signaly paskirstymag. Tokiu budu galima valdyti ir kitus
keitiklius vietiniame LAN tinkle.

Jei meniu ,,Baterijos nustatymai“ aktyvavote iSorin;
valdyma per skaitmeninius 1/O prievadus, Cia galite nustatyti
jéjimy funkcijas. Priskirkite jéjimams norimg jkrovimo arba
iSkrovimo galig.
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Parametras Funkcija
Galios ribojimas pagal Skirta FNN valdymo blokui su standartiniais perjungimo
§14a EnWG parametrais ir papildomu valdymu pagal §14a prijungti.

Atkreipkite démesj | gamintojo pateiktas FNN valdymo bloko
instrukcijas ir patikrinkite, ar jungtys tinka Siam pasirinkimui.

Pagal §14a, jrenginiai, kurie gauna energija i$ vieSojo tinklo,
pvz., Silumos siurbliai, sieniniai jkrovikliai arba prie keitiklio
prijungta baterija, kuri gali bati jkraunama is tinklo, turi buti
reguliuojami energijos tiekéjo (galios sumazinimas). Jei
galios mazinimas yra aktyvus, dabartinis suvartojimo
reikalavimas pagal §14a yra maks. 4200 W. Pasiteiraukite
savo EVU, kokia galios riba reikia nustatyti jusy atveju.

Maks. suvartojama galia (W):

Cia jveskite §14a numatyta galios riba, iki kurios maksimali
galia gali buti gaunama i vieSojo tinklo per keitiklj, jei
energijos tiekéjas aktyvavo galios mazinima.

Aktyvuokite valdymo signaly paskirstyma aktyviosios/
reaktyviosios galios valdymui.

Aktyvuota:

Jei prie keitiklio prijungtas telemetrijos imtuvas arba FNN
valdymo blokas, FNN valdymo bloko valdymo signalai
platinami per UDP vietiniame LAN tinkle. Tokiu budu per
prijungta FNN valdymo blokg galima valdyti ir kitus keitiklius.
ISjungta:

Valdymo signalai néra paskirstomi per UDP vietiniame LAN
tinkle.
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Parametras Funkcija

Galios ribojimas su FNN Skirta FNN valdymo bloko (prijungimas per S1/S2/W3/W4)

valdymo bloku Su standartiniais perjungimo parametrais ir papildomu
valdymu pagal §14a prijungimui. Atkreipkite démes;j |
gamintojo pateiktas FNN valdymo bloko instrukcijas ir

patikrinkite, ar jungtys tinka Siam pasirinkimui.

Pagal §14a, jrenginiai, kurie gauna energijg iS vieSojo tinklo,
pvz., Silumos siurbliai, sieniniai jkrovikliai arba prie keitiklio
prijungta baterija, kuri gali bati jkraunama is tinklo, turi bati
reguliuojami energijos tiekéjo (galios sumazinimas). Jei
galios mazinimas yra aktyvus, dabartinis suvartojimo
reikalavimas pagal §14a yra maks. 4200 W. Pasiteiraukite
savo EVU, kokig galios ribg reikia nustatyti jusy atveju.

Maks. suvartojama galia (W):

Cia jveskite §14a numatyta galios riba, iki kurios maksimali
galia gali buti gaunama i$ vieSojo tinklo per keitiklj, jei
energijos tiekéjas aktyvavo galios mazinima.

Aktyvuokite valdymo signaly paskirstyma aktyviosios/
reaktyviosios galios valdymui.

Aktyvuota:

Jei prie keitiklio prijungtas telemetrijos imtuvas arba FNN
valdymo blokas, FNN valdymo bloko valdymo signalai
platinami per UDP vietiniame LAN tinkle. Tokiu budu per
prijungta FNN valdymo bloka galima valdyti ir kitus keitiklius.

ISjungta:
Valdymo signalai néra paskirstomi per UDP vietiniame LAN
tinkle.

léjimai CEI/VDE
Jungiamasis gnybtas CEl nuotolinio valdymo imtuvui Italijoje.

Jungtis kontaktas vidiniam jungikliui, skirtam centrinei tinklo ir jrenginiy apsaugai.

Parametrai Paaiskinimas

Darbo rezimas Nenaudojamas

|éjimai néra aktyvuoti.
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Parametrai Paaiskinimas

CEIl
CEl jvesties aktyvinimas (gnybtas X403).

Jiungiamos iSjungimo ribos turi buti konfiguruojamos tinklo
ir jrenginiy apsaugos skyriuje.

Daugiau informacijos apie tai rasite skyriuje , Telegrafijos
imtuvas®. Prijungimas per CEl valdymo signalus Italijoje

VDE (jungiklis)
Funkcijos aktyvavimas keitiklyje gnybtui (gnybtas X403).

Daugiau informacijos apie tai rasite skyriuje ,Centrinés tinklo
ir jrenginiy apsaugos prijungimas®.

Perjungimo iSéjimai

Keitiklis turi 4 perjungimo iSéjimus. Perjungimo iSéjimai gali buti konfigiruojami kaip isoriniai
vartotojai, siekiant padidinti savgjj suvartojima, arba kaip busenos ar jvykiy indikatoriai.
ISsamy aprasyma rasite adresu , o informacija apie montavima — adresu .

Perjungimo isgjimy funkcijos nustatymas (gnybtai X1401 ir X1402) ,Smart Communication
Board“ plokstéje. 2 poliy jungiamasis gnybtas gali buti priskirtas jvairioms funkcijoms.

Parametras Paaiskinimas

ISéjimas ISéjimy 1-2 rodymas gnybtuose X1401 ir iSéjimy 3-4
rodymas gnybtuose X1402.
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Parametras

Darbo rezimas

Baklé

Paaiskinimas
ReZimo pasirinkimas:
ISjungta: perjungimo iSéjimas yra isjungtas.

Apkrovos valdymas: jjungia vartotojus esant nustatytoms
salygoms (pvz., PV perteklius).

SG-Ready: SG-Ready funkcijos naudojimas yra paprastas
ir ekonomiskas sprendimas, leidziantis padidinti PV savgjj
suvartojima naudojant Silumos siurblj. Keitiklis suteikia
galimybe valdyti SG-Ready suderinama Silumos siurbl].
Palaikomi SG-Ready specifikacijos veikimo rezimai 2
(jprastas veikimas) ir 3 (paleidimo rekomendacija).
Wallbox: Wallbox valdymui, kad tam tikromis salygomis jis
pradéty jkrauti prie Wallbox prijungta elektrinj automobil].
Wallbox turi turéti valdymo jéjima. Daugiau informacijos
rasite savo Wallbox naudojimo instrukcijoje.

Jvykiai: iSéjimas jjungiamas tam tikro jvykio metu. |vykis turi
buati pasirinktas i$ sgraso.

ISorinis valdymas: iSéjimas gali buti perjungiamas iSorine
energijos valdymo sistema per Modbus/TCP protokola.
Perjungimo isgjimo funkcijos pasirinkimas. Funkcija kaip
potencialiai laisvas uzdarymo kontaktas (NQO) arba
atidarymo kontaktas (NC).

UzZdarantis kontaktas (NO = Normally open)

|prastai kontaktas yra atidarytas. Kontaktas uzdaromas, kai
jvykdomos nustatytos salygos.

Atidarymo kontaktas (NC = Normally closed).

|prastai kontaktas yra uzdarytas. Kontaktas atidaromas, kai
jvykdomos nustatytos saglygos.

Baterijos naudojimas perjungimui pagal PV galig

Cia nustatyti parametrai taikomi visiems igéjimams, kuriy perjungimas konfigiruotas pagal

PV galia.

Parametras

Perjungimo iséjimas
aktyvuojamas tik tada, kai

SoC (%) >=
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Paaiskinimas
Jei jjJungimo salygos yra jvykdytos, baterija gali buti iSkrauta
iki nustatyto SoC per prijungta vartotoja.
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Parametras Paaiskinimas

Leisti iSkrauti baterijg tik Jei jjungimo salygos yra jvykdytos, baterija gali buti iSkrauta
tada, kai SoC (%) >= iki nustatyto SoC per prijungta vartotoja.

Apsauga nuo virsjtampiy

Vidiné DC apsauga nuo virsjtampiy

Jei keitiklyje jmontuota vidiné 2 tipo DC apsauga nuo virSjtampiy, ji bus rodoma dia.

ISoriné AC / DC apsauga nuo virSjtampiy

Aktyvuokite iSorinio pranesimo signalo vertinima. Keitiklis gali jvertinti virSjtampiy moduliy
(SPD) pranesimy iS¢jima ir jvykio atveju iSsiysti praneSima. Informacijg apie prijungima ir
jungima rasite adresu .

] INFORMACIJA

Sio meniu nustatymus galima atlikti tik prisijungus kaip montuotojui.

Parametrai Paaiskinimas

ISorinio pranesimo signalo Funkcijos aktyvavimas

vertinimas
Monitoriaus signalas Pasirinkimas Pervirinés jtampos modulio jungimo busena
sujungtas kaip Uzdarymo kontaktas (NO = Normally open)

|prastiniu atveju kontaktas yra atidarytas. Jei atsiranda
gedimas, virsjtampio modulio kontaktas uzsidaro ir keitiklis
iSduoda pranesima.

Atidarymo kontaktas (NC = Normally closed).

|prastai kontaktas yra uzdarytas. Jei jvyksta gedimas,
vir§jtampio modulio kontaktas atsidaro ir keitiklis iSduoda
pranesima.

Papildomos galimybés

Naudodami Sig funkcijg galite aktyvuoti papildomas keitiklio parinktis. Tai gali buti, pvz.,
jéjimo aktyvinimas baterijos akumuliatoriaus prijungimui.
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Parametrai Paaiskinimas

Aktyvuotos parinktys Dabartiniy jjungty funkcijy apzvalga keitiklyje
Papildomos funkcijos Naudojant Sig funkcijg, keitiklis paleidziamas i$ naujo ir vél
aktyvavimas atliekamas pirminis paleidimas. Pirminio paleidimo metu

naujos papildomos funkcijos gali buti aktyvuojamos
naudojant aktyvacijos kodus.

PASTABA! Aktyvacijos koda galima jsigyti uz
PLENTICOIN per KOSTAL Solar interneting parduotuve
arba didmenine prekyba. Parduotuve galite pasiekti per
KOSTAL Solar terminala.

Darbo rezimas

] INFORMACIJA

Sio meniu nustatymus galima atlikti tik prisijungus kaip montuotojui.

Pirma kartg paleidziant keitiklj, pasirenkami prijungti sistemos komponentai.

Jei pasirinkima reikia pakeisti véliau, pvz., dél to, kad buvo pridéta baterija, Cia galima is
naujo paleisti pirmajj paleidima. Paspaudus mygtuka ,,Keisti veikimo rezimg*“, jrenginys
paleidziamas i$ naujo, o po to reikia i$ naujo atlikti pirmajj paleidima.

Dalyje ,Darbo rezimas* pasirinkite, kokie komponentai turi buti jtraukti | pradinj nustatyma
(PV generatoriai, jmontuotas energijos skaitiklis, prijungta baterija, prijungtas atsarginis
jrenginys rankiniu arba automatiniu budu).

Parametrai Paaiskinimas
PV grandinés Prie keitiklio prijungti PV generatoriai.
Energijos skaitiklis Prie tinklo jungties yra jmontuotas energijos skaitiklis, kuris

bendrauja su keitikliu (pvz., , KOSTAL Smart Energy Meter
9,

Baterija Prie keitiklio yra prijungta baterija.

Atsarginis jungiklis Tinklo prijungimo taske jrengtas rankinis KOSTAL
atsarginis jungiklis, kuris atskiria viesgjj tinklg nuo namy
tinklo. Rankinis jungiklis per signalinj kabelj perduoda
perjungimo buseng keitikliui.

Atsarginé dézuté Tinklo prijungimo taske buvo jrengta automatine atsarginé
dézute, kuri atskiria viesgjj tinkla nuo namy tinklo.
Automatiné atsarginé dézuté per signalinj kabelj perduoda
perjungimo buseng keitikliui.
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Parametrai Paaiskinimas

Informacija apie MDC Jei keitikliai sukonfigtruoti kaip MDC klientas arba MDC
Seimininkas, Cia bus rodomi duomenys apie konfigtracija.

m MDC: Seimininkas
Inverteris buvo sukonfiguruotas kaip MDC serveris be
iSpléstinio baterijos valdymo. MDC serveris gali perimti
kity MDC Kliento inverteriy be baterijos valdyma. Siuo
atveju baterija gali buti prijungta tik prie MDC serverio.

m MDC: serveris su baterijos valdymu
Inverteris buvo sukonfiguruotas kaip MDC serveris su
baterijos valdymu. MDC serveris gali perimti kity MDC
klienty su prijungta baterija valdyma.

m MDC: klientas

Inverteris buvo sukonfiguruotas kaip MDC klientas ir gali
buti valdomas MDC pagrindinio inverterio.

m Néra rodmens
Inverteris sukonfiguruotas be MDC kaip atskiras
jrenginys (savarankiskas inverteris).
Operating mode Operating mode

Associated system components Associated system components

00C

PV String Energy meter Battery BackUp Switch Backup Box PV String Battery

MDC: Host with battery managemt MDC: Client

Change opertaing mode Change opertaing mode

The device restarting. Afterwards, you must perform inital commissioning again. ‘The device restarting. Afterwards, you must perform inital commissioning again.

KOSTAL Solar Electric patvirtinty priedy sarasg rasite musy interneto svetainés produkto
atsisiuntimo skyriuje.

Irenginio perkrovimas

Naudodami funkcija ,,Pradéti i$ naujo*, galite iS naujo paleisti keitiklj. Pirmiausia bus
uzduotas saugumo klausimas, ar tikrai norite i$ naujo paleisti jrengin;.

Jei norite paleisti iS naujo, tiekimas bus nutrauktas.

Perkrovimas trunka keletg minuciy. Po perkrovimo turésite prisijungti i$ naujo.
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9.3.12 Meniu - Paslaugos - Tinklo parametrizavimas

Naudodami Siuos meniu punktus, galite nustatyti keitiklio parametrus, kuriuos nurodo tinklo
operatorius.

] INFORMACIJA

Sio meniu nustatymus galima atlikti tik prisijungus kaip montuotojui.

f} INFORMACIJA

Nustatymai gali buti atliekami tik apmokytiems ir kvalifikuotiems elektros specialistams.

Specialistas yra atsakingas uz tai, kad buty laikomasi ir jgyvendinami galiojantys
standartai ir taisyklés. Darbus, kurie gali turéti jtakos energijos tiekimo jmonés (EVU)
elektros tiekimo tinklui saulés energijos tiekimo vietoje, gali atlikti tik EVU patvirtinti
specialistai.

Tai taip pat apima gamyklos nustatyty keitiklio parametry keitima.

Parametry keitimas keitiklyje gali bati atliekamas tik tinklo operatoriaus praSymu.

Netinkami nustatymai gali kelti pavojy naudotojo ar trecCiyjy asmeny gyvybei ir sveikatai. Be
to, gali buti padaryta zala jrenginiui ir kitam turtui.

Parametry nustatymo ataskaita
Parametry nustatymo ataskaitoje pateikiama visy svarbiy keitiklio nustatymy apzvalga.

Remiantis ataskaita galima patikrinti, ar visi energijos tiekéjo nustatyti parametrai buvo
teisingai jvesti keitiklyje. Ataskaitg galite atsispausdinti ir perduoti klientui arba energijos
tiekéjui.

Ataskaitoje pateikiami Sie parametrai:

Informacija apie jrenginj

m Techniniai duomenys, nurodyti tipoploksteléje , apie DC jéjima ir AC iSéjimag

Energijos valdymas (pvz., veiksmingosios galios ribojimas)

ISoriniai aparatdros nustatymai: nuotékio srovés apsaugos jrenginiai

Reaktyviosios galios nustatymai

Skaitmeniniy jéjimy nustatymai

ISorinés reaktyviosios galios valdymo stabilizavimo laikas

ISorinio veiksmingosios galios valdymo stabilizavimo laikas
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m Galios sumazinimas esant per dideliam dazniui ir galios padidinimas esant per
mazam dazniui P(f)

Galios sumazinimas esant virsjtampiui P(U)

UVRT / OVRT Elektrotechninés galimybeés dinamiskai palaikyti tinkla elektros gamybos
jrenginiaiskonfiguracija

m Paleidimo rampa

Tinklo ir jrenginiy apsauga su iSjungimo ribomis, paleidimo saglygomis

Reaktyviosios galios nustatymai

Galimi Sie pasirinkimai:

Parametras Paaiskinimas

Néra aktyviosios Reaktyviosios galios rezimas nejjungtas.

reaktyviosios galios

rezimas

Reaktyviosios galios Q Tinklo operatorius (EVU) nurodo fiksuotg reaktyviajg galig
var.

Perkélimo koeficientas cos Tinklo operatorius nustato fiksuotg poslinkio koeficientg cos

¢ P.

Reaktyviosios galios Tinklo operatorius nustato charakteristikg Q(U).

jtampos charakteristika

Q)

Poslinkio koeficientas/ Tinklo operatorius nurodo cos ¢ (P) charakteristika.

galios charakteristika cos

¢

Paleidimo rampa

Nurodo rampos verte (gradientas (%Pac,r/min) paleidziant i$ naujo arba esant tinklo
gedimui, kurig keitiklis laukia iki jjungimo.

Parametras Paaiskinimas

Rampa po normalaus Rampos verté/gradientas po normalaus paleidimo esant
paleidimo (tinklo tinklo maitinimui.

maitinimas) [%Pac,r/min]

Rampa po jprasto Rampos verté/gradientas po jprasto paleidimo esant tinklo

paleidimo (tinklo tiekimas) tiekimui.
[%Pac,r/min]
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Parametras

Rampa po tinklo gedimo
(tinklo tiekimas) [%Pac,r/
min]
Rampa po tinklo gedimo
(tinklo tiekimas) [%Pac,r/
min]

UVRT / OVRT

Paaiskinimas
Rampos verté/gradientas po tinklo gedimo esant tinklo
tiekimui.

Rampos vertés/gradiento nurodymas po tinklo gedimo
esant tinklo tiekimui.

Elektrotechniniy pajegumy, skirty dinamiskai palaikyti tinklg elektros energijos gamybos

vienetais, konfiguracija.

Parametrai

UVRT

OVRT

P(f)

Paaiskinimas

Konfiguracija, leidzianti iSlaikyti jtampa esant zemesnei
jtampai (Under-Voltage-Ride-Through)

LVRT yra elektrotechninis gebéjimas dinamiskai palaikyti
tinkla naudojant elektros energijos gamybos jrenginius.
Over-Voltage-Ride-Through (pervirsinés jtampos
perjungimo) konfiguracija

HVRT yra elektrotechninis gebéjimas dinamiskai palaikyti
tinkla naudojant elektros energijos gamybos jrenginius.

Galios mazinimo konfiguracija esant per dideliam dazniui P(f).

Parametras

Galios mazinimo
aktyvinimas esant per
dideliam dazniui P(f)

Perdaznio charakteristika

Galios padidinimo
aktyvinimas esant per
mazam dazniui P(f)

© 2026 KOSTAL Solar Electric GmbH

Paaiskinimas

Funkcijos aktyvinimas arba deaktyvinimas.

Charakteristika apibréziama daznio pokyciu, kuris

iSreiSkiamas procentine dalimi nuo vardinio daznio ir sukelia

100 % vardinés galios pokytj.
Funkcijos aktyvinimas arba deaktyvinimas.
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Parametras Paaiskinimas

Charakteristika esant per  Charakteristika apibréziama daznio pokyciu, kuris
mazZam dazniui iSreiSkiamas procentine dalimi nuo vardinio daznio ir sukelia
100 % vardinés galios pokytj.

Salygos grizimui j jprasta  |veskite daznio diapazona ir laukimo laikg sekundéemis.

veikimg

P(U)
Galios mazinimo konfiguracija esant virSjtampiui P(U).

Parametras Paaiskinimas

Galios mazinimo Funkcijos aktyvinimas arba deaktyvinimas.

aktyvinimas esant

virsjtampiui P(U)

Sumazinimo kreivé Charakteristika apibréziama jtampos pradzios ir pabaigos

taskais.

Galingumas pradzios taske sumazinamas 0 %, o pabaigos
taske — 100 %.

Jsibégéjimo laikas Pradinio stabilizavimo laiko pasirinkimas

Salygos grizimui j jprasta ~ Galios sumazinimas baigiasi, kai jtampa nukrenta zemiau
veikima nurodytos vertés ir pasibaigia nurodytas laukimo laikas.
Pav,e

Pav,e stebéjimas suteikia galimybe susitarti su tinklo operatoriumi dél prijungiamos galios
PAV,E, kuri skiriasi nuo jrengtos galios, ir jg nustatyti.
KonfigUruokite ribines vertes, kad buty iSjungta/sumazinta tiekiama galia.

Parametrai Paaiskinimas

PAV,E stebéjimo Funkcijos aktyvinimas arba deaktyvinimas.
aktyvinimas

Slenkstis x Jveskite slenkstj ir iSjungimo laikg

Rampa po PAV,E |veskite gradienta.

suveikimo

Isibégéjimo laikas
|sibégéjimo laiko nustatymas, kai nereali galia arba aktyvioji galia valdomos isoriSkai per
radijo bangy imtuvg arba Modbus.
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Parametras Paaiskinimas

Jsibégéjimo laikas [s] Esant iSoriniam reaktyviosios galios (Q, cos @) valdymui,
stabilizavimo laika galima nustatyti sekundémis.
Cia pasirinkite tinklo operatoriaus (EVU) nustatymus.

Rezimas Esant iSoriniam veiklos galios valdymui, galima nustatyti
Siuos parametrus.

Standartas: nereikia pateikti jokiy papildomy duomeny
(numatyta reikSme)

PT1: stabilizavimo laiko pasirinkimas sekundémis.
Galios gradientas: maksimalaus galios gradiento jvedimas.

Cia jveskite tinklo operatoriaus (EVU) nurodymus.

Tinklo ir jrenginiy apsauga
Tinklo ir jrenginiy apsaugos nustatymai gali buti keiCiami tik pagristais iSimtiniais atvejais ir
suderinus su tinklo operatoriumi (EVU).

Parametrai Paaiskinimas

ISjungimo ribos jtampa Tinklo ir jrenginiy apsaugos nustatymai gali buti keiCiami tik
pagrjstais iSimtiniais atvejais ir suderinus su tinklo
operatoriumi (EVU).

ISjungimo ribos daznis
Paleidimo salygos

Paleidimo salygos po tinklo Jveskite nurodytas vertes j atitinkamus laukelius.

gedimo
Daznio pokycio greitis

Tinklo ir jrenginiy apsaugos savikontrolé

Atlieka savikontrole su nustatytais parametrais ir pateikia rezultata.
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9.3.13 Meniu - Paslaugos - Sistemos analizé

Meniu punkte ,Sistemos analizé” rasite apzvalga, kurioje pateikiami patikrinimai ir jvykiai,

atlikti paleidziant keitiklj arba jj jjungiant.

Remiantis analize galima patikrinti, ar visos salygos, reikalingos keitiklio jjungimui, buvo

tinkamai jvykdytos.

Jei jvykiai pasikartoja, Cia galite greitai juos atpazinti ir imtis priemoniy.

Sistemos analizé apima Siuos punktus:

Sistemos reikalavimai

Tikrinimas Patikrinimo
trukmé
HW savikontrolé 20 sekundziy

Baterijos ir keitiklio 90 sekundés
rysys

Rysys tarp 45 sekundés
iSmaniojo skaitiklio
ir keitiklio

© 2026 KOSTAL Solar Electric GmbH

Paaiskinimas

Aparaturos
patikrinimas

m Atliekamas
akumuliatoriaus
atpazinimas

m Patikrinami gauti
akumuliatoriaus
duomenys.

Rysio su energijos
skaitikliu (pvz.,
KOSTAL Smart
Energy Meter)
nustatymas

Galimos priemonés
esant gedimams

ISjunkite jrenginj. Po
minutés vel jjunkite.
Jei klaida pasikartoja,
kreipkités | pagalbos
tarnybg.
Jei yra klaidy:
m Patikrinkite, ar baterijy
sistema jjungta.
m IS naujo paleiskite
baterijos sistema.

m Patikrinkite baterijos
laidus.

m Patikrinkite baterijos
rySio jungtj.

m Atnaujinkite baterijos
programing jranga.

m Patikrinkite baterijos
konfiguracija.

Jei kyla klaida:

m Patikrinkite rySio jungtj /
ry$j tarp keitiklio ir
energijos skaitiklio.
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Tikrinimas

Baterijos gedimas

ISorinis iSjungimas
per tinklg

DC jungc¢iy
poliariSkumas

L-N sukeitimas

Aktualus jvykiai
Tikrinimas

Néra jvykiy
Laukimo laikas

Sistemos
paleidimas
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Patikrinimo
trukmeé

60 sekundziy
po sekmingo
baterijos
atpazinimo

120 sekundziy

Aptikta klaida

Patikrinimo
trukmeé

60 sekundziy

Paaiskinimas

Yra vidiné baterijos
sistemos klaida.

ISorinis iSjungimas per
energijos tiekejg arba
iSorinj valdymo
jrengin;.

Rezultatas, kai aptikta
apsikeitimas:

m DC minusiniai
poliai yra sukeisti
tarpusavyje

m Baterijos pliusinis
polius prijungtas
prie PV pliusinio
poliaus

Rezultatas, kai
aptinkamas
sukeitimas.

AC laidai buvo
sukeisti tarpusavyje.

Paaiskinimas

Néra jokiy jvykiy.

Galimos priemonés
esant gedimams

IS naujo paleiskite baterijos
sistema.

Jei problema pasikartoja,
susisiekite su baterijos
gamintoju.

Jokiy veiksmy nereikia.

ISjunkite jrenginj nuo
maitinimo ir patikrinkite bei
iStaisykite visy DC jgjimy
poliSkuma.

Atkreipkite démesj, kad
jokios grandinés nebuty
sujungtos kryzmai

Jei pastebéjote klaida,
iSjunkite jrenginj nuo
elektros tinklo ir patikrinkite
bei istaisykite AC laidy
jungtj keitiklyje.

Galimos priemonés
esant gedimams
Nereikia imtis jokiy
veiksmuy.

Nereikia imtis jokiy
veiksmuy.
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Tikrinimas

Atsarginés kopijos
logikos signaly
bukles yra
nejtikimos

Tinklo patikrinimas
(NA apsauga)

Klaidos srové
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Patikrinimo
trukmeé

30 sekundziy

MaZiausiai 60
sekundziy
Tikrinimo trukme
priklauso nuo
pasirinktos
gairés.

Sis laikas
pratesiamas
tiek, kiek trunka
tinklo gedimas.

10 sekundziy

Paaiskinimas Galimos priemonés

esant gedimams

|prastinémis
salygomis keitiklis
atpazjsta atsarginio
maitinimo bloko
jungiklio padet]. Jis
yra atsarginio
maitinimo rezimo
padeétyje. Sukuriama
EC6023 jvykio zinute.
Tikrinama, ar keitiklis  PraSome patikrinti AC
gali saugiai ir tinkamai puse.

tiekti energija | tinkla.

Patikrinkite / pataisykite
laidus arba prijungtus
komponentus (KOSTAL
BackUp Switch).

m Ar prijungtos visos 3
fazes, N ir PE

m Jei reikia, atlikite
jzeminimo matavima
(atlikite kilpos
impedanso matavima)

m Patikrinkite AC puse
pagal VDE
reikalavimus,
naudodami tinkamus
matavimo prietaisus, ir
palyginkite su keitiklio
rodmenimis.

m Jei gedimas
pasikartoja, kreipkités j

pagalbos tarnyba.
Inverterio gedimo Patikrinkite keitiklio
sroves jutiklio jrengima.

kalibravimas. Atlikite
matavima.

Jei gedimas pasikartoja,
kreipkités | pagalbos

Jei nuotékio srové tarnyba.
>30 mA, iSduodamas

1039 jvykis.
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Tikrinimas Patikrinimo
trukmeé

Izoliacijos 60 sekundziy

matavimas

Laukti perjungimo j Vartotojo

atsarginj rezima reakcijos laikas

Laukti perkrovos Vartotojo
pranesimo reakcijos laikas
patvirtinimo

(atsarginis rezimas)
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Paaiskinimas Galimos priemonés

esant gedimams

|zoliacijos matavimui
reikalinga stabili
tarpinés grandinés
jtampa.

m Atlikite instaliacijos
matavima su maziausiai
750 V.

m Gali buti gedimas AC
arba DC puséje arba jis
gali atsirasti dél oro
salygu.

m [Sskirkite skirtingus
jzeminimo potencialus.
PV konstrukcija ir
keitiklis turi bati jzeminti
tuo paciu jzeminimo
potencialu.

Jei izoliacijos varza <
150 kOhm,
generuojamas jvykio
pranesimas 1044.

m Pasalinkite neutraliojo
laidininko gedima.
Jei klaida pasikartoja,
kreipkités | pagalbos
tarnyba.
VieSasis tinklas
neveikia.

Perjunkite j atsarginj
rezima arba jjunkite viesajj
tinkla.

Patvirtinkite praneSima
keitiklyje.
Inverteris po trijy
bandymuy negaléjo
pereiti | atsarginj
elektros tiekima.

ISjunkite namuy tinklo
apkrovas.

Patvirtinkite pranesima
keitiklyje.

Namy tinklo apkrovos

yra per didelés

atsarginiam rezimui.
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Tikrinimas

Laukimo laikas tarp 75 sekundés

atsarginio rezimo
Jjjungimo bandymu

PV galia per maza

Aktyvuotas isorinis
apribojimas

© 2026 KOSTAL Solar Electric GmbH

Patikrinimo
trukmeé

10 minuciy

1 sekundeé

Paaiskinimas

Normatyvuose
nustatytas laukimo
laikas tarp trijy
jjlungimo bandymuy,
kol ant keitiklio
pasirodo pranesimas.

Atsarginio rezimo
apkrovos yra per
didelés. Keitiklis
bando atkurti
atsarginj rezima iki 3
karty.

PV galia yra per
maza. Po 10 minuciy
patikrinimas bus
paleistas iS naujo.
Reguliavimas iSoriniu
signalu

m per nuotolinio
valdymo imtuva,
prijungta prie
keitiklio
skaitmeniniy
jejimy,

m per iSorinj Modbus
TCP signala,

m per iSorinj EEbus
signala,

m per iSorinj
SunSpec signala.

Galimos priemonés
esant gedimams

Atsarginio rezimo
apkrovos yra per didelés.
Sumazinkite apkrovas
namy tinkle, kad keitiklis
vel galéty pereiti | atsargin;
rezima.

Tada patvirtinkite
pranesima keitiklyje.

Jokiy veiksmy atlikti
nereikia.

UZzkirsti kelig iSoriniam
ribojimui.

Palaukite, kol energijos
tiekéjas iSjungs isorinj
iSjungima.
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Tikrinimas Patikrinimo Paaiskinimas Galimos priemonés
trukmé esant gedimams
Jrenginys perkaito 1 sekundé -- m Patikrinkite

ventiliatoriaus veikima.
m Patikrinkite jrenginio
vieta. Ji neturi buti per
Silta.
Jei klaida pasikartoja,
kreipkités | pagalbos

tarnyba.
PV jtampa per maza 15 sekundziy Jtampa visuose PV Nereikia imtis jokiy
jéjimuose yra per veiksmy.
maza, kad blty m Reikalinga minimali

galima tiekti energijg. paleidimo jtampa,

nurodyta duomeny
lape.

m Jei reikia, atnaujinkite
keitiklio programine

jranga.
Aptikta neigiama 1 sekunde Nustatyta DC jgjimy  Patikrinkite DC jéjimy
DC jéjimo jtampa poliariSkumo pliuso ir minuso polius.
sukeitimas. Ijunkite jrenginj nuo
jtampos ir patikrinkite bei
iStaisykite visy DC jéjimy
polisSkuma.
Vidiné sistemos 60 sekundziy Tarpinés grandinés  ISjunkite jrenginj nuo
klaida jtampa yra netinkama maitinimo Saltinio. Po
(asimetrija). minutés vel jjunkite.
Jei klaida pasikartoja,
kreipkités | pagalbos
tarnyba.
DC jéjimo 300 sekundziy  DC puseés jungdiy Inverteris atlieka DC
patikrinimas aktyvus atpazinimas, siekiant jungties patikrinima.
nustatyti, ar Jei yra klaida, rodomas

neapsikeite neigiami
poliai ir ar baterija
prijungta teisingai.

pranesimas apie DC
jungcCiy poliskuma ir
sukuriama jvykio 1016
zinuté.
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Tikrinimas Patikrinimo
trukmeé

Pasiektas minimalus 1 sekundé
baterijos SoC

Atliekamas avarinis Priklauso nuo
baterijos jkrovimas baterijos
(atsarginis rezimas) nustatymu.

Néra namy 1 sekunde
suvartojimo
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Paaiskinimas

Pasiektas minimalus
akumuliatoriaus SoC
ir nera PV arba AC

perteklinés energijos.

Pasiektas minimalus
akumuliatoriaus SOC
atsarginiame rezime.

Galimos priemonés
esant gedimams

Patikrinkite baterija,
prireikus kreipkités |
baterijos gamintoja.

Kai tik vél bus pakankamai
energijos is PV. Atliekamas
avarinis akumuliatoriaus
jkrovimas. IS anksto
patikrinkite, ar
akumuliatorius pats
iSsijungé (salyCio saugikliai
suveiké akumuliatoriaus
sistemoje).

Avarinis jkrovimas
baigiamas, kai
pasiekiamas atsarginio
rezimo paleidimo SOC.
Nereikia imtis jokiy
veiksmy. Nera jokios
gedimo.

Namuy suvartojimas yra
mazesnis uz nustatytg
baterijos iSsikrovimo is
elektros tinklo verte .
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10. KOSTAL Solar programa /
jrankial

10.1 KOSTAL SOlar Programa.........couei e, 258
10.2 KOSTAL saulés energijos portalas .........cooooviiiiiii 259
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10.1 KOSTAL Solar programa

Nemokama ,, KOSTAL Solar App “ programa siulo profesionaly jusy fotovoltinés sistemos
stebéjimg. Naudodamiesi ,, KOSTAL Solar App “ galite bet kuriuo metu pasiekti visas
funkcijas per savo iSmanyjj telefong ar plansetinj kompiuter;.

Norédami jdiegti ir naudoti programéle, turite turéti prieiga prie KOSTAL Solar Terminal ir
KOSTAL Solar Portal bei ten jdiegta keitiklj. Norédami prisijungti prie programéles, reikés ty
paciy prisijungimo duomenuy, kaip ir KOSTAL Solar Terminal.

Naudodami , KOSTAL Solar App “ programg galite stebéti savo fotovolting jégaine
keliaudami arba budami namuose ir perziuréti atitinkamus jégainés duomenis. Turite
galimybe perzitréti suvartojimo ir gamybos duomenis per jvairius laikotarpius, pvz., dieng,
savaite, meénes;j ir metus, taip pat savo fotovoltinés jégaines istorinius duomenis. Taigi,
naudodami ,, KOSTAL Solar App “ programa, visada busite informuoti apie naujausius
pokydius.

Atsisiyskite nemokama ,, KOSTAL Solar App “ programg ir naudokités naujomis ir
iSpléstomis funkcijomis.

Daugiau informacijos apie $j produktg rasite musy interneto svetaingje
www.kostal-solar-electric.com skyriuje ,,Produktai > Jrankiai ir programos > KOSTAL
Solar App*“.

KOSTAL Solar App

ROSTAL

GETITON

Google Play
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10.2 KOSTAL saulés energijos portalas

,» KOSTAL Solar Portal “ yra nemokama interneto platforma, skirta stebéti saulés energijos
jégaine.

Solar Portal suteikia galimybe stebéti keitiklio veikimag per internetg. PV jrenginio naSumo
duomenys ir jvykiy pranesimai i$ keitiklio per internetg siunciami j Solar Portal.

Solar Portal saugo $ig informacija. Sig informacija galima perzitréti ir gauti internetu.

Taigi , KOSTAL Solar Portal “ apsaugo jlsy investicijas j fotovolting jégaine nuo pajamy
nuostoliy, pvz., jvykio atveju aktyviai jspedamas jus elektroniniu pastu.

Registruotis ,, KOSTAL Solar Portal “ galima nemokamai per ,, KOSTAL Solar Terminal
adresu https://terminal.kostal-solar-electric.com.

KOSTAL Solar Terminal

»Solar Portal“ funkcijos yra Sios:
m Prieiga prie portalo visame pasaulyje per internetg
m Grafinis naSumo ir pajamy duomeny pateikimas
m Vizualizavimas ir informavimas apie savos energijos suvartojimo optimizavima
m PranesSimai apie jvykius elektroniniu pastu
m Duomeny eksportas
m Jutikliy vertinimas
m Tinklo operatoriaus galimo aktyviosios galios sumazinimo rodymas ir jrodymas
m Log duomeny saugojimas ilgalaikiam ir saugiam jusy PV jrenginio stebéjimui

m Sistemos duomeny teikimas ,, KOSTAL Solar App “

Salygos, reikalingos norint naudotis ,,Solar Portal“:
m Inverteris turi turéti interneto rysj.
m Duomeny perdavimas j ,, KOSTAL Solar Portal “ turi buti aktyvuotas keitiklyje.
m Inverteris , KOSTAL Solar Portal “ negali buti priskirtas kitai PV sistemai.
m Inverteris turi bati priskirtas jusy PV jrenginiui ,, KOSTAL Solar Portal “.
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Daugiau informacijos rasite musy interneto svetainéje www.kostal-solar-electric.com.

KOSTAL Solar Electric
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11. Rysio tipai

11.1  Jungimo tipai keitiklis/KOMPIULETS ....cooooiiiiiiiicc 262
11.2 Naudokite keitiklj kaip WLAN tilta/tiltg kitiems jrenginiams ...........cccooeeeii, 263
11.3  Kompiuterio NUSTAtYMAT ...cooioiiiieeeeeeee e 265
11.4 LAN tiesioginis jungimas Keitiklis/KOMPIULETS .......ccoiiiiiiiiiiiiieeeeiiiee e 266
11.5 Atjunkite tiesioginj LAN rySj tarp keitiklio ir KOMPIULEIO ....vvvvvieeieiiiiiiiiieceeee e 268
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11. RysSio tipai

11.1 Jungimo tipai keitiklis/kompiuteris

p—(

o &b &

Inverteris su LAN/WLAN sasaja ir WLAN prieigos tasku

2 WLAN prieigos tasko jungtis pirmam paleidimui arba tiesioginiam prieigai prie
keitiklio Vietinis Ziniatinklio serveris

3 WLAN jungtis per WLAN marsrutizatoriy

4 LAN jungtis per WLAN marSrutizatoriy

5  LAN jungtis per komutatoriy/koncentratoriy/marSrutizatoriy

6  Tiesioginis LAN rySys

Inverteris gali bati valdomas kompiuteriu arba planSetiniu kompiuteriu, naudojant jvairius
jungimo tipus, siekiant konfiguruoti arba gauti duomenis. Tuo atveju reikia atkreipti demes; |
keletg nustatymy, kurie bus paaiskinti tolesniuose puslapiuose.

§} INFORMACIJA

Jei norite prisijungti prie keitiklio per internety, tai neturéty buti daroma per
nesuskaitmenintg HTTP prieiga (80 uostas).

Vietoj to reikety rinktis Sifruotg prieigg per HTTPS (443 prievadas) ir VPN ry§;.

Dél nustatymy, susijusiy su marSrutizatoriumi arba internetu, kreipkités | marsrutizatoriaus
tiekéja, savo interneto paslaugy teikéja arba tinklo specialista.
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11.2 Naudokite keitiklj kaip WLAN tilta/tiltg kitiems
jrenginiams
Jei jrenginyje sumontuota keletas jrenginiy, kurie sujungti tarpusavyje LAN tinklu, keitiklis gali
buti naudojamas kaip WLAN tiltas/Bridge.
Inverteris tam siulo Sias sgsajas:
m 2 X LAN sgsajos, prie kuriy galima prijungti kitus jrenginius
m WLAN sasaja rySiui su WLAN marSrutizatoriumi

m WLAN prieigos taskas rySiui su kompiuteriu

Inverteris kaip WLAN tiltas/Bridge

Jei vienoje sistemoje yra keli KOSTAL keitikliai, pagrindinis keitiklis gali buti naudojamas kaip
WLAN tiltas/bridge prie esamo WLAN marSrutizatoriaus vietiniame tinkle. Kiti esami
pagalbiniai jrenginiai prijungiami prie pagrindinio keitiklio LAN kabeliu.

] INFORMACIJA

Automatinis IP adresy priskyrimas nejmanomas

Kai kuriuose marsrutizatoriy modeliuose automatinis IP adresy priskyrimas jrenginiams,
prijungtiems uz keitiklio tilto, neveikia. Jei IP adresy priskyrimas neveikia, marsrutizatoriuje
nustatykite statinj IP adresg jrenginiams, prijungtiems uz keitiklio tilto.

4] 5]

WLAN | P . e Y e

DSL/WLAN marSrutizatorius vietiniame namy tinkle

Pagrindinis keitiklis kaip WLAN klientas su WLAN tilto/Bridge funkcija ir LAN
sasajomis kitiems jrenginiams

N

KOSTAL Smart Energy Meter su dviem LAN sgsajomis
Kiti keitikliai su dviem LAN sasajomis
Kiti keitikliai su dviem LAN sgsajomis

D 00~ W

Saugojimo sistema su LAN sgsaja

© 2026 KOSTAL Solar Electric GmbH 263



11. RysSio tipai

Inverteris kaip prieigos taskas

Inverteris gali buti naudojamas kaip WLAN prieigos taskas. PlanSetiniai kompiuteriai,
iSmanieji telefonai arba kompiuteriai naudoja inverterio WLAN prieigos taskg pirminiam
paleidimui arba kity KOSTAL inverteriy stebéjimui.

Kiti esami keitikliai, energijos skaitikliai arba saugojimo sistemos prijungiami prie pagrindinio
keitiklio LAN kabeliu.
Jei tinkle néra DHCP serverio, prijungus LAN kabelj ir uzmezgus ry§j su kitu keitikliu ar pan.,

aktyvuojamas WLAN tiltas. Jei keitiklis jau yra integruotas | vietinj tinklg per LAN ir gauna
tinklo duomenis per kitg DHCP serverj, WLAN tiltas neaktyvuojamas.

1 PlanSetinis kompiuteris, iSmanusis telefonas arba kompiuteris su belaidzio tinklo
prieiga prie pagrindinio keitiklio

Pagrindinis keitiklis su belaidzio interneto prieigos tasku ir LAN sgsajomis (Sliuzas)
KOSTAL Smart Energy Meter su dviem LAN sgsajomis

Kiti keitikliai su dviem LAN sgsajomis

Kiti keitikliai su dviem LAN sasajomis

D OO0~ W N

Saugojimo sistema su LAN sgsaja
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11.3 Kompiuterio nustatymai

Toliau iSvardyti punktai yra susije su operacine sistema ,Windows 10°.

m Kompiuterio interneto protokole (TCP/IP) turi buti jjungtos parinktys ,,Automatiskai
gauti IP adresag“ ir ,Automatiskai gauti DNS serverio adresa“ (jei kompiuteris jau gali
prisijungti prie tinklo, kuriame yra keitiklis, Sie nustatymai nebéra reikalingi).

Interneto protokolo (TCP/IP) nustatymus galite rasti sistemos valdymo skydelyje:
Valdymo skydas > Tinklo ir bendrinimo centras > Keisti adapterio nustatymus.

Desiniuoju pelés mygtuku spustelékite savo LAN rysj > Savybés > Pasirinkite
interneto protokolg (TCP/IPv4) > Savybés.

m Kompiuterio LAN nustatymuose turi bati isjungta parinktis ,Naudoti proxy serverj LAN*.

LAN nustatymus galite rasti per sistemos valdymo skyda:
Valdymo skydas > Interneto parinktys > Skirtukas: RySiai > LAN nustatymai.
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11.4 LAN tiesioginis jungimas keitiklis/kompiuteris

Sis variantas daZniausiai naudojamas konfigtiruojant per vietinj Ziniatinklio serveri.

A PAVOJUS

Gresia mirtinas pavojus dél elektros smugio ir elektros iSkrovos!

m [Sjunkite jrenginj nuo jtampos, apsaugokite nuo pakartotinio jjungimo.

f} INFORMACIJA

Naudokite 5 kategorijos (Cat 5e) arba geresnés kokybés jungiamajj kabelj, kurio ilgis
nevirSija 100 m.

] INFORMACIJA

Jei keitiklis yra tiesiogiai prijungtas prie kompiuterio ir dar negavo savo IP adreso per
DHCP serverj, keitiklis automatiSkai sugeneruoja IP adresa arba jj galima konfiglruoti
rankiniu budu. Tada jj galima naudoti kompiuterio narsyklés adreso eilutéje, norint
prisijungti prie ziniatinklio serverio.

Prijungus Ethernet kabelj prie marSrutizatoriaus, keitiklis integruojamas j savo tinklg ir gali
buti pasiekiamas i$ visy kompiuteriy, prijungty prie to paties tinklo.

|omuggm& [ =oo—

. O 1
> J0” -
T

SR

Prijunkite keitiklj prie Ethernet kabelio
ISmanioji rySio ploksteé su LAN sgsaja
Ethernet kabelis (LAN)

Kompiuteris

1
2
3
4
5

Inverterio prijungimas prie marsrutizatoriaus arba kompiuterio
1. Pasukite keitiklio DC jungiklj j padétj ,OFF*.

Marsrutizatorius

2. I§junkite keitiklio AC laidy apsauginj jungiklj ir apsaugokite jj nuo pakartotinio jjungimo.

3. Nuimkite dangtj.
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4. Nuimkite jungciy skyriaus dangtel;.

o

liunkite Ethernet kabelj j keitiklj ir uzsandarinkite sandarinimo Ziedu ir verzle. Verzle
priverzkite nurodytu sukimo momentu. Priverzimo momentas: 8 Nm (M25).

Prijunkite Ethernet kabelj prie Smart Communication Board LAN sgsajos.
Prijunkite Ethernet kabelj prie marsrutizatoriaus arba kompiuterio.

Uzdarykite jungCiy skyriaus dangtj ir keitiklj (2,0 Nm).

© ® N O

Jiunkite saugiklius ir DC jungikl].

v Inverteris yra prijungtas prie kompiuterio.
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11.5 Atjunkite tiesioginj LAN rysj tarp keitiklio ir
kompiuterio

A PAVOJUS

Gresia mirtinas pavojus dél elektros smugio ir elektros iSkrovos!

m [Sjunkite jrenginj nuo jtampos, apsaugokite nuo pakartotinio jjungimo.

ﬂ INFORMACIJA
Ethernet kabelj palikite prijungta prie keitiklio. Taip bus galima atlikti papildomus keitiklio
patikrinimus ar nustatymus su mazesniu darbo kraviu.

Jei jungiamas per marSrutizatoriy, jungties atjungti nereikia.

Atjunkite jungtj tarp keitiklio ir kompiuterio
1. Pasukite keitiklio DC jungiklj j padétj ,,OFF*.
. ISjunkite keitiklio AC laidy apsauginj jungiklj ir apsaugokite jj nuo pakartotinio jjungimo.
. Nuimkite dangtj.
. Nuimkite jungCiy skyriaus dangtel;.

. 18junkite Ethernet kabel; i$ keitiklio ir iSimkite jj i$ keitiklio.
. Uzdarykite keitiklio dangtel;.

. Jijunkite grandines apsauginj jungiklj.

2
3
4
5
6. Vel jdékite sandarinimo kam$tj | kabelio jvada.
7
8
9. Pakeiskite keitiklio DC jungiklj j ON padét;.

v

Inverteris vél veikia.
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12. Perjungimo isgjimai
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12.1 Perjungimo isejimy apzvalga
Inverterio gnybtuose X1401/X1402 yra 4 skaitmeniniai perjungimo iSéjimai, kuriy kiekvieno
apkrova yra 24 V / 100 mA. Juos galima naudoti esamoms apkrovoms arba vykdikliams
valdyti.
Be to, galima signalizuoti apie jvykusius jvykius. Jvykio pranesSimo atveju keitiklis gali valdyti
prie jungimo iSéjimo prijungta vykdiklj (jspéjamaja lempute, pranesSimo signalg, ,Smarthome*
sistema) ir taip informuoti apie jvyk|.
Tam per ziniatinklio serverj galima konfiguruoti perjungimo iSéjimus skirtingiems veikimo
rezimams. Atitinkamas perjungimo isgjimas aktyvuojamas arba deaktyvuojamas, kai tik
susidaro konfiglruotos salygos.

Nasumo valdymo, SG Ready ir Wallbox rezimuose galima pasirinkti, kokiu pagrindu turi
buti aktyvuota perjungimo iSéjimas. Galite nuspresti, ar iSéjimas turi bati perjungiamas dél
perteklinés galios, tiekiamos | energijos tiekéjo tinklg, ar virSijus tam tikrg PV galig.

Srityje ,,Baterijos naudojimas perjungimui pagal PV galig” galima papildomai konfiguruoti
prijungtos baterijos naudojima. Cia atlikti nustatymai galioja visiems perjungimo i§&jimams,
kuriuose perjungimas yra konfigtruotas pagal PV galig. Jei jjungimo salygos yra jvykdytos,
prijungtas vartotojas gali iSkrauti baterijg iki nustatyto SoC.

Informacijg apie savos energijos vartojimo valdymo prijungimg rasite Prijungimas prie
perjungimo iséjimy.
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Savo suvartojimo valdymo konfiguravimas
1. Atidarykite ziniatinklio server;.
2. Atidarykite punkta ,,Paslaugos > Bendrieji > Jungimo iSéjimai “.
3. Punktas ,Konfiguracija iSéjimui x* pasirinkite veikimo rezima ir jungiklio busena.
4

. Punktas ,,/I$éjimas x:... " konfiglruokite salygas, pvz., iSéjimas perjungiamas
remiantis > PV galia arba tinklo pertekliumi.

5. Jei pasirinkta ,I$éjimas perjungiamas pagal PV galig” , baterijos naudojimas
perjungimui pagal PV galig gali biti konfigliruojamas, jei pageidaujama. Sis
nustatymas taikomas visiems perjungimo iSéjimams, kurie turi bati perjungiami
priklausomai nuo PV galios.

Perjungimo iséjimas aktyvuojamas tik tada, kai SoC [%] >=: Cia nurodoma, nuo
kokio SoC galima naudoti atitinkamag perjungimo isgjima ir kartu baterijg. Jei
perjungimo iSéjimai turi biti naudojami nepriklausomai nuo baterijos SoC, nustatykite
verte 5 %. Siuo atveju baterija visada bus naudojama. Jei baterijoje turi likti atsarga,
nustatykite didesne verte arba net 100 %. Siuo atveju baterijos jkrovimas turi didesn]
prioritetg nei perjungimo i$éjimo naudojimas.

Leisti iSkrauti baterija tik tada, kai SoC [%] >=: Jei iS¢jimas buvo aktyvuotas,
baterijg galima naudoti. Ji bus iSkrauta iki Cia jvesto SoC. Jei baterija neturi buti
naudojama, nustatykite verte 100 %.

6. ISsaugokite nustatymus.

v Konfiglracija baigta.
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Galimi veikimo rezimai
m Apkrovos valdymas: perjungimo iSéjimas aktyvuojamas, kai pasiekiamas
sukonfiglruotas perteklius. Tada per rele galima prijungti vartotoja. ,, Ed Savo
suvartojimo valdymo nustatymas apkrovos valdymui, Puslapis 273 “

m SG-Ready: pagaminta energija gali bati tiekiama Silumos siurbliui. B Savo suvartojimo
valdymo nustatymas Silumos siurbliams (SG-Ready), Puslapis 276

m Wallbox: energija naudojama elektromobiliui jkrauti. B Savo suvartojimo valdymo
nustatymas ,,Wallbox“, Puslapis 278

m Jvykiai: tam tikry jvykiy atveju aktyvuoti perjungimo iséjima, pvz., norint valdyti signalinj
raga. H Jrengti perjungimo i$éjima jvykiy pranesimui, Puslapis 280

m ISorinis valdymas: isgjimas jjungiamas iSoriskai (per Modbus/TCP) ir gali jjungti
vartotojg, pvz., baterijg. B Perjungimo i$éjimas per iSorinj valdyma, Puslapis 282

Switched outputs

Output 1 £ inactive

. Load control Normally open contact (N

Output 2 £ inactive

Switch output based Operating mode aus
PV power SG Ready Normally open contact (N
© Function 1 (time- and powt
Output 3 inactive
oy 3 e P 8
1 Switch output b Operating mode .
PV power Wallbox v Normally open contact (N

1 mit -
- Output 4 7 inactive
ot B mctve 500

. Vehicle charging permit;

1 Desct t PO Events Normally open contact (N

1 . Tue

Output 4 £ inactive
1 Wed Activate the outpu!

Function 2 (power elated) Thu Grid fault/residual current/ perating mod o - .

External control Normally open contact (N

Activa Fii External generator fault

10

Sat System fault ~

ues activation (numbes Sun
. Eoecspaucton The output s switched externally (Modbus TCP)

Excess temperature

Galimos busenos

m Uzdarymo kontaktas (NO): Paprastai kontaktas yra atidarytas (NO = Normally open).
Kontaktas uzdaromas, kai jvykdomos nustatytos sglygos.

m Atidarymo kontaktas (NC): |prastai kontaktas yra uzdarytas (NC = Normally closed).
Kontaktas atidaromas, kai jvykdomos nustatytos salygos.
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12.2 Savo suvartojimo valdymo nustatymas
apkrovos valdymui

Jiungia vartotojus esant nustatytoms salygoms (pvz., PV perteklius).

Switched outputs

Output 1 £} inactive

Output 1 7 inactive Load contro Normally apen contact (N

A

Load control Normally open contact (A ™

- PV power

© Function 1 (time- and power-elate

Battery use for switching based on PV power

The switched output is only
activated when 4

100

Allow battery discharge only if SoC =~ _
(%) >= ’

If the switch-on conditions are met, the battery may be discharged to
the set SoC by the connected consumer.

1. I8éjimas, pvz., iSéjimas 1, ir pasirinkite veikimo rezima ,,Apkrovos valdymas “.

2. Salyga pasirinkite, ar jungiklis bus uzdarytas ar atidarytas, kai bus jvykdytos
nustatytos salygos.

3. Apacioje pasirinkite nustatytg iS€jima, pvz., i$éjimg 1, ir nustatykite sglygas.

4. Pasirinkite, ar jungimo iS€jimas turi bati jjungtas esant tam tikrai PV galiai arba tinklo
pertekliui.

5. Pasirinkite funkcijg 1 arba funkcijg 2.

i} INFORMACIJA

ISsamesnés paaiskinimai apie funkcijos 1 arba funkcijos 2 pasirinkima pateikiami
tolesniuose skyriuose.

6. |veskite funkcijos vertes.

7. Pasirinkite, ar norite, kad perjungimo iséjimas buty aktyvuotas esant galios
kritimui arba gedimui, pazymédami atitinkama langelj ir jvesdami laikotarpj.

8. Pasirinkite, ar norite naudoti baterijg perjungimui pagal PV galig.
9. Spustelékite ,ISsaugoti®.

v Funkcija ,Savo suvartojimo valdymas* yra aktyvi.
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Funkcija 1
Savo suvartojimo valdymas pagal laika

Jei tam tikras galios dydis P1 buvo pagamintas per tam tikra laikg T1, funkcija aktyvuojama
ir vartotojas jjungiamas.

Inverteris lieka savos vartojimo rezimu per laikotarpj T2. Pasibaigus laikotarpiui T2,
inverteris nutraukia savos vartojima.

Intervalas baigési. Naudojant aktyvinimo parinktj, Sis intervalas gali bati kartojamas keletg
karty.

P[w]

P11._4

1 Galios riba

2 Pateikimas j vieSgjg elektros tinklg

3 Savo suvartojimas per savo suvartojimo kontakta
P1: galios riba
Si galia (vatais) turi biti pagaminta bent jau (pvz., 1000 W), kad vartotojas bty prijungtas.
Leidziamos vertés yra nuo 1 iki 999 000 vaty.
T1: laikotarpis, per kurj stabiliai virSijama galios riba (P1),
“ Per §j laikotarpj (minutémis) keitiklis turi virSyti nustatyta galios riba, kad vartotojas
buty jjungtas. Leidziamos vertés nuo 1 iki 720 minuciy (= 12 valandy).

T2: veikimo trukmé

Siuo laikotarpiu (minutémis) prijungtas vartotojas jjungiamas, jei jvykdomos abi ankstesnés
salygos. Leidziamos vertés nuo 1 iki 1440 minuCiy (= 24 valandos). Jei keitiklis iSsijungia,
veikimo trukme baigiasi. Veikimo trukmé baigiasi ir nebe tesiama, jei keitiklis tris valandas
negamina elektros energijos.

TA: aktyvinimo daznumas [skaiCius/dieng]
Skaicius/dieng nurodo, kiek karty per dieng aktyvinamas savasis suvartojimas.

Funkcija 2
Savo suvartojimo valdymas pagal galios dydj
Jei pagaminama tam tikra galios verté P1 (pvz., 1000 W), keitiklis jsijungia.

Jei galia P2 yra mazesneé (pvz., 700 W), keitiklis nutraukia savajj vartojima ir vél tiekia
elektros energija | tinkla.
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Plw] A

1 Jjungimo riba

2 1§jungimo riba

3 Savo suvartojimas per savo suvartojimo kontakta

4 Pateikimas j vieSaja elektros tinkla
P1: ljungimo riba
Si galia (vatais) turi buti pagaminta bent jau tam, kad vartotojas buty jjungtas. Leidziamos
vertes yra nuo 1 iki 999 000 vaty.

P2: iSjungimo riba,
“ Jei pagaminta galia nukrinta Zemiau Sios vertés, vartotojas iSjungiamas.

Kitos galimybés
Palikti jjungimo iSéjima aktyviu, kai sumazéja galia arba atsiranda gedimas

Naudojant Sig funkcija, savasis suvartojimas nutraukiamas tik po nustatyto vélavimo laiko
T1. Esant galios kritimui, gedimui (Tx) ir kai galia nukrenta zemiau iSjungimo ribos, vartotojas
lieka jjungtas nustatytg laikg (T1).

Jei gedimo arba galios sumazéjimo trukmé yra trumpesné uz nustatytg uzdelsimo laika,
savasis suvartojimas lieka jjungtas.
Plw]

P1

Tx T1 t
P1: galios riba
T1: uzdelsimo laikas esant galios sumazéjimui/gedimui
Tx: gedimas, galios sumazéjimas arba keitiklio gedimas

Punktyriné sritis: aktyvus savasis vartojimas
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12.3 Savo suvartojimo valdymo nustatymas
Silumos siurbliams (SG-Ready)

mp@mm D :uoo

EI
of

/I_ﬂm?_._ m.mmDD

SG Ready

—3

—3

—
.

SG-Ready funkcijos naudojimas yra paprastas ir ekonomiskas sprendimas, leidziantis
padidinti PV savgjj vartojima naudojant Silumos siurblj. Keitiklis suteikia galimybe valdyti SG-
Ready suderinama Silumos siurbl;.

Palaikomi SG-Ready specifikacijos veikimo busenos 2 (jprastas veikimas) ir 3 (paleidimo
rekomendacija).

Silumos siurblys / kaitinimo elementas jjungiamas, kai jvykdomos nustatytos salygos. SG-
Ready rezima galima konfiguruoti per keitiklio ziniatinklio serverio meniu.

Siame reZime perjungimo signalas naudojamas $ilumos siurbliui duoti paleidimo
rekomendacijg (pagal SG-Ready specifikacijos 3 darbo rezima ). Siame darbo rezime
Silumos siurblys veikia reguliatoriaus sustiprintu rezimu patalpy Sildymui ir karSto vandens
ruosimui.

Todeél sukonfiguruota jjungimo riba turéty atitikti bent jau galig, reikalingg sustiprintam
rezimui.

Daugiau informacijos apie prijungima ir galios suvartojimg rasite Silumos siurblio naudojimo
instrukcijoje.

Pavyzdinis nustatymas Ziniatinklio serveris

Naudojamas perjungimo isgjimas Nr. 1 (OUT1). Jis turi perjungti pagal tinklo pertekline galig.
Pagal gamintojo nurodymus, sustiprintas Silumos siurblio veikimas (3 veikimo rezimas)
reikalauja 1700 W.

Jjungimo riba nustatoma pagal sustiprintam darbui reikalingg 1700 W galia.
ISjungimo riba nustatoma 50 W.

Kai 1700 W galia nustatyta laikotarpj virSijama, iSéjimas aktyvuojamas pasirinktam laikui, bet
ne trumpiau kaip 10 minuciy. Tinklo pertekliaus galia sumazéja zemiau iSjungimo ribos iki
mazdaug 0 W, kai Silumos siurblys pereina j sustiprintg veikima.

Pasibaigus minimaliam jjungimo laikui, perjungimo iSéjimas vel tampa neaktyvus.
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Lauke ,,Aktyvinimo daznumas* galite nustatyti , kiek karty per dieng gali buti kartojamas

auksciau aprasSytas veiksmas.

Schaltausgange

Ausgang 1 73 inakt

SG Ready ‘ Schlieler (NO)

~

] INFORMACIJA

Jei iSgjimas turi buti perjungiamas pagal PV galig, rekomenduojame jjungimo ir iSjungimo
ribg padidinti namy suvartojimo bazine apkrova (mazdaug nuo 150 iki 500 W).

SG-Ready nustatymai

Parametras

IS€jimas perjungiamas
remiantis

Jjungimo riba [W]
ISjungimo riba [W]

Riba turi bUti virSyta [min]

Minimali jjungimo trukme
[min]

Aktyvinimo daznumas
[skaiCius per dieng]

© 2026 KOSTAL Solar Electric GmbH

Paaiskinimas

tinklo pertekliaus arba PV galios.

Nuo Sios vertés jjungiamas perjungimo iséjimas.

Zemiau $ios vertés perjungimo i$éjimas igjungiamas.
Jiungimo riba/iSjungimo riba turi buti virSyta per nurodytg
laika minutémis, kol perjungimo iSéjimas bus aktyvuotas/
deaktyvuotas. Tai uzkerta kelig nuolatiniam jrenginiy
jjlungimui/isjungimui, pvz., kai trumpam néra prieinama PV
energija. Siuo atveju tikslinga nustatyti 10 minuciy.
Perjungimo isgjimas lieka aktyvus bent jau tol, kol
pasiekiamas nustatytas laikas. Tai uzkerta kelig jrenginiams
nuolat jjungiantis ir iSjungiantis.

SG-Ready specifikacija numato, kad signalas turi buti
aktyvus maziausiai 10 minuciy. Todél negalima nustatyti
mazesnes vertes.

Nurodo maksimaly aktyvinimy skaiciy per diena.

Silumos siurbliams rekomenduojama jvesti ne daugiau kaip
10 aktyvinimy per diena.
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12.4 Savo suvartojimo valdymo nustatymas
,Wallbox*

Keitiklis suteikia galimybe valdyti prie jungimo iSéjimo prijungta suderinama Wallbox. Tai
paprastas ir ekonomiskas sprendimas, leidziantis padidinti PV savajj vartojimag naudojant
Wallbox.

Naudodamas perjungimo signalg, keitiklis gali suteikti Wallbox jkrovimo leidimag arba pakeisti
jkrovimo sroves nustatyma. Daugiau informacijos apie valdyma rasite Wallbox naudojimo
instrukcijoje.

Laikotarpis, per kurj iSéjimas gali buti aktyvuotas, gali buti nustatytas 24 valandy pagrindu
kiekvienai savaités dienai. Nustatytais laikotarpiais leidziama jkrauti elektrinj automobil].

Naudojant ,IR* arba ,ARBA* jungtj, elektromobilio jkrovimo leidimas gali buti papildomai
derinamas su PV galia arba tinklo pertekliniu galingumu.

Tai leidzia jkrauti elektrinj automobilj tiesiogiai is PV. Prijungtos baterijos jkrovimas yra
antraeilis. Tai reiSkia, kad pirmiausia per Wallbox jkraunamas elektrinis automobilis, o tik po
to — saugojimo sistema.

Naudoti prie keitiklio prijungta saugojimo sistema negalima, jei iSéjimas yra aktyvus.

Output 1 7 inactive Sat

\"nl'aillrbnx. ) e N.c-.\.r‘rvnallynpen:nmmih h Coror s e e
A Qutput inactive
- Output active (charging allowed)
Vehicle charging permitted during the following periods: p N
0 2 4 6 8 10 12 14 16 18 20 2224 or v
™ W E.ri-.j cm:'ss o e
Weg
Thy Wallbay releass
Fii 1500
Sat]
Sur bbbl o
‘0 2 4 6 8 10 12 14 16 18 20 22 E—lA - /
Parametrai Paaiskinimas
Leisti jkrauti transporto Sioje lenteléje galima konfigiruoti laikotarpius, kuriais

priemone Siais laikotarpiais  elektrinis automobilis gali buti jkraunamas. Laikotarpiai gali
buti nustatomi pelés paspaudimu/baksteléjimu.

Pirmuoju spusteléjimu nustatomas pradzios laikas, antruoju
— pabaigos laikas. Tada pasirinkite funkcijg (aktyvuota/
neaktyvuota).
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Parametrai Paaiskinimas

Sgsaja Néra sgsajos / IR sgsaja / AR sgsaja.
Jei pasirinkta ,,Néra sgsajos”, apatiniai nustatymai, susije su
perjungimu pagal galig ir ,Wallbox" patvirtinimu, yra
iSblukinti.

ISéjimas perjungiamas pagal Tinklo perteklius: tinklo jungties tasSke yra perteklius.
PV galia: yra PV perteklius.

Wallbox leidimas, kai galia Aktyvuojamas, kai galia yra didesné uz nustatytg verte.

W]>=
Minimalus veikimo laikas Perjungimo isgjimas lieka aktyvus ne ilgiau kaip iki
[min] nustatytas laikas.
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12.5 Jrengti perjungimo isejima jvykiy pranesimui

ISéjimas jjungiamas, kai keitiklyje jvyksta vienas ar keli jvykiai. Vartotojas tuo paciu metu
informuojamas apie jvyk|. ISéjimas gali bdti, pvz., perjungtas | ,Smarthome* sistema, kuri

toliau apdoroja signala.

Pavyzdys: iSéjimas gali buti naudojamas tam tikro jvykio atveju iSjungti vartotojg arba jjungti
signaline lempute, kad buty pranesta apie gedima.

1. Pasirinkite jvyk i$ sgraso.

2. Pasirinkite, ar norite naudoti baterijg perjungimui pagal PV galia.

3. Spustelékite ,,ISsaugoti “.

v Funkcija ,Savo suvartojimo valdymas*® yra aktyvi.

Perjungimo iSéjimas gali buti konfiglruojamas Siems jvykiams.

Jvykis

Tinklo gedimas/klaidinga
sroveé/izoliacijos gedimas

ISorinis generatoriaus
gedimas

Galios sumazéjimas
Sistemos gedimas

Per aukSta temperatura
Ventiliatoriaus gedimas
Energijos skaitiklio gedimas
Baterijos gedimas

Baterijos rySio gedimas

Aktyvi atsarginé veikla

© 2026 KOSTAL Solar Electric GmbH

Nustatymo salyga

Tinklo gedimas/klaidinga
srové/izoliacijos gedimas yra
aktyvus.

Veikia iSorinis generatoriaus
gedimas.

Galios sumazinimas yra
aktyvus.

Veikia sistemos gedimas.

Perkrautas temperatura yra
aktyvi.

Ventiliatoriaus gedimas yra
aktyvus.

Veikia energijos skaitiklio
gedimas.

Baterijos gedimas yra
aktyvus.

Jvykis (ID 5013) yra aktyvus.

Inverteris generuoja atsargine
elektros energijg ir yra
atjungtas nuo viesojo tinklo.

Atstatymo salyga

Tinklo gedimas/klaidinga
srove/izoliacijos gedimas
nebéra aktyvus.

ISorinis generatoriaus
gedimas nebéra aktyvus.
Galios sumazinimas nebéra
aktyvus.

Sistemos gedimas nebéra
aktyvus.

Perkaitimas nebéra aktyvus.

Ventiliatoriaus gedimas
nebéra aktyvus.

Energijos skaitiklio gedimas
nebera aktyvus.

Baterijos gedimas nebéra
aktyvus.

Jvykis (ID 5013) nebéra
aktyvus.

Inverteris negamina
atsarginés elektros energijos
ir yra prijungtas prie vieSojo
tinklo.
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12. Perjungimo iSéjimai

Jvykis Nustatymo salyga Atstatymo salyga

ISoriné apsauga nuo SPD monitoriaus jéjime yra  SPD monitoriaus jéjime

virsjtampiy neveikia aktyvus signalas. nebéra aktyviojo signalo.

Vidiné DC virsjtampio Vidiné DC virsjtampio Vidiné DC virsjtampio

apsauga sugedusi apsauga meniu ,VirSjtampio  apsauga yra sukonfiguruota
apsauga“ yra sukonfiguruota kaip ,naudojama‘ ir yra be
kaip ,naudojama“ ir yra gedimy arba vidiné DC
sugedusi. virgjtampio apsauga meniu

,VirSjitampio apsauga“ yra
sukonfiguruota kaip

,nenaudojama“.
ISoriné izoliacijos gedimas |zoliacijos gedimas yra |zoliacijos gedimas nebéra
aktyvus. aktyvus.
ISoriné nuotékio srove Yra aktyvi nuotékio srove. Srovés nuotékis nebéra
aktyvus.
Vidinis parametrizavimo Veikia parametrizavimo Parametry nustatymo
gedimas sutrikimas. gedimas nebéra aktyvus.
Vidinis rysio sutrikimas Veikia komunikacijos Komunikacijos sutrikimas
sutrikimas. nebéra aktyvus.
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12.6 Perjungimo isejimas per isorinj valdymag

Perjungimo iSéjimas gali buti perjungiamas per iSoring energijos valdymo sistema naudojant
Modbus/TCP protokola.

Switched outputs

Output 1 3 inactive

Operating mode

External control M

Normally open contact (A

o~

The output is switched externally (Modbus TCP)

) INFORMACIJA

Aktyvuokite Modbus/TCP keitiklyje.

Inverteryje Modbus/TCP protokolas turi buti aktyvuotas meniu Nustatymai > Modbus /
SunSpec (TCP).
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13. Apsauga nuo virSjtampiy

13. Apsauga nuo virsjtampiy

13.1 ISorinés virSjitampiy apsaugos jvertinimas Konfigtruoti ziniatinklio serverj........................ 284
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13. Apsauga nuo virSjtampiuy

13.1 ISorines virsjtampiy apsaugos jvertinimas
Konfiguruoti ziniatinklio server|

Jei jUsy jrenginyje yra jmontuota apsauga nuo virSjtampiy/virsjtampiy ribotuvas (SPD —
Surge Protective Device), galite prijungti apsaugos nuo virsjtampiy modulio potencialo
neturintj signalinj kontaktg prie keitiklio gnybto X402 ir stebéti, ar modulis veikia tinkamai.
Esant gedimui, keitiklis iSduoda jvykio koda ir pranesa apie jj KOSTAL Solar Portal.

Be to, galite nustatyti perjungimo iSéjima jvykiy praneSimui & Jrengti perjungimo i$éjima
jvykiy pranesimui, Puslapis 280.

Pav. 1: Apsauga nuo vir§jtampiy (SPD) kaip atidarymo kontaktas

1 Prijungimas X402 Smart Communication Board (SCB)

2 Apsaugos nuo vir§jtampiy jrenginiai (SPD — Surge Protection Devices) AC ir DC
puséems

3 Valdymo linija nuo SPD iki keitiklio
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Pav. 2: Perkrovos apsauga (SPD) kaip uzdarymo jtaisas

Prijungimas X402 Smart Communication Board (SCB)

2 Apsaugos nuo virSjtampiy jrenginiai (SPD — Surge Protection Devices) AC ir DC
puséems

3 Valdymo linija nuo SPD iki keitiklio

Aktyvuokite iSorinio vir§jtampio ribotuvo pranesSimo signalo vertinima

§} INFORMACIJA

IP adresg galima rasti keitiklio ekrane.

1. Atidarykite ziniatinklio serverj. Tam interneto narSyklés adreso eilutéje jveskite keitiklio
IP adresg ir patvirtinkite paspaude ENTER.

- Atsidarys Ziniatinklio serverio puslapis.

2. Prisijunkite prie ziniatinklio serverio kaip montuotojas.

3. Pasirinkite meniu punkta ,,Service® > ,,General“ > ,,Surge Protection “.
- Atsidarys puslapis ,,Apsauga nuo virsjtampiy “.

4. AktyvuokiteiSorinio signalinio signalo (gnybtas X402) vertinima.

5. Skiltyje ,,Signalas sujungtas kaip*“ pasirinkite funkcija ,,UZdarymo kontaktas (NO) *
arba ,,Atidarymo kontaktas (NC) “.

6. Spustelékite mygtuka ,,ISsaugoti “.
v Funkcija aktyvuota.
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14.

14.1
14.2
14.3

14.4
14.5

Velksmingos galios valdymas

Kodeél reikia aktyviosios galios valdymoO? ... 287
PV tiekimo galios MDOJIMAS ... .cieeiii e 288
Veiksmingosios galios valdymas su nuotolinio valdymo imtuvU ... 289
14.3.1  Jjunkite efektyvios galios valdyma ........coooiieir i 290
14.3.2  Jjunkite valdymo signaly priemima, kad buty galima valdyti aktyvigja galia......... 290
Veiksmingos galios valdymas naudojant pazangias matavimo sistemas ...........cccccceevnnes 292
Veiksmingos galios valdymas per EEBUS...........ovvvii 294
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14. Veiksmingos galios valdymas

14.1 Kodel reikia aktyviosios galios valdymo?
Kai kuriose Salyse arba vietos energijos tiekimo jmonés (EVU) gali nustatyti, kad j vieSgjj
tinkla negali buti tiekiama visa PV jrenginio galia (pvz., tik 60 %).
Todel kai kurios EVU Siuo atveju sitlo PV jrenginiy savininkams galimybe EVU reguliuoti jy
jrenginius naudojant kintamg aktyviosios galios valdyma ir taip padidinti gamybos galig iki
100 %.
Pasiteiraukite savo EVU, kokios taikymo taisyklés jums galioja.
Fotovoltinés jégainés projektuotojas paprastai gali rinktis i$ keliy veiklos galios valdymo tipu:

m maitinimo galios apribojimas iki nustatyto procentinio PV galios dydzio tinklo prijungimo
taske
El PV tiekimo galios ribojimas, Puslapis 288

m Maitinimo galios ribojimas per aktyviosios galios valdyma su nuotolinio valdymo imtuvu
El Veiksmingosios galios valdymas su nuotolinio valdymo imtuvu, Puslapis 289

m Maitinimo galios ribojimas naudojant pazangig matavimo sistema (FNN valdymo bloka)
El Veiksmingos galios valdymas naudojant pazangias matavimo
sistemas, Puslapis 292

m Maitinimo galios ribojimas naudojant pazangig matavimo sistema su EEBus
El Veiksmingos galios valdymas per EEBus, Puslapis 294
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14.2 PV tiekimo galios ribojimas

Pateikimo galia turi buti sumazinta iki energijos tiekéjo (EVU) nustatyto dydzio (pvz., 70 %),
jei EVU reikalauja riboti PV galig, o jusy jrenginiuose negalima arba nenorima naudoti galios
valdymo su nuotolinio valdymo imtuvu.

] INFORMACIJA

Neteisingi nustatymai dél Ziniy trukumo.

|renginio operatorius yra atsakingas uz teisinga veiksmingos galios ribojimo nustatyma.
JUsy jrenginiui leidziama veiksminga galia Jums nurodys tinklo operatorius.

Rekomenduojame visus nustatymus atlikti jusy montuotojui.

Pasiteiraukite savo elektros energijos tiekejo, kokia galios riba jums taikoma.
Galios ribojima galima nustatyti per Siuos meniu.
Inverteris ,Webserver“: ,,Service® > ,,Allgemein“ > ,,Netzanschluss* > ,,Begrenzen der

Wirkleistung auf [W]“Inverteris ,,
“ ,Einstellungen/Information” > ,Servicemenii”“ > ,Netzanschluss” > ,,Maximale

Netzeinspeisung”

] INFORMACIJA

Kai kuriais atvejais suderinamas energijos skaitiklis gali buti laikomas ekonomiska
alternatyva radiolokatoriniam imtuvui. Siuo atveju tiekima riboja EVU, tagiau keitiklis valdo

.....

prarasta kuo maziau arba visai heprarasta pacios pagaminta energija.

Tam keitiklyje galima aktyvuoti dinaminj veiksmingosios galios valdyma. B Veiksmingos
galios valdymas, Puslapis 286
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14.3 Veiksmingosios galios valdymas su nuotolinio
valdymo imtuvu

Veiksminga galig keitiklio gali tiesiogiai valdyti energijos tiekimo jmoné (EVU) per radijo
valdymo imtuva.

§} INFORMACIJA

Visuotinio valdymo imtuvas gali buti prijungtas tiesiogiai prie keitiklio iSmaniosios
komunikacijos plokstés arba prijungtas prie kito keitiklio.

Naudojant Sig technologija, pagamintg galig galima reguliuoti keturiais lygiais:
ﬂ INFORMACIJA

Keturiy standartiniy galios ribojimo nustatymy pakeitimai gali buti atliekami per ziniatinklio
serverj. Tadiau turi buti laikomasi EVU nuostaty.

1 S

—

L 60 %

. 30 %

. 0%

1 Centrinio valdymo imtuvas
2 Inverterio reguliavimo elektronika

m Jei aktyviosios galios valdymas turi buti valdomas per savo radijo valdymo imtuvg
keitiklyje, atlikite Siuos veiksmus: H Jjunkite efektyvios galios valdyma, Puslapis 290

m Jei aktyviosios galios valdyma reikia valdyti per kitg radiolokacinj imtuva, atlikite Siuos

veiksmus: H Jjunkite valdymo signaly priémima, kad baty galima valdyti aktyviagja
galia, Puslapis 290
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14.3.1 Jjunkite efektyvios galios valdyma
1. Prijunkite keitiklj ir kompiuterj. B Jungimo tipai keitiklis/kompiuteris, Puslapis 262
2. Paleiskite interneto narSykle.

3. NarSyklés adreso eilutéje jveskite keitiklio, prie kurio prijungtas nuotolinio valdymo
imtuvas, IP adresg ir patvirtinkite spausdami ,,Enter .

§} INFORMACIJA

IP adresg galima rasti keitiklio ekrane.

=> Atsidarys interneto serverio puslapis.

4. Prisijunkite prie Ziniatinklio serverio kaip montuotojas

5. Pasirinkite meniu punktg ,,Service” > ,,General” > ,,Digital inputs “.
=> Atsidarys puslapis ,,Skaitmeniniai jéjimai “.

6. Pasirinkite funkcija ,,Veiklos galios valdymas “.

7. Jei Sio radiolokacinio imtuvo valdymo signalai turi bati platinami per UDP vietiniame
LAN tinkle (namy tinkle), aktyvuokite punkta ,,Aktyvuoti radiolokaciniy signaly
platinimg“. Tokiu budu per prijungtg radiolokacinj imtuva vietiniame LAN tinkle galima
valdyti ir kitus keitiklius.

8. Spustelékite mygtuka ,,ISsaugoti “.

v Veiksmingos galios valdymas yra aktyvus.

14.3.2 Jjunkite valdymo signaly priémima, kad buty galima valdyti
aktyviaja galia

Jei namy tinkle jau yra prijungtas nuotolinio valdymo imtuvas prie kito KOSTAL saulés
energijos keitiklio, galima naudoti Sio nuotolinio valdymo imtuvo valdymo signalus.
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1 Telemetrinis imtuvas

2 Marsrutizatorius/komutatorius

Inverteris su nuotolinio valdymo imtuvu, kuris paskirsto valdymo signalus namy
tinkle

4 Inverteris be radijo valdymo imtuvo, kuris naudoja valdymo signalus is kito radijo
valdymo imtuvo

Tam atlikite Siuos veiksmus:
1. Prisijunkite prie Ziniatinklio serverio kaip montuotojas.
2. Pasirinkite meniu punkta ,,Servisas > Bendrieji > Tinklo prijungimas “.
3. Pasirinkite funkcija ,Broadcast valdymo signaly priémimas jjungtas “.
4. Spusteléekite mygtuka ,,ISsaugoti “.

v Transliacijos valdymo signaly priemimas yra aktyvus.
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14.4 Veilksmingos galios valdymas naudojant
pazangias matavimo sistemas

Internet

Energijos tiekéjai (EVU)
Sifravimas

Pasaulinis tinklas (internetas)
ISmaniyjy skaitikliy Sliuzas
Sliuzas

Skaitmeninis elektros skaitiklis

~N OO O M WN =

Valdymo blokas
8 Inverteris

Pazangiosios matavimo sistemos atlieka pagrindine funkcijg ateities energetikos tinkluose.

Siuo atveju pazangi matavimo sistema susideda i§ matavimo jrenginio (pazangiojo skaitiklio
arba skaitmeninio elektros skaitiklio), kuris renka matavimo duomenis, ir rysSio jrenginio
(pazangiojo skaitiklio Sliuzo), kuris saugiu rysSiu perduoda duomenis energijos tiekéjui. Per
valdymo bloka, prijungta prie keitiklio, energijos tiekéjas gali valdyti keitiklj ir taip reguliuoti
fotovoltinés jegaines tiekima.

Kai kuriose Salyse Sios pazangiosios matavimo sistemos jau yra privalomos. Pasiteiraukite
savo energijos tiekejo, kas taikoma jusy atveju.
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Valdymo bloko prijungimas

A PAVOJUS

Gresia mirtinas pavojus dél elektros smugio ir elektros iSkrovos!

m [Sjunkite jrenginj nuo jtampos, apsaugokite nuo pakartotinio jjungimo.

1.
2.
3.

5.
v

ISjunkite keitiklio jungimo skyriy.
Valdymo bloka sumontuokite ant skersinio bégio spintoje arba elektros skirstytuvo.

Signalinj kabelj tinkamai nutiesti nuo keitiklio iki skirstomojo skydo ir prijungti prie
valdymo bloko pagal gamintojo prijungimo schema (prisukimo momentas: 0,2 Nm).

Signalo kabelj keitiklyje prijunkite prie jungties gnybto, skirto nuotolinio valdymo
imtuvui ,, Prijungti radiolokacinj imtuva “.

Prijunkite valdymo bloka prie ,Smart Meter Gateway*.

Valdymo blokas yra prijungtas.

Aktyviosios galios valdyma aktyvuokite Ziniatinklio serveryje

Inverteris turi buti prijungtas prie vietinio LAN tinklo.

1.
2.

al ey

o

Paleiskite interneto narSykle kompiuteryje.

Atidarykite keitiklio ziniatinklio server;.
Tam interneto narSyklés adreso eilutéje jveskite keitiklio IP adresa ir patvirtinkite
paspaude ENTER. |IP adresa galima rasti keitiklio ekrane

Atsidarys Ziniatinklio serverio puslapis.

Prisijunkite prie ziniatinklio serverio kaip montuotojas.

Pasirinkite meniu punkta ,,Service® > ,,General“ > ,,Digital inputs “.
Atsidarys puslapis ,,Skaitmeniniai jéjimai “.

Pasirinkite funkcijg.
Veiksmingos galios valdymas arba galios ribojimas pagal §14a EnGW

Jei valdymo signalai turi bati paskirstomi per UDP vietiniame LAN tinkle (namy tinkle),
aktyvuokite punkta ,,Aktyvuoti transliacijos valdymo signaly paskirstyma*“. Tokiu
budu galima valdyti ir kitus keitiklius vietiniame LAN tinkle.

Spustelékite mygtuka ,,/$saugoti “.

Veiksmingos galios valdymas yra aktyvus.
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14.5 Veilksmingos galios valdymas per EEBus

g3
H|

iMSys = mMe + SMGW + Steuerbox

Energijos tiekéjas (EVU)

2  Pazangi matavimo sistema (iIMSys), susidedanti i§ modernios matavimo jrangos
(mME), pazangiojo skaitiklio Sliuzo (SMGW) ir valdymo bloko (CLS $liuzas — EEBus
s3saja)

3 Marsrutizatorius vietiniame namy tinkle

4 Inverteris

Naudodamas pazangig matavimo sistemg su CLS adapteriu (EEBus sgsaja), prijungta prie
keitiklio, energijos tiekejas gali valdyti keitiklj per EEBus protokolg ir taip reguliuoti PV
sistemos energijos tiekima (LPP).

Valdymo signalai siunciami is CLS adapterio | keitiklj per LAN sgsaja. Keitiklyje reikia tik
aktyvuoti EEBus protokolg ir nustatyti EEBus prieSinga puse. PrieSinga puse yra CLS
adapteris, kuris buvo jdiegtas matavimo sistemos operatoriaus pazangioje matavimo
sistemoje ir veikia kaip skaitmeniné sasaja (EEBus).
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Prijunkite valdymo bloko rysio laida

A PAVOJUS

Gresia mirtinas pavojus dél elektros smugio ir elektros iSkrovos!

m [Sjunkite jrenginj nuo jtampos, apsaugokite nuo pakartotinio jjungimo.

1.

LAN kabelj tinkamai prijunkite prie marsrutizatoriaus i$ valdymo bloko (CLS adapterio)
pagal gamintojo prijungimo schema arba tiesiogiai prijunkite prie keitiklio.

v Rysys su keitikliu uzmegztas.

EEBus aktyvinimas keitiklyje

Inverteryje turi buti aktyvuotas EEBuUs protokolas.

1.

o 0D

o

Atidarykite keitiklio ziniatinklio server;.

Prisijunkite prie Ziniatinklio serverio kaip jrenginio operatorius arba montuotojas.
Pasirinkite meniu punkta ,,Nustatymai® > ,,EEBus “.

Aktyvuokite EEBus.

Skiltyje ,,Galimi jrenginiai“ pasirinkite EEBus jrenginj, pvz., CLS adapterj, ir
spustelékite.

Naujame lange pasirinkite ,,Pasitikéti jrenginiu®.

Dabar prieSinga puseé turi patvirtinti keitiklio patikimuma. Tik tada keitiklj bus galima
valdyti per EEBus protokola.

EEBus aktyvuotas. Dabar energijos tiekéjas gali valdyti keitiklj per EEBus protokola.
Keitiklyje nereikia atlikti jokiy papildomy nustatymuy.
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15. ISorinis akumuliatoriaus valdymas

15.1 1Sorinis akumuliatoriaus ValOYMaSs...........uuuiiiiiieeeeeeeiee e ee e 297
15.2 |3orinis baterijos valdymas per Modibus (TCP) ......covvviiieiiieeceeeeiieee e, 298
15.3 ISorinis akumuliatoriaus valdymas per skaitmeninius J&JiMUS ......cc.vvvvveviieeeiiiiiiiiiieeeeee s 300
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15.1 [Sorinis akumuliatoriaus valdymas
Naudojant iSorinj baterijos valdyma, iSorinis rinkos dalyvis, pvz., energijos tiekimo jmoné
(EVU), naudoja iSorine energijos valdymo sistema baterijos jkrovimui/iSkrovimui valdyti.

Tokiu atveju, pvz., EVU reikalavimu baterijos energija gali buti tiekiama | vieSgjj tinklg arba i$
jo imama, siekiant stabilizuoti tinklg. Baterijos energija taip pat gali buti naudojama namy
tinkle.

Informacijg apie iSorinio valdymo konfiguracijg galite gauti is atitinkamo paslaugy teikéjo
(pvz., EVU).

Jrenginio savininkui tai naudinga tuo, kad jis iS iSorés tiekejo gauna atlygj uz suteikta
energija.

ISorinis akumuliatoriaus valdymas gali buti aktyvuotas ir konfiglruojamas ziniatinklio
serveryje, akumuliatoriaus nustatymuose.

Galimos Sios valdymo sgsajos:

m [Sorinis akumuliatoriaus valdymas per Modbus (TCP) El ISorinis baterijos valdymas per
Modbus (TCP), Puslapis 298

m |Sorinis akumuliatoriaus valdymas per skaitmeninius jéjimus B ISorinis akumuliatoriaus
valdymas per skaitmeninius jéjimus, Puslapis 300
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15.2 ISorinis baterijos valdymas per Modbus (TCP)

IR =

LAN.

B\ controlled
via command

1 ISoriné energijos valdymo sistema (pvz., EVU)
2 Valdymas per Modbus (TCP)
3 Inverterio reguliavimo elektronika

Jei pasirinkta iSoriné baterijos valdymo funkcija per Modbus (TCP), keitiklis gauna valdymo
signalus prijungtos baterijos jkrovimui ir iSkrovimui per Modbus (TCP).

Tam keitiklis turi bUti prijungtas prie interneto per Ethernet (LAN).

Vidinis energijos valdymas lieka aktyvus, taciau jj perraso isoriniai jkrovimo ir iSkrovimo
galios nustatymai.

Galimos Sios komandos:
m Baterijos jkrovimas/iSkrovimas pagal sroves nustatyma procentais arba vatais
m Baterijos jkrovimas/isSkrovimas pagal galios nustatymag procentais arba vatais
m Min. / maks. SoC nustatymas procentais

Jei iSoriniai valdymo signalai ilga laika negaunami, keitiklis grizta prie vidinio akumuliatoriaus
valdymo. Laikas tam nustatomas ziniatinklio serveryje. Reikia laikytis iSorinio tiekéjo
reikalavimy.

ISorinio akumuliatoriaus valdymo per Modbus (TCP) aktyvavimas

Inverteris turi buti prijungtas prie vietinio LAN tinklo.
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1. Kompiuteryje paleiskite interneto narSykle.

2. Atidarykite keitiklio ziniatinklio server;.
Tam interneto narSyklés adresy eilutéje jveskite keitiklio IP adresg ir patvirtinkite
paspaude ENTER. |P adresg galima rasti keitiklio ekrane.

= Atsidarys Ziniatinklio serverio puslapis.

3. Prisijunkite prie ziniatinklio serverio kaip montuotojas.

4. Pasirinkite meniu punktyg ,,Baterija > Baterijos nustatymai “.
= Atsidarys baterijos nustatymy puslapis.

5. Baterijos valdymo skyriuje pasirinkite funkcijg ISorinis per protokola Modbus
(TCP).

6. Spauskite mygtuka ,ISsaugoti “.

v Funkcija aktyvuota.
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15.3 [Sorinis akumuliatoriaus valdymas per
skaitmeninius jejimus

L 75 %

. 50 %

| 25 %

1 ISoriné energijos valdymo sistema (pvz., EVU)
2 ISoriné valdymo dézuté
3 Reguliavimo elektronika Keitiklis

Jei pasirinkta iSoriné baterijos valdymo funkcija per skaitmeninius jéjimus, keitiklis
gauna valdymo signalus prijungtos baterijos jkrovimui ir iSkrovimui per skaitmeninius Smart
Communication Boards (SCB) jéjimus.

Svarbu, kad skaitmeniniai jgjimai bUty atitinkamai sukonfigtruoti ziniatinklio serveryje.

Vidinis energijos valdymas lieka aktyvus, taciau jj perraso isoriniai jkrovimo ir iSkrovimo
galios nustatymai.

Galimos Sios komandos:
m Baterijos jkrovimas/iSkrovimas pagal procentais nurodyta galig

Reikia laikytis iSorinio tiekéjo nustatymuy.

ISorinio akumuliatoriaus valdymo aktyvavimas per skaitmeninius jéjimus
1. Prijunkite keitiklj ir kompiuterj. B Jungimo tipai keitiklis/kompiuteris, Puslapis 262

2. Paleiskite interneto narsykle.
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15. ISorinis akumuliatoriaus valdymas

3. Atidarykite Ziniatinklio serverj. Tam narSyklés adresy juostoje jveskite keitiklio, prie
kurio prijungtas iSorinis valdymo blokas, IP adresg ir patvirtinkite paspaude ENTER.

i} INFORMACIJA

IP adresg galima rasti keitiklio ekrane.

- Atsidarys Ziniatinklio serverio puslapis.

4. Prisijunkite prie ziniatinklio serverio kaip montuotojas.

5. Pasirinkite meniu punktyg ,,Baterija > Baterijos nustatymai “.

= Atsidarys baterijos nustatymy puslapis.

6. Baterijos valdymo skyriuje pasirinkite funkcijg ISorinis per skaitmeninj 1/0.
7. Spustelékite mygtuka ,,/Ssaugoti “.

v Funkcija aktyvuota.

Skaitmeniniy jéjimy konfiguracija
1. Pasirinkite meniu punkta ,,Service” > ,,General” > ,Digital inputs” (Aptarnavimas >
Bendrieji > Skaitmeniniai jéjimai).
2. Atsidarys puslapis ,Skaitmeniniai jéjimai “.
3. Veikimo rezime pasirinkite funkcijg ISorinis baterijos valdymas.
4. Spustelékite mygtuka ,,ISsaugoti “.
v Funkcija aktyvuota.
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16. Atsarginés kopijos kurimas

16.1 Atsarginis veikimas su KOSTAL BackUp
Switch

KOSTAL BackUp Switch yra rankinis perjungiklis, pagamintas KOSTAL kompanijos. Cia
aprasyti procesai yra susije butent su Siuo tipu.

Jei jrengtas kitas atsarginis jrenginys, jo naudojimo instrukcijas rasite gamintojo instrukcijoje.

Atsargine funkcija turi bati aktyvuota pirmojo paleidimo metu arba pakeitus keitiklio veikimo
rezima. Priklausomai nuo jdiegtos aparattiros, galima pasirinkti rankinj KOSTAL BackUp
Switch arba automatinj atsarginés maitinimo dézute. Sj nustatyma gali atlikti tik
montuotojas.

Veiksmai tinklo gedimo atveju su KOSTAL Backup Switch
1. Kai nutruksta elektros tiekimas, keitiklis rodo pranesima apie jvykj.

- Pranesimas keitiklio ekrane:
Viesoji elektros tinklo tiekimas nutriko. Prasome perjungti j atsarginj rezima.

- Inverterio ekrane uzsidega raudona LED lemputé, reiskianti gedima.

-> Busenos eilutéje bus rodomas Sis pranesimas apie jvyk|:
- 6021 (VieSoji elektros tinklo sistema neveikia. Inverteris yra pasirenges pradéti
atsarginj rezima.)

1. KOSTAL atsarginio maitinimo jungiklyje perjunkite j atsarginj maitinima (namas).

KSTL M @ M BackUp Switch
O =

= Inverteris sukuria atsarginj elektros tinklg. Atsarginis rezimas paleidziamas per ne
daugiau kaip 5 sekundes.

= Inverterio ekrane Sviecia raudona ir zalia LED lemputes.

- Busenos eilutéje rodomas Sis praneSimas apie jvyki:
Atsarginis rezimas.

v Atsarginis rezimas aktyvus.

Ka daryti, jei keitiklis iSsijungia dél perkrovos
Esant perkrovai, keitiklis tris kartus bando atkurti atsarginj elektros tinklg, kol iSsijungia.

Inverterio ekrane pasirodo pranesimas, kad reikia sumazinti apkrova.
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1. ISjunkite namy tinklo vartotojus, kad sumazintuméte apkrova.
2. Patvirtinkite praneSimg ekrane.
=> Inverteris vel bandys sukurti atsarginj elektros tinkla.

Jei vis dar nepavyksta sukurti atsarginés elektros tinklo, toliau mazinkite vartotojy skaiciy.

Tinklo atkarimo eiga su KOSTAL BackUp Switch

KOSTAL Smart Energy Meter is energijos skaitiklis matuoja tinklo parametrus vieSajame
tinkle tinklo prijungimo taske. Kai tik tinklas vél tampa prieinamas, ,, KOSTAL Smart Energy
Meter “ perduoda Sig informacija keitikliui.

1. Kai vieSasis tinklas vél veikia, keitiklio ekrane pasirodo pranesimas apie jvyk|.
= Inverterio raudona LED lemputé iSsijungs.

- Po mazdaug 60 sekundziy keitiklio ekrane pasirodo pranesSimas:
Viedasis elektros tinklas vél veikia. PraSome perjungti j tinklo rezima.

2. KOSTAL Backup Switch perjunkite j tinklo rezima (elektros stulpas).

KSTL K @ M BackUp Switch

A
XY 7T
=

= Visi vartotojai is karto vél bus prijungti prie viesSojo tinklo ir galés buti naudojami.

= Pagal tinklo gaires keitiklis po mazdaug 90 sekundziy vél jsijungia ir gali vel tiekti

.....

= Inverterio ekrane uzsidega zalia LED lemputé.

v Tinklo rezimas vél aktyvus.
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16.2 Atsarginis velkimas su automatine atsargine
dezute
Atsarginés kopijos dézuté automatiskai persijungia esant elektros tinklo gedimui ir atjungia
viesgjj tinkla nuo namy tinklo. Paprastai vartotojas neturi imtis jokiy veiksmuy, kad pereity i$
tinklo veikimo j atsarginés kopijos veikima ir atgal. Persijungimas abiem kryptimis vyksta
visiSkai automatiskai.
Cia aprasyti procesai gali skirtis priklausomai nuo jdiegtos atsarginés dézés. Daugiau
informacijos apie savo atsargine déze rasite gamintojo instrukcijose.

Atsarginé funkcija turi buti aktyvuota pirmojo paleidimo metu arba pakeiCiant keitiklio
veikimo rezima. Priklausomai nuo jdiegtos aparaturos, galima pasirinkti rankinj arba
automatinj atsargines deézes veikima. Sj nustatyma gali atlikti tik montuotojas.

Veiksmai tinklo gedimo atveju su automatiniu atsarginiu jrenginiu
1. Kai nutruksta elektros tiekimas, keitiklis rodo pranesima apie jvykj.
= Inverterio raudona LED lemputé uzsidega, rodydama gedima.

-> Busenos juostoje bus rodomas Sis praneSimas apie jvyk|:
- 6021 (VieSasis tinklas neveikia. Inverteris yra pasirenges pradéti atsarginj veikima.)
- 6006 (negali buti gauta jutiklio informacija)

- Po mazdaug 30 sekundziy laukimo laikotarpio keitiklis siuncia perjungimo signalg
atsarginiam blokui, kad namy tinklas buty atjungtas nuo viesojo tinklo.

- Tada keitiklis sukuria atsarginj elektros tinklg ir pereina j atsarginj rezima.
=> Inverterio raudona ir zalia LED lemputés uzsidega.

- Busenos eilutéje rodomas Sis praneSimas apie jvyki:
Atsarginis rezimas.

v Atsarginis rezimas aktyvus.

Ka daryti, jei keitiklis iSsijungia dél perkrovos
Esant perkrovai, keitiklis tris kartus bando atkurti atsarginj elektros tinkla, kol iSsijungia.
Inverterio ekrane pasirodo pranesimas, kad reikia sumazinti apkrova.

1. ISjunkite namy tinklo vartotojus, kad sumazintuméte apkrova.

2. Patvirtinkite praneSima ekrane.

= Inverteris vél bandys sukurti atsarginj elektros tinkla.

Jei vis dar nepavyksta sukurti atsarginés elektros tinklo, toliau mazinkite vartotojy skaiciy.
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Veiksmai, kai atkuriamas tinklas su automatine atsargine dézute

KOSTAL Smart Energy Meter energijos skaitiklis matuoja tinklo parametrus vieSajame tinkle
tinklo prijungimo taske. Kai tik tinklas vél tampa prieinamas, , KOSTAL Smart Energy Meter
“ perduoda Sig informacija keitikliui.

1. Kai vieSasis tinklas vél veikia, keitiklio ekrane pasirodo praneSimas apie jvyk|.
= Inverterio raudona LED lemputé iSsijungs.

- Po mazdaug 60 sekundziy laukimo laikotarpio keitiklis siuncia jungimo signalg |
atsargine dézute, kad vél bty prijungtas vieSasis tinklas.

= Atsargine dézuté perjungia j tinklo veikima.
=> Visi vartotojai i$ karto vél prijungiami prie viesojo tinklo ir gali bGti naudojami.

= Pagal tinklo gaires keitiklis po mazdaug 90 sekundziy vél jjungiamas ir gali vél tiekti

= Inverterio ekrane uzsidega zalia LED lemputé.

v Tinklo veikimas vél aktyvus.
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16.3 Apsaugos velkimo apribojimal
Inverteris yra hibridinis inverteris, sukurtas optimaliai veikti lygiagreciai su tinklu.

Esant tinklo gedimui, keitiklis gali sukurti savo 3 faziy atsarginj elektros tinklg, naudojant
atsarginj elektros tiekima, dar vadinama atsarginiu rezimu.

Inverteris néra pritaikytas nuolatiniam naudojimui kaip autonominio tinklo inverteris.
Maksimalus veikimo valandy skaiCius atsarginio maitinimo rezimu yra 5000 valandy. Po to
prietaiso garantija nustoja galioti, nes atsarginio maitinimo rezimu apkrova yra didesné nei
tinklo rezimu.

Vartotojai atsarginiame rezime

Reikia atsizvelgti j tai, kad ne visi namy tinklo vartotojai gali bati aprupinti energija, nes
baterijos ir PV moduliy galia ne visada yra pakankama. Todél atsarginiame rezime gali buti
tikslinga aprupinti energija tik tam tikrus vartotojus.

Suderinami atsarginio maitinimo perjungikliai suteikia galimybe paskirstyti namy aprdpinimag
energija. Visi vartotojai, kuriy nereikia tinklo gedimo metu, prijungiami prie tinklo maitinimo
Sakos. Vartotojai, kurie turi buti apripinami energija atsarginio maitinimo rezimu, prijungiami
prie atsarginio maitinimo Sakos.

Jei atsarginio maitinimo rezimu arba kuriant atsarginj elektros tinkla namy tinkle atsiranda
perkrova dél per daug vartotojy, keitiklis tris kartus bando i$ naujo sukurti atsarginj elektros
tinklg, kol iSsijungia. Tai signalizuojama pranesSimu keitiklio ekrane. Tokiu atveju sumazinkite
vartotojy skaiciy ir patvirtinkite pranesima keitiklio ekrane. Keitiklis vél bandys sukurti
atsarginj elektros tinkla.

| & a |
~ DR =" I () «»

85 \° [ et ¢ [ s Q
1 PLENTICORE G3

2 KOSTAL BackUp-Switch (rankinis perjungiklis)
3 Tinklo veikimas
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4 Atsarginis rezimas
5  Vartotojai tinklo rezimu
6  Vartotojai atsarginiame rezime

Atkreipkite démesj j Siuos dalykus

m Atsarginio maitinimo rezimu tinklo daznis yra 51 Hz. Dél to negalima naudoti kity
elektros energijos generatoriy, pvz., keitikliy, arba jie neveiks.

m Galios atsarginiame rezime priklauso nuo jdiegtos PV galios ir turimos baterijos galios.
m Atsarginio maitinimo rezimu negalima naudoti visy vartotojy.

m Siekiant uztikrinti patikima veikima, neprijunkite vartotojy, kuriems reikalingas stabilus
energijos tiekimas.

m Neprijunkite vartotojy, kuriy bendras suvartojimas yra didesnis uz maksimaly atsargines
energijos tiekima.

m Neprijunkite vartotojy, kurie gali sukelti labai didelius paleidimo sroves. Atsarginés
maitinimo sistemos rezimu kai kurie elektros prietaisai gali neveikti tinkamai dél per
dideliy paleidimo sroviy. Atsarginés maitinimo sistemos rezimu prijunkite tik butiniausius
vartotojus.

m Inverteris jjungia atsarginj rezima tik tada, kai jvykdomos salygos. Tai reiSkia, kad
vartotojai negali virSyti atsarginiame rezime galimy galios riby. Tokiu atveju sumazinkite
suvartojima (isjunkite vartotojus), kad inverteris galéty jjungti atsarginj rezima.

m Savo suvartojimo valdymas per perjungimo iS&jimus atsarginio rezimo metu neveikia.
Galima naudoti tik perjungimo iS€jimus jvykiams.

m Nesijunkite keitiklio atsarginio rezimo, jei néra PV galios. ISjungtas keitiklis negali sukurti
naujo rySio su baterija. Atsarginis rezimas bus atnaujintas tik tada, kai vél bus
pakankamai PV galios.

m Jei nebéra PV galios ir baterija iSsikrove iki nustatyto minimalaus SoC, atsarginis rezimas
bus nutrauktas.

m Jei baterijos SoC per elektros tiekimo pertraukag nukrenta zemiau minimalaus ribinio lygio
(priklausomai nuo gamintojo, paprastai 3 %), baterijos avarinis jkrovimas negali buti
atliekamas ir saugojimo sistema automatiskai iSsijungia, kad buty iSvengta gilaus
iSsikrovimo.

Kai tik bus pakankamai PV energijos, vél jjunkite akumuliatoriaus saugiklj. Keitiklis jkraus
akumuliatoriy iki nustatyto pradinio SoC atsarginio rezimo ir tes atsarginj rezima.

m Perjungimas j atsarginj rezima naudojant KOSTAL BackUp Switch, kai vieSasis tinklas
néra iSjungtas, sukelia jvykj 1059. Keitiklis rodo praneSima ,,Viesasis tinklas néra
iSjungtas. Prasome perjungti j tinklo rezima!“. Tokiu atveju keitiklis nekuria izoliuoto
tinklo. Grazinkite KOSTAL BackUp Switch j padét; ,, Tinklas* arba atjunkite vieSgjj tinklg
nuo namy tinklo per laidy apsaugin; jungiklj.
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m Atsarginio maitinimo funkcija turi bati jjungta keitiklio Ziniatinklio serveryje.

m Veiklos galios sumazinimas, susijes su galios iSéjimu ir galios suvartojimu, neveikia
atsarginio rezimo metu.
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17. jrenginiy stebéjimas

17.1 Log duomenys

Keitiklis yra jrengtas duomeny registravimo jrenginiu, kuris reguliariai registruoja Siuos
jrenginio duomenis:

m Inverterio duomenys

m ISorinio energijos skaitiklio duomenys
m Tinklo duomenys

m ENS duomenys

Kaip galima uzklausti, iSsaugoti ir grafiSkai pateikti Zurnalo duomenis, rasite adresu El Log
duomeny uzklausa, saugojimas ir grafinis pateikimas, Puslapis 312.

Zurnalo duomenys gali biti naudojami $iais tikslais:
m renginio veikimo patikrinimas
m Veiklos sutrikimy nustatymas ir analizé

m Pajamy duomeny atsisiuntimas ir grafinis pateikimas

x| log.csv-1.b¢t [Schreibgeschitzt] - Bxcel 7@ - O/X
START  EINFUGEN ~ SEITENLAYOUT FORMELN DATEN UBERPRUFEN  ANSICHT ENTWICKLERTOOLS ~ OFFICELINK ACROBAT
=] Ea ] A =
A B = g
1 |Wechselrichter Logdaten
2 |Wechselrich 1 1|
3 |Name: scb-sued-oben
4 |akt, Zeit: 1522224361 —___-E
z - _
6 |Logdaten U[V], ImA], P[W], E[kwh], F[Hz], RIkOhm], Ain T[digit], Zeit[sec], Te[C], H[%]
7 |Zeit pleiy) DC11 DC1P paT Dc1s bc2u pc21 DCc2pP DC2T DC2s [ale=]V)
8 | 1520946601 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0-
9 | 1520946901 27 0 1 0 o o 0 o 2 0-
10| 1520947201 438 0 13 35 o 2 0 0 32 0- _——n
11 | 1520947502 443 0 8 34 0 M
12 | 1520947804 443 0 22 34 o S 0 0 32 0-
13| 1520948105 408 0 7 34 0 2 0 0 32 0-
14 | 1520948405 445 0 7 34 o 2 0 0 32 o
15 | 1520848705 419 0 63 34 0 2 0 0 32 0
16 | 1520949005 406 0 77 34 o 2 0 0 32 o
17 | 1520949305 449 0 7 34 0 2 0 0 32 0
18 | 1520949602 426 0 66 34 0 2 0 o 32 0
19| 1520949902 388 1 212 34 0 1 0 0 32 0
20| 1520950203 398 0 122 34 0 2 o o 32 0
21 1520950505 433 0 9 34 0 2 0 o 32 0
22 | 1520950805 432 0 13 34 0 2 o o 32 0
23 1520951106 448 0 8 34 o 2 0 o 32 0
24 | 1520951407 443 0 12 34 0 2 o o 32 0-
25 | 1520951708 439 0 8 33 0 2 0 0 32 0- v
log.csv-1 @ ] b
BEREIT  NUM i) M -——+ 100%

1 Failo antraste
2  Fiziniai dydziai
3  JraSai zurnalo faile
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17.2 Log duomeny uzklausa, saugojimas ir grafinis
pateikimas

Yra keletas varianty, kaip uzklausyti ir nuolat saugoti zurnalo duomenis:

1 variantas: zurnalo duomenuy atsisiuntimas kompiuteriu
1. Web serverio meniu atidarykite meniu ,,Log duomenys “.

2. Pasirinkite laikotarpj (maks. 100 dieny) ir patvirtinkite pasirinkima spausdami
»Atsisiysti “.

v Zurnalo duomenys (logdata.csv) gali biti i§saugoti kompiuteryje ir pateikti bei toliau
apdorojami naudojant bet kurig populiarig skaiCiuoklés programa (pvz., ,Excel).

2 variantas: zurnalo duomeny perkélimas j iSorinj FTP serverj
1. Tinklo serveryje atidarykite meniu ,,Nustatymai® > ,,Solar Portal “.

2. Aktyvuokite punkta ,,Logdatenexport mit FTP-Push* (Zurnalo duomeny eksportas
su FTP-Push) ir jveskite reikiamus iSorinio serverio duomenis.

v Log duomenys yra reguliariai perduodami j iSorinj FTP serverj ir gali bati rodomi bei
toliau apdorojami naudojant bet kurig jprasta skaiCiuoklés programa (pvz., Excel).

3 variantas: zurnalo duomeny perdavimas j Solar Portal ir jy rodymas
Naudojant Solar Portal, PV jrenginj ir jo veikimo duomenis galima stebéti internetu.
Saulés energijos portalas turi Sias funkcijas, kurios gali skirtis priklausomai nuo portalo:

m Grafinis naSumo duomeny pateikimas

Prieiga prie portalo i$ viso pasaulio per internetg

PraneSimas apie veikimo sutrikimus el. pastu

Duomeny eksportas (pvz., Excel failas)

llgalaikis zurnalo duomeny saugojimas

Duomeny perdavimo j saulés energijos portala salygos:
m Jrenginys turi interneto ry§j
m Prisijungimas prie saulés energijos portalo (pvz., KOSTAL Solar Portal)
m Saulés energijos portalo pasirinkimas

m Duomeny perdavimo aktyvavimas keitiklyje
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Duomeny perdavimo j saulés energijos portalg aktyvinimas per valdymo
skydelj

§} INFORMACIJA

Duomeny perdavimo salyga yra teisingai sukonfigruotas tinklo prijungimas/interneto
rysys.

Po aktyvinimo gali praeiti iki 20 minuciy (priklausomai nuo portalo), kol duomeny
eksportas bus matomas KOSTAL Solar Portal.

KOSTAL saulés energijos portalas yra nustatytas kaip standartinis saulés energijos
portalas.

1. Inverterio valdymo skydelyje pasirinkite meniu ,, Nustatymai/lnformacija “.
2. Patvirtinkite mygtuku ENTER.

3. Naudodami mygtukus ,,UP*, ,,DOWN® ir ,ENTER*, pasirinkite meniu ,,Solar Portal “
> ,Portal “.

4. Pasirinkite saulés energijos portala.

5. Laikykite nuspaude mygtukg ENTER.

6. Pasirinkite lauka ,,Aktyvuoti“ ir patvirtinkite mygtuku ENTER.

v Duomeny perdavimas j Solar Portal yra aktyvus. Rodomas Solar Portal pavadinimas.

Duomeny eksportavimas j Solar Portal yra vykdomas.
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17.3 KOSTAL HELIVOR HV zurnalo duomeny
perzilra ir iISsaugojimas
Jei KOSTAL HELIVOR HV baterijy sistema yra prijungta prie keitiklio, baterijos duomeny
zurnalg galima sugeneruoti per keitikl.
Zurnalo duomenis sukurkite ir i§saugokite kompiuteryje naudodami § meniu punkta:
1. Web serveryje atidarykite meniu punkta ,,Baterija“ > ,,Baterijos informacija “.
2. Sukurkite zurnalo failg naudodami mygtuka ,,Sukurti Zurnalo failg".

3. Naudodami mygtuka ,,Atsisiysti Zurnalo failg” galite iSsaugoti paskutinj sukurtg
zurnalo failg kompiuteryje. Véliau jj galite perduoti aptarnavimo tarnybai vertinimui.
Failas iSsaugomas .csv formatu.
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17.4 KOSTAL saulés energijos portalas

,» KOSTAL Solar Electric GmbH “ saulés energijos portalas yra nemokama interneto
platforma, skirta stebéti saulés energijos jegaine.

Fotovoltinés jégainés naSumo duomenys ir jvykiy pranesimai i$ keitiklio internetu siunciami |
Solar Portal.

Informacija saugoma saulés energijos portale. Sig informacijg galima perzidiréti ir gauti
internetu.

Salygos, reikalingos norint naudotis Solar Portal
m Inverteris turi turéti interneto ry§;.
m Inverteris dar neturi buti uzregistruotas Solar Portal.

m Inverteris neturi buti priskirtas jokiai sistemai.

Norint naudotis Solar Portal, reikia atlikti du veiksmus:

m Jjungti duomeny perdavima j ,Solar Portal* keitiklyje. Jjungti galima per ziniatinklio serverj
arba keitiklio meniu.

) INFORMACIJA

Jei jrenginyje yra keli keitikliai, duomeny perdavimas j ,, KOSTAL Solar Portal “ turi bati
nustatytas atskirai kiekvienam keitikliui ir, jei reikia, ,KOSTAL Smart Energy Meter*.

m Nemokama registracija atliekama ,, KOSTAL Solar Terminal “ svetainéje KOSTAL Solar
Electric GmbH.
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18. Inverterio jjungimas ir iSjungimas

18.1 Uunkr[e keitikl]

A

A

. Prijunkite tinklo jtampag per laidy apsaugos jungiklj.

Jei yra, jjunkite akumuliatoriaus saugyklg per akumuliatoriaus jungiklj. Daugiau

informacijos apie naudojima rasite akumuliatoriaus saugyklos naudojimo instrukcijoje.

Baterijos akumuliatorius jsijungia.

Jei yra iSoriniai DC atskyrimo taskai, DC grandines jjunkite viena po kitos.
Jiunkite DC jungiklj keitiklyje ] ON padét;.

Inverteris paleidziamas.

Paleidimo metu trumpai uzsidega keitiklio valdymo skydelio Sviesos diodai.

Ekrane pasirodo ekrano uzsklanda ir rodomas jrenginio tipas. Du kartus paspaudus
mygtuka ekrano uzsklanda isjungiama.

Jei keletg minuciy nespausite jokio mygtuko, ekrane automatiSkai pasirodys ekrano
uzsklanda su keitiklio pavadinimu.

Inverteris veikia.
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18.2 ISjunkite keitikl]

.....

Norint atlikti keitiklio remonto darbus, reikia atlikti papildomus veiksmus. Tam reikia atjungti
visg Keitiklj nuo jtampos.
1. Pasukite keitiklio DC jungiklj j padétj ,,OFF*.
2. Jei yra iSorinés nuolatinés sroves atskyrimo vietos, iSjunkite nuolatinés sroves
grandines viena po kitos.

3. Jei yra prijungta baterija, iSjunkite baterijos akumuliatoriy. Tikslig baterijos
akumuliatoriaus isjungimo instrukcijg rasite baterijos gamintojo naudojimo instrukcijoje.

tesiamas.
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18.3 ISjunkite keitiklio jtampg

Atliekant darbus keitiklio jungCiy skyriuje, jis turi buti atjungtas nuo jtampos.

1.
2.
3.

5.
6.

Pasukite keitiklio DC jungiklj j padétj ,OFF*.
Jei naudojama, iSjunkite maitinima perjungimo is&jimams.

Jei yra iSorinés nuolatinés srovés atskyrimo vietos, iSjunkite nuolatinés sroves
grandines viena po kitos.

Jei yra prijungta baterija, iSjunkite baterijos akumuliatoriy. Tiksli informacija apie tai,
kaip iSjungti baterijos akumuliatoriy, pateikta baterijos gamintojo naudojimo
instrukcijoje.

ISjunkite AC laidy apsauginj jungiklj.

Apsaugokite visg maitinimo Saltinj nuo pakartotinio jjungimo.

v Dabar keitiklio jungimo kamera yra be jtampos.

A PAVOJUS

Gresia mirtinas pavojus dél elektros smugio ir elektros iSkrovos!

Atliekant darbus su DC maitinimo laidais (PV arba baterija), jie turi bati atjungti nuo
keitiklio. Palietus jtampa turinCias dalis arba laidus, gali jvykti mirtinas elektros smugis
arba gyvybei pavojingi suzalojimai.
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18. Inverterio jjungimas ir iSjungimas

18.4 Dirbant su nuolatines srovés tiekimo laidais

A PAVOJUS

Gyvybés pavojus dél elektros smugio ir elektros iSkrovos

Veikiant jrenginiui, jo viduje esancios jtampg perduodancios dalys ir kabeliai yra po auksta
jtampa. Palietus jtampa perduodancias dalis ar kabelius, gali jvykti mirtinas ar gyvybei
pavojingas suzalojimas dél elektros smagio.

Atliekant darbus su nuolatinés srovés laidais, keitiklis turi buti visiSkai atjungtas nuo jtampos,
o nuolatinés sroveés laidas turi buti pasalintas.

Atlikite Siuos veiksmus:

1.

o o 0o DN

Pasukite keitiklio DC jungiklj j padetj ,OFF*.

Jei naudojama, iSjunkite maitinima savos reikmes iSéjimui.

Jei naudojama, i§junkite maitinima perjungimo iséjimams.

Jei yra iSorinés DC atjungimo vietos, isjunkite DC grandines viena po kitos.

Jei yra prijungta baterija, iSjunkite baterijos kaupiklj. Tikslig baterijos kaupiklio iSjungimo
instrukcijg rasite baterijos gamintojo naudojimo instrukcijoje.

6. ISjunkite AC laidy apsauginius jungiklius.

Apsaugokite visg maitinimo Saltinj nuo pakartotinio jjungimo.

8. Atjunkite visus DC jungimus nuo keitiklio. Tam atrakinkite fiksavimo sklgsCius

atsuktuvu ir iStraukite kiStuka.

f} INFORMACIJA

Informacija apie SUNCLIX montavimo instrukcijas rasite adresu:
www.phoenixcontact.com.

—HEIH—

<
—sTori—
e
0 o tom 9

9.

Patikrinkite, ar visi jungimai yra be jtampos.

v Dabar keitiklis yra visiSkai be jtampos.

Galima atlikti darbus su keitikliu.
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Atliekant darbus su DC maitinimo laidais, naudokite izoliuotus jrankius, nes jie gali bati
jtampos.
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19. Prieziura

19.1 Prieziura ir valymas

Po profesionalaus montavimo keitiklis veikia beveik be priezitros.

v —

Veiksmas Intervalas

Kabeliniy jungCiy ir kiStuky patikrinimas

Valykite ventiliatoriy, zr. Ventiliatoriaus valymas.

1 kartg per metus

1 kartg per metus
Po to atlikite ventiliatoriaus testa. Ventiliatoriaus testg galima
paleisti meniu ,,Servisas” > ,,Ventiliatoriaus testas “.

Pastaba: PLENTICORE MP S G3 ventiliatoriai néra jmontuoti.

£ GALIMA ZALA

Jei ventiliatoriai uzsiterSe arba uzsikimse, keitiklis néra pakankamai ausinamas.
Nepakankamas keitiklio ausinimas gali sumazinti jo naSuma arba sukelti jrenginio gedima.

Inverterj visada montuokite taip, kad nukritusios dalys nepatekty j inverterj per
ventiliatoriaus groteles.

Jei neatliekama techniné prieziura, garantija netaikoma (zr. garantijos iSimtis mtsy paslaugy
ir garantijos salygose).
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19.2 Patikrinkite kabeliy jungtis ir kiStukus

Gresia mirtinas pavojus dél elektros smugio ir elektros iSkrovos!

PV generatoriai/laidai gali bti jtampoje, kai tik juos veikia Sviesa.

A PAVOJUS

Gresia pavojus gyvybei dél elektros smugio ir elektros iSkrovos!

Kabelio ir jungciy izoliacijos gedimai gali sukelti elektros smug;.

Tikrindami kabeliy jungtis ir kiStukus, atlikite Siuos veiksmus:

1. ISjunkite keitikl].

2. Patikrinkite kabelius ir jungtis. Jei kabeliai ar jungtys yra pazeisti, nedelsdami
informuokite montuotojg, kad jis pasalinty gedima. Nejjunkite keitiklio. Neleiskite
kitiems asmenims liesti pazeisty daliy.

Kabelio ir kiStuko izoliacijos gedimas gali sukelti elektros smagj. ISjungus keitiklj,

iSvengiama Sio pavojaus ir keitiklio sugadinimo, jei kas nors tikrinant kabelius ar
kiStukus juos pajudinty ir taip sukelty jzeminimo gedima.

Sie gedimy pranesimai gali rodyti izoliacijos paZeidimus. I&junkite keitiklj prie$ tikrindami DC
laidus.

m 1039 Per didelé gedimo srove.

m 1044 Izoliacijos varza mazesné nei normatyvine ribine verte.
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19.3 Korpuso valymas

Korpusa galima valyti tik drégnu skuduréliu. Negalima naudoti stipriy valikliy.
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19.4 Ventiliatoriy valymas

§} INFORMACIJA

PLENTICORE MP S G3 modelyje ventiliatoriai néra jmontuoti.

Ventiliatorius gali buti iSmontuotas ir valomas tik tada, kai keitiklis yra iSjungtas. PrieSingu
atveju ventiliatorius gali jsijungti.
1. Perjunkite keitiklio DC jungiklj j OFF padét;.
2. |8imkite ventiliatoriy. Tam jkiskite atsuktuva j ventiliatoriaus groteliy krastg ir Siek tiek
paspauskite ventiliatoriaus groteles.

3. Antruoju atsuktuvu paspauskite tvirtinimo sklascius j ventiliatoriaus vidurj. Siek tiek
iStraukite ventiliatoriaus bloka.

4. |Simkite ventiliatoriaus bloka iS korpuso. Tam atjunkite ventiliatoriaus laido jungtj.

£} INFORMACIJA

Atkreipkite démesj j laido vedima korpuso viduje. Montuojant ventiliatoriy, ventiliatoriaus
laidas turi buti paklotas taip pat.

5. Ventiliatoriy taip pat galima nuimti nuo ventiliatoriaus groteliy. Tam Siek tiek
paspauskite tvirtinimo sklascCius j iSore ir nuimkite ventiliatoriy.
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6. Ventiliatoriy ir korpuso anga nuvalykite minkstu Sepetéliu.
7

. Montuojant ventiliatoriy, atkreipkite démes;j j Siuos dalykus:
- Ventiliatorius buvo teisingai sumontuotas ventiliatoriaus réme (oro srauto kryptis).
- Kabelis nukreiptas j korpusa.
- Ventiliatoriaus kabelis néra uzspaustas.

ﬂ INFORMACIJA
Montuodami ventiliatoriy, atkreipkite démes;j, kad kabeliai bty iSdéstyti taip, kad

nepatekty j ventiliatoriy. PrieSingu atveju ventiliatorius gali sugesti arba skleisti triukSma.

8. Vél prijunkite ventiliatoriaus laida ir jdekite ventiliatoriy | korpusa. Pirma kartg jjungdami
patikrinkite, ar ventiliatorius jtraukia org j vidy.

9. Vel jlunkite keitikl].

v Ventiliatoriaus valymas baigtas.
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19.5 Programines jrangos atnaujinimas

0 Frosics e recin

Update

AAAAAA

The doi
ans

n\ s
E\ Qu
o

.
e

7

Pranesti, kai yra prieinamas programinés jrangos atnaujinimas

2 Atidaryti atnaujinimo meniu

KonfigUruoti atnaujinimo metoda: rankiniai atnaujinimai, praneSimai apie
atnaujinimus arba automatiniai atnaujinimai

Busenos juosta

4
5  leskoti atnaujinimy internete
6

Rankinis jdiegimas per vietinj atnaujinimo failg

7 ISsaugoti nustatymus arba atlikti programinés jrangos atnaujinima

Jei yra nauja programiné jranga keitikliui, ja galima atnauijinti keitiklio meniu punkte
»Atnaujinimas “. Tuomet programiné jranga ir ,Smart Communication Board“ vartotojo
sgsaja bus atnaujintos iki naujausios versijos.

Programinés jrangos atnaujinimas KOSTAL HELIVOR HV baterijy sistemai

HELIVOR - Perform update

Status: ]

Altematively, an update file {.bin) can also be dragged
& dropped here and stored

Jei prie keitiklio prijungta KOSTAL HELIVOR HV baterijy sistema, papildomai pasirodo
meniu punktas HELIVOR - Atlikti atnaujinimag. Per §j meniu galima atlikti rankinj baterijos

programinés jrangos atnaujinima.
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19. Prieziura

Jei sistemos atnaujinimo meniu pasirinkta ,,Automatinis atnaujinimas*, jrenginiai visada
bus aprupinti naujausiais atnaujinimais. Tokiu atveju atnaujinimas bus atliktas abiem
jrenginiams — keitikliui ir baterijai.
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19.56.1 Atnaujinimo metodai
Jei yra prieinamas programinés jrangos atnaujinimas, jj galima atlikti trimis budais.

Meniu ,,Atnaujinimas” > ,, Sistemos atnaujinimas*” galite pasirinkti vieng i$ atnaujinimo
budy. Po to pasirinkima reikia patvirtinti mygtuku ,,/$saugoti “.

Rankinis atnaujinimas

Atnaujinimas atliekamas rankiniu budu. Informacija apie tai rasite skyriuje ,,Rankinis
atnaujinimas®.

Pranesti apie naujus atnaujinimus ,,
“ (inverteris turi buti prijungtas prie interneto).

Inverteris reguliariai tikrina, ar yra prieinamas programinés jrangos atnaujinimas. Jei yra
prieinamas naujas atnaujinimas, informacijg apie tai rasite skiltyje ,PraneSimai“ (varpelio
piktograma).

Atnauijinimg galima paleisti meniu ,Atnaujinimas“ paspaudus mygtuka ,, Vykdyti “.

Automatiniai atnaujinimai (rekomenduojama)
(inverteris turi bati prijungtas prie interneto).

Tokiu atveju naujas programinés jrangos atnaujinimas bus jdiegtas, kai tik bus prieinamas.
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19.5.2 Atlikti rankinj keitiklio atnaujinima
Inverterj galima lengvai atnaujinti per ziniatinklio serveri.
1. Atsidarykite Ziniatinklio serverj, zr. .
2. Pasirinkite meniu punkta ,Atnaujinimas “.

3. Jei keitiklis prijungtas prie interneto, naudokite funkcija ,,leskoti atnaujinimy*®.
Jei keitiklis néra prijungtas prie interneto, atsisiyskite keitiklio atnaujinima i§ gamintojo
interneto svetainés j savo kompiuter. Paspauskite mygtuka ,,Pasirinkti failg* ir
pasirinkite atnaujinimo failg (*.swu) kompiuteryje arba perkelkite atnaujinimo failg |
lauka.

§} INFORMACIJA

Naujausig atnaujinima rasite musy tinklalapio www.kostal-solar-electric.com produkto
atsisiuntimo skyriuje.

4. Pradékite diegimg spausdami ,, Vykdyti*.

= Inverteris atpazjsta atnaujinimo failg ir pradeda diegima.

5. Jei norite jdiegti programinés jrangos atnaujinima, patvirtinkite klausima spausdami
»OK*.

- Programings jrangos atnaujinimas bus jdiegtas keitiklyje. |diegus programinés jrangos
atnaujinima, keitiklis bus paleistas i$ naujo. Paleidimas i$ naujo gali trukti iki 10
minuciy. Po atnaujinimo keitiklio ekrane bus rodomas pranesimas apie sékmingag
jdiegima.

ﬂ INFORMACIJA

Sékmingai atnaujinus programing jranga, keitiklis automatiskai grjs j tiekimo rezima.

6. Sékmingai jdiegus programinés jrangos atnaujinima, keitiklyje arba ziniatinklio serveryje
galima patikrinti dabartine programines jrangos versija.
Tam reikia atidaryti §j meniu punktg keitiklyje: Nustatymai/lnformacija > Jrenginio
informacija arba Ziniatinklio serveryje meniu punkte Informacija.

v Atnaujinimas jdiegtas.
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19.5.3 Atlikti rankinj KOSTAL HELIVOR baterijos atnaujinima

Baterijg galima lengvai atnaujinti per Ziniatinklio serveri.
1. Atsidarykite Ziniatinklio serverj, zr. .
2. Pasirinkite meniu punkta ,Atnaujinimas “.
3. Atsisiyskite baterijos atnaujinimo failg i§ gamintojo interneto svetainés j savo
kompiutet;.

i INFORMACIJA

Naujausia atnaujinimg rasite musy tinklalapio www.kostal-solar-electric.com produkto
atsisiuntimo skyriuje.

4. Paspauskite mygtuka ,,Pasirinkti failg“ ir pasirinkite atnaujinimo failg (*.bin)
kompiuteryje arba perkelkite atnaujinimo failg | lauka.

5. Pradékite diegima spausdami ,/kelti ir vykdyti®.
-> Baterija atpazjsta atnaujinimo failg ir pradeda diegima.

6. Jei norite jdiegti programinés jrangos atnaujinima, patvirtinkite klausima spausdami
»OK*.

= Programinés jrangos atnaujinimas bus jdiegtas.

7. Sékmingai jdiegus programinés jrangos atnaujinima, galima patikrinti dabartine
programines jrangos FW versija.
Tam atidarykite §j meniu punktg keitiklio Ziniatinklio serveryje: Baterija > Informacija
apie baterija.

v Atnaujinimas jdiegtas.
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19.6 Jvykiy kodai
Jei jvykis pasitaiko retkarCiais arba trumpam ir po to prietaisas vel pradeda veikti, nereikia
imtis jokiy veiksmy. Jei jvykis tesiasi arba daznai kartojasi, reikia nustatyti jo priezastj ir ja
pasalinti.
Aktualiy jvykiy kody ir priemoniy sarasa rasite dokumente ,,Jvykiy sgrasas/Eventlist”, kuris
yra jusy produkto atsisiuntimo skyriuje.
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19. Prieziura

19.7 Nuotolinis prisijungimas — Remote Access

Kaip montuotojas, per ,KOSTAL Solar Portal“ galite tiesiogiai prisijungti prie kliento keitiklio
ir nuotoliniu budu konfiguruoti keitiklj, nuskaityti jvykius bei analizuoti gedimus. Tam Kkeitiklio
savininkas pirmiausia turi jjungti nuotolinio prisijungimo funkcija keitiklyje. ,KOSTAL Solar
Portal” pereikite prie atitinkamos sistemos ir sistemos jrenginiy sarase suraskite keitiklj, prie
kurio norite prisijungti. Paspausdami nuotolinio valdymo piktograma, pradékite prisijungima.
Svarbu, kad jums, kaip montuotojui, buty suteiktas montuotojo vaidmuo.

Reikalavimai

m Kaip montuotojas, turite terminalo paskyra su montuotojo / montuotojo-remontininko
vaidmeniu.

m KOSTAL Solar Portal klienty jrenginiy saraSe esate jregistruotas kaip jrenginiy
administratorius.

m PLENTICORE G3 jdiegta programiné jranga >= 03.06.06.xxx.

m Keitiklyje aktyvuota nuotolinio prieigos funkcija.

Apribojimai

m Dél failo dydzio programinés jrangos atnaujinimo negalima atlikti nuotoliniu budu.

Jjungti nuotolinj prieiga prie keitiklio
1. Inverterio meniu atidarykite meniu ,,Nustatymai“ > ,,Solar Portal*.
2. Jjunkite funkcija ,,Nuotoliné prieiga“. Tam pasirinkite prieigos trukme.

v 18oriné prieiga prie keitiklio buvo jjungta. Gali praeiti iki 15 minuciy, kol montuotojas
galés pasiekti keitiklj ,Solar Portal”.

Prisijungti prie keitiklio per ,KOSTAL Solar Portal“

,KOSTAL Solar Terminal“ vartotojas turi turéti montuotojo / instaliuotojo vaidmen;, kad
galéty prisijungti prie keitiklio.

1. Paleiskite ,,KOSTAL Solar Portal“ https://kostal-solar-portal.com/ ir prisijunkite .
Jei dar nesate prisijunge prie ,KOSTAL Solar Terminal“, pirmiausia pasirodys
prisijungimo prie terminalo langas.

2. 18 jrenginiy sgraso pagal serijos numerj arba jrenginio pavadinimg suraskite kliento
jrengin;j ir jj atidarykite.

3. Pasirinkite meniu ,,Konfiguaracija “ > ,,Jrenginiai “.
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4. Pradékite nuotolinj prisijungima naudodami piktogramg ,,Nuotolinis prisijungimas /
Remote Access” # & 5@,

= Atsidarys kliento keitiklio ziniatinklio serveris.
5. Prisijunkite prie keitiklio kaip montuotojas.

v Rysys uzmegztas.
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20. Techniné informacija

20.1 Techniniai duomenys

Techniniai pakeitimai ir klaidos iSlygos.
Aktualig informacijg rasite adresu www.kostal-solar-electric.com.

Galingumo klasé

PLENTICORE MP G3 Vienet S M

as
Inverterio pavadinimas PLENTICORE MP S G3 PLENTICORE MP M G3
Galios klase 3,0 3,6 4,0 4,6 5,0 6,0 7,0
Baziné galia kKW 3,0 - - 4,6 5,0 - -
Pasirenkamas galios padidinimas 1 kKW - 3,6 4,0 - - 6,0 -
pakopa
Pasirenkamas galios padidinimas 2 lygis kKW - - - - - - 7,0

Bazine paslauga / Pasirenkamas paslaugos iSplétimas Lygis: Paslauga paslaugy lygyje priklauso nuo Salies. Nustatoma
automatiskai pagal Salies parametry rinkin;.

Jéjimo pusé (DC)

PLENTICORE MP G3 Vienet S M
as
Maks. PV galia kWp 4,5 5,4 6,0 6,9 7,5 9,0 10,5
Maks. PV galia vienam DC jejimui kWp 4,5 4,7 6,9 7,5 8,25
Nominali DC galia KW 3,07 3,68 4,09 4,69 51 6,12 7,14
Nominali j&jimo jtampa (Udc,r) \ 650
Paleidimo jéjimo jtampa (Udc,start) V 95
Maks. sistemos jtampa (Udc,max) V 1000
MPP diapazonas esant nominaliam V 85 125 95 105 125 145
galingumui (Umpp,min)
MPP diapazonas esant vardinei galiai \ 800
(Umpp,max)
Darbinés jtampos sritis (Udc,workmin) V 75
Darbinés jtampos diapazonas V 900
(Udc,workmax)
Maks. jéjimo srove (Idc,max) DC1/DC2 A 17
jéjimas
Maks. jéjimo srové (Idc,max) DC3 A - 17
jéjimas
Maks. PV trumpojo jungimo srove A 23,8
(ISC_PV) DC1/DC2 jgjimas
Maks. PV trumpojo jungimo srove A 23,8
(ISC_PV) DC8 jéjimas
DC jejimy skaiCius 2 3
Kombinuoty DC jéjimy skaicius (PV arba 1
baterija)
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PLENTICORE MP G3 Vienet S M
as

Nepriklausomy MPP sekikliy skaicius 2 3

léjimo pusé (DC3 baterijos jéjimas)

PLENTICORE MP G3 Vienet S M
as
Min. darbo jtampos diapazonas baterijos V 95
j€jime (Udc,workbatmin)
Maks. darbo jtampos diapazonas V 820
baterijos jejime (Udc,workbatmax)
Maks. jkrovimo/iSkrovimo srové A 1717
akumuliatoriaus jéjime
Maks. BAT galia vienam DC jejimui kW 4,5 4,7 6,9 7,5 8,25

ISéjimo pusé (AC)

PLENTICORE MP G3 Vienet S M
as
Nominali galia, cos ¢ = 1 (Pac,r) KW 3,0 3,6 4,0 4,6 5,0 6,0 7,0
I8éjimo nominalioji galia (Sac,nom, kVA 3,0/3,0 3,6/36 4,040 46/46 5050 6,060 7,070
Sac,max)
Min. iSéjimo jtampa (Uac,min) V 184
Maks. iséjimo jtampa (Uac,max) V 264,5
Nominali kintamoji srove (lac,r) A 13,0 15,7 17,4 20,0 21,7 26,1 30,4
Maks. i8&jimo srové (lac,max) A 19,3 32,0
Trumpasis jungimo srove (Peak/RMS) A 9,1/6,4 12,4/ 15,9/ 19,2/ 22,6/ 28,2/ 34,1/
8,8 11,3 13,6 16,0 20,0 241
Prijungimas prie tinklo ~, 230V, 50 Hz
Nominali daznis (fr) Hz 50
Tinklo daznis (fmin - fmax) Hz 47/52,5
Galios koeficiento nustatymo 0,8...1 (ind./cap.)
diapazonas (cos ®AC,r)
Galios koeficientas esant vardinei galiai 1
(cos ®AC,r)
ISkraipymo koeficientas 3
Budgjimo rezimas W 2,5
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Atsarginés kopijos kurimas

PLENTICORE MP G3 Vienet S M
as
Atsarginis maitinimas ~, 280V, 51 Hz
Nominali galia atsarginiame rezime kVA 4,0 7,0
Nominali galia vienai fazei kKW 4,0 7,0
Diapazonas cos ¢® 0...1
Pradiné galia maziausiai 5 sek. esant KVA 4,4 7,4
Uac,r
Maks. srove vienai fazei A 19,3 32,0
Paleidimo laikas su rankiniu KOSTAL S <5
BackUp Switch
Paleidimo laikas su automatine atsargine S <30
dezute
Darbo valandos atsarginio maitinimo h 5000
rezimu
Efektyvumas
PLENTICORE MP G3 Vienet S M
as
Maks. efektyvumas % 97,7 98,0
Europos efektyvumas % 96,5 96,6 96,7 96,9 97,0 97,1 97,2
MPP pritaikymo efektyvumas % 99,9
Sistemos duomenys
PLENTICORE MP G3 Vienet S M
as
Topologija: be galvaninés izoliacijos — be taip
transformatoriaus
Apsaugos klasé pagal IEC 60529 IP65
Apsaugos klase pagal IEC 62103 |
Perkrovos kategorija pagal IEC 60664-1 Il
léjimo puse (PV generatorius)
Perkrovos kategorija pagal IEC 60664-1 1l
I8¢jimo pusé (tinklo jungtis)
DC vir§jtampio apsaugos modulis, 2 tipo taip
— papildomai jrengiamas
UZter§tumo laipsnis 4
Aplinkos kategorija (jrengimas lauke) taip
Aplinkos kategorija (jrengimas patalpose) taip
Atsparumas UV spinduliams taip
Kabelio skersmuo AC (min-max) mm 10...28
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PLENTICORE MP G3 Vienet S M
as
Kabelio skerspjuvio plotis AC (min-max) mm 2,5..10 4..10

Kabelio skerspjavis DC (PV/BAT) (min- mm? 25.6/6..6
max)

Maks. apsauga isejimo puséje (AC) IEC A B25/C25 B32/C32
60898-1

Asmeny apsauga viduje pagal EN RCCB B tipo
62109-2

Automatinis isjungiklis pagal VDE V taip
0126-1-1

Mechaninis DC jungiklis pagal ja
IEC60947-3

Aukstis/plotis/gylis mm 561/409/237
Svoris kg 18,6 20,3

Ausinimo principas — reguliuojami taip
ventiliatoriai

Maks. oro srautas m*h 184
TriukSmo lygis (tipinis) dB(A) <39
Aplinkos temperattra °C -20...60
Maks. eksploatavimo aukstis vir§ jlros m 2000

lygio

Santykinis oro dregnumas 4...100
Prijungimo technika DC puseéje SUNCLIX kiStukai

Prijungimo technika AC puséje Pavaros spyruoklés gnybty Pavaros spynos
juosta

Prijungimo technika COM Push-In gnybtai
Triuk§mo emisija: matuota esant nominaliam galingumui ir 23 °C aplinkos temperatdrai. Esant nepalankiam grandinés
sujungimui arba aukstesnei aplinkos temperaturai, triukSmo emisija gali siekti iki 48 dB(A).

Perkrovos kategorija Il (DC jejimas): jrenginys tinka prijungti prie PV grandiniu. Dél ilgy lauko laidy arba Zaibosaugos jrenginio
PV jrenginio teritorijoje gali prireikti zaibosaugos arba perkrovos apsaugos jrenginiy.

Perkrovos kategorija Il (AC iSéjimas): jrenginys tinka nuolatiniam prijungimui prie elektros tinklo paskirstymo uz skaitiklio ir laidy
apsaugos saugiklio. Jei prijungimo laidai yra ilgesni ir eina lauke, gali prireikti perkrovos apsaugos jrenginiy.

UzterStumo laipsnis 4: UzterStumas sukelia nuolatinj laiduma, pvz., dél laidzios dulkiy, lietaus ar sniego; atvirose patalpose
arba lauke.

Sasajos

PLENTICORE MP G3 Vienet S M
as

Ethernet LAN (RJ45) / WLAN (2,4 GHz 2/ taip
[IEEE 802.11 b/g/n))

Prijungimas energijos skaitiklis energijos taip
registravimui (Modbus RTU)

ISorinio perjungimo jrenginio (atsarginio) taip
prijungimas
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PLENTICORE MP G3 Vienet S M
as
Skaitmeniniai jejimai Centrinio  Nuotolinio valdymo  Nuotolinio valdymo imtuvas arba iSorinis
valdymo imtuvas arba akumuliatoriaus valdymas, CEl, OVP
imtuvas  iSorinis baterijos vertinimas
arba valdymas, CEl,
iSorinis QOVP vertinimas
akumulia
toriaus
valdyma
s, CEl,
OVP
vertinima
s
Skaitmeniniai iSéjimai 4 (24 V, 100 mA)
Jungciy sritis JungCiy sasajos 0,2..1,5
Tinklo serveris (vartotojo sasaja) taip
Garantija
PLENTICORE MP G3 Vienet S M
as
Garantija (Smart Warranty/Smart metai 10 (5 +5)

Warranty plus)

Garantija (Smart Warranty): Nemokama garantija (Smart Warranty) dabar galite aktyvuoti KOSTAL Solar internetinéje
parduotuvéje (shop.kostal-solar-electric.com). Tai neturi jtakos jstatymuose numatytai garantijai. Daugiau informacijos apie
paslaugy ir garantijos salygas rasite produkto atsisiuntimo skyriuje.

Gairés/sertifikavimas

Gairés / sertifikavimas

PLENTICORE MP G3 CE, GS, CEI 0-21, C10/11, EN 62109-1, EN 62109-2,
EN 60529, EN 50438, EN 50549-1, NA/EEA, G98,
G99, EIFS2018, IEC 61727, IEC 62116, RD 1699, RD
647, RFG, TOR gamintojas, UNE 206006, UNE
206007-1, VDE 0126-1-1, VDE-AR-N 4105, VJV2018

Direktyvos: EN50438 ir EN50549-1 netaikomos visoms nacionalinéms priedams.
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20.2 Blokine schema

PLENTICORE MP S G3

1o o0 o 2o © N oA~ =

/
RCCB Typ B
—/
[SPD | \
+

DC izoliatorius

DC jéjimas

SPD modulis su stebéjimu (pasirenkamas / keiciamas)
Elektromagnetinio suderinamumo (EMC) filtras
Matavimo taskas |[tampa

Matavimo taskas srové

Elektroninis DC iSjungiklis

DC reguliatorius

Izoliacijos stebéjimas

Tarpinis grandynas

Inverterio tiltas

Tinklo stebéjimas ir iSjungimas

AC iSéjimas

Sistemos valdymas su MPP sekikliu
Ekranas/displejas

ISmanioji komunikacijos plokste (SCB)

Sasajos (pvz., Ethernet, USB, energijos skaitiklis)
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PLENTICORE MP M G3

*
1
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I
I
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seo | N——\ | —/[= Awreror ’
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pr — i filter 7 T - - RCCB Typ B
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n/ E— Controller E::::I

DC izoliatorius
DC jéjimas

Elektromagnetinio suderinamumo (EMC) filtras
Matavimo taskas |[tampa

Matavimo taskas srové

Elektroninis DC iSjungiklis

DC reguliatorius

|zoliacijos stebéjimas

Tarpinis grandynas

Inverterio tiltas

Tinklo stebéjimas ir iSjungimas

AC isgjimas

Sistemos valdymas su MPP sekikliu
Ekranas/displejas

ISmanioji komunikacijos plokste (SCB)

1o o0 o 2o ©® N oA~ =
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21. Priedai

21.1 Aktyvuoti baterijos jungt]

Inverteris turi galimybe aktyvuoti trecigjj PV jéjima (DC3) kaip jungtj baterijos kaupikliui. Tam

galite jsigyti aktyvacijos koda ,,Batterie” (Baterija ) musy internetinéje parduotuvéje

» KOSTAL Solar Webshop “, kurj jvesite inverteryje. Po to galite naudoti treCigjj PV jéjima
baterijos prijungimui.

» KOSTAL Solar Webshop “ galite pasiekti per ,, KOSTAL Solar Terminal “ adresu
https://terminal.kostal-solar-electric.com.

KOSTAL Solar Terminal

Patvirtinty baterijy sarasa rasite keitiklio atsisiuntimy skyriuje.

Jei turite daugiau klausimuy, kreipkités | musy pardavimo skyriy arba savo aptarnavimo
partner].

m Aktyvavimo kodg baterijai jsigykite iS ,, KOSTAL Solar Webshop *.
m |veskite baterijos aktyvacijos kodg keitiklyje arba per Ziniatinklio serverj.
m Prijunkite baterijg prie treciojo PV jéjimo (DC3) keitiklyje.

m Interneto serveryje nustatykite baterijos parametrus.

Daugiau informacijos rasite musy interneto svetainéje www.kostal-solar-electric.com.

KOSTAL Solar Electric
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21.2 DC virsjtampiy apsauga
Pasirenkamai keitiklyje galima jdiegti 2 tipo DC virSjtampio apsaugos modulj. VirSjtampio
apsaugos modulis apsaugo keitiklj DC puséje. Virsjtampio apsaugos modulj galima jsigyti
didmeninés prekybos jmonése arba pas jusy montuotoja.
Savybés:
m DC vir§jitampio apsaugos modulis SPD DC Type 2 (Surge Protective Device), patikrintas
pagal IEC 61643-31

pasirenkamas papildomai jrengiamas kistukinis modulis

Perkrovos apsaugos modulis lengvai jjungiamas j keitiklj (Plug and Play)

automatinis modulio aktyvavimas keitiklyje (modulis rodomas ziniatinklio serveryje)

automatinis gedimy aptikimo aktyvavimas ir gedimo pranesimo perdavimas j , KOSTAL
Solar Portal .

m paprastas ir greitas keitimas gedimo atveju

KOSTAL Solar Electric patvirtinty priedy sarasg rasite musy interneto svetainés produkto
atsisiuntimo skyriuje.
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21.3 KOSTAL BackUp Switch — rankinis
perjungiklis
Inverteris su baterija turi funkcijg, leidziancig elektros tiekimo sutrikimo atveju toliau tiekti
energija namy tinklui per PV ir baterijg.

Tam namy tinkle prie tinklo jungties tasko turi bati jrengtas atskyrimo taskas, kuris per
signalinj kontaktg keitikliui signalizuoja apie atsarginj veikima.

» KOSTAL Solar Electric GmbH “ sitlo ,,KOSTAL BackUp Switch® ( rankinj perjungiklj),
kuris rankiniu btdu atjungia viesgjj tinklag nuo namy tinklo atsarginio rezimo metu.

Kiti automatiniai sprendimai siulomi treCiyjy Saliy tiekéjy.
ﬂ INFORMACIJA

KOSTAL BackUp Switch (trifazis) naudojimas su PLENTICORE MP G3

KOSTAL BackUp Switch yra trijy faziy variantas (KOSTAL BackUp Switch) trijy faziy
tinklams ir vienos fazés variantas (KOSTAL BackUp Switch MP) vienos fazés tinklams.

Jei PLENTICORE MP G3 su KOSTAL BackUp Switch (trifazis variantas) naudojamas
trifazéje tinkle, reikia atkreipti demesj, kad keitiklis ir visi svarbus vartotojai buty prijungti
prie tos pacios fazes. Fazés nesujungiamos. Trifazes tinklai atsarginiame rezime
maitinami tik vienfaziskai.

KOSTAL Solar Electric patvirtinty priedy sarasa rasite musy interneto svetainés produkto
atsisiuntimo skyriuje.

Atkreipkite démesj j Siuos dalykus:
m Galios atsarginiame rezime priklauso nuo jdiegtos PV galios ir turimos baterijos galios.
m Atsarginio rezimo metu negalima naudoti visy vartotojy.

m Inverteris perjungia j atsarginj rezima tik tada, kai jvykdomos tam tikros sglygos. Tai
reiSkia, kad vartotojai negali virSyti galios riby, kurios yra prieinamos atsarginiame
rezime. Tokiu atveju sumazinkite suvartojima (iSjunkite vartotojus), kad inverteris galéty
perjungti j atsarginj rezima.

m Fazés asimetriné apkrova (galios skirtumas tarp atskiry faziy) negali virsyti tam tikro
dydzio.

m Atsarginio rezimo funkcija turi buti jjungta keitiklio ziniatinklio serveryje.
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20T \‘ L] % @ L] @ @

PLENTICORE G3

KOSTAL BackUp-Switch (rankinis perjungiklis)
Tinklo veikimas

Atsarginis rezimas

Vartotojai tinklo rezimu

o O~ WN =

Vartotojai atsarginiame rezime
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22. Garantija ir aptarnavimas

Informacijg apie aptarnavimo ir garantijos salygas rasite produkto atsisiuntimo skyriuje
adresu www.kostal-solar-electric.com.

Noredami gauti informacija apie aptarnavima ir galimg atsarginiy daliy pristatymag, mums
reikés jusy jrenginio tipo ir serijos numerio. Sig informacijg rasite ant tipo plokstelés,
esancios ant korpuso iSorés.

Jei turite techniniy klausimy, skambinkite musy aptarnavimo telefonu:

m Vokietija ir kitos Salys (kalba: vokieciy, angly):
+49 (0)761 477 44-222

m Sveicarija:
+41 32 5800 225

m Prancuzija, Belgija, Liuksemburgas:
+33 16138 4117

m Graikija:
+30 2310 477 555

m [talija:
+39 011 97 82 420

m Lenkija:
+48 22 153 14 98

m Ispanija, Portugalija (kalba: ispany, angly):
+34 961 824 927

Atsarginés dalys

Jei gedimui pasalinti reikalingos atsarginés dalys ar priedai, naudokite tik originalias
atsargines dalis ir priedus, pagamintus ir (arba) patvirtintus gamintojo.
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23.1 ES atitikties deklaracija

Bendrove ,KOSTAL Solar Electric GmbH*" patvirtina, kad Siame dokumente aprasyti
jrenginiai atitinka pagrindinius reikalavimus ir kitas susijusias nuostatas, nurodytas toliau
pateiktose direktyvose.

m Direktyva 2014/53/ES
(RED Radijo rysSio jranga ir telekomunikacijy galutiné jranga) Radijo rySio jrangos tiekimas

m Direktyva 2011/65/ES
(RoHS) del tam tikry pavojingy medziagy naudojimo elektros ir elektroninése jrangose
apribojimo
ISsamig ES atitikties deklaracijg rasite produkto atsisiuntimo skyriuje adresu:

www.kostal-solar-electric.com
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23.2 Atvirojo kodo licencija

Sis produktas yra atvirojo kodo programing jranga, kuria sukaré treciosios Salys ir kuri yra
licencijuojama pagal GPL arba LGPL.

Daugiau informacijos apie Sig tema ir sarasga naudojamos atvirojo kodo programinés jrangos
bei atitinkamy licencijy teksty rasite skyriuje ,,Licencijos*.

Skyriy ,Licencijos” rasite tinklalapyje (tinklo serveryje) meniu ,,Informacija“ > ,Jrenginys“ >
»Licencijos*.
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23.3 ISmontavimas ir utilizavimas

Noredami iSmontuoti keitiklj, atlikite Siuos veiksmus:

A PAVOJUS

Gresia mirtinas pavojus dél elektros smugio ir elektros iSkrovos!

m [Sjunkite jrenginj nuo jtampos, apsaugokite nuo pakartotinio jjungimo.

ISjunkite keitiklio AC ir DC puseés jtampa.
. Nuimkite keitiklio dangtj.
. Nuimkite jungCiy skyriaus dangtj.
. Atlaisvinkite gnybtus ir kabeliy verZles.

. Nuimkite visus DC laidus, AC laidus ir rySio laidus.

1.

2

3

4

5

6. Sumontuokite jungCiy skyriaus dangtj.

7. Sumontuokite keitiklio dangtj.

8. Nuimkite saugiklio varzta keitiklio apacioje.
9. Nuimkite keitiklj nuo sienos.

v

Inverteris iSmontuotas

Tinkamas Salinimas

Elektroniniai prietaisai, pazymeti perbrauktu Siuksliy konteineriu, neturi buti iSmetami su
buitinemis atliekomis. Siuos prietaisus galima nemokamai atiduoti surinkimo punktuose.

g

Susipazinkite su savo Salies vietos taisyklémis dél atskiro elektros ir elektroniniy prietaisy
surinkimo.
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